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  Gevangen in het duister


  CYNTHIA EDEN


  


  Op haar dertiende werd FBI-agente Jill West ontvoerd. Ze werd op het nippertje gered, maar vlak na haar ontvoering verdween een ander meisje, dat later dood werd aangetroffen. De dader is nooit gepakt. Is hij gewoon doorgegaan, maar al die tijd onder de radar gebleven, of waren zij de enige slachtoffers? Nu, tien jaar later, is Jill terug in de plaats waar het allemaal gebeurde, en ze is vastbesloten om antwoord te krijgen op die vragen. Sheriff Hayden Black, de man die haar destijds redde, wil alles doen om haar daarbij te helpen.


  


  Maar hij is niet de enige die al die tijd op haar heeft gewacht...


  


  Proloog


  


  


  


  ‘Blijf bij hem uit de buurt, Jill.’ De oma van Jillian West wees naar het einde van de lange houten pier. Daar stond een jongen naar de golven te staren, een jongen die zo te zien maar iets ouder was dan Jill.


  ‘Hij is een lastpak,’ voegde Jillians oma eraan toe.


  Maar hij zag er niet uit als een lastpak, met zijn blonde haren die wapperden in de wind en zijn verschoten T-shirt.


  ‘Ik ga heel eventjes naar binnen. Een minuutje, ‘ beloofde haar oma. Ze gaf Jill een klopje op haar schouder. ‘Hier blijven, hoor.’ Vervolgens verdween ze in het kleine souvenirwinkeltje vlak bij de pier.


  Jill hoorde hoe ze daarbinnen een vriendin begroette. Haar oma had veel vrienden in Hope, Florida. Het leek wel alsof ze overal waar ze heen gingen iemand tegenkwamen die ze kende. Ze slenterde op haar slippers over de pier terwijl ze naar de jongen met het blonde haar bleef kijken. Ze was een paar weken geleden ingetrokken bij haar oma, maar ze had nog niet de kans gehad om met tieners uit het stadje te praten.


  Haar oma kende genoeg mensen, alleen niet iemand die een beetje van Jillians leeftijd was. Geen andere jongeren van dertien om mee te praten terwijl ze zich probeerde aan te passen aan haar plotselinge, schokkend nieuwe leven.


  Net op dat moment keek de jongen naar haar om. Even verstijfde ze, maar toen stak ze haar hand op en wuifde verlegen. Ze deed zelfs een paar snelle passen naar hem toe. Met zijn hoofd schuin staarde hij naar haar.


  Hij is een lastpak. De waarschuwing van haar oma ging opnieuw door haar hoofd.


  Maar hij kwam naar haar toe. Zijn gymschoenen maakten geen enkel geluid terwijl hij de afstand tussen hen overbrugde, en toen stond hij recht voor haar en keek op haar neer. Hij was een stuk langer dan zij en zijn schouders waren al aardig breed. Met een achteloos gebaar streek hij zijn te lange haar naar achteren.


  ‘Ik ken jou niet,’ zei hij.


  Zijn stem was dieper dan ze had verwacht. Ze schatte dat hij vijftien was, misschien zestien, maar die stem klonk al zo volwassen.


  ‘Nee, eh, ik ben nieuw.’ Ze hield haar handen achter haar rug. ‘Ik heet Jillian, maar mijn vrienden noemen me Jill.’


  Zijn blik gleed over haar heen. Zijn ogen waren donkerbruin. Diepliggend. Als ze goed genoeg keek, en ze keek zo goed dat ze voelde dat ze ervan ging blozen, zag ze er een gouden cirkeltje in.


  ‘Denk je dat we vrienden zijn, Jíll?’ Hij legde de nadruk op haar naam.


  ‘Dat zouden we kunnen worden,’ zei ze schouderophalend. Ze beet op haar lip en stak hem haar hand toe. ‘Leuk om je te ontmoeten.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar haar hand, net iets te lang en te boos. Toen sloeg hij zijn blik langzaam weer op naar haar gezicht. ‘Je hebt geen idee wie ik ben, hè?’


  Hij is een lastpak.


  Jill schudde haar hoofd. Wat voelde ze zich stom, zoals ze daar met uitgestoken hand voor hem stond. Misschien kon ze haar hand beter laten vallen.


  ‘Ik ben niet erg geschikt als vriend.’ Zijn lippen vertrokken. ‘Dat kun je aan iedereen vragen.’


  Met brandende wangen van schaamte liet ze haar hand vallen. Hij wil geen vrienden met me zijn.


  ‘Ik zag je net met je grootmoeder.’


  Wacht, wanneer had hij haar dan gezien? Volgens haar had hij de hele tijd dat ze met haar oma had gepraat naar het water staan staren.


  Weer hield de jongen zijn hoofd schuin. ‘Het verbaast me dat ze niet tegen je heeft gezegd dat je uit mijn buurt moest blijven.’


  ‘Dat heeft ze wel gezegd,’ flapte ze eruit.


  Er verscheen een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dus je bent niet zo goed in doen wat je wordt gezegd?’ Hij klakte met zijn tong. ‘Wat zouden je ouders daarvan zeggen?’


  Haar huid werd ijskoud. Het verdriet was zo rauw en vers; het sneed door haar heen. Sissend zoog ze haar adem in, en deed een stap naar achteren. ‘Ze kunnen er niets van zeggen. Ze zijn dood.’ En zij zou niet met hem moeten praten. Het was niet goed dat ze zo wanhopig graag een vriend wilde, dat ze ongehoorzaam was aan haar oma. Oma was de enige die ze nog had. Als die boos op haar werd… Stel je voor dat ze besloot dat ze toch geen zin had om met een kind te worden opgescheept? Wat zou er gebeuren als ze Jill ergens anders dumpte? Of als…


  Bruusk draaide Jill zich om. ‘Ik moet gaan.’ Ze rende zo hard bij hem weg dat ze bijna een slipper verloor. Snel terug naar de auto. Daar wachten. En ze zou met niemand meer praten totdat haar oma klaar was met haar gebabbel in de souvenirwinkel. Tranen prikten in haar ogen terwijl ze wegvluchtte. Ze hoorde de jongen haar naam roepen, maar ze bleef niet staan.


  Wat zouden je ouders daarvan zeggen?


  Konden ze nog maar iets tegen haar zeggen. Wat dan ook.


  Bij het einde van de pier aangekomen, zonken haar slippers weg in het mooie witte zand van het strand. Het was zo wit dat het wel suiker leek. De eerste keer dat ze dat zand had gezien had ze een handvol opgeschept. Ze had gelachen omdat het zo licht aanvoelde terwijl het door haar vingers stroomde. Nu lachte ze niet.


  Ze veegde de tranen van haar wangen. De eerste leeftijdsgenoot die ze was tegengekomen, en ze was meteen in tranen uitgebarsten. Dé manier om een goede reputatie te krijgen in het stadje. Jillian is een huilebalk. Jillian is een huilebalk.


  Haar oma’s degelijke personenauto wachtte een paar meter verderop. Er stonden maar een paar andere auto’s op het parkeerterrein. Het was laat, de zon ging al bijna onder. Er waren niet veel mensen meer buiten.


  ‘Gaat het wel, kleine meid?’


  Ik ben niet klein! Dat waren de woorden die meteen in haar opkwamen, maar dat zei ze niet tegen de man die op haar af kwam. Hij had zijn wenkbrauwen gefronst en keek bezorgd.


  Waarschijnlijk omdat ik aan het huilen ben.


  ‘Ben je hier helemaal alleen?’ Hij leek het een afschuwelijke gedachte te vinden.


  ‘Mijn oma is in de souvenirwinkel.’ Ze wees achter zich.


  De man kwam dichterbij.


  ‘Ze komt zo terug,’ voegde Jill eraan toe.


  De man knikte, alsof hij dat maar goed vond ook. Ineens greep hij haar schouder vast. Hard. Hard genoeg om haar pijn te doen. Hij boog zich over Jill heen en fluisterde: ‘Dat is niet snel genoeg, Jill.’


  Hoe kent hij mijn naam?


  Ze opende haar mond maar kreeg niet de kans om te schreeuwen. Met een klap sloeg hij zijn andere hand over haar mond en drukte haar tegen zich aan. Ze schopte naar hem terwijl ze worstelde om los te komen, maar hij was groot en sterk, veel groter en sterker dan zij. En hij sleurde haar mee, in de richting van een bestelbusje dat een paar meter verderop stond.


  Nee, nee, dit gebeurde niet echt! Dat kon niet!


  ‘Geef me geen reden om je nu meteen te vermoorden,’ gromde hij.


  Ze verstarde.


  Nadat hij de zijdeur van het busje had opengetrokken, smeet hij haar naar binnen. Jill dook meteen naar voren, klaar om er weer uit te springen.


  Hij sloeg haar. Een harde stomp, recht in haar gezicht. Het was de eerste keer in Jills leven dat ze werd geslagen. Even was ze de kluts kwijt. Haar blik gleed weg van de man voor haar, een monster, en…


  Ze zag hem… de jongen van de pier. De jongen met zijn te lange blonde haren. Hij kwam op haar afgerend.


  ‘Jill!’ schreeuwde de jongen.


  Maar de man die haar had gegrepen, stak iets in haar nek. Iets scherps. Een naald?


  Ze tuimelde weer achterover in het busje. Haar hoofd raakte het zijpaneel, en een diepe donkerte overspoelde Jills zicht.


  


  ‘Jill? Jill!’


  Haar ogen vlogen open, en ze haalde diep adem om te kunnen schreeuwen.


  ‘Nee, niet doen!’ Een zweterige hand bedekte haar mond. ‘Als je schreeuwt, hoort hij je en dan vindt hij ons.’


  Ons?


  Ze knipperde met haar ogen, en allengs werd ze zich bewust van haar omgeving. Ze bevond zich in een kamer zonder meubels, slechts houten wanden. Haar handen… Haar handen waren vastgebonden, en dat gold ook voor haar voeten. Ze lag op een smerige, stoffige vloer. Boven haar brandde een licht, te fel en te kaal.


  ‘Hij mag ons niet vinden, Jill,’ zei de jongen.


  De jongen. Het was de jongen van de pier. Hij had krassen op zijn gezicht en hij keek met een intense blik in zijn ogen op haar neer.


  ‘Ik maak je los en dan rennen we weg. We gaan zo hard rennen als we kunnen, begrepen?’


  Ze knikte, terwijl de tranen in haar ogen prikten.


  Zijn hand gleed weg van haar mond en hij begon aan de touwen te prutsen waarmee ze was vastgebonden. De touwen om haar voeten had hij snel los, maar die om haar polsen waren te stevig vastgeknoopt.


  ‘Laat maar,’ zei hij, en hij trok haar overeind. ‘We krijgen ze later wel los, als we hier weg zijn.’


  Ze wist niet eens waar ‘hier’ was, maar ze wilde wél weg. Nu meteen.


  Zachtjes duwde hij haar naar het raam. Het stond open en de zilte geur van de oceaan dreef naar binnen.


  ‘Ik geef je een zetje. Zodra je buiten bent, ga je, begrepen? Je gaat meteen hollen. Niet omkijken naar mij. Ik kom achter je aan, vertrouw daar maar op. Ik ben vlak achter je. Je gáát gewoon.’


  Weer knikte ze. Ze zou gaan.


  Hij duwde haar door het raam, en ze viel er aan de andere kant uit. Ze kwam met een harde klap op haar schouder neer, maar krabbelde meteen overeind en zette het op een lopen. Alleen… ze had geen idee waar ze naartoe moest rennen. Het was donker en overal om haar heen doemden bomen op in het moerassige gebied. Angstig keek ze om.


  Hij was er. De jongen met het te lange haar. ‘Kom op, Jill,’ siste hij, haar bij haar gebonden polsen grijpend.


  Ze zag de man die haar haar meegenomen niet, maar ze was bang dat hij hier ergens was en naar hen keek. Dat hij hen ging aanvallen. Hen allebei iets aan zou doen.


  Hen zou vermoorden.


  Ze renden door modderig water. Het was koud en het verkilde haar. Haar tanden begonnen te klapperen, niet van de kou, maar van de angst die in haar borst klauwde. ‘H-hij heeft me pijn gedaan.’ Haar kaak gloeide nog steeds. ‘Hij… heeft me meegenomen…’


  Hij had haar gewoon in het openbaar ontvoerd. Op een parkeerplaats.


  ‘Ik heb hem gezien.’ Zijn vingers peuterden aan de touwen om haar polsen. De knopen kwamen los en hij wreef over haar huid, heel voorzichtig. ‘Ik was niet van plan om je zomaar te laten verdwijnen.’


  Verdwijnen.


  Dat zou er met haar zijn gebeurd, dat wist Jill. Ze zou gewoon zonder een spoor zijn verdwenen. ‘Ik wil naar huis,’ fluisterde ze.


  Naar huis.


  Het huis in Georgia dat ze met haar ouders had gedeeld. Haar thuishaven. Haar veilige plek. Ze wilde haar moeder. Ze wilde haar vader. Ze wilde dat dit alleen maar een vreselijke nachtmerrie was.


  Maar de jongen sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast. ‘Het is goed. Het komt goed.’


  Ze geloofde hem. Hij had haar gevonden, op de een of ­andere manier. Haar weggehaald… daar. Hij had haar gered.


  ‘Ik weet… ik weet je naam niet eens.’


  Hij trok zich terug en staarde haar aan. ‘Ik ben Hayden. Hayden Black.’


  Hayden. Wat een goede naam voor iemand die je beste vriend was.


  Ze renden totdat ze bij de weg waren. Daarna holden ze verder, maar elke keer dat er een auto langskwam, zorgde Hayden ervoor dat ze zich verstopte. Hij was bang dat de ontvoerder achter hen aan zou komen.


  Na uren bereikten ze eindelijk het kleine politiebureau. Binnen in het rechthoekige gebouwtje brandden felle lampen en het parkeerterrein stond vol met patrouillewagens. Haydens vingers waren verstrengeld met de hare toen ze de houten trap naar de ingang op sjokten. Hij duwde de deur open en ze glipten naar binnen.


  Het werd meteen stil. Alle ogen waren op hen gericht.


  Jill keek omlaag naar zichzelf. Haar kleren waren gescheurd en bemodderd. Ze was haar slippers kwijtgeraakt. Haar voeten waren geschaafd en zaten onder de blaren. Haar kaken moesten wel bont en blauw zijn, want die deden nog steeds zo’n pijn.


  ‘Jillian!’ Haar grootmoeder stoof op haar af en trok haar zo hard tegen zich aan dat ze bijna werd platgedrukt. ‘Mijn kleine Jilly!’


  Jilly. Zo had haar moeder haar ook altijd genoemd. Ze had er zelfs een liedje van gemaakt…


  Weer drupten er tranen uit Jills ogen. Ze kon ze niet tegenhouden. Haar oma was niet boos. Ze zou haar niet wegsturen. En ze rook naar vanille en naar abrikozen.


  Zoals thuis.


  ‘Wat heb je in vredesnaam gedaan, jongen?’ De ruwe mannenstem klonk kwaad. En de stem… de man… was vlakbij. Een beer van een vent in een sheriffuniform met een glimmende penning. ‘Heb jij dat arme meisje meegenomen? Heb je haar pijn gedaan?’


  Nee, nee, natuurlijk had Hayden haar geen pijn gedaan. Jill wurmde zich los uit de omhelzing van haar grootmoeder.


  De grote vent had Hayden vastgegrepen. ‘Je bent net als je vader,’ grauwde de sheriff met een woedend gezicht.


  Alle kleur trok weg uit Haydens gezicht.


  ‘Vandaag ben je te ver gegaan,’ snauwde de man. ‘Jij…’


  Jill wrong zich tussen de sheriff en Hayden in. Ze trilde over haar hele lichaam. ‘Hayden is mijn vriend.’


  Er verscheen er een uitdrukking van medelijden op het gezicht van de sheriff toen hij op haar neerkeek. Zijn blik bleef rusten op haar beurse kaak. ‘Liefje, waarom blijf je niet gewoon rustig bij je grootmoeder? Je hoeft niet bang te zijn dat –’


  ‘Hayden heeft me gered.’ Met haar vuile hand reikte ze naar achteren om die van Hayden te pakken. Ze klemde hem stevig in de hare. ‘Een man… heeft me meegenomen. Van de parkeerplaats bij de pier.’ Haar woorden kwamen eruit als een fluistering, en ze werd weer doodsbang toen ze aan die afschuwelijke momenten dacht. ‘Hij heeft me pijn gedaan. Me vastgebonden. Maar Hayden heeft me daar weggehaald. Hayden heeft me geholpen.’


  Hayden heeft me gered.


  Het enige geluid dat Jill hoorde was het tikken van de grote klok aan de muur. Wanhopig vloog haar blik door de kamer.


  Haar grootmoeder was aan het huilen.


  De sheriff die tegen Hayden had geschreeuwd, staarde haar geschokt aan. En…


  ‘Ik kan jullie naar hem toe brengen.’ Haydens stem klonk vreemd rustig en nog steeds zo diep… en sterk. ‘Toen hij Jill meenam, ben ik achter hem aan gegaan op een fiets. Vlak bij de hut ben ik ergens tegenaan gebotst; de fiets was helemaal in de prak. Daarom moesten we te voet terug. Maar ik herinner me alles over de plek. Ik kan jullie ernaartoe brengen.’


  


  En dat deed hij.


  Hayden voerde de agenten mee terug naar dat kleine hutje bij het moeras. De politie ging er met gillende sirenes en getrokken wapens op af. Jill zat in elkaar gedoken de achterbank, haar grootmoeders armen stevig om haar heen. Naast hen zat Hayden, met een waakzame, gespannen blik in zijn ogen.


  De sheriff en zijn mensen doorzochten de hut. Ze haalden er zelfs honden bij om de man op te sporen die er was geweest, maar hij was allang vertrokken…


  ‘Het geeft niet, Jill,’ fluisterde Hayden.


  Ze draaide haar hoofd naar hem toe.


  ‘Ik zal je beschermen.’


  Zo’n grote belofte, maar…


  Ze geloofde hem.


  Hayden Black was geen lastpak. Haar grootmoeder had het mis gehad over hem.


  Hij was een held.


  En hij was haar vriend. Haar allerbeste vriend in de hele wijde wereld.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De wereld was duister en verknipt, gevuld met monsters en slechtheid.


  FBI-agent Jill West hield haar dienstwapen stevig vast terwijl ze het kleine huisje aan het einde van Clover Lane binnenstormde. Haar teamgenoten waren bij haar, even snel en doeltreffend als zij. Ze waren de agenten van de zuidoostelijke afdeling van CARD, het Child Abduction Rapid Deployment-team, en het was hun taak om zo snel mogelijk vermiste kinderen op te sporen.


  Of in dit specifieke geval… één vermist kind. Een zestien jaar oud meisje, genaamd Jessica Thomas. Jessica was al drie dagen verdwenen, maar het spoor van haar ontvoerder had naar deze locatie geleid. Ze hadden elk aanknopingspunt nagetrokken, een race tegen de klok gevoerd en nu…


  Leef alsjeblieft nog. Alsjeblieft, alsjeblieft, wees nog in leven.


  Er waren te veel zaken die eindigden in een tragedie, in begrafenissen met rouwende familie. Begrafenissen met vaders en moeders die te kapot van verdriet waren om nog te kunnen spreken. Haar team had heel hard een overwinning nodig… want al die tragedies begonnen hen op te breken.


  ‘Verdomme, ga weg jullie!’ Een man kwam uit de achterkamer van het kleine huisje gerend met een bebloed mes in zijn hand. ‘Jullie mogen haar niet van me afpakken! Niemand pakt haar van me af!’


  Op dat moment realiseerde Jill zich drie zeer belangrijke dingen.


  Een… het mes was kort geleden gebruikt op iemand. Aangezien ze bij de schreeuwende man voor haar geen verwondingen zag, was de kans groot dat de dader Jessica had aangevallen.


  Twee… die rotzak had overduidelijk iets gebruikt. Hij praatte onduidelijk en hij kwam slingerend op haar en haar in kogelvrij vest gestoken collega’s af gewaggeld.


  En drie… deze man was niet van plan zich over te geven. Hij haalde al uit om haar aan te vallen…


  ‘Achteruit!’ schreeuwde Jill. ‘Laat je wapen vallen, nu!’


  Dat deed hij niet. Hij schreeuwde nog harder en strompelde naar haar toe.


  Jill vuurde. Geen schot om te doden, dat had ze nog nooit afgevuurd, maar een schot dat hem raakte in zijn rechterschouder. Het mes viel kletterend op de grond en de man schreeuwde het uit. Zijn bloed doorweekte zijn overhemd.


  ‘Verdachte neer,’ snauwde Jill. Net haar collega’s was ze aangesloten op een communicatiesysteem. Haar oortje had een microfoon die haar woorden zou oppikken, dus ze wist dat de agent die met het team meeluisterde onmiddellijk medische hulpverleners zou sturen. Daarna haastte ze zich naar de gevelde verdachte toe, zijn mes nog verder buiten zijn bereik schoppend.


  Agent Henry Shaw bevond zich naast haar. Hij hield zijn wapen gericht op de man die brullend op de grond lag. Henry, een lange, gedistingeerde Afro-Amerikaan, was de leider van hun team. Een verdomd goede leider. ‘Ik let wel op deze kerel, Jill,’ zei Henry zonder zijn blik een tel af te wenden van de dader. ‘Zoek het meisje.’


  Jill holde al naar de achterkamer, haar wapen in de aanslag houdend. Uit al hun informatie bleek dat ze op zoek waren naar één dader. Neal Matthew Patrick had een obsessie opgevat voor het zestienjarige slachtoffer nadat hij met haar in contact was gekomen in een online chatroom. Hij had haar ontvoerd, vastbesloten om zijn obsessie uit te leven.


  Maar voor het geval dat Neal een partner had, voor het geval dat er toch nog iemand anders klaarstond in die achterkamer om aan te vallen, bleef Jill alert.


  De deur stond op een kier. Met haar voet duwde ze hem helemaal open en toen…


  ‘Help… me…’ Een zwak gefluister, totaal het tegenovergestelde van het woedende gebrul van Neal.


  Jessica lag op de grond, haar handen tegen haar buik gedrukt in een vergeefse poging om de gestage stroom bloed tegen te houden die haar blouse al had doorweekt. Haar jonge gezichtje was spierwit en haar ogen stonden groot en bang.


  ‘Slachtoffer heeft assistentie nodig!’ riep Jill, wetend dat de meeluisterende agent onmiddellijk zou handelen. ‘Zorg dat er nu meteen hulp komt!’ Ze holde naar het meisje toe om te zien hoe ernstig de schade was, maar haar angstige hart vertelde haar al…


  Erg… het is te erg.


  ‘I-ik wil… m-mijn moeder…’ fluisterde Jessica.


  Jill keek naar de verwondingen… meerdere steekwonden. Heel diep. Onder Jessica’s lichaam had zich een poel van bloed gevormd.


  ‘We brengen je naar je moeder. Maak je maar geen zorgen, goed?’ Met haar vingers oefende ze druk uit op de ergste slagaderlijke wond, bijna stikkend van angst.


  ‘Het spijt me…’ Jessica’s stem was nu nog zachter. Ze begon te trillen. ‘Z-zeg tegen haar dat… s-sorry… ik had nooit… moeten… gaan…’


  Want Jessica had met Neal afgesproken. Ze was uit haar huis weggeglipt om hem te ontmoeten bij het sportveld van haar school. Wat ze niet had beseft, was dat ze een man zou ontmoeten die al heel lang geleden was doorgedraaid. Ze had niet kunnen weten hoe gevaarlijk die ontmoeting voor haar zou zijn. Gewoon een afspraakje. Een meisje van zestien dat een afspraakje had met iemand. Meer was het niet geweest voor Jessica.


  ‘Het komt goed,’ zei Jill tegen haar. ‘Zo meteen ben je weer bij je moeder en dan kun je…’


  Achter haar kwamen voetstappen aangesneld. Eindelijk hulp! De medisch hulpverleners renden de kamer binnen en duwden Jill opzij. Wanhopig sloeg Jill ze gade, hopend en biddend.


  Jessica trilde nu nog heviger.


  Jill keek omlaag naar haar handen. Het bloed van het meisje zat aan haar vingers. Ze balde haar vuisten. Haar ademhaling ging zwoegend; elke hartslag leek te weergalmen in haar oren.


  Jill bleef vlakbij. Ze was erbij toen Jessica’s ogen dichtgingen, toen het meisje voor de laatste keer ademhaalde. De hulpverleners gaven niet op. Ze bleven doorgaan, bleven proberen om haar terug te halen, maar…


  Jessica’s lichaam lag nu helemaal stil.


  Ze was zojuist…


  Weer een slachtoffer. Weer een kind dat was ontvoerd. Vermoord.


  Met een knoop in haar maag strompelde Jill naar buiten. De kille avondlucht sloeg in haar gezicht; ze kreeg er kippenvel van op haar armen. Ontvoeringszaken hoorden niet zo af te lopen! Het was de bedoeling dat ze het slachtoffer nog kon helpen, niet dat ze net op tijd kwam om een jong meisje te zien sterven.


  Tranen prikten in haar ogen. De dader, die rotzak van een Neal, lag al achter in een ambulance die vlakbij stond geparkeerd. Hij leefde nog en schreeuwde tegen de agenten die bij hem waren.


  Jessica was er niet meer. Het leven was zo oneerlijk. Zo koud, donker en gewelddadig. Ze keek naar het tafereel om zich heen, de chaos en de pijn, en toen keek ze naar het bloed waarmee haar handen waren bedekt.


  Ik moet hier weg. Ik kan dit niet. Niet meer.


  ‘Jill?’


  Nadat ze haar handen achter haar rug had gestoken, sloeg ze haar blik op naar Henry. Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. Hij was haar mentor geweest vanaf het moment dat ze bij het team was gekomen. Hij had haar getraind vanaf de eerste dag dat ze bij CARD zat. In zijn ogen zag ze medelijden.


  Hij weet dat ik op het punt sta om in te storten.


  ‘We zullen het de ouders moeten vertellen.’ Jill probeerde haar stem sterk te laten klinken, maar toen ze aan de moeder dacht, moest ze een paar keer slikken.


  ‘Ik wil het wel doen,’ bood Henry aan. Hij was altijd heel goed met de families en leek precies te weten wat hij tegen hen moest zeggen. Hoe hij zijn medeleven moest betuigen. Hoe hij hen kon helpen rouwen. ‘Je hebt goed werk geleverd bij deze zaak,’ zei hij met zachte stem. ‘Jij bent degene die het huis heeft gevonden, die Neal hier heeft opgespoord, je was –’


  ‘Te laat.’ Dat was de grimmige waarheid.


  ‘Deze keer wel,’ zei Henry. ‘Maar er komen nog andere zaken, andere kinderen. Juist jij weet hoe belangrijk je werk is.’


  Vanwege haar verleden, ja, ze wist het. Ze wist ook… ‘Ik moet met Jessica’s moeder praten.’ Ze moest de vrouw in de ogen kijken en haar vertellen dat Jessica aan het einde aan haar had gedacht. Dat haar dochter van haar had gehouden. Als Jill een zaak op zich nam, maakte ze hem helemaal af. Maar nadat ze de familie Thomas had ontmoet, zou ze… Ze ademde hortend uit. ‘Daarna neem ik maar eens een paar vakantiedagen op die ik heb gespaard.’ Of liever gezegd, gehamsterd. De afgelopen jaren was het werk haar leven geworden. Alleen begon dat leven haar nu op te breken.


  ‘Goed idee,’ mompelde Henry. ‘Misschien kun je naar een zonnig warm oord gaan. Ergens waar je deze koude een tijdje kunt vergeten.’


  Ze dacht aan Jessica’s laatste woorden. ‘Ik denk dat ik naar huis ga,’ zei ze zacht. Haar thuis. De plek waar ze haar grootste geluk had meegemaakt…


  En haar wanhopigste momenten.


  


  Hij zag haar op het moment dat ze in de stad aankwam. Het zou trouwens moeilijk zijn om een vrouw zoals zij over het hoofd te zien. Jill West was altijd een opvallende verschijning geweest. Haar dieprode haren glansden in de zon. Ze droeg een strakke spijkerbroek waarin haar lange benen goed uitkwamen en liep met sierlijke gang in de richting van de pier.


  Hayden Black stond in de aaswinkel en sloeg haar gade. Het was veel te lang geleden dat hij Jill voor het laatst had gezien. Echt veel te lang, verdomme.


  En hoe was het mogelijk dat hij haar uitgerekend op diezelfde pier zag nu ze terug was. Hij had niet gedacht dat ze ooit terug zou komen. Verdomme, hij was van plan geweest om haar op te zoeken in Georgia, maar dat ze nu ineens weer opdook… en dan op die plek…


  Hij was nooit echt een geluksvogel geweest. De gelukkigste dag van zijn leven was de dag geweest waarop hij een knap roodharig meisje had ontmoet, op diezelfde pier.


  Een meisje met de groenste ogen die hij ooit had gezien. Een meisje dat een van de meest gehate lastpakken van het stadje in een held had veranderd.


  ‘Blijf je hier de hele dag naar haar staan kijken?’ vroeg Jeff Mazo, de eigenaar van de aaswinkel. ‘Of ga je ook nog naar haar toe om hallo tegen haar te zeggen?’


  Jeff begreep niet dat de betreffende vrouw misschien helemaal niet zo blij zou zijn om Hayden te zien. Ze waren bepaald niet als vrienden uit elkaar gegaan.


  Mijn hele puberteit heb ik over haar gefantaseerd. Toen ik eenmaal een volwassen vent was, kon ik nog steeds aan niets anders denken dan aan haar…


  Toen was ze bij de FBI gegaan en was hij een Navy SEAL geworden. Twee verschillende paden. Twee verschillende levens.


  Nu waren ze terug. Allebei terug in Hope.


  Misschien draait het niet alleen om geluk. Misschien kwam er meer bij kijken. Misschien.


  ‘Nooit geweten dat je zo’n nerveus type was.’ Jeff snoof, alsof hij dat een heel amusante ontdekking vond. ‘Dat zal heel interessante missies hebben opgeleverd, denk ik zo.’


  Hayden schudde zijn hoofd. Hij weigerde zich op stang te laten jagen door Jeff. ‘Maak je geen zorgen, Jeff. Ik ben alleen mijn strategie aan het bepalen.’ Eigenlijk was hij vooral aan het hopen dat Jill niet tegen hem zou zeggen dat hij moest opdonderen. Hij wuifde naar Jeff. ‘Ik zie je later, vriend.’


  Met grote stappen liep hij de pier op. Het hout voelde stevig aan onder zijn voeten. De geur van zout water prikkelde in zijn neus. Hope. Het stadje was heel aantrekkelijk, een dromerig plaatsje aan de Florida Gulf Coast. Het was vroeg in de lente, dus er waren niet te veel toeristen, nog niet. Natuurlijk, een paar uur rijden hier vandaan, hingen studenten de beest uit op de stranden van de grotere kustplaatsen, maar Hope was rustiger.


  Vriendelijker.


  Er gebeurde nooit iets in Hope.


  Behalve de ontvoering van een lief meisje met rood haar.


  De man die Jill had meegenomen was nooit gepakt. Jarenlang was Hayden iedere nacht zwetend wakker geworden vanwege dat feit. Hij was zo bang geweest dat iemand nog eens zou proberen Jill van hem af te pakken.


  En uiteindelijk ben ik haar door mijn eigen schuld kwijtgeraakt.


  Hij stevende op haar af. De wind blies haar T-shirt omhoog en haar haren door de war, maar dat leek haar niets te kunnen schelen. Ze bleef naar de golven staren, die flinke schuimkoppen hadden omdat er storm op komst was.


  Toen hij nog maar een meter bij haar vandaan was, bleef hij staan. ‘Hallo, Jill.’


  Ze keerde zich niet verbaasd naar hem om. Liet niet blijken dat ze geschrokken was. Dat was niet Jills stijl. In plaats daarvan draaide ze zich langzaam om. De behoedzame blik in haar groene ogen vertelde hem dat ze al die tijd had geweten dat ze werd gadegeslagen.


  Toch werden haar ogen iets groter toen ze hem zag. Dat subtiele teken van verbazing vertelde hem dat Jill had verwacht om nog iemand tegen te komen op de pier, maar dat ze niet had gedacht dat híj die iemand zou zijn.


  ‘Hayden?’ Haar fijngetekende wenkbrauwen gingen iets omhoog terwijl haar blik over hem heen gleed. ‘Wat doe jij hier?’


  Glimlachend legde hij de laatste meter tussen hen af. Dat was het punt met Jill, hij wilde altijd dichter bij haar zijn. Als een magneet trok ze hem aan, al wist hij dat hij beter bij haar uit de buurt kon blijven. Hij rook haar geur, zoete vanille, vermengd met de zilte zeelucht.


  ‘Die vraag kan ik ook aan jou stellen,’ zei hij zacht.


  Verdomme, wat zag ze er goed uit. Beter dan goed, met haar hartvormige gezicht, haar grote ogen en haar volle lippen. Op haar neus had ze een paar piepkleine sproetjes, een herinnering aan het meisje van vroeger.


  Ze deed een stap naar hem en toe en haar handen gingen omhoog alsof ze hem wilde vastpakken en omhelzen. Eens zou ze dat hebben gedaan. Eens zou ze recht in zijn armen zijn gevlogen en hem stevig vast hebben gehouden.


  En ze zou perfect in zijn armen hebben gepast. Dat had ze altijd gedaan.


  Nu aarzelde ze. Haar handen vielen langs haar zij. Onzekerheid flitste over haar gezicht. ‘Ik ben hier met vakantie. Dat is toch reden dat de meeste mensen naar Hope komen?’


  Dat was niet de reden dat hij terug was in Hope, en hij geloofde ook geen moment dat zij daarom was teruggekomen. Weer gleed zijn blik over haar heen. Jill was nu beslist volwassen. Hij schatte dat ze ruim één meter zeventig was. Met zijn één meter tweeënnegentig torende hij boven haar uit. Toen ze nog kinderen waren, had ze vaak voor de grap gevraagd of hij ooit zou stoppen met groeien.


  Elke goede herinnering die ik heb, is met Jill West verbonden.


  Dus haalde hij diep adem en omhelsde hij haar. Waarschijnlijk te hard, maar hij kon er niets aan doen. Het was veel te lang geleden dat hij Jill had gezien. En nog langer geleden dat hij haar had vastgehouden.


  Ze paste nog steeds veel te perfect. Zijn armen gleden om haar rug en hij trok haar dicht tegen zich aan. Haar geur omgaf hem en herinnerde hem aan alles wat hij had gemist. Te veel jaren weg bij Jill.


  Te veel fouten. En…


  Ze omhelsde hem ook. Haar armen sloten zich al snel strakker om hem heen, alsof ze net zo blij was om hem te zien. Zijn hart bonsde in zijn keel. Misschien was het niet te laat. Misschien had hij alles nog niet helemaal verpest tussen hen. Misschien.


  Ineens verstarde ze. ‘Laat me los,’ zei ze zachtjes.


  Dat deed hij. Net als hij haar tien jaar geleden had losgelaten. Toen was ze negentien geweest en hij eenentwintig.


  Zijn handen gleden van haar af. ‘Je bent nog even mooi als altijd.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Dat was waar ook, Jill hield er niet van als je tegen haar zei dat ze mooi was. Dat gaf haar een ongemakkelijk gevoel.


  ‘Is het de bedoeling dat ik nu zeg dat jij nog steeds even knap bent als altijd?’ Haar hoofd schuin houdend, nam ze hem op. ‘Dat ben je. Maar er zijn vast genoeg vrouwen die je dat vertellen.’


  Geen enkele vrouw was Jill. Zijn Jill.


  ‘Mr. Navy SEAL.’ Ze glimlachte, maar haar ogen deden niet mee.


  Hij had altijd heel erg zijn best gedaan om te maken dat ze naar hem glimlachte, en nog harder gewerkt om haar te horen lachen.


  ‘Hoor je niet ergens in het buitenland te zijn om de wereld te verdedigen? Op een van je geheime missies?’


  Nou… ‘Ik ben niet meer in actieve dienst.’ Hij had tien jaar gediend in het leger. Nu… Nu wist hij precies wat hij wilde doen met de jaren die hij nog had. ‘Ik heb hier net een huis gekocht.’ Hij hoorde haar snel haar adem uitblazen.


  Aha, dat was dus een verrassing voor haar.


  ‘En ik maar denken dat je zo graag de hele wereld over reist. Je wilde alles zien, weet je nog?’ vroeg ze, zich afwendend. ‘Maar nu ben je weer hier.’


  Hij reikte naar haar hand. ‘En ik dacht dat jij de wereld wilde redden.’ Nee, hij wist dat ze kinderen wilde redden, kinderen met wie hetzelfde was gebeurd als met haar.


  Kinderen die waren ontvoerd. Gestolen.


  ‘Dus wat doet zo’n kei van een FBI-agent als jij in een suf klein stadje als dit?’ Zijn wijsvinger streelde de binnenkant van haar pols; een achteloze liefkozing. Of een heel voorzichtige. Zelfs hij wist dat niet helemaal zeker.


  ‘Ik wil hier tijdelijk schuilen.’


  Deze keer brak haar glimlach datgene wat er nog over was van zijn hart.


  ‘Ik ben namelijk niet zo’n kei,’ vervolgde ze, omlaagkijkend naar hun handen. ‘Er kleeft te veel bloed aan me.’


  ‘Jill?’ vroeg hij gealarmeerd.


  ‘Laat me los,’ zei ze nogmaals.


  Nog één aai, een zachte streling over haar snelle polsslag, en zijn hand gleed van haar af.


  ‘Ik moet naar huis,’ zei ze. Ze leek zichzelf te herpakken. ‘Ik heb een huisje op het strand gehuurd. Het strand schijnt goed te zijn voor de ziel, toch?’


  Hij zou het niet weten. Het enige wat ooit goed voor zijn ziel was geweest… was Jill. Ze had hem veranderd, al dacht hij niet dat ze besefte hoe erg. Waarschijnlijk had ze geen idee hoeveel invloed ze op zijn leven had gehad.


  Ze had altijd gedacht dat hij háár had gered.


  Lieve hemel, niets was minder waar dan dat.


  Zonder nog iets te zeggen glipte ze langs hem heen en begon in de richting van de parkeerplaats te lopen.


  ‘Jillian West!’ riep hij uit.


  Ze aarzelde.


  ‘We zijn geen kinderen meer.’


  Jill keek over haar schouder. ‘Ik ben al vanaf mijn dertiende geen kind meer.’


  Nee, dat was waar. Dat wist hij. Eén verschrikkelijke daad had haar wereld veranderd.


  ‘ Er zijn een hoop redenen dat ik naar Hope ben teruggekomen,’ zei Hayden.


  Misschien verdiende ze die waarschuwing.


  ‘Ik had niet verwacht dat ik je zo snel zou zien,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Zo snel? Waarom had je überhaupt verwacht om me te zien?’


  Dat was echt behoorlijk onhartelijk van haar.


  ‘Denk jij nog wel eens aan ons?’ vroeg hij.


  ‘Dat probeer ik te vermijden,’ zei ze, weer naar het water kijkend.


  Haar woorden raakten zijn hart als een kogel. ‘Echt? Ik denk namelijk zo’n beetje elke dag aan jou.’ Hoewel de nachten het ergst waren. Als hij had gevochten en van de ene hel in de andere was beland, werd hij ’s nachts altijd bezocht door herinneringen aan Jill.


  Maar het was geen herinnering die op dit moment bij hem wegliep. Geen herinnering, geen geest.


  Hij had haar al eerder zien weglopen, maar deze keer zou het anders gaan. Deze keer zou hij vechten voor Jill.


  Ze wist het alleen nog niet.


  Niet langer was hij de grote lastpak van het stadje. Hij was niet meer die jongen die niet goed genoeg was geweest voor Jillian West. Nu was hij terug in Hope om zichzelf te bewijzen aan de persoon die voor hem het allerbelangrijkst was.


  Aan jou, Jill. Voor jou. Ik ben teruggekomen voor jou.


  


  Hij had nooit in toeval geloofd. Zijn leven werkte niet op die manier. Alles wat er gebeurde was een onderdeel van het lot.


  Dus toen hij de roodharige vrouw van de pier af zag lopen, haar haren glanzend in de ondergaande zon… had hij aan een andere keer gedacht.


  Een meisje, niet een vrouw. Een meisje dat alleen had gelopen. Dat recht op hem af was gekomen.


  Wat had hij een grootse plannen voor haar gehad. Zoveel fantastische plannen.


  Maar ze had hem verlaten. Ze was weggerend. Ontsnapt voordat hij van haar kon genieten. Wat zonde. In al die jaren dat hij op jacht was geweest, was zij de enige die was ontsnapt.


  Zijn enige mislukking. De mislukking die alles voor hem had veranderd.


  De roodharige vrouw kwam dichter in de buurt van zijn jeep, en daarom startte hij de motor van zijn jeep. Terwijl hij wegreed van het parkeerterrein zag hij twee jonge meisjes op hun fiets. Er fietsen zoveel kinderen hier in de buurt. Er waren veel kruip-door-sluip-doorweggetjes.


  Zoveel plekken om te verdwijnen.


  Een van de fietsende meisjes had blond haar. Het andere had donkerbruine lokken.


  Jammer dan niet een van hen rood haar heeft. Want, vrij plotseling, zag hij rood in zijn gedachten. Het rode haar van een slachtoffer.


  Het rood van bloed.


  Hij was niet van plan geweest om ooit nog op jacht te gaan. Maar… nu hij die roodharige vrouw had gezien…


  Toeval bestond niet. Misschien was ze daar, op dat moment, met een reden.


  Misschien…


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Jill wist dat ze een serieus probleem bij de hand had. Dit was de Dag Twee van haar vakantie, Dag Twéé, en ze was onderweg naar het plaatselijke politiebureau. Ze zou eigenlijk over een strand moeten wandelen, een fietstochtje moeten maken, een boek moeten lezen, of wat dan ook. Alles behalve…


  Onderzoek doen naar een zaak. Ze had zoveel problemen. Het plan was geweest om terug te gaan naar Hope om een beetje te ontspannen en haar gedachten af te leiden van de dood.


  In plaats daarvan kon ze niet ophouden met aan de vermissing te denken.


  Ze duwde de deur van het politiebureau open. Boven haar hoofd rinkelde een bel. Binnen was het stil. Ze hoorde het gezoem van de airconditioning, het tikken van een klok en…


  ‘Hallo, Jill. Ik had niet verwacht dat ik je zo snel weer zou zien.’


  Zijn stem… Donker, diep en ronkend. Jill bedacht dat Hayden Blacks stem wel wat op whisky leek; met de jaren werd hij alleen maar mooier.


  Lekkerder.


  Haar blik gleed naar rechts en ze zag hem. Hayden glimlachte naar haar, dat plagerige halve lachje waar al veel te veel vrouwen voor waren gevallen. Zijn donkere ogen glinsterden terwijl hij naar haar keek vanuit de deuropening… de deuropening die rechtsreeks toegang gaf tot het heiligdom van sheriff Ronald Peek. Alleen…


  Ze zag sheriff Peek niet. De grote man, die tamelijk veel weg had van een beer, was nergens te bekennen.


  Wie ze wel zag, was Hayden, en zijn bruine sheriffuniform. Er prijkte zelfs een glimmende gouden ster op zijn borst. Ongelooflijk.


  ‘Dit moet een grap zijn,’ zei ze en ze keek nog eens goed om zich heen in het kleine politiebureau. Er was verder niemand. Werkelijk?


  ‘Een grap?’ Hayden richtte zich hoger op. ‘Hoezo? Vind je soms dat ik er niet goed uitzie in dit uniform?’


  Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Goed’ kwam niet eens in de buurt om de man te beschrijven, en dat wist hij. Zijn schouders waren zo breed dat zijn uniform trok bij de naden. Hij was lang en krachtig en hij had daar niet mogen staan.


  Vooral omdat ze niet zo goed tegen Hayden op kon. Hij was altijd al in staat geweest om recht door het masker heen te kijken dat ze opzette om haar emoties te verbergen. Op dit moment voelde ze zich hol en opgebrand, en het laatste waar ze op zat te wachten was dat Hayden haar zwakte zag. Ze schraapte haar keel. ‘Ik kom hier voor Sheriff Peek.’


  Hij kromp ineen. ‘Veel succes ermee, liefje… eh, ik bedoel Jill.’


  Ze wierp hem een nijdige blik toe.


  ‘Peek is een maand geleden met pensioen gegaan. Naar Alaska vertrokken. Blijkbaar is het altijd een droom van hem geweest om de uiterste grens van Amerika te zien.’ Zijn mond vertrok. ‘En hij schijnt ook nogal veel tv-programma’s te hebben gekeken over zelf een blokhut bouwen in Alaska. De roep van de wildernis was blijkbaar onweerstaanbaar voor die goede oude Ron.’ Hayden trok zijn schouders naar achteren. ‘Je kijkt naar de nieuwe sheriff.’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Sheriff Hayden Black, tot uw dienst.’


  ‘Jij kunt de sheriff niet zijn. Was er een verkiezing, of –’


  ‘Een bijzondere benoeming,’ mompelde hij. ‘Ron gaf me zijn hoogste aanbeveling en geloof het of niet, de mensen van het stadje leken er blij mee te zijn dat ik die taak op me wilde nemen.’


  Er ontsnapte haar een zucht. ‘Natuurlijk zijn ze blij met je! Ik twijfel er niet aan dat je een aanwinst bent voor de stad.’


  Zijn gezicht kreeg een verraste uitdrukking.


  ‘Wat?’ Nu gingen háár mondhoeken omlaag. ‘Denk je dat ik je vanwege, eh, ons verleden, niet zou steunen? Je bent een goede vent, Hayden.’ Ze wist ook het een en ander over zijn buitenlandse missies… Er waren dagen geweest dat ze aan hem had gedacht en zich zorgen had gemaakt. Toen ze voor het eerst een dossier had gelezen en had gezien hoe gevaarlijk zijn werk als SEAL was, was ze doodsbang geweest.


  Omdat ze besefte dat hij niet langer de hare was, had ze geprobeerd om emotioneel afstand te bewaren. Maar dat was onmogelijk geweest.


  Hij deed een stap naar haar toe. ‘Je weet dat de mensen hier er niet altijd zo over hebben gedacht. Ik moest bewijzen –’


  ‘Stop, Hayden,’ zei ze, haar hand opstekend. ‘Aan mij heb je nooit iets hoeven bewijzen. Ik hoop dat je dat weet.’


  Zijn mond verstrakte.


  Achter haar rinkelde het belletje. Ze keek om en zag een jonge agent het bureau binnen slenteren.


  Hij had zwart haar en blauwe ogen en toen hij haar zag, bleef hij abrupt staan. Zijn vingers sloten zich vaster om de zak met donuts in zijn hand. ‘Eh, een bezoeker? Een zaak?’ Zijn ogen leken op te lichten. ‘Hebt u hulp nodig, ma’am?’ Hij haastte zich naar de balie en smeet de zak neer. ‘Ik ben agent Finn Patrick, en ik kan –’


  ‘Ze is hier niet voor een zaak, Finn,’ mompelde Hayden. ‘Het is persoonlijk.’


  Er kroop een tinteling over Jills rug omhoog. Persoonlijk. Lang geleden was het tussen hen heel, heel persoonlijk geweest. Toen ze naar Hayden keek, schoten de herinneringen door haar hoofd. Ze besefte dat de verhalen klopten die ze had gehoord: een vrouw vergeet haar eerste liefde nooit.


  Zeker niet als die eerste liefde toevallig een man zoals Hayden Black was.


  Ineens merkte ze dat Finn met een onderzoekende blik in zijn ogen naar haar keek. Hope was een klein stadje… heel, heel klein. Het laatste wat ze wilde, was dat er een roddel de wereld in kwam dat ze het had aangelegd met de nieuwe sheriff. Snel viste ze haar ID uit haar handtas. ‘Nou, eigenlijk ben ik hier om over een zaak te praten.’


  Finns ogen werden twee keer zo groot. ‘Je bent van de FBI!’


  ‘Ja.’


  Finn leek zwaar onder de indruk te zijn.


  ‘Welke zaak?’ Haydens stem was een diepe grom. ‘Toen ik je gisteren zag, zei je niets over een zaak.’


  ‘En jij zei ook niet dat je hier tegenwoordig de sheriff bent.’


  Langzaam kwam Hayden dichterbij. Hij boog zich naar haar over en zei: ‘Omdat jij al was gevlucht voordat ik de kans had gekregen om het je te vertellen.’


  Ze wilde tegen hem zeggen dat ze nooit vluchtte, voor niets en niemand, maar dat zou een leugen zijn. Was ze niet juist naar Hope gekomen omdat ze op de vlucht was? Voor alle dood en ellende die haar leken te achtervolgen? Ze keek in zijn ogen en zei de naam waarvan ze wist dat hij hen allebei nog altijd achtervolgde. ‘Christy Anderson.’


  Zijn kaken spanden zich aan.


  ‘Christy wie?’ vroeg Finn.


  Haydens vingers sloten zich om Jills bovenarm. ‘FBI-agent Jillian West en ik praten verder in mijn kantoor, Finn.’ Zijn stem was vlak en koud geworden terwijl hij haar meevoerde naar de deuropening.


  ‘Leuk om u te hebben ontmoet, agent West!’ riep Finn haar na.


  Toen ze omkeek, zag ze dat hij zijn zak met donuts had opengemaakt. De zoete geur van glazuur kwam haar kant op, maar het volgende moment sloot Hayden de deur van zijn kantoor achter hen met een zeer nadrukkelijke klik.


  ‘Wat ben jij in vredesnaam van plan?’ vroeg Hayden haar.


  Ze trok haar arm los uit zijn greep. ‘Ik ben van plan om een oude zaak op te lossen.’ Omdat die zaak een van de vele demonen was die haar kwelden. Misschien, als ze die zaak kon oplossen en de familie eindelijk rust kon geven… Misschien dat ze zich dan niet meer zo verloren zou voelen, elke keer wanneer ze voor haar werk bij de FBI te maken kreeg met een nieuw slachtoffer.


  ‘Heeft de FBI je hiernaartoe gestuurd om de zaak van Christy Anderson te onderzoeken?’


  ‘Nee, ik ben teruggekomen omdat ik wist dat het tijd was om mijn eigen verleden onder ogen te zien. Je kunt je niet altijd voor de waarheid blijven verstoppen.’ Haar glimlach was bitterzoet. ‘Per slot van rekening weten jij en ik allebei dat we mijn leven hebben geruild voor dat van Christy.’


  Vloekend deed hij een stap naar haar toe.


  Ze wierp haar handen in de lucht. ‘Niet doen! Ik wil niet dat je me aanraakt! Oké, Hayden?’


  Hij kromp ineen, alsof ze hem pijn had gedaan. Jill besefte dat ze dat ook werkelijk had gedaan. Jammer dan. Alsof hij mij nooit heeft gekwetst. Die ene avond… tien jaar geleden… heeft hij mijn hart zo uit mijn borst gerukt. Maar blijkbaar kon een vrouw in deze wereld nog meer dan genoeg doen zonder hart.


  ‘Vroeger vond je het fijn als ik je aanraakte,’ zei Hayden.


  Moest hij het nu echt over die boeg gooien? Ze plantte haar handen op haar heupen. ‘En vroeger was jij nog niet de rotzak die uitgerekend de persoon in de steek liet die zogenaamd het allermeest voor hem betekende –’


  Rauw verdriet tekende zich af op zijn gezicht. ‘Jill –’


  ‘Nee!’ Ze kneep haar ogen stijf dicht. ‘Dit is niet wat ik wil.’ Dat was het niet. En ze kwetste niet alleen Hayden, maar ook zichzelf. Ze dwong zichzelf om haar ogen weer open te doen. ‘Het spijt me.’ Tijd om volkomen eerlijk te zijn. ‘Ik had er niet op gerekend dat ik jou weer zou zien.’ Sterker nog, ze was er zeker van geweest dat hij aan de andere kant van de oceaan aan het werk was. Met dank aan haar contactpersoon bij de CIA, die het totaal aan het verkeerde eind had gehad.


  ‘Ik was er niet op voorbereid,’ vervolgde ze met een schor lachje. ‘En ik voelde me al beroerd genoeg voordat ik naar Hope kwam.’


  ‘Geloof me, Jill. Het laatste wat ik wil, is jou kwetsen.’ Hij klonk oprecht.


  Ze wilde hem geloven. ‘Misschien moeten we een wapenstilstand uitroepen.’


  Zijn blik dwaalde over haar heen en werd weemoedig. ‘Ik realiseerde me niet dat we in oorlog waren.’


  Nee? ‘Op dit moment kan ik wel een vriend gebruiken.’ Een grimmige bekentenis. ‘Ik heb altijd gedacht dat… jij mijn beste vriend was.’ En daarom had het zo’n pijn gedaan toen hij bij haar weg was gegaan. Ze had niet alleen haar minnaar verloren, maar ook haar vriend.


  Had hij enig idee… dat ze zich vaak hun huwelijk had voorgesteld? Ze had gedacht dat ze samen oud zouden worden. Dat ze altijd een niet te stoppen team zouden blijven. Want zo had ze zich gevoeld toen ze samen waren. Niet te stoppen.


  Veilig.


  Bij Hayden was ze altijd veilig geweest. Totdat hij het vangnet onder haar vandaan had gerukt.


  ‘Ik zal alles zijn wat je wilt,’ beloofde Hayden.


  Haar blik ging omhoog en hield de zijne vast. Wist hij waarom ze hem had gevraagd om haar niet aan te raken? Besefte hij wat zijn aanraking met haar deed? Zelfs die achteloze streling van zijn vingers over haar arm had haar helemaal van haar stuk gebracht. Haar hart was tekeergegaan en ze had gesmacht naar…


  Dingen die ze niet kon krijgen.


  ‘Op dit moment wil ik dat je de sheriff bent die samenwerkt met een FBI-agent.’ Hoewel ze nul jurisdictie had. Maar dat ging ze hem niet aan zijn neus hangen. ‘Ik ben in de stad, jij hebt nog een oude zaak, en ik wil kijken of ik kan helpen om hem op te lossen.’


  De vage lijntjes aan weerszijden van zijn mond werden dieper. De tijd was lief geweest voor Hayden. Verdwenen was het jongensachtige uiterlijk dat hij jaren geleden nog had gehad. Tegenwoordig was zijn gezicht op een ruige manier knap, gebeeldhouwd en hard.


  Sexy.


  Vooral als hij glimlachte. Hayden had geen kuiltjes, beslist niet. Maar in zijn wangen kwamen wel diepe gleuven tevoorschijn als hij zichzelf toestond om echt te lachen. Er was een tijd geweest dat zijn echte lach alleen voor haar bestemd was geweest.


  Een leven geleden.


  ‘Christy Anderson is al een tijd dood, Jill,’ zei hij behoedzaam.


  ‘Ik weet precies hoelang Christy al dood is,’ zei ze, naar het raam lopend om naar buiten te kijken. Dit moest wel het enige politiebureau van het land zijn met uitzicht op de oceaan. Over een topplek gesproken. En meestal was het ook nog eens een luizenbaan. Er was niet veel criminaliteit in Hope. Af en toe eens een caféruzie, openbare dronkenschap en verstoring van de orde… allemaal niet al te erg.


  Het laatste erge ding… nou, dat was gebeurd met Jill. En met Christy. Want een dag, één dag, nadat Hayden en Jill waren ontsnapt uit dat hutje aan het moeras, was Christy Anderson vermist geraakt. Alleen had niemand Christy gevolgd toen ze werd ontvoerd. Er was niemand in de buurt geweest om haar uit de klauwen van die gestoorde smeerlap te redden.


  Minder dan twintig uur later was Christy’s lichaam op het strand gevonden. Ze was toegedekt met een deken en ze was helemaal droog, ze was niet in het water geweest.


  Haar nek was gebroken. Iemand had haar in het donker achtergelaten.


  Ik bleef leven, maar zij is gestorven. Die waarheid zou Jill nooit met rust laten.


  ‘Ik wil de man vinden die haar heeft vermoord,’ zei Jill terwijl ze naar de golven keek, die nog onstuimig waren door de storm van de vorige avond. ‘Want als ik hem vind…’


  ‘Vind je de man die jou heeft meegenomen.’


  Ja. En dan hoefde ze eindelijk niet meer altijd over haar schouder te kijken en zich af te vragen… Kijkt hij nu? Komt hij terug? Een FBI-agent hoorde zelfverzekerd te zijn, bang voor niets of niemand, maar Jill kende veel te veel angst.


  ‘Uitgerekend jij zou moeten weten…’ De vloer kraakte onder zijn zware voetstappen. ‘…hoe klein de kans is dat je hem na al die tijd nog vindt. Dat is bijna onmogelijk.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Luister, dan zál ik de dossiers induiken. Dan zál ik een paar dagen van mijn vakantie besteden aan het zoeken naar bewijs dat nergens toe zal leiden. Het is mijn tijd. Ik mag zelf weten waaraan ik hem wil verspillen.’


  Ineens stond hij achter haar.


  Ze kon hem voelen en dwong zichzelf om naar hem om te kijken. ‘Ik heb dit nodig, Hayden.’


  Hij knikte één keer, grimmig. Zijn hand kwam omhoog alsof hij haar wang wilde aanraken, maar toen kneep hij zijn hand dicht, alsof hij zichzelf nog net kon beheersen. Zijn gebalde vuist viel terug langs zijn zij. ‘Jill, wanneer ga je nu eens beseffen dat ik zo’n beetje alles voor je wil doen?’


  Er ging een schok door haar heen. Hij beende naar het brede bureau van kersenhout dat midden in het kantoor stond. Uit de bovenste lade viste hij een vergeelde dossiermap die hij haar toestak. ‘Er staat niet veel in, ben ik bang.’


  Als aan de grond genageld keek ze hem aan. ‘Heb je… het dossier al tevoorschijn gehaald?’ Ze wist dat er achter in het gebouw een oude archiefruimte was. Als tiener had ze vaak genoeg achter sheriff Peek aan gedribbeld, nadat ze tot de conclusie was gekomen dat ze bij de politie wilde. De sheriff had trots tegen iedereen gezegd dat ze stage liep bij hem… Met zijn borst vooruit had hij door het bureau geschreden.


  De eerste keer dat ze Peek had ontmoet, ging hij tekeer tegen Hayden. Pas later, veel later, had ze het goede hart ontdekt dat schuilging achter die harde buitenkant. En ik kwam erachter waarom hij die dag Hayden de schuld gaf. Waarom zoveel mensen in het stadje dat hadden gedaan.


  ‘Ik heb haar dossier tevoorschijn gehaald op de dag dat ik deze baan aannam,’ antwoordde hij.


  ‘Waarom?’ fluisterde ze.


  Zijn lippen vormden een flauw glimlachje; het glimlachje dat haar vertelde dat hij dingen voor haar geheimhield. ‘Om dezelfde reden als jij. Ik wil die rotzak pakken.’


  Haar hart bonkte in haar borst. Hayden was niet meer de jongen die hij was geweest. Terwijl ze hem aanstaarde, zag ze dat zijn ogen leeg en koud waren geworden. Dit was niet de jongen die ze had gekend en niet de jonge man van wie ze had gehouden.


  Dit was de SEAL. Gevaarlijk en duister. Vastberaden en dodelijk.


  Bijna… een vreemde.


  ‘Hij heeft jou meegenomen, Jill. Jou.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Denk je echt dat ik ooit ben gestopt met hem te willen grijpen? Ik zal nooit stoppen. Ik weet dat hij daar nog ergens is. Hij denkt dat hij er mooi mee is weggekomen, maar het recht zal zegevieren. Vroeg of laat. Ook voor hem.’


  Ze nam hem dossier van hem aan. Even raakte haar vingers de zijne en er leek een vonk door haar heen te schieten. Snel, te snel, rukte ze haar hand terug. Voorzichtig hield ze het dunne dossier vast.


  ‘Wil je naar hem op jacht?’ vroeg Hayden. ‘Prima, dan gaan we naar hem op jacht. We zullen het samen doen. Deze keer zijn we geen kinderen die vluchten in het donker.’


  Nee dat waren ze niet.


  ‘Maar wees gewaarschuwd… er staat niet veel informatie in dat dossier.’ Zijn woorden klonken grimmig. ‘Die vent heeft nauwelijks bewijs achtergelaten. Hij wist wat hij deed. Hij was slim.’


  De slimme, georganiseerde moordenaars waren het gevaarlijkst.


  ‘Ik heb al eerder aan oude zaken gewerkt,’ zei Jill.


  De leden van het CARD-team hielden zich uitsluitend bezig met zaken waarbij kinderen waren ontvoerd. Als er geen lopende zaak voor hen was om te onderzoeken, richtten ze hun aandacht op oudere misdrijven. Ze hoopten dan aanknopingspunten te vinden die eerder over het hoofd waren gezien. En de verbeterde technologieën konden ook nog wel eens nieuwe inzichten opleveren.


  Ik weet dat het vaak zoeken is naar een naald in een reuzenhooiberg,’ voegde Jill eraan toe.


  Zijn donkere blik gleed omlaag naar de dunne dossiermap. ‘Dat is een klein hooibergje. Peek is een goede vent, maar die zaak was te hoog gegrepen voor hem. Kijk zelf maar. Aan het einde van de gang is een kamer die je kunt gebruiken. Als je het dossier hebt gelezen, kunnen we erover praten.’


  Het stond haar aan dat hij niet probeerde om haar te beïnvloeden met de conclusies die hij misschien al had getrokken. Het was altijd beter om aan een onderzoek te beginnen zonder de verwachtingen en vermoedens van een collega mee te nemen. Ze zag de dingen het liefst met een frisse blik. ‘Bedankt.’ Ze draaide zich om en stak haar hand uit naar de deurknop


  ‘Ik heb je gemist.’


  Haar adem leek te bevriezen in haar longen. ‘O, ja?’


  ‘Ja.’ Zijn stem klonk mat. Onbuigzaam. Hij probeerde niets voor haar te verbergen. ‘Het is verdomd goed om je te zien.’


  Ik heb jou ook gemist… Ze opende de deur.


  ‘Ik zal dezelfde fout niet nog eens maken,’ vervolgde hij.


  Nu keek ze wel naar hem om. Dit punt moest ze hem heel goed duidelijk maken. Haar hart was al een keer gebroken geweest, met dank aan Hayden Black. Het haar heel veel moeite gekost om het te overleven. ‘Ik ook niet.’ Toen liep ze de kamer uit.


  Het was beter zo. Veel, veel beter om zich alleen bij de zaak te houden.


  


  Hij kende de roodharige. En hij had gelijk gehad. Dat hij haar gisteren op de pier had gezien, op precies dezelfde plek en op bijna precies dezelfde tijd in de avond… was geen toeval geweest.


  Het was het lot.


  Zestien jaar geleden was Jillian West naar Hope in Florida gekomen. Stilletjes, teruggetrokken, haar ouders waren net overleden. Ze had de perfecte prooi voor hem geleken. Een cadeautje dat zo bij hem op de stoep was gelegd.


  Hij had haar dagen gevolgd totdat hij naar haar toe was gegaan op de pier. Dat deed hij altijd, iemand eerst een tijdje observeren. Hij moest slim zijn. Dus had hij haar in de gaten gehouden en was hij precies op het juiste moment in actie gekomen.


  Jillian had zich verzet, maar hij had haar meegekregen. Hij had zulke fijne plannen met haar gehad, maar toen hij terugkwam in de hut, was ze verdwenen.


  Allang verdwenen. Hij was gek geworden van woede.


  Jillian West.


  Het slachtoffer dat was ontkomen. Ze was in de stad gebleven totdat haar grootmoeder was gestorven. Daarna had hij geruchten gehoord dat ze bij de FBI was gegaan. Ze wilde helpen om vermiste kinderen op te sporen.


  De mensen van de stad hadden haar bewonderd.


  Hij had haar gehaat.


  Door haar was hij alles kwijtgeraakt. Hij had voorzichtig moeten zijn. Had zijn impulsen moeten bedwingen. Had zichzelf moeten verliezen.


  Maar gisteren, toen hij haar had gezien, was zijn leven veranderd.


  Nu wist hij de werkelijke reden waarom hij al die lange jaren in Hope was gebleven.


  Ik wist dat we op een dag zouden afmaken waar we aan waren begonnen.


  Het was tijd om in actie te komen. Tijd om de enige prooi te grazen te nemen die ooit aan hem was ontsnapt. En dan… alleen dan… zou zijn werk echt zijn voltooid. Hij was niet langer zwak. Eindelijk, eindelijk was hij weer sterk.


  Het tijdstip was perfect voor hem.


  Even bleef hij voor het politiebureau staan. Ze was daarbinnen en hij wist dat ze niet alleen was. Hayden Black was dichtbij haar, zoals altijd.


  Zijn honkbalpetje omlaagtrekkend, draaide hij zich om. Fluitend liep hij in de richting van het strand. Dit zou anders worden voor hem. Niet zo gemakkelijk, meer een uitdaging. Ze was een FBI-agent. Ze was getraind.


  Maar ze was niet beter dan hij. Niet slimmer. Het lukte hem al jaren om uit handen van de FBI te blijven. Hij kon dit aan.


  En Jillian… die stond op het punt om te merken hoe het was om weer prooi te zijn. Alleen deze keer zal je niet ontsnappen… Ik zal ervoor zorgen dat er niemand is om je te redden, Jillian.


  Hij wilde zijn leven terug, en daarom moest FBI-agent Jillian West sterven.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Hayden hief zijn hand op en klopte met zijn knokkels op de deur. Bij het geluid schoot Jills hoofd omhoog. Knipperend met haar ogen keek ze naar hem op. Aan de verre blik in haar ogen zag hij dat ze helemaal verdiept was geweest in het dossier.


  Ze had het zichzelf gemakkelijk gemaakt in het kleine kantoor. Haar laptop stond rechts van haar op het bureau en ze had al aantekeningen gemaakt op het mededelingenbord aan de muur. Zijn wenkbrauwen gingen omhoog toen hij besefte dat ze grondig werk maakte van dat karige dossier.


  ‘Hayden?’ Ze sprong overeind. ‘Wat is er aan de hand?’


  Helemaal niets. Eindelijk voelde zijn wereld weer goed. Omdat zij er was.


  Nadrukkelijk keek hij op haar horloge. ‘Je zit hier al bijna vijf uur. Ik dacht dat je misschien even lunchpauze wilde houden.’


  ‘Vijf uur?’ Ze keek verbaasd. ‘Sorry,’ zei ze met een klein lachje. ‘Ik heb de neiging om nogal op te gaan in mijn werk.’


  Dat leek hem zacht uitgedrukt.


  Ze klapte haar laptop dicht. ‘Maar ik voel wel wat voor een lunch… dan kan ik je meteen een paar vragen stellen over zaak.’ Snel pakte ze haar tas. ‘Zullen we gewoon een paar broodjes halen en die opeten op het strand?’


  Als tieners hadden ze dat zo vaak gedaan. Een handdoek op het zand gelegd. Naar de golven gestaard. Gepraat en gedroomd. Na Jills ontvoering was haar grootmoeder een tijdlang overbezorgd geweest. Ze had Jill scherp in het oog gehouden. Haar kleindochter had nergens naartoe gemogen, behalve naar school en daarna meteen terug naar huis en…


  Jill was gesloten en stil geworden.


  Hij was naar haar grootmoeder gegaan en had met haar gepraat. Met zijn hand op zijn hart had hij beloofd dat Jill altijd veilig bij hem zou zijn. En de oude dame… had hem zowaar vertrouwd. Ze had Jill met hem mee laten gaan om te wandelen of naar het strand te gaan, om weer een beetje te leven.


  Bij de delicatessenwinkel naast het bureau kochten ze broodjes en daarna haalde hij een deken achter uit zijn SUV. Iedereen in Hope had altijd een deken achterin liggen. Niemand wilde de zonsondergangen missen.


  Toen ze over zand slenterden, keek Jill glimlachend naar hem op. Haar lach bereikte eindelijk weer eens haar groene ogen, waardoor ze glansden. ‘Net als vroeger, vind je niet?’


  Boven hen krijsten de zeemeeuwen en de golven braken bulderend op het strand.


  Even staarde hij haar aan terwijl hij dacht aan vroeger tijden, de beste tijden van zijn leven. ‘Ja.’


  Haar glimlach vervaagde. ‘Eh, laat mij de deken maar uitspreiden.’ Nadat ze de deken op het zand had gelegd, ging ze erop zitten.


  Jill was hier, dacht hij, een beetje ongelovig naar haar kijkend. Ze was echt terug bij hem. Hij zou dit niet verpesten. Voorzichtig plofte hij naast haar neer, en hij gaf haar een broodje. Een tijdje aten ze in stilte. Hij was zich veel te zeer bewust van haar aanwezigheid, vlak naast hem.


  Toen de wind vat kreeg op een haarlok en die over haar rechterwang liet dansen, wilde hij die achter haar oor strijken… maar Jill had hem heel duidelijk gemaakt dat ze niet wilde dat hij haar aanraakte.


  Verdomd jammer, aangezien hij juist niets liever wilde.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Jill ineens. Ze draaide haar gezicht naar hem toe en hun ogen ontmoetten elkaar. ‘Weet je hoe zeldzaam het is dat twee meisjes worden ontvoerd in zo’n korte periode?’


  Ja, dat wist hij. Hij was niet zo’n deskundige op het gebied van kinderontvoeringen als zij, maar vanwege wat haar was overkomen had hij wel veel onderzoek gedaan.


  ‘Het feit dat die vent hier is gebleven en Christy heeft ontvoerd nadat ik was ontsnapt… duidt erop dat hij handelde uit een dwang. Dat hij iemand móést ontvoeren en –’


  ‘Doden?’ onderbrak Hayden haar.


  ‘Ja,’ zei ze, haar ogen neerslaand.


  ‘Er zijn nooit meer andere zaken in Hope geweest die bij zijn werkwijze pasten.’ Dat was het allereerste wat Hayden had onderzocht toen hij terug was gekomen. ‘Geen enkele ontvoering meer. Na dat ene weekend keerde Hope terug naar de gebruikelijke 3, 5 arrestatie per jaar vanwege dronkenschap en verstoring van de openbare orde.’ Luidruchtig blies hij zijn adem uit. ‘Geen moorden meer en ook geen vermiste kinderen meer.’


  ‘Alleen in dat ene helse weekend.’ Met een peinzende blik stopte ze het papieren zakje waarin het broodje had gezeten terug in de tas. ‘Het klopt niet.’ Ze nam een slok uit haar waterflesje. ‘Ik heb zoveel zaken bestudeerd… een eenmalige situatie en dan klaar, zoiets komt zelden voor. Als de dader vanuit een dwang handelde, had hij het nog een keer moeten doen. Goed, er zou een afkoelingsperiode zijn geweest, maar…’


  ‘Ho, wacht even!’ Hij verfrommelde zijn broodzakje tot een bal die hij in de tas mikte. ‘Een afkoelingsperiode? Dat klinkt alsof we te maken hebben met een soort seriemoordenaar.’


  ‘Er bestaan serie-ontvoerders,’ mompelde Jill. ‘Het is naar, maar het komt voor. De meeste ontvoeringen zijn familiekwesties, maar voor ontvoeringen buiten de familie gelden andere regels.’


  Regels? Verdomme, dat maakte hem nog kwader.


  ‘Als her hier om een serie-ontvoerder zou gaan, zouden er meer slachtoffers moeten zijn.’ Jills fijn gevormde kaak verstrakte. ‘De dader zou niet gewoon voor altijd zijn verdwenen.’


  ‘Laten we alles nog eens doornemen,’ merkte Hayden op terwijl hij naar de golven keek die het strand op rolden. ‘Vertel me wat er volgens jou met Christy is gebeurd, als je uitgaat van het politierapport.’


  ‘Dat verslagje van vijf pagina’s? Dat nul DNA-bewijs of onderzoek van de plaats delict bevat?’ vroeg ze op scherpe toon.


  ‘Ja, dat.’ Toen hij het materiaal had bekeken, had hij dezelfde frustratie gevoeld.


  ‘Ik denk dat de moordenaar diezelfde handelingen al eerder had uitgevoerd,’ zei Jill. ‘Hij wist hoe hij achter zichzelf moest opruimen en hoe hij ervoor moest zorgen dat er geen flintertje bewijs achterbleef. Dit was beslist geen amateur.’


  ‘Daarom denk je dat we te maken hebben met een serie­dader.’


  ‘Haar nek was gebroken. Een persoonlijke, intieme dood. Zo’n soort moord geeft aan dat de dader macht over zijn slachtoffer wilde hebben. Hij vond het fijn om de controle te hebben,’ zei ze, en ze knikte langzaam. ‘Daarom heeft hij hier in Hope waarschijnlijk twee jonge tienermeiden als slachtoffer uitgekozen. Hij dacht dat we zwakker waren dan hij; dat hij ons allebei onder controle zou hebben.’


  ‘Je bent een profiel van hem aan het maken,’ raadde Hayden.


  Ze trok haar schouders naar achteren en ving eindelijk de haarlok die langs haar wang danste. ‘Ik heb cursussen profilering gevolgd aan de academie in Quantico, ja, maar ik ben er geen kei in. Wil je iemand die echt in het hoofd van een moordenaar kan kijken?’ Er verscheen weer een glimlachje op haar gezicht. ‘Dan moet je bij mijn vriendin Samantha zijn. Als het om moordenaars gaat, is ze een absoluut genie.’


  Als vanzelf leunde hij iets verder naar haar toe. ‘Jij bent degene die zijn gezicht heeft gezien.’ Zelf had hij alleen het achterhoofd, het honkbalpetje en de spijkerbroek van die rotzak gezien toen hij naar die oude SUV was gerend. Een SUV die twee stadjes verderop was teruggevonden, helemaal gestript.


  Haar glimlach haperde. ‘Ik heb hem gezien en ik had hem moeten kunnen identificeren. Dat weet ik maar al te goed.’


  ‘Jill, zo bedoelde ik het –’


  Haar stem klonk zwaar van verdriet toen ze zei: ‘Ik weet dat Christy’s ouders mij de schuld gaven.’


  Zijn hand balde zich tot een vuist op het zand.


  ‘Weet je dat ze een keer naar het huis van mijn grootmoeder zijn gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Wat? Dat heb je me nooit –’


  ‘Haar vader had gedronken en haar moeder probeerde hem tevergeefs in bedwang te houden. Hij schreeuwde dat ik de moordenaar had kunnen stoppen. Dat ik wist wie hij was. Dat het mijn schuld was dat Christy er niet meer was.’ Haar mondhoeken trokken omlaag. ‘Hij bleef maar herhalen dat ik niet hoorde te leven terwijl hij zijn dochter moest begraven. Dat het niet eerlijk was. Dat het mijn schuld was.’


  ‘Verdomme, waarom heb je me dat nooit verteld?’ Hij sprong overeind.


  Met haar hoofd in haar nek keek ze naar hem op. ‘Omdat ik dacht dat hij gelijk had. Het wás mijn schuld. Als ik me meer had herinnerd over die man, als ik hem beter had beschreven –’


  ‘Jill.’ Hij onderbrak haar met een grauw. Daarna pakte hij haar vast, daarmee de niet-aanraken-regel overtredend, en trok hij haar omhoog zodat ze naast hem kwam te staan. ‘Niets van wat er is gebeurd, was jouw schuld. Je was een slachtoffer. Niets anders. Je hebt niets fout gedaan.’


  De wind blies tegen hen aan.


  ‘Ik herinner me alleen dat de dader een grote zonnebril op had en een honkbalpetje. Hij had vierkante kaken, en ik geloof dat ik aan zijn slapen wat blonde haren onder de pet vandaan zag komen.’ Ze slikte hoorbaar. ‘Hij was groot, langer dan één meter tachtig, denk ik. En ik herinner me dat ik dacht dat hij veel te sterk was.’


  Hayden haatte de man. Háátte hem.


  ‘Sheriff Peek wilde dat ik hem beschreef voor een tekening,’ vervolgde Jill. ‘Maar die tekening had iedereen kunnen zijn. Toen de tekenaar klaar was, herkende ik de afgebeelde persoon zelf niet eens.’ Ze lachte, maar het klonk bitter. ‘Verdomme, nu zou hij zelfs jou kunnen zijn. Je voldoet helemaal aan de beschrijving die ik net heb gegeven. Blond, lang, sterk en vierkante kaken… is het een wonder dat niemand die vent ooit heeft kunnen vinden.’


  Zijn handen klemden zich om haar schouders. ‘Het was niet jouw fout.’


  Dat móést ze geloven.


  ‘Pas toen ik was begonnen aan mijn cursus strafrecht, realiseerde ik me dat ooggetuigenverslagen berucht zijn vanwege hun onbetrouwbaarheid.’


  Hij liet haar niet los. Haar stem was zachter geworden, en hij zou zich nu terug moeten trekken. Maar dat deed hij niet.


  ‘Voor mijn werk bij de FBI heb ik met veel getuigen gepraat…’ Met een droevig gezicht schudde ze haar hoofd. ‘Getuigen die exact dezelfde dader hadden gezien en hem op totaal andere manieren beschreven. Het is gewoon… onbetrouwbaar. Ik was onbetrouwbaar. Misschien heb ik de man helemaal verkeerd beschreven. Zelfs volwassen getuigen doen dat, dus… natuurlijk is de kans groot dat een getraumatiseerd meisje van dertien fouten maakt.’ Weer slikte ze. ‘Ik héb fouten gemaakt. Eerlijk gezegd zou ik niet eens kunnen zweren op wat ik vandaag heb gezien. Misschien was hij helemaal niet blond. Misschien dacht ik alleen aan jou. Jij hebt die dag zo’n grote rol voor me gespeeld. Misschien was jij alles wat ik kon zien.’


  Ze was alles geweest wat hij kon zien. De eerste persoon die niet naar hem had gekeken alsof hij een stuk vuil was, maar alsof hij iemand was die ertoe deed. En toen had hij gezien dat ze werd meegenomen.


  Ik mag haar niet kwijtraken.


  Dat waren die dag zijn gedachten geweest. Dat herinnerde hij zich nog precies.


  Ik zal haar niet kwijtraken.


  ‘Het is het menselijk geheugen,’ fluisterde ze. ‘Mensen denken dat het werkt als een videorecorder, of zoiets, maar dat is niet zo. De manier waarop mensen denken… volgens mijn vriendin Samantha is het meer zoals het maken van een puzzel. We hebben een aantal puzzelstukjes hier en daar, maar soms maken onze gedachten sprongen om de rest in te vullen. De gaten te dichten.’


  De wind kreeg weer een lok van haar lange haren te pakken en blies hem over haar wang. Zijn hand kwam omhoog, en hij streek de lok naar achteren. Daarna bleven zijn vingers rusten op haar zijdezachte huid. ‘Het was niet jouw fout. Niets was jouw fout.’


  Ze ademde sissend in en leek zich er ineens bewust van te worden hoe dicht ze bij elkaar stonden. En dat hij haar aanraakte.


  Ik moet iets bij haar vandaan. Onopvallend deed hij een stapje naar achteren. Zijn hand gleed van haar wang naar beneden en…


  Ze ving zijn hand in de hare. ‘Het komt omdat het pijn doet.’


  Hij kneep zijn ogen half dicht. ‘Wat doet pijn?’


  Ze mocht geen pijn voelen. Hij zou er alles aan doen om te zorgen dat ze geen dag in haar leven zou lijden en…


  ‘Als je me aanraakt, doet het pijn.’


  Haar woorden doorboorden zijn hart, dat haar altijd had toebehoord.


  ‘Het maakt dat ik te veel voel. Jij maakt dat ik te veel voel. Dat heb je altijd gedaan.’


  Was dat goed? Of slecht?


  ‘Door jou wil ik…’ Zachtjes schudde ze haar hoofd. ‘…dingen die ik niet kan krijgen.’


  Misschien moest hij haar nog het een en ander uitleggen. Ze kon hem altijd krijgen, wanneer ze maar wilde. Zelfs nu was hij opgewonden door haar. Het was onmogelijk voor hem om dicht bij Jill te zijn en niet naar haar te verlangen.


  ‘Dat is gevaarlijk,’ vervolgde ze met hese stem. ‘Jij bent gevaarlijk voor me.’


  Nee, dat was hij niet. Als hij in de buurt was, was ze veiliger dan wie ook ter wereld.


  Haar lichaam streek langs het zijne. Het was zo lang geleden sinds hij haar had vastgehouden. Dromen waren niet langer genoeg voor hem. Herinneringen waren ook niet alles. Ze was dichtbij. Hij had haar nodig.


  Een klein proefje maar, alleen om hem erdoor te slepen.


  ‘Ik ben nooit opgehouden met naar je te verlangen,’ biechtte Hayden op. Het was tijd om ervoor te zorgen dat er geen geheimen meer waren tussen hen.


  Haar wimpers gingen omlaag – dikke, donkere wimpers. Haar rode haar glansde in het zonlicht.


  ‘Ik heb geprobeerd om niet meer naar je te verlangen,’ zei ze.


  Dat had hij verdiend. Verdomme. Hij dwong zichzelf om nog een stap naar achteren te doen. ‘We kunnen beter niet te lang in de zon blijven. Je verbrandde altijd zo snel.’ Waarom had hij geen hoed voor haar meegenomen? Of een strandparasol? Haar huid was zoveel bleker dan de zijne.


  Jill raakte hem aan. Haar vingers sloten zich om zijn pols en hij bedaarde.


  ‘Ik heb het echt geprobeerd,’ zei ze. ‘Maar toen zag ik je weer en besefte ik dat het verlangen er nog steeds is.’


  ‘Jill…’


  ‘Ik ben hier niet om weer dezelfde fouten te maken, maar om mijn leven op orde te krijgen. Ik wil een einde maken aan het verleden, zodat ik me op de toekomst kan richten.’


  Bedoelde ze dat hij het verleden was?


  ‘Als ik had geweten dat jij hier ook was…’ Ze zoog haar lippen naar binnen en zei geen woord meer.


  ‘Dan zou je niet zijn gekomen,’ maakte Hayden haar zin af. Verdomme, hij had zich niet gerealiseerd hoe erg ze hem haatte. Dat wilde hij niet. Dat kon hij niet aan. Niet van haar.


  ‘Nee… ik… ‘ Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Dan zou ik er beter op voorbereid zijn geweest. Dan had ik me kunnen inhouden.’


  Hij wilde niet dat ze zich inhield.


  ‘Maar misschien maak ik het te groot,’ voegde ze er met een rimpel tussen haar wenkbrauwen aan toe. ‘Misschien is wat ik voel alleen maar een overblijfsel van ons verleden.’ Haar blik gleed omlaag naar zijn mond. ‘Waarom zou ik er bang voor zijn als ik niet weet wat er zal gebeuren?’


  ‘Jill?’


  Ze greep zijn overhemd vast. ‘Kus me.’


  Wacht. Had ze nou zojuist gezegd…


  ‘Misschien voel ik er niets bij en kan ik ons verleden loslaten.’


  ‘Reken daar maar niet op,’ gromde hij. Hij boog zijn hoofd en zijn lippen namen bezit van de hare.


  Er was geen onzekerheid in zijn zoen, niet met Jill. Geen aarzeling van ik-moet-je-eerst-nog-leren-kennen. Hij kende haar heel goed en wist precies wat ze wel fijn vond en wat niet. Al die herinneringen stonden in zijn geheugen gebrand.


  Ze had gezegd dat het geheugen van mensen bestond uit puzzelstukjes. Maar zijn herinneringen aan haar stonden hem allemaal tot in het kleinste detail pijnlijk scherp voor de geest, omdat zij voor hem altijd de allerbelangrijkste persoon was geweest.


  Haar lippen weken vaneen onder de zijne. Haydens tong gleed haar mond in. Ze smaakte zo heerlijk en zoet. Hij trok haar dichter tegen zich aan en kuste haar nog hartstochtelijker. Achter in haar keel welde een zacht gekreun op, een sexy geluidje dat een schokgolf van begeerte in hem teweegbracht. Zijn lichaam stond strak van verlangen naar haar.


  Maar ze waren op een openbaar strand.


  En ze voerde een test uit. Ze wil weten of ze bij me weg kan lopen.


  Langzaam tilde hij zijn hoofd op. Hij keek op haar neer en zag haar rode wangen en de verhitte blik in haar ogen. ‘En?’


  Ze liet zijn overhemd los. ‘Je kon altijd al goed zoenen. Maar goed, je was dan ook wel de jongen die me mijn allereerste kus gaf.’ Bijna onmerkbaar begon ze zich terug te trekken.


  Snel pakte Hayden haar hand en hij hield die stevig vast. Die fase van elkaar niet aanraken hebben we nu wel gehad, dacht hij.


  ‘Die eerste kus was op dit strand.’ Nog zo’n herinnering die hem door de hel heen had geholpen. Op de momenten dat zijn leven een strijd was geworden en de missies hun donkerste dieptepunt hadden bereikt, had hij die herinneringen opgerakeld.


  ‘Wat wil je dat ik zeg?’ vroeg Jill met stokkende adem. ‘Wat wil je…’


  Jou. Altijd alleen maar jou. ‘Er is veel tijd verstreken. We zijn veranderd. Maar het verlangen is niet veranderd, Jill. Het is niet minder geworden.’ Integendeel. Voor hem was het alleen maar sterker geworden. Op dit moment wilde hij dat ze naakt onder hem lag op bed. Of op hem zat. Dat zou ook heel goed werken. Elke manier was goed met Jill.


  ‘Maar de keus is aan jou,’ vervolgde hij. Dat zou altijd zo zijn. ‘Wil je dat we alleen als partners aan die oude zaak werken? Prima, dat kunnen we.’ Al zou hij dan wel heel vaak een ijskoude douche moeten nemen. ‘Maar als je meer wilt…’ Hij ademde uit. ‘Dan zal ik je alles geven wat ik heb.’


  Met een onderzoekende blik keek ze hem aan. Wat zag Jill, vroeg hij zich af, wanneer ze naar hem keek?


  Hij wist wat anderen hadden gezien.


  Lastpak.


  Zoon van een crimineel. Uitschot.


  Later… na Jill…


  Held.Vechter.


  SEAL.


  Nu… sheriff. Vredestichter.


  Maar wat betekende hij voor haar? Een ex die ze wil vergeten?


  ‘En, wat is de uitkomst van je experiment?’ vroeg hij met barse stem. ‘Worden we gewoon partners die aan de zaak werken of –’


  ‘Naar jou verlangen was nooit een probleem, Hayden.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog bij haar gefluisterde woorden.


  ‘Maar van je houden? Dat was de grote fout die ik heb gemaakt.’ Ze gaf hem een resoluut knikje. ‘Ik ga terug naar mijn strandhuisje. Ik wil een paar contactpersonen bij de FBI bellen. Jij en ik… kunnen later verder praten.’ Abrupt draaide ze zich om.


  ‘Over de zaak?’ riep Hayden haar na terwijl ze bij hem wegliep. ‘Of over ons?’


  Ze keek over haar schouder. De wind blies haar lange lokken voor haar gezicht. ‘Over beide.’


  


  Hij sloeg Jill gade terwijl ze naar haar auto liep. Er waren zoveel huurauto’s in de stad, dat hij niet zeker had geweten welk voertuig van haar was. Toen ze met snelle, vastberaden passen naar de kleine personenwagen liep, glimlachte hij.


  Ineens bleef ze staan. Ze draaide zich om en speurde de straat af.


  Hij was niet buiten, dus ze zag hem niet. Het knusse delicatessenwinkeltje waarin hij zich had verschanst, was de perfecte plek om toe te kijken. Omdat de zon hier zo fel kon zijn, hadden de attente eigenaars van de winkel getinte ramen genomen. Hun klanten konden zo van het schitterende uitzicht op het strand genieten, maar de mensen buiten konden niet naar binnen kijken.


  Jill kon hem niet zien.


  Hij ontspande zijn schouders en grijnsde breed. Zou ze zijn aanwezigheid voelen? Hij had wel eens gehoord dat mensen dat konden. Dat ze het instinctief voelden als ze een prooi waren.


  Jill was weer een prooi. Eindelijk.


  Nog even bleef ze staan, en haar blik dwaalde terug naar het strand. Daar was de sheriff. Hij kwam langzaam naar haar toe gelopen. Daarnet had hij ze ook samen op het strand gezien. Pratend, als oude vrienden.


  Zoenend, als minnaars.


  Hayden Black was een hinderlijke klootzak. Hij zou ervoor zorgen dat die vent hem niet weer in de weg zou staan. Want… hoe kon Hayden een bedreiging voorkomen…


  Als hij hem nooit had zien aankomen?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Het kerkhof was maar heel klein. Een wit hek omheinde het terrein, en de graven die er wachtten, waren alleen gemarkeerd door kleine, verweerde grafstenen.


  Jill staarde omlaag naar de steen bij haar voeten, het graf van Christy Anderson.


  Geliefde dochter. Heengegaan, maar nooit vergeten.


  Nee, Christy was zeker niet vergeten. Niet door haar familie.


  Niet door mij. Hoewel Jill en Christy elkaar nooit hadden ontmoet, stond het meisje voorgoed in Jills geheugen gegrift.


  Ze had de feiten van Christy’s ontvoering bestudeerd. In de database van de FBI en in de nationale database van Vermiste Personen had ze gezocht naar andere slachtoffers die even oud waren als Christy en zij waren geweest op het tijdstip van hun ontvoering. Ze had geprobeerd erachter te komen wie de dader was, welke duistere drang hem ertoe had gedreven.


  Christy was niet seksueel misbruikt of gemarteld tijdens haar ontvoering. Ze was alleen vermoord, op een snelle manier, en daarna was ze gedumpt op het strand.


  Nee, niet gedumpt. Haar lichaam was zorgvuldig neergelegd. Haar gezicht was zelfs bedekt met een deken. Normaal gesproken zou dat een teken van berouw zijn maar…


  ‘Ik ben er niet zeker van dat hij spijt had van wat hij ons allebei had aangedaan,’ fluisterde Jill. De grafsteen waar ze voor stond, was schoon en glansde in het vervagende licht. Heel anders dan de grafzerken eromheen, die waren overwoekerd met onkruid of bedekt met een laag vuil. Madeliefjes bloeiden naast het graf. Iemand zorgde voor Christy. Iemand zorgde nog steeds voor haar.


  Nooit vergeten.


  


  Toen Jill Georgia was ontvlucht, vlak nadat die laatste zaak helemaal was misgelopen, had ze nog niet beseft waarom ze per se terug had gewild naar Hope. Haar grootmoeder was kort na Jills achttiende verjaardag gestorven. Ze had geen familie meer en ze had haar grootmoeders huis verkocht om haar opleiding te kunnen betalen.


  Maar…


  Ik had er behoefte aan om het af te sluiten. Ik wilde niet meer vluchten en ik wilde niet meer het gevoel hebben dat ik altijd over mijn schouder moest kijken, wachtend totdat de man die me had ontvoerd weer zou opduiken.


  Ze kon de slachtoffers die ze elke dag op haar werk trof heel goed begrijpen. Voornamelijk omdat ze er zelf ook eentje was geweest.


  Over haar afgekoelde armen wrijvend liep Jill terug naar haar huurauto. Ze wilde nog ergens langsgaan, nog een bezoekje afleggen dat al veel eerder had moeten plaatsvinden. Deze keer wilde ze Christy’s ouders zien. Ze moest met hen praten over de laatste dag van het leven van hun dochter.


  Omdat Jill zeker wist dat het gesprek een nachtmerrie zou worden, was ze van plan om Hayden mee te nemen. De Andersons konden moeilijk de deur in het gezicht van de sheriff dichtsmijten.


  Dat zouden ze eigenlijk ook niet moeten doen bij een FBI-agent, maar nu ze erover nadacht, was Theodore Anderson nooit de aller… redelijkste man geweest.


  Waarom mocht zij bleven leven en moet ik mijn dochter begraven? Waarom?


  De echo van zijn schreeuw achtervolgde haar nog steeds. Hij had midden in haar grootmoeders woonkamer gestaan. Jill had op de trap gezeten en wanhopig haar oren bedekt, zodat ze niet alle vreselijke dingen hoefde te horen die hij schreeuwde. En ze had vurig gehoopt dat Hayden zou komen. Want als Hayden bij haar was, gebeurden er geen nare dingen.


  Tot de dag dat Hayden zelf het nare ding in haar leven was geworden.


  Ze was halverwege haar huurauto toen ze een twijgje hoorde knappen. Meteen verstrakte ze. Haar blik schoot naar rechts, naar het dichte struikgewas en de pijnbomen die zich aan de westkant van de begraafplaats bevonden.


  Er waren veel wilde dieren in het gebied. Er waren vaak genoeg herten te zien, of eekhoorns. Konijnen…


  Er knapte nog een tak.


  Jills instinct vertelde haar dat het geen eekhoorntje was dat naar haar aan het kijken was. Automatisch ging haar hand naar haar holster, alleen… ze droeg haar holster niet. Haar holster en haar wapen had ze veilig opgeborgen op haar kamer.


  Haar kin ging omhoog. ‘Is daar iemand?’


  Geen reactie. Niet dat ze die had verwacht. Ze keek het lege kerkhof rond en voelde een rilling over haar rug omlaag lopen. Het zou niet de eerste keer zijn dat een overvaller zich bij een begraafplaats verschanste. Een rouwend en dus onoplettend familielid vormde de gemakkelijkste prooi die zo’n crimineel zich kon wensen. Tijd om hem duidelijk te maken, héél duidelijk, dat ze geen gemakkelijke prooi was. Pistool, of geen pistool.


  ‘Ik ben FBI-agent Jillian West!’ schreeuwde ze. ‘Kom tevoorschijn, nu!’


  Er kwam niemand, maar ze hoorde duidelijk snelle voetstappen die wegrenden. Zeker geen eekhoorn! Heel even aarzelde ze, maar toen ging ze erachteraan. Twijgjes en takken trokken aan haar blouse en haar spijkerbroek, maar ze duwde ze opzij, vastbesloten om de vluchtende voetstappen te volgen. Vastbesloten om erachter te komen wie haar had gadegeslagen.


  Het volgende moment hoorde ze het korte gebrul van een motor die werd gestart. Ze sprong naar voren, zich tot het uiterste inspannend om nog harder te rennen. Hijgend kwam ze tussen de bomen vandaan. De voorkant van een SUV doemde voor haar op. Haar blik schoot naar de voorruit, naar de man achter het stuur…


  De SUV racete op haar af. Ze voelde de hitte van de motor en dook opzij, maar het voertuig kwam achter haar aan en raakte bijna haar heup. Haar handen schraapten over de grond en haar knieën raakten de aarde, toen de SUV langs haar schoot over de smalle weg.


  Ze hees zichzelf overeind en keek het voertuig na, dat er met hoge snelheid vandoor ging.


  Hm, tot zover haar vakantie. Het begon erop te lijken dat die paar vrije dagen net zo gevaarlijk waren als haar baan bij de FBI.


  


  ‘Sheriff Black?’


  Hayden keek op en zag Finn met een nerveus gezicht in zijn deuropening staan.


  ‘Er kwam net een telefoontje binnen, sir,’ zei Fin, trekkend aan zijn kraag. ‘Van de FBI-agent –’


  Hayden sprong overeind. ‘Jill?’ Wacht, hij moest zijn reactie een beetje afzwakken. Hij schraapte zijn keel. ‘Heeft FBI-agent West nog meer dossiers nodig?’


  Met grote ogen keek Finn hem aan. ‘Nee. Ze is bijna aangereden bij de Jamison Begraafplaats.’


  Aangereden?


  ‘Iemand in een SUV heeft haar bijna geraakt. Ze heeft zijn kentekennummer en ze wil dat wij uitzoeken wie –’


  In twee tellen was hij aan de andere kant van het bureau. Hij greep Finn bij de schouders. ‘Maar ze is ongedeerd, toch?’ Een dof gebonk vulde zijn oren. Het duurde even voordat hij besefte dat het zijn hartslag was.


  Finn knikte haastig. ‘Ze zei dat het prima met haar ging. Ze is al onderweg hiernaartoe… maar ze wilde ons vast het kentekennummer geven en ze zei dat ze met jou mee wilde om die kloot… eh, ik bedoel de bestuurder te confronteren.’


  Reken maar dat Hayden de man zou confronteren. ‘Trek die nummerplaat na. Nu!’


  Meteen maakte Finn zich uit de voeten om het bevel op te volgen. Hayden controleerde zijn wapen en pakte zijn jas. Dit soort onzin duldde hij niet in zijn stad. Het was een onverdraaglijke gedachte dat die kerel bijna Jill had aangereden. Zíjn Jill.


  Onacceptabel.


  Hij beende zijn kantoor uit.


  Finn was verwoed aan het typen op zijn computer. ‘Eh, sheriff?’


  Met half dichtgeknepen keek Hayden naar de agent.


  ‘Het is een gestolen voertuig. Een paar dagen geleden is de auto meegenomen uit een garage in Jacksonville.’


  ‘Rapporteer dat hij is gesignaleerd,’ beval Hayden.


  ‘Het is een ouder model,’ voegde Finn eraan toe. ‘Zonder gps-tracker.’


  Natuurlijk niet, dat zou het allemaal te gemakkelijk hebben gemaakt.


  De bel boven de ingang ging. Met een ruk draaide Hayden zich om. Daar was Jill…


  Haar kleren waren gekreukt, vies en… was dat bloed op haar wang? Hij snelde naar haar toe en bracht zijn hand naar haar gezicht. Het was bloed, en ze had ook een blauwe plek.


  ‘Ik dacht dat je niet was geraakt,’ gromde hij, kokend van woede.


  Ze kromp ineen. ‘Geloof me, het had duizend keer erger kunnen zijn. Ik kon nog net op tijd aan de kant springen.’


  Springen? Had ze zojuist gezegd dat ze aan de kant was gesprongen? Heel licht streken zijn vingers over de blauwe plek. ‘Kom mee,’ beval hij. Zonder af te wachten of ze zou gehoorzamen, greep hij haar bij de pols en hij trok haar mee naar zijn kantoor. ‘Het voertuig waarmee jij bijna bent aangereden is gestolen in Jacksonville.’ Hij wierp een blik op Finn. ‘Laat een opsporingsbericht uitgaan voor die SUV! Er rijdt hier een dronken idioot rond en –’


  ‘Ik geloof niet dat hij dronken was,’ zei Jill zacht. ‘Volgens mij probeerde hij me met opzet te raken.’


  Elke spier in zijn lichaam spande zich aan.


  ‘Maar je moet zeker dat opsporingsbevel uitvaardigen,’ zei Jill tegen Finn. ‘Misschien ziet een van de andere agenten die vent en dan kunnen we hem oppakken om hem te ondervragen.’


  Hayden had er geen behoefte aan om de verdachte te ondervragen. Hij had er behoefte aan om die kerel te laten boeten voor wat hij Jill had aangedaan. Het was nog nieuw voor hem om sheriff te zijn. In zijn hoofd was hij nog altijd een SEAL. Gevechtsklaar en geconcentreerd.


  Grijp de vijand.


  Nadat hij de deur van zijn kantoor had dichtgedaan, duwde hij Jill voorzichtig omlaag in de zachtste stoel in zijn kamer. ‘Ik ben zo terug.’


  Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd, maar hij snelde naar de badkamer; de privébadkamer voor de sheriff was een leuk extraatje van het bureau. Even later kwam hij terug met een warme, vochtige handdoek in zijn hand.


  Behoedzaam veegde hij het bloed van haar wang. ‘Het is niet zo erg,’ zei hij, al was hij nog steeds razend.


  Ze hoorde helemaal niet gewond te zijn.


  Jill hief haar handen op. ‘Deze hebben de grootste klap opgevangen.’


  Vloekend trok hij haar uit de stoel en hij trok haar mee naar de badkamer. Hij maakte de wonden aan haar handen schoon en verbond ze. Intussen wilde hij de hele tijd het gezicht van de klootzak die haar pijn had gedaan met zijn vuisten bewerken. ‘Vertel me wat er is gebeurd,’ zei hij terwijl hij haar verbonden handen in de zijne nam. ‘Alles.’


  De badkamer was klein, dus ze zaten heel dicht bij elkaar. Jill haalde één schouder op en zei: ‘Ik was op het Jamison Cemetery –’


  ‘Waarom?’ onderbrak hij haar.


  Bij het horen van de scherpe klank van zijn stem, knipperde ze met haar ogen.


  Hij moest echt proberen zijn woede te temperen, dat snapte hij ook wel, maar… dit was Jill. Jill was altijd zijn zwakke punt geweest. Als er iets met haar gebeurde, ging hij door het lint.


  Dat was gewoon een algemene Hayden-en-Jill-leefregel.


  ‘Omdat ik het graf van Christy wilde bezoeken.’ In haar stem klonk weer dat schuldgevoel door.


  ‘Jill…’ begon Hayden.


  ‘Ineens merkte ik dat ik niet alleen was.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes.


  ‘Ik hoorde iemand in de bosjes achter het kerkhof. Toen ik naar hem riep, ging hij ervandoor.’


  Zachtjes streelde hij haar wang. ‘Dus toen ging je achter hem aan.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze met een glimlachje. ‘Ik ben FBI-agent. Dat is mijn werk.’


  ‘Je rende recht op het gevaar af.’ Deed hij dat zelf ook niet? Als SEAL was hij verslaafd geraakt aan de adrenalinestoot in zijn lichaam. Aan de spanning van de jacht. De gloed van het gevecht.


  ‘Hij had zijn auto verborgen op Widow’s Way.’


  Hayden kende dat oude weggetje achter de begraafplaats. Het had zijn naam te danken aan een weduwe die lang geleden haar man op zee had verloren. Elke dag had de vrouw heen en weer had gelopen over het pad, in de hoop hem toch weer te zien.


  ‘Ik probeerde hem tegen te houden, maar hij… nou ja, hij had andere plannen.’ Haar kleine neusvleugels trilden. ‘Hij gaf vol gas en kwam recht op me af.’ Haar blik viel op haar handen.


  Misschien had hij iets overdreven met de hoeveelheid verband.


  ‘Ik heb geluk gehad dat ik er alleen een paar schrammen aan over heb gehouden.’


  Die chauffeur zou niet zoveel geluk hebben als Hayden hem te pakken kreeg.


  ‘Waarschijnlijk een of ander stuk tuig dat snel wat poen wilde pakken door een bezoeker van het kerkhof te beroven,’ mompelde ze. ‘Aangezien je ook al zei dat de auto was gestolen…’


  ‘Klopt. Een paar dagen geleden.’


  Ze knikte. ‘Blijkbaar hebben we te maken met iemand die het leuk vindt om te stelen. Waarschijnlijk is hij allang vertrokken, maar met het opsporingsbevel krijgen we hem misschien nog te pakken voordat hij de stad uit glipt.’


  Misschien. Als de man van plan was om te verdwijnen.


  ‘Je zei dat hij je aan het observeren was?’ In zijn achterhoofd rinkelde een alarmbel.


  ‘Ja, waarschijnlijk probeerde hij in te schatten of ik het waard was om te beroven. Domme fout van hem. Het is nooit een goed plan om een FBI-agent te beroven.’


  Nee, maar…


  Hij staarde haar aan. Ze had de groenste ogen die hij ooit had gezien.


  ‘Ik was het goud vergeten,’ fluisterde Jill.


  Wat?


  ‘Verborgen in de duisternis…’ Met haar hoofd schuin keek ze hem aan. ‘In je ogen. Een warm gouden gloed.’


  Zijn hart beukte tegen zijn ribbenkast. Ineens werd hij zich ervan bewust hoe dicht ze bij elkaar waren en hoe intiem hun positie was. Zijn onderlichaam raakte bijna het hare en zijn handen lagen op haar. Hij…


  Een vuist kwam zo hard neer op zijn deur van zijn kamer dat het toch al gammele geval kraakte in zijn voegen. ‘Sheriff!’ riep Finn. ‘Sheriff, we hebben hem!’


  Jills ogen werden groot. Hayden draaide zich om en spurtte de badkamer uit. Hij rukte de deur open en keek in het stralende gezicht van Finn.


  ‘We hebben de auto gevonden,’ zei Finn. ‘Agent Hollow heeft hem zojuist gezien in de buurt van West End Beach.’


  


  


  De SUV stond inderdaad bij West End Beach, maar van de chauffeur was geen spoor te bekennen. Hayden zette zijn handen op zijn heupen terwijl hij het tafereel in zich opnam.


  ‘Ik denk dat die vent in Jacksonville wel heel blij zal zijn dat hij zijn auto terug heeft,’ merkte agent Wendy Hollow grijnzend op.


  De zon was al onder. Het enige licht kwam van de heldere maan die boven hun hoofd aan de hemel stond. West End Beach was het meest afgelegen strand in de omgeving. Er kwamen alleen mensen uit de buurt omdat de meeste toeristen niet eens wisten dat het bestond, en dat wilden de plaatselijke bewoners graag zo houden.


  Dat de SUV dan uitgerekend hier was achtergelaten…


  ‘De chauffeur moest ergens heen.’ Hayden keek om zich heen, maar hij zag geen andere auto, behalve de politiewagen van agent Hollow en zijn eigen voertuig; Jill was met hem meegereden. ‘Hij kan niet in rook zijn opgegaan.’


  ‘We kunnen de auto op vingerafdrukken onderzoeken,’ zei Jill terwijl ze naast hem kwam staan. ‘De verdachte heeft vast genoeg sporen achtergelaten. Hij wilde snel een plek om de auto te dumpen en dan te vluchten. Waarschijnlijk is hij geschrokken van onze ontmoeting op de begraafplaats.’


  Daar was Hayden niet zo zeker van. In de afgelopen tien jaar had hij geleerd om nooit zijn instinct te negeren. Als hij in het veld was, waarschuwde dat hem altijd als er gevaar dreigde. Op dit moment schreeuwde zijn instinct het uit.


  Jill werd door iemand gadeslagen op het kerkhof. Nu is het voertuig van de gluurder achtergelaten en is de chauffeur verdwenen.


  Langzaam draaide hij zich naar haar om. ‘Ik denk dat je vanavond bescherming nodig hebt.’


  Ze lachte.


  Hij niet. ‘Ik meen het, Jill. Dit hier…’ Hij gebaarde met zijn hand. ‘… klopt niet, en dat weet je.’


  ‘Ik ben FBI-agent. Ik denk dat ik vanavond heus wel op mezelf kan passen,’ zei ze, en ze liep weg.


  Hij volgde haar op de hielen en greep haar vast bij haar schouder.


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar hem op. ‘Hayden…’


  ‘Zelfs FBI-agenten hebben wel eens bescherming nodig.’


  ‘Luister, ik begrijp dat het tussen ons persoonlijk is, maar ik heb alleen een paar schrammen. Mijn leven is niet in gevaar geweest.’


  ‘Hij probeerde je omver te rijden!’


  ‘Omdat hij in paniek was.’ Haar blik gleed naar de achtergelaten SUV. ‘Je mensen zullen vingerafdrukken vinden. Je zult die vent vinden. Daar twijfel ik niet aan. De straten van Hope zullen weer veilig zijn.’


  Maar zou zíj veilig zijn?


  Ze leek zich niet al te veel zorgen te maken.


  Hayden deed dat wel. Want…


  Dit gaat om jou, Jill. En ik zal je altijd beschermen.


  


  Hij had een fout gemaakt op het kerkhof. Hij had meer afstand moeten bewaren.


  Maar hij had dichter naar haar toe gewild.


  Ze had er zo droevig uitgezien terwijl ze daar naar het graf had staan staren. Ze had de perfecte prooi geleken. Helemaal alleen. Zo voor het grijpen. Maar…


  Toen had hij haar stem gehoord, streng en vol autoriteit. Dat had hem eraan herinnerd dat ze niet meer het meisje van vroeger was. Ze was nu FBI-agent, en hij had niet kunnen zien of ze gewapend was.


  Als ze haar wapen had gehad… Als ze op hem had geschoten…


  Ik wil niet sterven. Dat was zijn waarheid. Hij was nog lang niet klaar om te sterven.


  Dus was hij weggerend. Zo hard als hij kon. Hij was gevlucht, en toen ze uit het bos was gekomen had hij de kans aangegrepen om haar te doden. Maar hij had gemist. Ze had zijn auto gezien en hij had het moeten opgeven.


  Geen punt. Hij had het voertuig gestolen toen hij in Jack­sonville was. Had het gestolen voor het geval…


  Sommige gewoontes zijn moeilijk af te leren. Ik vind het altijd prettig om een wegwerpauto bij de hand te hebben, voor het geval dat ik een speciaal meisje vind.


  Jill West was een speciaal meisje voor hem. Heel speciaal. Degene die was ontkomen. Degene die alles voor hem had veranderd.


  Hij sloeg zijn blik op naar haar huisje aan het strand. Het was nu donker omdat ze weg was. Waarschijnlijk op jacht naar hem.


  Je had niet verwacht dat ik bij je thuis op je zou wachten, hè, Jill?


  Maar hier was hij…


  Hier in de schaduw zou hij wachten totdat ze terug was. En dan zou de echte pret beginnen. Want hij had goed nagedacht over de situatie met maar. Hij kon haar beter niet direct aanvallen, o, nee, met haar FBI-training was dat niet verstandig.


  Het was beter om het op de gemakkelijke manier aan te pakken.


  Hij zou Jill aanvallen als ze kwetsbaar was. En wat was het meest kwetsbare tijdstip voor een vrouw? Voor iedereen?


  Dat was tijdens de slaap. Als Jill in dromenland was, zou hij naar haar toe gaan. Tot die tijd zou hij toekijken en wachten. En op het moment dat ze niet meer op haar hoede was, zou hij toeslaan.


  En dan, Jill, zul je boeten voor alles dat je me hebt afgepakt.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Haar kleine huurhuisje was donker toen ze de smalle oprit opreed. Ze was met Hayden op de plek gebleven waar de SUV was gevonden en had geholpen om het gebied te doorzoeken, maar de chauffeur was allang verdwenen. Misschien had hij een van de weggetjes in de buurt genomen, of misschien had er een andere auto op hem staan wachten.


  Het misschien deed er niet toe. Eén ding was glashelder: de man was verdwenen, en het viel sterk te betwijfelen of ze hem die nacht nog zouden vinden.


  Ze was met Hayden mee teruggereden naar het bureau. Onderweg had ze nogmaals zijn bescherming geweigerd, waarbij ze net had gedaan alsof ze de frustratie op zijn gezicht niet had gezien. Het was geen goed idee om de nacht met Hayden door te brengen. Dat wist ze heel zeker.


  Daarvoor deelden ze te veel herinneringen. En de begeerte tussen hen was nog te springlevend.


  Terwijl ze de lange houten trap naar haar huisje beklom, voelde ze de vermoeidheid tot in haar botten. Ze maakte de deur open. Het briesje van de oceaan bracht een zilte geur mee. Ze keek om naar het water. De golven glinsterden in het maanlicht. Het water had haar altijd troost gebracht, zelfs als ze zich op haar slechtst had gevoeld.


  Het water… en Hayden. De twee constante factoren in haar leven.


  Ze wendde zich af van de oceaan. Nadat ze de deur achter zich had gesloten, knipte ze het slot erop. Er was geen beveiligingssysteem in het huisje. Daarom nam ze de tijd om alle sloten te controleren, ook dat op de hordeur, die toegang gaf tot het grote terras aan de voorkant. Een neveneffect van het werk… hyperwaakzaam zijn. Ze kende te veel gruwelijke verhalen, uit de eerste hand.


  Gapend liep ze de slaapkamer in. Toen ze langs de tv kwam, kreunde de vloer zachtjes. Ze kon het niet helpen, maar ze kromp ineen. Deze dag was te lang geweest. Daarom schrok ze van het minste of geringste geluid. Nu eerst een douche en dan naar bed. Als ze geluk had, zou ze niet dromen van twee felle koplampen die op haar af kwamen.


  Als ze geluk had.


  


  Langzaam reed Hayden langs Jills huisje. Binnen brandde één lamp. Jill was dus nog wakker. Hij had haar meerdere malen bescherming aangeboden, maar ze had telkens geweigerd.


  En hij begreep het wel, dat deed hij echt. Ze kon best op zichzelf passen. Verdomme, hij had al die verhalen over haar werk heus wel gelezen. Ze was vaak genoeg voorpaginanieuws geweest, vooral als ze aan opvallende zaken werkte. Door haar was er al heel wat van het ergste tuig achter de tralies verdwenen. Hij wist dat ze slim en gehard was, en absoluut dodelijk met haar pistool, maar…


  Maar dit is Jill. Als haar iets overkomt, word ik gek.


  Zijn handen klemden zich om het stuur.


  Precies op dat moment ging het licht in het huisje uit.


  Jill lag erin, veilig en beschut voor de nacht. Tijd voor hem om er als de sodemieter vandoor te gaan. Hij gaf gas, maar kon het toch niet helpen om nog een keer in zijn achterruitkijkspiegel te kijken.


  Dit is Jill. Als haar iets overkomt…


  


  Ineens was ze klaarwakker. Het ene moment was ze nog diep in slaap geweest, ver weg in dromenland, het volgende moment waren haar ogen wijd open. Een intense kilte veranderde haar bloed in ijs.


  Ze bewoog zich niet in haar bed. Haar hart galoppeerde in haar borst. Een dierlijk instinct waarschuwde haar: er is iets mis. Iets had haar wakker gemaakt, maar ze wist niet wat. Zelfs geen vinger bewoog ze terwijl ze probeerde te bedenken wat haar zo abrupt had doen ontwaken.


  Toen… hoorde ze het geschraap. Een klein, vaag geluidje…


  Ze wist waar het vandaan kwam. Toen ze de schuifdeur tussen de keuken en het terras had opengeduwd, had de hordeur een schrapend geluid gemaakt. Maar ze had die hordeur toch gecontroleerd voordat ze naar bed ging? Ze herinnerde zich nog goed dat ze het slot had bekeken. Die deur was gesloten geweest. Er was dus geen reden voor het ding om nu te schrapen.


  Tenzij daarbuiten iemand is.


  Langzaam bewogen haar vingers naar het kussen aan de andere kant van haar bed. Voordat ze in bed was gekropen had ze daar haar wapen gelegd, omdat ze het in de buurt wilde hebben, gewoon voor de zekerheid. Haar vingertoppen raakten het koele metaal aan.


  En ze hoorde een kreun.


  Deze keer was het geluid iets harder. Alsof het uit de woonkamer kwam. En weer herkende ze het geluid… van toen ze langs de tv was gelopen. Er was daar een zwakke plek in het hout. Een plek die kraakte als iemand erop stapte.


  Er is daar iemand. Iemand komt dichterbij.


  Ze had haar slaapkamerdeur op slot gedaan. Op slot, maar…


  Hoorde ze daar de zachte klik van het slot dat werd omgedraaid? Of was het haar verbeelding?


  Ze haalde diep adem. Haar wijsvinger gleed van de veiligheidspal van haar pistool. Haar ogen hadden zich aangepast aan het donker en ze staarde recht naar haar deur.


  Hij ging open.


  ‘Halt!’ gilde Jill. ‘Blijf staan of ik schiet.’


  De deur bewoog niet meer. Elke ademhaling die ze nam, leek te luid te zijn.


  Toen…


  Gelach. Koud. Spottend gelach. ‘Denk je dat je de enige bent met een wapen, agent West?’


  O, verdomme.


  ‘Je had Christy Anderson met rust moeten laten,’ snauwde de man door de deuropening.


  Ze dook van haar bed. Op hetzelfde moment galmde er een donderend schot door de kamer.


  Ha, je hebt gemist!


  Ze bleef laag, maar kwam net genoeg omhoog om terug te vuren.


  Maar hij rende al weg. Ze hoorde het gestamp van de voetstappen van de indringer en aarzelde geen moment. ‘Stop!’ schreeuwde ze terwijl ze de achtervolging inzette.


  Dat deed hij niet. Wel vuurde hij in het wilde weg op haar. Ze kon nog net wegduiken. Een paar centimeter naast haar boorde de kogel zich in het hout. De hordeur schraapte langs de vloer en hij stommelde over de houten trap naar buiten.


  Eigenlijk moest ze om versterking vragen. Maar als ze nu de tijd nam om het politiebureau te bellen, zou de indringer allang zijn gevlogen.


  Dus rende ze met haar wapen in de hand achter hem aan. Terwijl ze over de hoge houten trap naar het strand rende, zag ze hem wegvluchten in het maanlicht. Een lange, breedgeschouderde man. Hij rende hard, te hard. Zand stoof op om zijn voeten.


  ‘Stop!’ gilde Jill.


  ‘Maar dat deed hij niet.


  Maar zij ook niet.


  


  Goed, dus hij was geobsedeerd. Hayden wist dat hij een probleem had. Als het om Jill ging, bestond dat probleem al heel lang.


  Het was midden in de nacht, en hij kon niet slapen. En hij reed alweer langs haar huisje, nog een aanwijzing dat hij problemen had.


  Toen zijn koplampen over het strand schenen, ving hij een glimp op van een rennende vrouw, gekleed in een T-shirt en een korte broek.


  Een vrouw met een pistool in haar hand geklemd.


  Jill.


  Direct stond hij boven op de rem. Uit het dashboardkastje griste hij zijn eigen wapen, en daarna spurtte hij achter haar aan. Zijn hart bonsde op dubbele snelheid in zijn borst. Zigzaggend rende Jill voor hem uit, zand opwerpend met haar voeten. Het maanlicht scheen neer op haar en…


  De klootzak die ze achtervolgde.


  Want Hayden kon hem zien. Een donkere gedaante die ongeveer zes meter voor Jill uit holde. Een schaduw die zich omdraaide en zijn vuurwapen hief. Die vuurde.


  ‘Jill!’ brulde Hayden.


  Maar ze was al omlaaggedoken. Het schot knalde en Hayden dácht dat het haar had gemist. Hij bad dat het haar had gemist. De man leek nu in het wilde weg te schieten, in paniek te zijn. Daar had hij alle reden toe, dacht Hayden grimmig. Dit was Haydens stad.


  Hij ging nog harder rennen, vastbesloten om die rotzak te pakken te krijgen. Maar de man was van het strand af gestormd en rende nu op een ander donker huisje af. Een moment later hoorde Hayden het gebrul van een motor die werd gestart.


  De motor kwam achter het huisje vandaan gescheurd en verdween in het donker, de lichten gedoofd. De berijder keek niet meer om.


  Jill hief haar wapen en mikte op de snel verdwijnende motor. Toen schudde ze haar hoofd, en Hayden hoorde haar vloeken.


  Hij stormde naar haar toe, greep haar bij de arm en trok haar naar zich toe. ‘Jill!’ Gespannen gleed zijn blik over haar heen, maar hij zag geen verwondingen. ‘Schatje, gaat het?’


  ‘Nee!’ Ze rukte zich los. ‘Hij is ontsnapt!’ Ze hield haar wapen nog steeds in haar hand geklemd. ‘Ik had kunnen weten dat hij een vluchtvoertuig in de buurt had staan.’ Bruusk draaide ze zich om, en tuurde boos het donker in.


  Hayden griste zijn telefoon uit zijn zak. Zodra hij het bureau te pakken had, begon hij bevelen te blaffen. Intussen trok hij Jill mee naar zijn voertuig. ‘We gaan nu achter de verdachte aan,’ zei hij in de telefoon, terwijl hij Jill op de passagiersstoel duwde. ‘Stuur versterking hierheen, en snel! Die vent is gewapend en gevaarlijk en ik wil niet dat hij mijn stad op stelten gaat zetten.’


  Nadat hij had opgehangen, zette hij de SUV in zijn achteruit. De banden krijsten toen hij gas gaf. ‘Vertel me nou maar eens wat er in godsnaam is gebeurd.’


  Jill legde haar handpalmen tegen het dashboard. ‘Ik werd wakker en toen hoorde ik hem mijn huisje binnenkomen.’


  Wát?


  ‘Hij kwam naar mijn slaapkamer.’


  Die smeerlap zou hiervoor boeten.


  ‘Ik zei dat hij moest blijven staan, dat ik een wapen had.’


  Hayden trapte het gaspedaal tot de bodem in.


  ‘Hij zei dat hij ook gewapend was. Toen vuurde hij.’


  Zijn handen balden zich tot vuisten om het stuur. ‘Maar je bent niet gewond.’ Die woorden moest hij haar nog een keer horen zeggen.


  ‘Nee, ik ben niet gewond.’ Ze boog zich naar voren. ‘Ik zie hem nergens.’ Er klonk frustratie door in haar woorden.


  Zelf zag hij hem ook niet. De weg waarop ze reden was lang en kronkelig, en ze moesten nog zeker tien kilometer tot de hoofdweg. Hopelijk zouden zijn mensen de toegang tot die weg kunnen afsluiten. Dan konden ze de motorrijder tegenhouden totdat Hayden was gearriveerd om hem te grazen te nemen.


  Maar dan moest de motorrijder niet van deze weg af gaan. Als hij dat deed, en verder zou rijden over een van de talloze kleine paadjes hier…


  Dan raken we hem kwijt.


  


  Hij moest van die motor af. Een snelle blik achterom, en hij zag de twee felle koplampen. Hij had een voorsprong, een verdomd goede zelfs, maar Jill zou ervoor zorgen dat iedereen in Hope zou uitkijken naar een man op een motor. Ze zou een opsporingsbericht doen uitgaan en dan zou iedereen op hem gaan jagen.


  Verdomme, ik moet dit ding zien kwijt te raken.


  Maar waar en wanneer, dat was de vraag. Het was donker, dus dat werkte in zijn voordeel. Als hij een stuk zou afsnijden door het zand, zouden ze zijn sporen pas bij zonopgang kunnen opmerken.


  Hij zou door het bos kunnen gaan. Een paadje kunnen volgen. De motor daar ergens dumpen, of…


  De geur van de oceaan maakte hem opgewonden.


  Of hij zou een andere ontsnappingsroute kunnen proberen.


  Hij reed van de weg af. De wielen van de motor deden het zand opstuiven. Het strand was verlaten, zoals het hoorde op dit tijdstip van de nacht. Snel smeet hij de motor neer en stak zijn pistool achter de broekband op zijn rug. Met zijn gehandschoende vingers tot vuisten gebald rende hij naar de branding.


  Jill kon alle wegen laten afzetten, maar hij was niet van plan om te ontsnappen via land.


  Hij was op weg naar het water. De laatste plek waar ze hem zouden zoeken. Kam alle wegen en paadjes maar de hele nacht uit. Je zult me niet vinden.


  Het water klotste tegen zijn voeten.


  Gelukkig was hij een goede zwemmer.


  


  Toen ze bij de hoofdweg kwamen, zagen ze de zwaailichten. Hayden remde. Agent Hollow stond naast haar wagen met haar hand op haar holster.


  Haastig sprong Hayden uit zijn auto. Hij rende naar haar toe, zich ervan bewust dat Jill vlak naast hem draafde. ‘Vertel me dat je die vent hebt gezien,’ riep hij.


  Maar Wendy schudde haar hoofd. ‘Sorry.’


  Met een ruk draaide Hayden zich om, en hij staarde naar de duisternis achter hem.


  ‘Hij heeft een andere route genomen, niet over de hoofdweg,’ merkte Jill op. ‘Dat was hij vanaf het begin van plan. Daarom was hij op de motor. Op die manier kon hij gemakkelijker het bos in glippen.’


  Om te verdwijnen.


  ‘Roep meer versterking op,’ beval Hayden. ‘Ik wil elk paadje afspeuren. Die kerel is vuurwapengevaarlijk. Hij moet worden uitgeschakeld.’


  Wendy knikte en dook toen haar auto in om contact te nemen met de centrale.


  Jill probeerde langs Hayden te schieten, maar hij greep haar bij haar arm. ‘Wat doe je?’


  ‘Ik ga helpen met zoeken. Als de versterking arriveert, kunnen we teams maken en het gebied opdelen en –’


  ‘Je hebt niet eens schoenen aan je voeten!’ Hij trok haar dichter naar zich toe. ‘Ik zei toch dat je gevaar liep?’ voegde hij er op gedempte toon aan toe. Hij hoorde haar adem stokken.


  ‘Hayden, ik heb alles onder controle.’


  ‘Hij heeft op je geschoten.’ En dat raakte hem tot in zijn ziel. ‘Ik had bij je moeten zijn om je te –’


  ‘We hebben dit al besproken.’ Haar stem was niet meer dan een fluistering. ‘Hoe vaak ik moet ik je nog vertellen dat je me niet vierentwintig uur per dag kunt beschermen?’


  Het was een oud twistpunt tussen hen. Eigenlijk was het een van de dingen die hen uit elkaar had gedreven. Als het om Jill ging, was hij te beschermend.


  Hij wilde te veel. Zijn ogen gleden omlaag naar zijn handen. Te strak. Hij dwong zichzelf om haar los te laten.


  ‘Hij zei nog iets anders.’


  Hoofdschuddend keek Hayden haar aan. Hij volgde haar niet.


  ‘Voordat hij op me vuurde, in mijn slaapkamer, zei hij… dat ik Christy Anderson met rust had moeten laten.’


  Elke spier in zijn lijf ging op slot.


  ‘Eerder op de dag was ik bij Christy’s graf, dus ik denk… dat het die man van het kerkhof moet zijn.’ Haar stem klonk gespannen. ‘Ik dacht dat hij daar was om me te beroven, maar…’


  ‘Vanavond kwam hij om je te doden.’ Hardvochtige woorden, maar als de man bij haar was ingebroken met een vuurwapen… Haydens zelfbeheersing begaf het. Hij legde zijn handen weer om haar schouders en drukte haar tegen zich aan.


  Ik had bij haar moeten zijn.


  ‘Hayden…’


  ‘Je bent nog maar net terug,’ bracht hij schor uit. ‘En ik had je alweer kwijt kunnen zijn.’ Verdomme, nee. Nee! Dit mocht nooit meer gebeuren. ‘We zullen die verknipte gek vinden, en ik zal ervoor zorgen dat hij je nooit meer iets kan aandoen.’


  


  Tegen zonsopgang werden de sporen gevonden. Toen de eerste lichtstralen de hemel kleurden werd zichtbaar waar de motor van de weg was gegaan.


  Die vent was goed, dat moest Jill hem nageven. Hij had de motor verstopt achter de duinen zodat hij moeilijker op te merken was.


  Het zand was al over een deel van de bandensporen gewaaid. Nadat hij de motor had gedumpt, moest hij zijn weggelopen, maar het zand tussen die plek en de waterlijn was volkomen glad. Geen voetsporen te bekennen.


  Hij wist dat die verdwenen zouden zijn tegen zonsopgang.


  De hele nacht hadden ze het gebied doorzocht. Hayden had ervoor gezorgd dat Jill schoenen kreeg. Maar ondanks hun inspanningen hadden ze de verdachte niet gevonden. Misschien kwam dat doordat hij niet meer aan land was geweest.


  Met half dichtgeknepen ogen keek ze naar de golven.


  Hayden stond naast haar stil en met een boos gezicht. Ze voelde de frustratie van hem af stralen.


  ‘Deze man kent te stad,’ zei Jill.


  Niet alleen de stad… de hele streek. Hij kende de afgelegen strandjes en de achterafweggetjes. Hij kende het water.


  Ze waren niet op zoek naar een of andere zwerver.


  ‘Het feit dat hij Christy noemde en dat hij naar mij toe kwam…’ Jill draaide haar hoofd opzij en staarde Hayden aan. ‘Ik denk –’


  ‘We gaan een bezoekje brengen aan de familie Anderson,’ verklaarde hij.


  Haar maag kromp ineen. Een bezoekje aan de Andersons had al op haar lijstje gestaan voordat deze waanzin begon. Christy’s vader was al die jaren geleden zo woedend op haar geweest. Altijd wanneer ze hem als tiener in de stad was tegengekomen had hij haar met een harde koude blik aangestaard.


  Ze wist dat hij haar haatte.


  Maar…


  Was hij nog steeds razend genoeg om met een vuurwapen achter haar aan te komen?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De Andersons woonden nog steeds op Sea Breeze Way 1509. Snel stapte Jill uit Haydens auto. Nadat ze haar portier had dichtgeslagen, keek ze op naar het huis. Het zag er schoon en perfect onderhouden uit. De heggen waren keurig bijgeknipt en de oprit was geveegd. Zo te zien was het onlangs opnieuw wit geschilderd. De luiken waren lichtblauw waardoor ze goed bij de oceaan pasten.


  Van de buitenkant zag het eruit als een prettig huis. Een heel normale woning.


  Ze wist maar al te goed hoe schijn kon bedriegen. Ze was al te veel huizen binnengegaan, gewone huizen net als dit, waar monsters bleken te wonen.


  ‘Jill?’


  Met een hoofdbeweging schudde ze de gedachte van zich af, en ze keek naar Hayden. Hij droeg zijn sheriffuniform. De penning glom in het licht. Ze waren het grootste deel van de nacht in touw geweest en op zijn kaken waren donkere stoppels te zien. Hij zag er sterk uit en… sexy.


  Al was het niet handig om dat feit op dit moment op te merken. Ze had al genoeg op haar bordje.


  ‘Gaat het?’ Hij kwam naast haar staan. ‘Het leek even of je een miljoen kilometer weg was.’


  Omdat ze dat was geweest. ‘Soms zien huizen er zo perfect uit. Lijken levens helemaal perfect.’ Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Maar dat zijn ze niet.’


  Hij keek achterom naar het huis van de Andersons.


  ‘In het dossier staat heel weinig informatie over Christy’s familie,’ vervolgde Jill. ‘Peek heeft de vader en moeder nooit ondervraagd. Hij heeft alleen algemene details van ze kregen over Christy, wat ze aanhad, wat ze vlak voor haar verdwijning had gedaan…’ Haar woorden stierven weg en ze legde haar handen op de bovenkant van haar dijbenen. Ze was gekleed in een nette broek en een frisse witte overhemdblouse… de outfit die ze beschouwde als haar FBI-kleding. Een lichte jas onttrok haar holster aan het zicht.


  ‘Vind je dat ze wél ondervraagd hadden moeten worden?’ vroeg Hayden.


  Achter een van de ramen van het huis bewoog een gordijn. Iemand sloeg hen gade.


  ‘Bij elke zaak waar we met CARD aan werken, ondervragen we de familie,’ antwoordde ze.


  De familieleden waren het startpunt, en vaak genoeg werden ze de eerste verdachten.


  ‘De eerste keer dat ik als officieel teamlid van CARD aan een zaak werkte, was ik op zoek naar jongen van acht die vermist was geraakt vanuit zijn huis in Birmingham, Alabama. Zijn moeder zei dat er ’s nachts iemand binnen was gedrongen en hem had meegenomen. Er waren tekenen van een worsteling en het raam in zijn slaapkamer stond open.’ Haar hand ging omhoog en ze legde haar vingers op haar borst en drukte zachtjes. Haar hart begon pijn te doen. ‘Een halfuur nadat waren begonnen met het verhoor van de moeder, merkten we tegenstrijdigheden op in haar verhaal.’


  ‘Verdomme.’


  Ze duwde harder tegen haar borst. ‘We vonden zijn lichaam in de schuur.’


  Zijn hand ving de hare en hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Wat erg voor je, Jill.’


  ‘Monsters,’ fluisterde ze, de tranen weg knipperend. ‘Ze zijn overal. Ik dacht dat ik door bij de FBI te gaan mensen kon redden, maar dat lukt niet echt en ik weet niet…’ Ze brak haar zin abrupte af omdat de voordeur van het witte huis met de blauwe luiken zojuist was opengegaan. ‘Dit is niet het juiste moment.’ Haar stem was zo zacht als het briesje dat tegen hen aan blies. ‘Ze kijken.’


  Langzaam draaide Hayden zich om naar het huis, ervoor zorgend dat zijn lichaam voor het hare kwam te staan. Ze wist dat hij die positie met opzet innam, om haar te beschermen. Sommige dingen zouden nooit veranderen. Met de rug van haar handen veegde ze over haar wangen, maar haar huid was droog. Ze had de tranen niet laten ontsnappen.


  Eerlijk gezegd kon ze zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst over haar wangen hadden gerold.


  Ik heb niet gehuild toen we Jessica waren kwijtgeraakt. Ik keek met droge ogen naar de ambulance. Ook toen ik met haar familie sprak, huilde ik niet. Waarschijnlijk was ik te… verdoofd.


  Dat was hoe ze zich de meeste dagen voelde: verdoofd.


  Behalve als Hayden in de buurt was.


  ‘Jij zou geen sheriff mogen zijn.’ De woorden van de man in de deuropening klonken woedend.


  Grimmig gaf Hayden hem een knikje. ‘Hallo, Mr. Anderson. Het is ook fijn om u te zien.’


  Theodore Anderson gromde.


  Vanaf haar positie aan Haydens zijde nam Jill de ander op. Theodore Anderson was lang en nog behoorlijk fit, al was zijn blonde haar dunner geworden. Hij was gekleed in een verschoten spijkerbroek en een slobberige trui. In zijn gezicht stonden diepe groeven, en zijn mondhoeken waren omlaaggetrokken.


  ‘Je bent niet geschikt voor die baan. Het kan me niet schelen wat je allemaal voor zogenaamde heldendaden hebt gedaan in het buitenland,’ snauwde Theodore. ‘Je vader was een stuk tuig, een crimineel die heeft gekregen wat hij verdiende, en voor jou is hier geen –’


  Hayden stak zijn hand op om de snerende woorden van de man te onderbreken. ‘Ik ben wel de sheriff hier, en u zou er verstandig aan doen om met iets meer respect tegen me te praten.’


  Theodores gezicht werd vuurrood.


  ‘Ik weet dat u het niet gemakkelijk hebt gehad,’ vervolgde Hayden op afgemeten toon. ‘Maar u moet nu echt bedaren.’


  Met een ruk kwam Theodores kin omhoog. ‘Wat wil je?’


  ‘We hebben een paar vragen voor u,’ antwoordde Hayden kortaf.


  ‘Vragen? Waarover?’ Theodores blik gleed nu naar Jill. Achterdochtig staarde hij haar aan.


  In zijn blik zag ze geen herkenning, nog niet.


  ‘Deze FBI-agent wil Christy’s verdwijning opnieuw bekijken,’ zei Hayden.


  Hij had Theodore niet haar naam verteld. Waarom? Dacht hij haar zo te beschermen?


  Ze was anders niet van plan om zich te verstoppen. Haar keel schrapend, deed ze een stap naar voren. ‘Ik ben FBI-agent Jillian West.’


  En daar was het. De herkenning overstroomde zijn gezicht en maakte zijn ogen in een flits koud en nog bozer. Hij klemde zijn kaken op elkaar en staarde haar met pure haat aan. ‘Ga van mijn land.’


  ‘Mr. Anderson. Ik doe onderzoek naar Christy’s verdwijning.’ Het feit dat de grapjas die op haar had geschoten Christy ook had genoemd, maakte haar alleen maar nog vastberadener om achter de waarheid te komen. ‘Ik wil u graag wat vragen stellen over haar laatste dag met u.’


  ‘Waarom moet je dat verdomme allemaal weer oprakelen? Christy is er niet meer!’ Zijn ogen glinsterden woest. ‘Ze ligt dood en begraven op Jamison Cemetery.’


  ‘Daarover gesproken,’ mompelde Hayden, de man met een schuin hoofd opnemend. ‘Wanneer was u voor het laatst op die begraafplaats?’


  ‘Ik ga elke week,’ snauwde Theodore. ‘Ik zorg ervoor dat mijn dochters graf er netjes bijligt. Dat er voor haar wordt gezorgd. Ik heb niet voor haar gezorgd toen ze nog leefde, maar dat zal ik verdomme wel doen nu ze dood is.’


  Hij geeft niet alleen mij de schuld van Christy’s dood, maar ook zichzelf. Dat was duidelijk voor Jill.


  ‘En de datum van uw laatste bezoek was? ‘ vroeg Hayden.


  ‘Gisteren. Ik ga elke zaterdag, oké?’


  Hij had zojuist toegegeven dat hij er op dezelfde dag was geweest als Jill. Op dezelfde dag dat iemand heeft geprobeerd om over me heen te rijden.


  ‘Heeft u nog iemand anders gezien toen u daar was?’ vroeg Hayden op milde toon.


  ‘Verdomme, waarom vraag je dat?’ Woest schudde Theodore zijn hoofd. ‘Nee, ik heb niemand gezien. Alleen ik was er, begrepen? Ik heb haar graf geveegd en verse bloemen neergelegd en toen ben ik weer vertrokken.’ Agressief kwam hij op hen af. ‘FBI-agent,’ zei hij smalend. Zijn lippen vertrokken van afkeer. ‘Denk je soms dat ik de verhalen over jou niet heb gehoord? Je doet je werk en je komt met je naam in de krant en je –’


  ‘En ik probeer de kinderen die zijn ontvoerd weer thuis te brengen.’ Het kostte haar moeite om haar stem rustig te laten klinken. ‘Ik probeer de kinderen te vinden die net als Christy uit hun eigen huis zijn ontvoerd en ze veilig thuis te brengen, zodat hún ouders niet elke week een bezoek hoeven af te leggen aan een begraafplaats.’


  Even vertrok zijn gezicht.


  ‘Ik ben voor een tijdje in Hope, en ik wilde proberen of ik met mijn ervaring en netwerk een doorbraak kon forceren in Christy’s zaak.’


  Zijn lippen trilden.


  ‘Ik wil de man vinden die haar heeft iets heeft aangedaan. Ik weet dat u mij de schuld geeft van wat er met haar is gebeurd…’


  Met een ruk wendde Theodore zich van haar af. ‘Ik vind het moeilijk om naar je te kijken,’ bracht hij raspend uit.


  ‘Mr. Anderson –’


  ‘Moeilijk om naar je te kijken omdat Christy van jouw leeftijd zou zijn geweest. Als ik jou zie, zie ik alles wat ik ben kwijtgeraakt.’ Nog steeds keek hij niet naar haar. Misschien kon hij het niet meer. ‘Altijd als ik jou zie, word ik eraan herinnerd dat jij thuis bent gekomen en zij niet.’


  Zijn verdriet hing zwaar in de lucht.


  ‘Mijn vrouw…’ mompelde hij met gebogen schouders. ‘Een paar jaar geleden is ze bij me weggegaan. Ze zei dat ze er niet meer tegen kon om met Christy’s geest te leven. Ze is verhuisd naar Washington en heeft mijn zoon meegenomen. Gelukkig is hij teruggekomen en woont hij nu bij mij. Kurt is alles wat ik nog heb.’


  ‘Ik wil helpen om de moordenaar te vinden,’ zei Jill tegen hem. ‘Maar daar heb ik uw hulp bij nodig.’


  Theodores blik was nog steeds afgewend. ‘Peek zei destijds dat het om een zwerver ging. Iemand die waarschijnlijk alleen voor dat weekend in de stad was. Hij heeft eerst jou meegenomen, maar jij bent ontsnapt. Toen heeft hij mijn Christy meegenomen. Hij heeft haar vermoord en was allang verdwenen tegen de tijd dat we haar lichaam vonden.’


  ‘Dat is één optie,’ zei Jill, een lange blik wisselend met Hayden. ‘Maar er zijn nog andere mogelijkheden.’ Vooral in het licht van haar nachtelijke bezoeker.


  Met gefronste wenkbrauwen keek Theodore haar aan. ‘Wat denk jij dat er is gebeurd?’


  ‘Ik denk niet dat Christy’s moordenaar alleen maar één meisje zou doden en daarna geen slachtoffers meer zou maken.’


  Theodore sloeg zijn blik neer en week achteruit.


  ‘Hij heeft mij eerst ontvoerd. Nadat ik was ontsnapt, heeft hij meteen nog een keer toegeslagen.’ Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Ik denk dat we ervan uit kunnen gaan dat hij nog elders slachtoffers heeft gemaakt. In de tijd dat hij Christy vermoordde, was het voor de autoriteiten nog veel lastiger om de zaken met elkaar te verbinden. Vooral als de daders de staatsgrenzen overgingen of wanneer ze slachtoffers kozen van verschillende leeftijd of sekse. Het was moeilijker om een daderprofiel te maken omdat alle informatie zo versnipperd was.’


  Met trillende vingers streek Theodore over zijn gezicht.


  ‘Ik wil Christy helpen. Daarom moet ik met u praten over de dag dat ze werd ontvoerd. Ik wil weten of u iets of iemand heeft gezien die verdacht was. Of Christy misschien iets heeft gezegd over iemand die op haar lette. Of ze –’


  ‘Ze was een goed meisje. Die ochtend ging ze al vroeg naar softbaltraining. Ze reed weg op haar fiets.’ Zijn blik ging naar de garage. ‘En ze kwam nooit meer thuis. Haar fiets werd langs de weg teruggevonden. Die was daar achtergelaten en zij was weg. Niemand heeft iets gezien.’ Zijn kin begon te trillen toen zijn blik terugschoot naar Hayden. ‘Er was geen spoor van mijn meisje.’


  Hayden balde zijn handen tot vuisten.


  ‘Ze is alleen gestorven, en dat feit achtervolgt me elke dag van mijn leven. In gedachten kan ik haar horen,’ zei Theodore, tegen zijn slaap tikkend. ‘Ik denk dat ze om me heeft geroepen… maar ik was er niet. Ik kon haar niet helpen, want ik wás er niet.’


  ‘Mr. Anderson –’ begon Jill.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je moet nu weggaan. Ik kan niet… ik kan nu gewoon niet met je praten.’ Zijn stem klonk niet boos. Hij leek plotseling alleen maar heel, heel moe.


  Ze had zijn hulp nodig, maar ze kon zijn medewerking niet afdwingen. Uit haar zak haalde ze een discreet wit kaartje. ‘Dit zijn mijn contactgegevens,’ zei ze, hem het kaartje toestekend. ‘Als u van gedachten verandert, belt u me dan, alstublieft.’


  Zijn blik bleef even op het kaartje rusten maar hij maakte geen aanstalten om het aan te nemen.


  ‘Ik ga hoe dan ook door met mijn onderzoek, met of zonder uw medewerking.’ Want er was duidelijk nog veel voor haar te ontdekken in dit stadje. Ze liet haar hand niet zakken maar bleef het kaartje naar hem uitsteken.


  De secondes tikten voorbij. Toen kwam zijn hand omhoog en griste hij het kaartje weg. Abrupt wendde hij zich van haar af. ‘Ik weet dat je er was, die dag.’


  Jill keek om naar Hayden. Met half dichtgeknepen ogen staarde hij naar Theodore Anderson. Zijn gezicht was een strak masker.


  ‘Die keer dat ik naar het huis van je grootmoeder kwam, dronken en wanhopig. Ik weet dat je er was.’ Met één hand verfrommelde hij haar kaartje.


  Het zware geronk van een motor klonk. Een grote, glanzende auto stopte naast Haydens politiewagen.


  Een lange man met zandkleurig haar en brede schouders sprong eruit. ‘Pap?’ De stem van de man werd luider. ‘Pa, wat is er aan de hand?’


  Maar Theodore had geen oog voor de man die op hem af kwam gerend. ‘Toen ik naar dat huis kwam, zei ik dat jij in haar plaats had moeten sterven.’


  Ze stond zichzelf niet toe om in elkaar te krimpen.


  ‘Dat was verkeerd, en dat wist ik…’


  ‘Pap?’


  Jill kende de man die in verwarring naar hen keek. Het was Christy’s oudere broer, Kurt. Hij had bij Hayden in de klas gezeten. Een rustige, gevoelige jongen met helderblauwe ogen.


  ‘Wat gebeurt hier?’ vroeg Kurt nog een keer.


  ‘Het is nog steeds verkeerd,’ fluisterde Theodore. ‘Maar ik voel het nog steeds hetzelfde. Ik zou willen dat jij onder de grond lag en dat Christy nog bij me was.’ Daarna slofte hij de treden naar zijn huis weer op.


  Jills hart kneep samen in haar borst.


  Kurt deed een paar stappen achter zijn vader aan maar bleef toen staan. ‘Oké, Hayden,’ zei hij met een boze blik op Hayden, ‘vertel jij me dan maar wat hier aan de hand is.’


  Jill slikte. ‘We onderzoeken Christy’s dood.’


  Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Jill?’ Zijn stem klonk dieper door de schok.


  ‘Hallo, Kurt,’ zei ze, met een gespannen glimlachje naar hem. ‘Dat is een tijd geleden.’


  Alsof hij het voorbeeld van zijn vader wilde volgen, had hij op school nooit veel met haar gesproken. Hij leek eerder zijn best te hebben gedaan haar zo veel mogelijk uit de weg te gaan.


  Kurts blik schoot heen en weer tussen haar en Hayden. ‘Heb je háár hierheen gebracht om mijn vader te ontmoeten? Leek dat je wel een goed idee?’ Het cynisme droop van zijn woorden.


  ‘Het was míjn idee,’ zei Jill, voordat Hayden kon antwoorden. ‘Ik wilde met Mr. Anderson praten over de dag dat Christy verdween.’


  ‘Wel ja,’ zei Kurt, met zijn hand door zijn haar woelend. ‘Laten we nog wat zout in de wond wrijven.’ Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Christy is begraven. Laat haar alsjeblieft rusten in vrede.’


  Zijn opmerking verbijsterde haar. ‘Wíl je haar moordenaar niet vinden?’


  ‘Mijn vader is nu één jaar en zeven maanden nuchter. Eén jaar en zeven maanden. Ik heb hem pas terug. Het was nooit mijn plan om iedereen in mijn familie kwijt te raken, maar dat gebeurde wel toen Christy op dat strand werd gevonden. Mijn hele wereld stortte in elkaar.’ Er ontsnapte hem een zucht. ‘Dus laat het alsjeblieft gaan. Het verleden is dood en begraven. Laat Christy met rust.’


  Je had Christy Anderson met rust moeten laten.


  Er liep een koude rilling over haar rug.


  Kurt snelde de trap op en volgde zijn vader naar binnen. Langzaam draaide ze zich om naar Hayden. Zijn kaken stonden gespannen.


  ‘Ze gaan ons niet helpen, Jill,’ zei hij zachtjes.


  Hij had gelijk maar…


  ‘Dat betekent niet dat ik ermee ophoud.’


  Dat flauwe glimlachje van hem verscheen weer op zijn gezicht. De glimlach die haar altijd een iets warmer gevoel gaf.


  ‘Nee, dat dacht ik al,’ mompelde hij.


  


  ‘Zijn ze weg?’ vroeg Theodore Anderson.


  Kurt trok de gordijnen iets opzij en gluurde door het raam. ‘Ze stappen nu in de politiewagen,’ zei hij.


  Hayden had de passagiersdeur voor Jill geopend. Toen ze langs de sheriff schoof om in te stappen, zag Kurt dat Haydens hand even op haar arm bleef rusten.


  Hij is nog steeds even erg door haar geobsedeerd als vroeger.


  Iedereen had dat geweten. Hayden Black hield van Jill West. Die twee waren onafscheidelijk geweest. Totdat Hayden bij Jill was weggegaan. De meeste mensen wisten nog steeds niet dat hij haar had verlaten. Maar Hayden was vertrokken om carrière te maken en Jill…


  FBI-agent Jill West.


  ‘Ze wil alleen maar helpen.’ Ineens voelde Kurt zich een beetje droevig vanwege Jill. Vanwege hen allemaal.


  ‘We hebben haar hulp niet nodig. Christy heeft nu vrede. Het wordt verdomme tijd om verder te gaan.’


  Hayden liep om de auto heen. Opeens sloeg hij zijn blik op en leek hij Kurt recht aan te staren.


  Snel liet Kurt het gordijn los, en hij deed een stap naar achteren.


  ‘Christy is dood en begraven,’ mopperde zijn vader. ‘Ze verdient het om rust te hebben, en het laatste wat ze nodig heeft is dat een of andere FBI-agent… Verdomme, dit is niet een of ander politieserie. Niemand gaat mijn kleine meisje opgraven en –’


  ‘Wilden ze dat doen?’ riep Kurt, zich met grote ogen omdraaiend naar zijn vader.


  Theodore stampte met een kwaad gezicht heen en weer door de kamer. ‘Dat doen ze altijd op de tv! Ze graven de lichamen op, en zoeken dan naar bewijs en doen allerlei tests.’


  Ze zoeken naar bewijs.


  Kurt slikte. ‘Wil je niet dat dat gebeurt?’


  Tranen glinsterden in zijn vaders ogen. ‘Ze heeft nu rust. Dat moet zo blijven. Ik wil haar niet… nog een keer moeten begraven.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Ik heb een borrel nodig.’


  ‘Nee!’ snauwde Kurt meteen. ‘Dat is het laatste wat je nodig hebt.’ Hij liep naar zijn vader toe en legde zijn hand op zijn schouder. ‘Ik zal het wel regelen met Jill West, goed? Maak je maar geen zorgen om haar. Christy behoudt haar rust. Daar zal ik voor zorgen.’


  


  Jill kon niet meer. Niet dat ze het ooit zou toegeven, besefte Hayden, maar hij kon zien dat ze werd overmand door vermoeidheid. Rustig bracht hij de wagen tot stilstand voor haar huisje. De zon zakte omlaag boven de oceaan en kleurde de golven dieprood. Het was een loodzware dag geweest. Ze hadden uren naar de indringer in haar huis gezocht, hadden alle details van de plaats delict bestudeerd en de motor laten onderzoeken op vingerafdrukken.


  Alleen waren die er niet geweest.


  Net zoals er geen sporen waren aangetroffen op de gestolen SUV die bij het strand van West End was achtergelaten.


  ‘Bedankt voor de lift,’ mompelde Jill.


  O, ze dacht dat hij haar zojuist een lift naar huis had gegeven? Dat was schattig. Lief.


  Nadat ze was uitgestapt, wuifde ze even met haar vingers. ‘Ik neem aan dat we morgen weer verdergaan?’


  Eh, nee.


  ‘Goedenavond.’ Ze smeet het portier dicht en liep naar haar huisje toe.


  Hetzelfde huisje waar de afgelopen nacht een of andere griezel was binnengedrongen. Dezelfde plek die alleen maar een paar armzalige sloten had en waar iedereen veel te gemakkelijk kon binnenkomen.


  Hij stapte uit.


  Jill bleef staan en keek over haar schouder. ‘Is er een probleem?’


  Een heel groot probleem. ‘Hoelang denk je dat je nodig hebt om je spullen te pakken?’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Mijn spullen?’


  ‘Ja, je weet wel… schone kleren. Je laptop en andere dingen die je vanavond misschien nodig hebt.’


  ‘Waarom zou ik mijn spullen nodig hebben?’ vroeg ze.


  Snel kwam hij dichterbij. De hele dag had hij het gevoel gehad dat hij aan het koorddansen was, en het touw stond nu op knappen.


  Die vent is achter Jill aangegaan. Hij heeft op haar geschoten.


  ‘Je blijft hier vanavond niet in je eentje.’


  Ze sperde haar ogen nog wijder open. ‘Pardon?’


  ‘Die indringer –’


  ‘Volgens mij heb ik mezelf behoorlijk goed verdedigd.’


  Ze snapte het niet…


  ‘Wil je dat ik niet gek word?’


  Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd. ‘Dat lijkt me een goed plan.’


  Dat leek hem ook. ‘Dan slaap je vannacht bij mij. Een van mijn mensen kan jouw huis in de gaten houden.’


  Haar armen voor haar borst kruisend keek ze hem aan. ‘Zei je nou net dat ik vannacht bij jou slaap?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik ben niet bang, Hayden. Als hij terugkomt, ben ik klaar voor hem. Dan –’


  ‘Ik weet dat je niet bang bent.’ Dat snapte hij nu wel. Wat zij níét snapte… ‘Maar ik wel.’


  ‘Tuurlijk,’ zei ze lachend. ‘De grote, gevaarlijke Navy SEAL is bang. Je bent –’


  ‘– echt doodsbang dat jou iets overkomt.’


  Haar glimlach vervaagde. Zijn hand kwam omhoog en zijn vingers gleden door haar dikke zachte haar toen hij haar hoofd iets naar achteren trok en in haar ogen keek. ‘Dat begrijp je nog steeds niet, hè, Jill? Je ziet niet hoe belangrijk je voor me bent.’


  ‘Zo belangrijk, dat je bij me bent weggegaan.’ Er klonk verdriet door in haar woorden.


  Verdriet dat hij haatte.


  ‘Ik wilde je niet in de weg staan,’ zei hij. ‘Daarvoor gaf ik te veel om je.’


  Haar lippen gingen uit elkaar.


  ‘Wat was je grote droom?’ drong Hayden aan.


  ‘Bij de FBI gaan.’


  Hij knikte. ‘En dat heb je gedaan. Je bent een fantastische agent, dat weet ik. Ik weet ook dat je uit Hope weg moest om die droom te kunnen volgen.’ Met zijn duim streek hij over haar wang. ‘Dus moest je wel bij me weggaan.’


  Haar ogen leken vonken te schieten. ‘Ik ben niet bij jou weggegaan. Jij bent degene die mij heeft verlaten. Degene die op zoek was naar het grote avontuur. De wereld… omdat je niet genoeg had aan mij.’


  Nee, zo had hij niet gedacht. Nooit. ‘Je was altijd genoeg voor mij.’ Daarna, omdat hij niet tegen haar wilde liegen, biechtte hij op: ‘Ik was niet goed genoeg voor jou.’


  Iedereen in de stad had dat geweten. Waarom zij niet?


  ‘Hayden…’


  ‘Jij bent FBI-agent,’ fluisterde hij. ‘Maar ik ben de sheriff van deze stad. Op dit moment overtreft mijn gezag het jouwe. In deze zaak ben jij namelijk het slachtoffer van het misdrijf, niet de rechercheur.’ Hij kon niet ophouden met haar aan te raken. ‘Dus je hebt twee keuzes. Een, je gaat met mij mee. Je logeert vannacht bij mij thuis.’


  ‘Dat is een interessante versie van getuigenbescherming.’ Haar stem klonk spottend


  O, hij zou er zeker voor zorgen dat ze voldoende was beschermd. ‘Optie twee is dat we vannacht allebei in jouw huis blijven.’


  Als haar nachtelijke bezoeker terugkwam, zouden ze allebei klaar voor hem zijn.


  ‘Optie drie,’ voegde Jill eraan toe. ‘Ik blijf hier alleen en jij rijdt terug in je politiewagen.’


  ‘Dat zal niet gebeuren. Je bent in de afgelopen vierentwintig uur twee keer bijna vermoord. Het is mijn taak om de mensen in mijn stad te beschermen. Jij bent een van die mensen, FBI-penning of niet. Dus je komt nu met me mee, of anders blijf ik hier.’


  Hij wachtte op nog meer bezwaren. Hij wachtte…


  ‘Weet je, als je zo dicht bij me staat en me zo aanraakt… dan verwacht ik de hele tijd dat je me zult zoenen.’


  Juist, die had hij niet zien aankomen. Zijn hartslag ging omhoog. ‘Wíl je dat ik je zoen?’


  ‘Dat is het probleem, Hayden. Ik weet niet wat ik van je wil. Soms wil ik je zo ver bij me uit de buurt hebben als het maar kan.’


  Verdomme.


  ‘En andere keren…’ Haar stem was zacht geworden. ‘…heb ik het gevoel dat jij de enige persoon op de wereld bent die ik moet vasthouden. Heel stevig.’


  En nooit meer loslaten. Want zo voelde hij zich over haar. Hij wilde Jill vastgrijpen en haar dicht tegen zich aan drukken, haar beschermen en nooit, nooit meer laten gaan.’


  ‘Weet je wat nog beter is dan één FBI-agent die de aanval van een dader afwacht?’ vroeg ze.


  Nee, nu raakte hij haar kwijt. Hij wilde dat ze verder praatte over dat ze hem wilde vasthouden en…


  ‘Een FBI-agent en een sheriff die samen zijn aanval afwachten… dat is nog beter. Dus ik kies voor optie twee. Je mag op de bank slapen.’ Ze deed een stap naar achteren.


  Zijn hand viel langs zijn zij.


  ‘Alleen de bank, Hayden. Meer bied ik niet aan.’


  Was het maar waar!


  Met grote passen liep ze naar haar huisje.


  ‘Jill!’ riep Hayden.


  Ze bleef doorlopen.


  Glimlachend keek hij haar na. ‘Als je erachter bent wat je van me wilt, laat het me dan vooral weten.’


  Ik wil je dicht tegen me aan houden. Je nooit meer laten gaan.


  ‘Per slot van rekening lig ik straks op je bank, dus je kunt het gewoon komen vertellen.’


  Ze gromde iets.


  Zijn glimlach werd breder. Misschien had zij het niet door, maar hij boekte vooruitgang met haar. Echte vooruitgang


  Het zou zomaar kunnen er toch nog een kans in zat voor hen samen.


  Als ze tenminste het verleden achter zich konden laten.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Heb je nog steeds nachtmerries?’


  Haydens vraag overviel Jill. Ze had net een extra deken uit de gangkast gehaald en keek nu met de deken tegen haar borst geklemd naar hem op.


  ‘Vroeger had je ze heel vaak,’ merkte hij op. ‘Ik was gewoon… nieuwsgierig.’


  Snel liep ze door de kamer heen, en ze legde de deken op de bank. ‘Ben je soms bang dat ik je wakker gil?’ Ze draaide zich om en vond hem recht op haar pad.


  ‘Nee, daar maak ik me geen zorgen om. Ik maak me zorgen om jou.’


  Behoedzaam liet ze haar adem ontsnappen.


  ‘En je hebt mijn vraag nog niet beantwoord. Heb je nog steeds nachtmerries?’


  ‘Niet meer dezelfde als vroeger.’ Vreselijke dromen over dat ze terug was in die kleine hut, maar deze keer helemaal alleen. Hayden was niet gekomen. Ze lag vastgebonden, helemaal hulpeloos, en toen had de man met het honkbalpetje de deur geopend.


  ‘Tegenwoordig droom ik over mijn zaken, over de slachtoffers die ik niet op tijd heb gevonden.’ Die slachtoffers achtervolgden haar. ‘Pardon,’ mompelde ze, en ze stapte om hem heen.


  ‘Maar je vindt er ook heel veel wél op tijd,’ zei hij. ‘Je hebt levens gered, Jill.’


  Haar schouders verstijfden.


  ‘Dat kleine jongetje in South Carolina, dat werd meegenomen toen hij uit de schoolbus was gestapt… dat heb je op tijd gevonden.’


  Ze had het kind gevonden in de kofferbak van de auto van de ontvoerder. Het kind was doodsbang geweest en had gesidderd van de kou, omdat er een sneeuwstorm was opgestoken. ‘Als ik een paar uur later was gekomen, zou Matt denk ik zijn doodgevroren.’


  ‘En dat kleine meisje in Mississippi? Dat was ontvoerd van de camping van haar ouders?’


  ‘Lula Jane.’


  Hij knikte.


  ‘We vonden haar net voordat de vrouw die haar had ontvoerd…’ Jill kneep haar lippen op elkaar. ‘We vonden Lula Jane voordat die vrouw de kans kreeg om haar met een mes te bewerken.’


  ‘En dat zijn nog maar twee van de kinderen die je hebt gered. Van wat ik allemaal op internet heb gelezen over je werk, weet ik dat het er nog tientallen meer zijn.’


  ‘En er zijn er ook tientallen bij wie we te laat waren.’ Haar blik ontmoette de zijne. ‘Dat zijn degenen die je kapotmaken, Hayden. Degenen die je blijven achtervolgen.’ Met grote passen liep ze naar haar slaapkamer.


  ‘Dus je hebt nog steeds nachtmerries.’


  Ze legde haar vingers tegen de muur naast haar deur. ‘Soms.’


  Stilte. Dan… ‘Ik heb ze ook nog steeds.’


  Over haar schouder keek ze hem aan. ‘Na alles wat jij hebt gedaan, Mr. Navy SEAL, geloof ik niet –’


  ‘De ergste nachtmerries gaan over jou. Dat ik niet op tijd bij je kan komen. Dat ik jóú dood op het strand vind.’


  Haar adem voelde ijskoud aan in haar longen.


  ‘Maar ik heb ook nieuwe nachtmerries. Over mijn missies. Over vrienden die zijn gevallen in de strijd. Over bommen die vlak voor me ontploften en de mensen om wie ik gaf in stukken reten. Die dromen zijn altijd stil… vreemd, maar ik denk dat het komt omdat ik in het echt na zo’n explosie altijd even helemaal niets meer kon horen. Die stilte duurde meestal zo’n tien seconden. Een keer heb ik geteld… het duurde een volle tien seconden voordat ik het geschreeuw van de gewonden hoorde.’


  Ze sloot haar ogen. Hoe vaak had ze ’s nachts niet wakker gelegen omdat ze aan hem dacht en zich zorgen maakte? Ze was zelfs naar haar contactpersoon bij de CIA gegaan om erachter te komen waar hij was. Daarmee had ze de regels overtreden, maar ze had moeten weten dat hij veilig was.


  In leven.


  Langzaam gingen haar ogen open. ‘Die dromen klinken als een pure hel.’ Ze dwong zichzelf om zich weer om te draaien naar haar slaapkamer, maar ze stapte niet naar binnen. Het lukte haar niet om weg te lopen bij Hayden– nog niet.


  De vloer kraakte onder zijn voeten. Daardoor wist ze dat hij naar haar toe kwam en dat hij nu voor de tv stond. Ze verroerde zich niet. Even later sloten zijn sterke vingers zich om haar ene schouder.


  Hayden draaide haar naar zich toe. ‘De hel is dat ik jou niet heb kunnen vinden. Dat ik gevangen zit in een nachtmerrie waarin jij dood bent. Zoals ik al eerder zei, Jill, dat zijn de ergste voor mij.’


  De manier waarop hij praatte en naar haar keek… het was alsof er tussen hen geen tijd was verstreken. Zij was nog het meisje van negentien. Hij was de jongen van eenentwintig die zo snel volwassen zou worden. Op dat moment staarde hij nog steeds naar haar alsof ze zijn hele wereld was.


  Hij was zeker die van haar geweest.


  De warmte van zijn aanraking sijpelde in haar door. Haar hart bonsde in een te snel ritme. Haar adem schoot uit haar longen. Ze keek in zijn ogen en wilde hem.


  Een simpel feit.


  Ze wilde hem.


  Zijn aanraking. Zijn kus. Zijn lichaam, in het hare. Ze wilde opgaan in het genot dat ze alleen met hem had gekend. Ja, ze had na hem nog andere minnaars gehad. Tien jaar was een lange tijd. Maar… ze had die mannen altijd vergeleken met Hayden.


  Altijd, verdomme, al kon ze het van zichzelf niet uitstaan dat ze het deed. Ze haatte zichzelf ook als ze weer eens midden in de nacht wakker werd en wenste dat hij naast haar lag.


  Ze likte langs haar lippen. Zijn ogen leken vlam te vatten terwijl hij de nerveuze beweging van haar tong volgde. Het was tijd voor nog een ontboezeming.


  ‘Soms heb ik het gevoel dat ik alles op de automatische piloot doe. Ik ga naar mijn werk, spreek af met vrienden… doe alles wat ik hoor te doen omdat dat bij een normaal leven hoort.’ Ze kon de golven buiten op het strand horen beuken. ‘Maar tegelijkertijd voel ik me de hele tijd alsof ik verdoofd ben. Alles gebeurt en ik kijk alleen toe. Voel niets.’


  Zijn vingers verstrakten om haar schouder.


  ‘En toen kwam ik terug naar Hope en was jij daar ineens. Ik zag je en ik werd overmand door gevoelens.’ Zoveel gevoelens, dat ze had gedacht dat ze eronder zou bezwijken. ‘Ik kijk naar je en dan wil ik je, Hayden.’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog.


  Maar Jill schudde haar hoofd. ‘Dat is gevaarlijk.’


  ‘Ik zal nooit gevaarlijk zijn voor jou.’


  Hij zou volstrekt dodelijk voor haar zijn. Haar hart was al eens door hem gebroken, en dat had ze ternauwernood overleefd. Zou haar dat nog een keer lukken?


  Geef hem niet de kans om je hart weer te raken. Hou het zakelijk tussen jullie. Concentreer je op de zaak. Speel het veilig.


  ‘Ik wil je, maar je maakt me bang.’


  Pijn flitste over zijn gezicht. ‘Dat is het laatste wat ik wil.’


  ‘Je bent een van de weinige mensen…’ Ze slikte en probeerde het opnieuw. ‘Je bent een van de weinige mensen in deze wereld die me kunnen kwetsen.’ Genadeloos en hard. ‘Ik heb mezelf beloofd dat ik me geen verdriet meer zou laten doen, niet door jou.’


  En nu moest ze bij hem weg. Snel haar slaapkamer in. De deur dichtgooien en op bed neervallen. Ze stond te zwaaien op haar benen en was veel te uitgeput voor dit gesprek. Waarschijnlijk was haar uitputting de reden waaróm ze dit gesprek nu voerde. Door de vermoeidheid waren alle barrières omgevallen die ze had opgetrokken, en daarom legde ze haar ziel aan hem bloot.


  Dat moet ik niet doen. Ik moet stoppen.


  ‘Ik beloof… ik zweer…’ Hij boog zijn hoofd iets naar haar toe. ‘Ik zal je nooit meer pijn doen. Je kunt op me rekenen, Jill. Altijd.’ Zijn lippen kwamen zacht neer op de hare.


  Doe een stap naar achteren! Het bevel herhaalde zich een paar keer fluisterend in haar hoofd. Maar Jill leunde tegen hem aan, opende haar lippen en zoende hem terug.


  Want als je leeft terwijl je je verdoofd voelt, leef je dan wel echt?


  Haar tong streelde zijn onderlip. Hij gromde zachtjes, diep in zijn keel, en dat lage geluid moedigde haar nog meer aan. Ze ging op haar tenen staan en legde haar handen op zijn borst. Onder haar handpalmen voelde ze zijn harde spieren en het bonzen van zijn hart.


  Het had hetzelfde uitzinnige ritme als dat van haar.


  Hun zoen werd nog hartstochtelijker. De passie laaide hoger op en het verlangen werd bijna ondraaglijk. Haar borsten waren overgevoelig en haar tepels vormden harde knopjes. Ze wilde haar lichaam tegen hem aan wrijven en zich helemaal laten gaan.


  Zijn hand gleed over haar heup omlaag en hij beet zachtjes in haar onderlip. Het hongerige beetje ontlokte haar een gedempte kreet. Zijn tong drong dieper in haar mond. Hij proefde haar en leek van haar te genieten. Haar begeerte naar hem werd nog intenser.


  Het zou zo gemakkelijk zijn om toe te geven… Gewoon hier en nu. Om hem te blijven zoenen. Om hun kleren uit te trekken en de slaapkamer in te gaan.


  Dan zou er geen verdoofd gevoel meer zijn, alleen maar genot.


  Maar…


  Wat gebeurde er als het genot voorbij was. Wanneer de zon weer opging?


  Zou een van hen dan weer weg moeten gaan?’


  Zou het plezier de pijn waard zijn?


  Ze wist het niet. Ze…


  Hij deed een stap achteruit. Raspend ademde hij uit, en hij keek haar met glinsterende ogen aan. ‘Ik wil dat er een paar dingen duidelijk zijn.’


  Het enige wat zij wilde, was zijn mond terug op de hare.


  ‘Ik zal je nooit meer kwetsen.’


  Haar lippen op elkaar knijpend keek ze naar hem op. Ze kon hem nog proeven.


  ‘Ik zal je nooit in de steek laten.’


  Hij had haar maar één keer eerder in de steek gelaten, maar helaas had dat een onuitwisbare indruk gemaakt.


  ‘Ik zal de man zijn die je nodig hebt,’ vervolgde hij.


  Ze moest nu echt een stap naar achteren doen. Voordat ze over een grens ging. Daar zouden ze allebei spijt van krijgen. Vastberaden draaide ze zich om, en ze stapte over de drempel van haar slaapkamer. Toen ze de deur al half achter zich had gesloten, bleef ze opeens staan. Er was iets mis. Iets aan de manier waarop hij die laatste zin had gezegd. Ze draaide zich weer om.


  ‘Ik zal goed genoeg voor je zijn,’ zei Hayden.


  Onzeker keek ze naar hem op. ‘Dat ben je altijd al geweest.’


  Maar zijn glimlach… was een beetje koud. Een beetje wreed. ‘Jij was de eerste die naar me keek en me ook echt zag, Jill. Tot die dag op de pier werd ik door iedereen in de stad behandeld als tuig. Zelfs je grootmoeder dacht dat ik een lastpak was. Dat dachten ze allemaal.’


  Ze voelde een knoop in haar maag.


  ‘Mijn vader…’


  Ze verstarde. Hayden praatte nooit over zijn vader. Nooit. Dat was zijn enige regel. Tijdens haar jeugd had ze af en toe wel verhalen gehoord, maar ze was er tegen hem nooit over begonnen. Ze had namelijk aan zijn ogen kunnen zien hoeveel pijn het hem deed als er weer eens een gerucht ging.


  ‘Hij was een moordenaar. Voordat de ontvoerder naar Hope kwam, was mijn vader het ergste wat deze stad ooit was overkomen. Hij mishandelde mijn moeder. Ik weet niet hoe vaak hij haar een blauw oog heeft geslagen. En op een avond, toen hij weer eens bezopen was, heeft hij twee toeristen beroofd op het strand. Hij schoot een van hen in de borst…’


  ‘Hayden –’


  ‘Ik was altijd zíjn kind. Het kind van de moordenaar. Van de dronkenlap. De jongen die in de voetsporen van zijn vader trad. Want weet je wat ik deed?’


  ‘Stop,’ zei ze ‘met hese stem.


  Hij had verdriet. Het was niet nodig dat hij haar nog meer vertelde. Niet meer. Ze wilde alleen maar dat Haydens pijn ophield.


  ‘Als mijn moeder en ik geen eten hadden, stal ik voedsel. Als ik geen kleren meer had, stal ik ook dingen van andere kinderen. En ik pikte hun gymkleding. En hun mooie schoolspulletjes.’ Zijn lippen vertrokken. ‘Ik nam wat ik wilde hebben, en sheriff Peek heeft heel wat bezoekjes aan ons huis gebracht.’


  ‘Dat ligt in het verleden, Hayden. Voor mij heeft dat altijd in het verleden gelegen.’


  ‘Weet je waarom ik die dag op die pier was?’


  ‘Hayden –’


  ‘Ik had net gehoord dat mijn vader in de gevangenis was vermoord. Daarna had mijn moeder zich helemaal bezopen omdat ze zichzelf de schuld gaf. Alsof het haar fout was dat die rotzak haar altijd in elkaar sloeg. Ik stond er alleen voor. Ik had niets en niemand. Daar op die pier stond ik maar een beetje in het water onder me te staren en me af te vragen waarom ik in vredesnaam nog leefde.’


  ‘Hayden…’ Haar hart bloedde voor hem, al had ze nog zo lang geprobeerd het tegen hem te harden. Maar dit was Hayden… Onder de woede die ze zolang had gekoesterd, bestond hun band nog steeds. Ze wist dat die altijd zou blijven bestaan. Sommige banden waren te diep om ooit te worden uitgewist.


  Met grote stappen kwam hij op haar af. Zijn donkere ogen gloeiden. ‘Overal werd over me gefluisterd. Ik kon geen winkel binnengaan zonder dat de bedienden me in de gaten hielden omdat ze dachten dat ik kwam om te stelen. Ik was een lastpak. Een stuk tuig. De jongen die net zo zou worden als zijn vader.’


  Zachtjes pakte ze zijn arm vast. ‘Je bent helemaal niet zoals hij.’


  ‘Alleen dankzij jou.’


  Haar lippen weken vaneen.


  ‘Jij kwam naar me toe op die pier op het moment dat ik helemaal niets meer had. Toen ik op mijn slechtst was. Een knap meisje met donkerrood haar. En je lachte naar me. Je keek naar mij, niet naar dat crimineeltje in de dop dat iedereen in me zag. Je zag mij.’


  Ze moest slikken om het brok in haar keel weg te krijgen. Ik heb je altijd gezien, Hayden.


  ‘En toen in een flits was je weg. Je wilde dat we vrienden waren, maar ik joeg je weg. Daarna ging ik achter je aan en toen zag ik dat hij je meesleurde.’ Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Op dat moment wist ik dat ik alles zou doen om je terug te krijgen. Niemand mocht je van me afpakken. Niemand mocht je iets aandoen. Niet zolang ik in de buurt was.’


  En hij was haar komen halen. Later had ze gehoord dat hij een fiets had gestolen van de pier en dat hij achter de SUV aan was gereden. De ketting van de fiets was gebroken, en toen had hij verder gerend totdat hij haar had gevonden. Hij was haar spoor blijven volgen, hij was binnengedrongen in dat hutje bij het moeras en…


  ‘Hij had je kunnen vermoorden, dat besef je toch wel?’ vroeg ze. ‘Als hij je had betrapt toen je de hut in kwam.’


  Zwijgend staarde hij haar aan.


  ‘Hayden?’


  ‘Je was het risico waard.’


  Haar lippen trilden. Nog steeds hield ze zijn arm vast, maar ze kneep er veel te hard in. Ze moest hem eigenlijk loslaten.


  ‘Toen we terug waren in de stad, zagen mensen me ineens anders. Niet meer als een stuk tuig. Jij had me in een held veranderd.’


  Boos schudde ze haar hoofd. ‘Ik heb niets gedaan. Je hebt het zelf gedaan. Ze beseften gewoon eindelijk wie je echt was.’


  Hayden was altijd een held geweest.


  Ik ga bij je weg, Jill… Die woorden hadden haar hart ingekapseld met ijs.


  Zijn hand omvatte haar kin. ‘Je hebt het nooit begrepen, hé?’


  ‘Wat begrepen?’


  ‘Ze hadden gelijk over me. Diep vanbinnen wist ik dat. Ik heb je gered omdat ik een egoïstische rotzak ben. Je was van mij en ik wilde niet dat iemand je van me zou afpakken. Zelfs toen, zo jong als ik was, was één blik op jou voldoende om dat te weten.’


  Ze schudde haar hoofd.


  Met zijn duim streelde hij licht over haar kaak. ‘Je verdiende zoveel beter. Daarom ging ik weg. Ik ging bij de marine omdat ik de man wilde worden die je verdiende.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Hayden… dat is zo’n onzin.’


  Hij knipperde. ‘Wat?’


  ‘Denk je nou echt dat ik niet wist wie je was?’ Nu bewoog haar hand over zijn borst totdat haar vingers recht boven zijn hart lagen. ‘Hier? Denk je dat ik je hart niet kende? En je ziel? Je was mijn minnaar, Hayden, en ik heb altijd precies geweten wie je bent.’ Ze zweeg even en biechtte toen de waarheid op die ze al zo lang met zich meedroeg: ‘Je was van mij.’


  En toen brak je mijn hart.


  Zijn kaken verstrakten. ‘Het laatste wat ik wilde, was je ervan weerhouden om je dromen te volgen. Ik wilde de man zijn die je nodig had. Maar ik moest me eerst bewijzen.’


  Wat haar betrof had hij nooit iets hoeven bewijzen.


  ‘Ik wilde meer zijn dan alleen zijn kind, en ik ben meer geworden.’


  Een oorlogsheld. Een man die de ene missie na de ene missie had uitgevoerd. Een elite-SEAL.


  ‘Het probleem was…’ Langzaam trok hij zijn hand terug van haar wang. ‘… dat ik erachter kwam dat ik veel te goed was in bepaald werk.’


  Haar hartslag leek te luid in haar oren. ‘Wat voor werk?’


  Zijn duistere blik hield de hare vast. ‘Doden.’


  


  De lampen brandden in Jillian Wests huurhuisje en wierpen hun gele licht in de donkere omgeving. Bijna zonder vaart te minderen reed hij erlangs. Dit was niet het moment. Hij moest nadenken en het goed plannen. Jillian mocht niet terugkomen en alles bederven. Dat mocht gewoon niet.


  Ze moest worden tegengehouden. Als ze in het verleden ging wroeten, zou ze veel te veel kapotmaken. Er stonden te veel levens op het spel.


  Ze moet worden tegengehouden.


  Zijn koplampen schenen fel op de weg voor hem toen hij gas gaf. Hij zou wel iets verzinnen. Per slot van rekening was het nu zijn beurt om de klus te klaren. Zijn beurt om de familie te beschermen.


  Jillian mocht niemand om wie hij gaf iets aandoen. Ze zou het leven dat hij had opgebouwd niet verwoesten.


  Dat zou hij niet toestaan.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Ik ga weg…


  Hayden staarde omhoog naar het plafond van Jills huisje. Buiten loeide de wind, en de kleine blokhut kraakte op zijn houten palen. De golven van de oceaan bulderden en hij herinnerde zich net…


  Ik ga weg.


  Ze waren op het strand geweest toen hij afscheid van haar had genomen. Met haar groene ogen groot van schrik en verdriet had ze naar hem opgekeken.


  Dat had hij veroorzaakt. Hij had haar gekwetst. De enige persoon op de wereld die belangrijk voor hem was.


  Toen ze achttien was, had ze haar grootmoeder moeten begraven. Het had haar maanden gekost om de erfenis af te handelen, en uiteindelijk had ze haar grootmoeders huis verkocht. Daardoor had ze genoeg geld gehad om haar opleiding te betalen. Ze had grote plannen gehad om bij de FBI te gaan en te beginnen aan haar nieuwe leven, hún nieuwe leven, maar…


  Ik had haar niets te bieden. Die waarheid had hij in zijn hart geweten. Ze verdiende zoveel meer.


  Twee verschillende paden. Twee verschillende levens. Het had hem zo duidelijk voor ogen gestaan. Jill moest haar dromen volgen, en hij moest bewijzen dat hij meer kon zijn dan de zoon van zijn vader. Hij moest laten zien dat hij meer in zijn mars had dan één dappere daad op een wanhopige dag.


  Hij wilde zelf ook weten wat hij waard was. Als hij tot het uiterste op de proef werd gesteld, wat zou hij dan doen?


  Maar die dag op het strand, toen hij Jills verdriet had gezien, was er iets in hem kapotgegaan. Iets wat na al die jaren nog steeds niet was geheeld.


  Wist ze… had ze enig idee… dat hij elke keer dat hij na een missie was teruggekeerd naar de Verenigde Staten ook bij haar langs was gegaan? Alleen om een glimp van haar op te vangen en zich ervan te verzekeren dat het goed met haar ging.


  Hij leek wel een stalker, dat wist hij. Maar hij moest gewoon weten dat ze gelukkig was. De wereld was een betere plek met Jillian erin, dat stond voor hem als een paal boven water.


  Een keer was hij van plan geweest om aan te bellen. Hij had zelfs al bloemen gekocht. Seringen, haar lievelingsbloemen. Hij was naar haar appartement in Atlanta gegaan, maar voordat hij uit zijn auto was gestapt had hij een andere man gezien die op weg was naar haar voordeur. En die andere man had ook een grote bos seringen bij zich gehad. Toen had hij gedacht dat Jill was verdergegaan met haar leven.


  Ik zal haar niet in de weg staan.


  Dus had hij zich teruggetrokken in de schaduw. Hij was weer op een nieuwe missie gegaan. Maar ze was altijd in zijn gedachten en zijn hart gebleven. Waar hij ook heen ging, zij was er ook.


  Voor hem was het duidelijk geworden dat hij veel meer voor haar voelde dan de verliefdheid van een schooljongen. Of de obsessie van een man. Voor hem betekende ze alles.


  En hij was haar kwijtgeraakt… helemaal door zijn eigen schuld. Niemand had haar hoeven meenemen. Hij had…


  Met een zachte klik ging haar slaapkamerdeur open.


  Meteen zat Hayden rechtop, en zijn lichaam was onmiddellijk alert. ‘Wat is er aan de hand?’ Hij sprong overeind en liep zonder enige aarzeling op haar af in het donker. Zijn nachtzicht was altijd prima geweest. Zachtjes pakte hij haar bij haar armen. ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb nog steeds nare dromen.’ Haar stem klonk zacht en hees. ‘Soms kan ik gewoon niet goed slapen.’


  Hij zou haar nu moeten loslaten. Waarschijnlijk was ze alleen uit haar kamer gekomen om een glas water te pakken, en hij was meteen boven op haar gedoken.


  ‘Je hebt het me al eerder gevraagd,’ vervolgde ze, ‘en ja, ik heb die dromen nog steeds.’


  Hij ook.


  ‘Maar vannacht waren het geen dromen die me wakker hielden.’


  Haar huid was zacht en glad onder zijn aanraking.


  ‘Het was angst die me wakker hield.’


  Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Jill, je hoeft niet bang te zijn…’


  Met een zacht lachje onderbrak ze hem. ‘Iedereen is wel eens bang. Zelfs FBI-agenten. Zelfs grote, gevaarlijke Navy-SEALS.’


  Nog steeds streelden zijn vingers lichtjes over haar huid. Kom op man, beheers je. Laat die vrouw los.


  ‘Weet je waar ik vannacht bang voor was?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik geef die kerel niet nog eens de kans om –’


  ‘Ik ben bang dat ik me al te lang verdoofd heb gevoeld. Bij elke zaak die ik doe, bij elk slachtoffer dat ik kwijtraak, wordt dat verdoofde gevoel sterker. Ik weet dat ik meer zou moeten voelen. Ik zou gelukkig moeten zijn. Iedereen hoort toch gelukkig te zijn? Maar het lukt me niet. Er is te veel verdriet in de wereld. Te veel duisternis. Ik zie het overal om me heen, en ik heb er zo genoeg van.’ Ze bracht haar lichaam dichter bij het zijne en vouwde haar handen om zijn nek. ‘Ik wil niet meer verdoofd zijn. Vanavond wil ik voelen, als is het maar voor even.’


  Hij voelde meer dan genoeg op dit moment. Altijd als ze dicht bij hem was, laaide zijn begeerte naar haar hoog op. Maar hij moest weten dat ze er zeker van was, want als ze eenmaal over deze grens gingen…


  Dan is er geen weg terug meer. Niet voor hem.


  Niet voor haar.


  ‘Als ik bij jou ben, verdwijnt de verdoving. Ik voel woede, verbittering…’


  Dat klonk niet heel geweldig.


  ‘En ik voel verlangen. Begeerte.’ Haar stem werd nog zachter. ‘Ik verlang nog steeds even erg naar je als vroeger. En dat verlangen brandt door de verdoving heen. Door jou kan ik weer voelen.’ Ze ging op haar tenen staan en haar lichaam streek langs het zijne. ‘Vannacht wil ik bij je zijn. Alleen vannacht. Om al het andere los te laten en alleen te voelen. Te zijn.’


  Hij zou haar vannacht geven. Als ze het wilde, zou hij haar wel duizend nachten geven. Zijn lippen namen bezit van haar, eerst voorzichtig, omdat een deel van hem bang was dat dit maar een droom was. De afgelopen jaren had hij meer dan genoeg dromen over haar gehad. Dan was ze precies zoals nu naar hem toe gekomen, met haar fluwelige huid, haar hese stem en haar zoete verlangen. In die dromen had hij zijn armen om haar heen geslagen en zijn lippen op de hare gedrukt en…


  Dan was ze verdwenen.


  Hoe vaak was hij niet wakker geworden op een oud veldbed, in een donkere tent of in een safehouse aan de rand van de hel… wakker geworden zonder haar?


  Ze smaakte zoet. Haar lippen waren zacht en haar tong speelde een verleidelijk spel.


  Deze keer zou ze niet verdwijnen.


  Hij legde zijn handen op haar heupen en trok haar nog dichter tegen zich aan. Hun zoen werd dieper, en toen ze eenmaal dat zachte kreuntje achter in haar keel maakte, dat sexy geluidje dat hem altijd helemaal wild had gemaakt, wist Hayden dat er geen weg terug meer was.


  Wilde ze voelen? En dat verdoofde gevoel kwijtraken? Dan zou hij haar meer genot schenken dan ze kon verdragen. Hij zou haar alles geven wat hij in zich had.


  En dat zou nog maar het begin zijn voor hen.


  Haar borsten drukten tegen zijn borst. Hij had zijn overhemd al uitgetrokken, en haar zachte katoenen topje was het enige laagje tussen hen. Haar tepels waren stijf, en het was al veel te lang geleden dat hij ze had geproefd.


  ‘Je moet het zeker weten,’ bracht hij schor uit terwijl hij zijn mond van de hare losrukte. Daarna trok hij een spoor van kusjes over haar hals omlaag. Hij wist dat ze dat altijd fijn had gevonden. ‘Er is geen weg terug…’ Dit was geen eenmalig iets voor hem. Jill zou nooit een avontuurtje voor één nacht zijn.


  ‘Vrij met me,’ fluisterde Jill.


  Toen was Hayden verloren. In één beweging tilde hij haar op en hij droeg haar in zijn armen terug naar het bed. Uit de badkamer viel wat licht op haar bed. Hij legde haar daar neer, precies in het midden van de lakens. Ze droeg een kort zwart T-shirt en een piepklein grijs shortje. Hierdoor had hij perfect zicht op die schitterende lange benen van haar. Even bleef hij aan de rand van het bed naar haar staan kijken, toen moest hij haar aanraken. Zijn vingers gleden over haar been omhoog naar haar knie en daarna verder naar boven over haar zijdezachte dij.


  Hij hoorde Jills adem stokken, en toen spreidde ze haar benen voor hem. Het was een blijk van compleet vertrouwen.


  Zijn harde begeerte drukte tegen de voorkant van zijn broek. Hij wilde die broek uittrekken en naakt op dat bed liggen. Hij wilde ín haar zijn. Maar hij wilde er vooral voor zorgen dat Jill meer genot zou voelen dan ze kon verdragen. Deze nacht met hem zou ze ieder moment voelen. Met zijn vingertoppen ging hij tussen haar benen, haar heel voorzichtig strelend door de dunne stof heen van haar shortje. Ze duwde haar heupen omhoog. Geen enkele aarzeling, alleen maar vertrouwen.


  Zo was het altijd geweest tussen hen.


  Haydens blik gleed over haar lichaam. In zijn ogen was ze zo perfect. Begreep ze dat wel? Elke centimeter van haar lijf stond in zijn hersens gebrand. Hij herinnerde zich nog precies wat ze lekker vond, hoe hij haar moest aanraken en waar. Hoe hij haar gek kon maken.


  Jill wilde voelen? Daar zou hij voor zorgen!


  Hij haalde zijn hand weg.


  ‘Hayden?’


  ‘We doen het rustig aan.’ Omdat hij van elke seconde wilde genieten. ‘Het is een hele tijd geleden, en ik wil je hele lichaam voelen.’ Elke centimeter. Hij pakte de zoom van haar T-shirtje en trok het uit over haar hoofd. Daarna wierp hij het in een hoek van de kamer.


  Haar tepels stonden zo stijf als kiezelsteentjes op haar volle borsten. In het zwakke licht kon hij ze niet zo goed zien, maar hij herinnerde zich de zachtroze kleur nog heel goed. Hij kroop naast haar op bed en streek even over een hard topje met zijn vingers. Daarna nam hij het in zijn mond. Hij likte en proefde, en hij deed het niet al te voorzichtig. Dat lukte hem niet met het verlangen dat zijn bloed aan de kook bracht. Elk instinct dat hij bezat, beval hem om haar te nemen.


  Er ontsnapte haar een kreetje, en haar vingers sloten zich om zijn armen. Hij vond het een lekker gevoel dat haar nagels zich in zijn huid boorden. Heerlijk dat ze hem zo stevig vasthield.


  En ze waren nog maar net begonnen.


  Hayden nam de tijd met Jill. Hij likte, zoende en streelde haar borsten. Kon niet genoeg van haar krijgen. Ze fluisterde zijn naam, en haar heupen wreven langs de gehele lengte van zijn harde mannelijkheid, maar dat was nog niet genoeg voor hem. Hij wilde dat ze helemaal wild werd.


  Dan zou hij haar volgen.


  Langzaam ging hij met zijn hand omlaag over haar buik. Hij trok haar shortje naar beneden, en zij schopte het uit, samen met het minuscule slipje eronder. Toen raakte hij haar hete kern aan. Zacht, vochtig en klaar voor hem. Hij werd bijna gek.


  ‘Hayden, ik wil niet meer wachten.’ Haar stem was een en al verleiding. ‘Het is al veel te lang geleden.’


  Tien jaar te lang. Tien jaar van herinneringen en dromen. Tien jaar zonder haar.


  Maar nu niet meer. Hij had haar weer in zijn armen en hij liet haar niet meer gaan.


  Zachtjes streelde hij haar gevoeligste plekje totdat ze bijna haar climax bereikte. Haar handen streelden hem en joegen de ziedende begeerte in hem nog verder aan.


  Zijn mond trok een spoor van kusjes over haar buik. Steeds verder omlaag ging hij, vast van plan om alles van haar te proeven. De hemel na al die jaren in de hel.


  Hij plaatste zijn mond op haar, precies op het middelpunt van haar begeerte, en Jill liet zich helemaal gaan voor hem. Hij voelde haar genot en hoorde het in haar stem terwijl haar heupen omhoogkwamen om zich tegen hem aan te drukken. Er was geen verlegenheid of terughoudendheid. Niet tussen hen. Er was alleen genot.


  Hij bleef haar kussen en strelen terwijl haar climax haar overspoelde. Niemand anders was zoals Jill. Geen andere vrouw was ooit zo dicht bij hem gekomen. Ze verteerde hem.


  Ze was een verslaving voor hem.


  Langzaam maakte hij zich los van haar, haar smaak nog proevend op zijn lippen. Hij keek op haar neer en wilde diep in haar zinken, zich in haar begraven en de duistere jaren uitwissen die tussen hen lagen.


  ‘Niet bewegen,’ beval hij, zich ervan bewust dat zijn stem ruw klonk als schuurpapier. Van zijn zelfbeheersing was niet veel meer over. Iedere moment kon hij over de grens gaan.


  Ik moet haar beschermen.


  Altijd.


  Hayden stond op van het bed. Hij trok zijn broek en zijn boxershort uit en griste daarna zijn portemonnee uit zijn achterzak. Eerder op de dag had hij er tijdens een optimistisch momentje een condoom ingestopt. Nu deed hij het in recordtijd om en snelde daarna weer terug naar Jill.


  Hij ging tussen haar gespreide benen liggen en plaatste zijn kloppende begeerte voor de ingang tot haar lichaam. Zijn handen grepen haar heupen vast en…


  Zijn blik ontmoette de hare. Haar adem ging snel en hijgend. Haar lichaam was open en verwachtte hem.


  Ik moet haar weer tot de mijne maken.


  Omdat hij nooit helemaal was opgehouden de hare te zijn.


  Met één stoot drong hij diep bij haar binnen, en toen verloor hij zijn laatste restje zelfbeheersing. Ze sloeg haar benen om zijn heupen, haar nagels krasten over zijn armen, en zo gingen ze samen op weg naar vervulling. Sneller, harder, ze kwam hem stoot na stoot tegemoet en zweepte hem op met zachte woordjes. Ze likte zijn keel en zoende hem net boven zijn wild kloppende halsslagader. Nog altijd wist ze wat hij fijn vond. Ze…


  Jill beet in zijn oorlel. Een klein, verleidelijk beetje. Met haar lippen tegen zijn oor fluisterde ze over alle sexy dingen die ze al hadden gedaan en die ze nog gingen doen.


  Haar lichaam was zo strak en heet, en hij wist dat ze kon voelen dat hij steeds dichter bij de ontlading kwam. Hij kon het bijna niet meer tegenhouden.


  Jill, jij moet je het eerst laten gaan. Ik moet voelen dat je helemaal wild wordt. Dat je…


  Haar lichaam verstijfde onder hem.


  ‘Hayden!’


  Een scherp kreetje en toen omklemden haar krachtige spieren hem vanbinnen terwijl ze haar climax bereikte.


  Meteen volgde hij, pompend in haar lichaam, terwijl hij haar steviger vasthield dan hij ooit iets of iemand had vastgehouden. Het genot golfde door hem heen en het raakte hem tot diep in zijn ziel. Zijn hart sloeg veel te snel en te hard.


  Zachtjes kuste hij Jill op haar lippen. Hij proefde haar genot en koesterde het hemelse gevoel dat ze hem gaf. Voor de eerste keer in tien jaar voelde hij weer vrede.


  Omdat hij precies was waar hij wilde zijn. Waar hij moest zijn.


  Bij Jill.


  En hij vertikte het om haar ooit nog te laten gaan.


  


  Zonlicht druppelde op het bed. Jills ogen gingen langzaam open. Ik lig niet alleen in bed. Vandaag niet.


  Ze draaide haar hoofd om.


  Hayden.


  Zijn ogen waren nog dicht en zijn ongelooflijk lange wimpers rustten op zijn wangen. Zijn blonde haar zat in de war, met dank aan haar vingers. Ze waren in elkaars armen in slaap gevallen.


  Zijn arm lag nog over haar buik en ze lag dicht tegen hem aan. Het was alsof hij haar niet had willen loslaten, zelfs niet in zijn slaap.


  Terwijl ze naar hem keek, ademde ze rustig uit. Wat was hij knap met die krachtige gelaatstrekken. Zijn harde kaaklijn… ze had het altijd heerlijk gevonden om die te kussen. De tijd was lief voor hem geweest. Hij was nog ruiger, harder dan vroeger, en zo ongelooflijk sexy met dat stoppelbaardje.


  Haar blik gleed over zijn lichaam. De brede schouders en de zongebruinde huid. Zijn dekbed was tot onder zijn middel omlaaggegleden. Hij had het altijd snel te warm gehad, dat herinnerde ze zich, en…


  Littekens.


  Ze verstarde.


  Ze kende Haydens lichaam… goed. Ze wist precies hoe ze hem moest aanraken en wat hij fijn vond. Sommige dingen vergat een minnares niet. Zeker niet als het om haar eerste minnaar ging…


  Maar de littekens op Haydens lichaam waren nieuw.


  Niet slechts één litteken. Niet twee.


  Gisteravond had ze hem overal gestreeld. Ze had de ribbels wel gevoeld onder haar vingertoppen, maar ze was te ver heen geweest om te beseffen…


  ‘Het ziet er erger uit dan het is.’ Zijn stem was een slaperige brom.


  ‘Onzin.’ Nu stak ze haar hand uit en ze streek weer over de littekens. Eerst over het lange, gedraaide litteken in de buurt van zijn hart. ‘Was dit van een mes?’


  ‘Een kapmes.’


  Haar hart haperde even.


  ‘Het is niet diep genoeg naar binnen gegaan om echt schade aan te richten.’


  In haar ogen zag de schade er behoorlijk echt uit. ‘Hoeveel hechtingen heb je gekregen?’


  ‘Ik was in het veld en heb het zelf dichtgenaaid… weet niet meer precies hoeveel hechtingen… probeerde alleen al dat bloed tegen te houden.’


  Haar ogen dichtknijpend stelde ze zich het tafereel voor. ‘Ik… wist het niet.’ Deze informatie had niet in de dossiers gestaan die ze had ontvangen. Ze deed haar ogen weer open en liet haar hand naar een ander litteken glijden. Rond, geribbeld. ‘Een schotwond.’ Dat soort verwondingen kende ze.


  ‘Ja.’


  ‘Deze ook.’ Haar hand ging omhoog naar zijn schouder.


  Zijn blik hield de hare vast. ‘Oppervlakkige vleeswond.’


  ‘Wat ben jij een leugenaar.’


  Ze begon haar hand terug te trekken, maar hij ving hem met de zijne en hield hem stevig vast. ‘Ze zijn niet belangrijk. Ik ben genezen. Ze horen bij het verleden.’


  Maar het deed haar pijn om ze te zien omdat… Omdat hij had kunnen sterven, en dan was ik een hele oceaan bij hem vandaan geweest.


  ‘Je had me erover kunnen vertellen,’ mompelde ze. ‘Je had me kunnen bellen om te zeggen dat je gewond was geraakt.’


  Zijn kaken verstrakten. ‘Ik wilde niet dat je je gedachten zou verspillen aan mij.’


  Haar gedachten verspillen…


  Ze rukte haar hand los. Zonder de moeite te nemen zichzelf met een laken te bedekken stond ze op van het bed. Het enige wat telde, was dat ze bij hem weg moest voordat ze ontplofte en…


  ‘Wat is er verdomme met jou gebeurd?’ Zijn stem klonk dodelijk zacht.


  Roerloos bleef ze staan.


  Toen realiseerde ze zich… mijn rug. Het was zo’n oude verwonding dat ze hem bijna was vergeten. Haar eerste grote zaak als FBI-agent, en de eerste keer dat ze door een kogel werd geraakt.


  ‘Verspil je gedachten maar niet aan mij,’ zei ze, haar schouders naar achteren trekkend. ‘Ik had maar een paar hechtingen nodig.’ Met kaarsrechte rug beende ze naar de badkamer.


  Ze haalde het niet. Hayden sprong van het bed en overbrugde razendsnel de afstand tussen hen. Zijn vingers sloten zich om haar schouder en hij draaide haar ruw om.


  ‘Je bent neergeschoten.’ Zijn ogen glinsterden fel.


  ‘Ja, nou, dat gebeurt nu eenmaal wel eens tijdens ons werk. Zo te zien ben jij heel wat vaker geraakt dan –’


  ‘Wanneer?’


  O, werd hij nu ineens helemaal bezorgd? Hij gedroeg zich alsof het niets voorstelde dat hij gewond was geraakt. En als hij dan ontdekte dat zij één kogelwond had, was dat meteen het einde van de wereld?


  ‘Mijn eerste zaak als FBI-agent. Ik maakte de vergissing om te denken dat een vader zijn eigen kind niets kon aandoen, dat een man die zo hysterisch huilde onmogelijk zelf de moordenaar kon zijn… Ik had het mis.’ Ze had hem op het verkeerde moment haar rug toe gedraaid. ‘Die fout heb ik niet nog eens gemaakt.’


  ‘Je had me moeten bellen.’


  Hoorde hij zichzelf? Zag hij in hoe gestoord dit was? Zij mocht zich geen zorgen maken over hem, en hij was razend op haar om die verwonding.


  ‘Mijn collega’s waren bij me.’ Haar lippen vertrokken toen ze eraan terugdacht. ‘En mijn toenmalige partner, Steve Quick, bracht me zelfs een bos seringen toen ik weer thuiskwam uit het ziekenhuis.’


  Abrupt liet Hayden haar los. Hij strompelde achteruit alsof hij zich had gebrand.


  ‘Hoe leuk dit gesprek in ons blootje ook is,’ fluisterde Jill, ‘je moet me toch even excuseren.’ Daarna glipte ze de badkamer in en sloot de deur achter zich met een zeer nadrukkelijke klik. Nadat ze het slot had omgedraaid, boog ze haar hoofd.


  Hij was gewond geraakt. Zij was gewond geraakt. Terwijl ze zo ver bij elkaar vandaan waren.


  Toen ik in dat ziekenhuis lag, wilde ik hem bij me hebben.


  Toen hij op het slagveld was geweest, had hij toen ook…


  ‘Jill?’ Hij klopte op de deur. ‘Het… spijt me.’


  Wat speet hem? Ze verroerde zich niet.


  ‘Ik heb gewoon nooit gewild dat je je zorgen om me maakte. Ik wilde geen belasting voor je zijn.’


  Ik heb je nooit als een belasting gezien, dacht ze, haar kiezen op elkaar klemmend. Ze griste haar kamerjas van de haak en deed hem aan. Met een woeste ruk trok ze de ceintuur aan.


  ‘Toen ik was neergeschoten en in de ziekenboeg lag… dacht ik aan jou.’


  Haar handen grepen de ceintuur vast.


  ‘Toen die vent met dat kapmes op me af kwam en het in mijn borst stak, was mijn enige gedachte: ik wil niet dat een of andere kerel van de regering in een net pak bij Jill aanbelt om haar te vertellen dat ik dood ben. Ik wil niet dat ze om me moet huilen. Ik wil niet dat ze verdriet heeft.’


  Langzaam opende ze de deur.


  Daar stond hij, slechts gekleed in zijn broek. Zijn gezicht stond strak en zijn ogen waren nog donkerder dan normaal. ‘Ik had jou als contactpersoon opgegeven in geval van nood. Alleen jou. Ik bedoel, mijn moeder is dood en ik heb geen andere familie. Jij was mijn familie.’


  En hij was de hare geweest.


  ‘Toen ik in het buitenland was…’ Er ontsnapte hem een schorre lach. ‘…heb ik wel honderd berichtjes geschreven die ik nooit naar je heb gemaild.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik dacht dat jij de draad weer had opgepakt. Dat je een geweldig leven had en dat je was bevrijd van het verleden.’


  Bevrijd van hem?


  ‘14 juni.’


  Ze had geen idee wat die datum betekende. Het was geen speciale dag voor hen…


  ‘Dat was de dag waarop ik naar je appartement ging om te vragen of je me nog een kans wilde geven. Alleen toen zag ik die man met donker haar, in zijn nette pak, en hij stond voor je deur met een grote bos seringen.’


  Ze haalde diep adem. 14 juni. Begin juni was ze neergeschoten, ze wist niet eens meer de exacte datum maar…


  ‘Was je toen gewond, liefje?’ Zijn stem klonk hees en vermoeid. ‘Lag je daarbinnen pijn te lijden, en ben ik gewoon weggelopen?’


  Het lukte haar niet om iets te zeggen, om de woorden te vinden om hem te vertellen dat ze inderdaad die dag uit het ziekenhuis was ontslagen en dat Steve bij haar op ziekenbezoek was gekomen.


  Pijn flitste over Haydens gezicht terwijl hij haar aankeek. Blijkbaar las hij de waarheid af aan haar gezicht.


  ‘Hayden…’


  Hij slikte en deinsde naar achteren. ‘Ik… Ik moet maar eens naar het bureau,’ mompelde hij. ‘Eens zien of mijn mensen –’


  ‘We moeten opnieuw beginnen.’ De woorden rolden gewoon uit haar mond.


  Hij verstijfde.


  ‘Laten we niet meer naar het verleden kijken. Naar wat we elkaar hebben aangedaan. Naar wat we niet hebben gedaan.’ Was ik er maar voor hem geweest toen hij me nodig had. ‘Waarom kijken we niet wat er dan gebeurt?’ Eén ding was glashelder na de afgelopen nacht: ze wilde niet zomaar vertrekken. Niet nog eens.


  ‘Wil je… me?’ gromde hij.


  Nu was zij degene die moest lachen. ‘Jou willen is altijd heel gemakkelijk geweest.’


  De manier waarop zijn gezichtsuitdrukking veranderde… en zijn ogen zich vastzogen aan haar mond…


  ‘Ik hou van je glimlach,’ bracht hij raspend uit.


  Haar glimlach haperde.


  ‘Niet doen.’ Met zijn vinger streek hij over haar lippen. ‘Je glimlach geeft me zo’n goed gevoel. Ik heb hem echt gemist.’


  Haar adem trilde tegen zijn vinger.


  ‘Ik wil opnieuw beginnen,’ zei hij met een vastberaden knik. ‘Heel graag.’


  Het leek alsof er een enorm gewicht van haar hart werd getild. Ze wilde zich niet langer wentelen in het verdriet in hun verleden. Het was tijd voor hen om iets nieuws te proberen. Iets beters.


  Zijn hand gleed van haar lippen naar haar wang. Hij was zo warm, solide en sterk, zoals hij daar voor haar stond. Geen geest, geen herinnering, geen droom.


  Hayden.


  Hij boog zijn hoofd en zoende haar.


  


  Vanessa Gray trok haar schouders op en duwde haar handen in de zakken van haar trui, of liever gezegd: in de trui die ze van haar broer had geleend. Hij was veel te groot voor haar en slobberde om haar heen, maar ze droeg hem graag. Op de voorkant stond NAVY en hij was heerlijk zacht. Altijd als ze hem aanhad, moest ze aan haar broer Porter denken, en dan voelde ze zich meteen beter.


  Vandaag wilde ze zich heel graag beter voelen.


  De zon steeg langzaam aan de hemel. Zo vaak als ze kon, ging ze naar het strand om naar de zonsopgang te kijken. Het gaf haar een vredig gevoel.


  En dat kon ze nu wel gebruiken.


  Haar ouders hadden ruzie. Alweer. Ze kende alle tekenen. Haar moeder stond om het punt om weg te gaan bij haar stiefvader. De zoveelste man die het veld moest ruimen. Haar moeder werd snel verliefd, maar het probleem was dat de liefde ook snel weer overging. Haar vier huwelijken binnen acht jaar vormden daarvan het bewijs.


  Vanessa wist dat ze binnenkort weer naar een andere stad zouden verhuizen. Misschien dat ze daar niet naar het strand kon om naar de opgaande zon te kijken.


  Daarom kon ze er maar beter van genieten zolang het nog kon.


  Het zand schuurde tegen haar blote benen. Ze droeg een korte broek en een veel te grote trui, maar het kon haar niet eens iets schelen of ze er belachelijk uitzag. Haar benen lagen voor haar uitgestrekt en het koude water klotste tegen haar tenen. Vanessa begon te glimlachen…


  ‘Jij bent er vroeg bij.’


  Geschrokken zoog ze haar adem in. Ze draaide haar hoofd met een ruk om, en zag een man achter haar staan. Hij was lang en droeg een zwarte jas. Op zijn hoofd had hij een honkbalpetje en in zijn zonnebril zag ze zichzelf weerspiegeld.


  ‘Ik hou ervan om de zon te zien opkomen.’


  ‘Ik ook,’ zei hij, haar een geruststellende glimlach toewerpend. ‘Het is zo vredig, vind je niet?’


  Haar schouders ontspanden iets. Hij leek best aardig, en hij had geen enge uitstraling. Het enige was dat ze hem niet had horen aankomen door het geluid van de branding. Daardoor was ze van hem geschrokken.


  ‘Ja, heel vredig.’ Met haar wijsvinger trok ze een kringetje in het zand.


  ‘Weten je ouders wel dat je hier bent?’


  Haar vinger hield stil. Vanuit haar ooghoeken keek ze naar hem. Wilde hij haar in de problemen brengen?


  ‘Ja, dat weten ze,’ mompelde ze.


  Haar ouders hadden geen idee. Ze dachten dat ze nog sliep. Zij sliepen in elk geval nog, dankzij hun ruzie tot diep in de nacht. Zoals zo vaak was Vanessa stilletjes weggeglipt en hadden ze er niets van gemerkt. Soms had ze nu eenmaal wat tijd voor zichzelf nodig. Tijd om na te denken.


  Tijd om…


  Te ontsnappen.


  De man glimlachte naar haar. ‘Geniet van je ochtend.’ Nadat hij tegen zijn pet had getikt, liep hij verder over het strand.


  Ze keek hem even na. Verder was er niemand hier. Wat een verspilling van een heerlijke ochtend. Goed, het was nog vroeg, maar soms was een uitzicht het waard om er een paar uur eerder voor uit je bed te komen.


  Pas toen zon de hemel mooi roze had gekleurd stond ze op. Nadat ze het zand van haar benen had geveegd, raapte ze haar slippers op. Ze hield ze in haar hand terwijl ze terugliep naar het parkeerterrein.


  Wat zou haar thuis te wachten staan? Boze stemmen, of… misschien stilte. Dode, koude stilte. Ze wist nooit precies wat ze kon verwachten.


  Ik wilde dat Porter thuis was…


  Als haar broer er was, hoefde ze niet weg met haar moeder. Dan kon ze gewoon bij hem blijven. Maar ze had geen idee waar hij was. Het was al zo lang geleden dat ze een brief van hem had gekregen.


  Aan de rand van het parkeerterrein bleef ze staan om haar slippers aan te doen. Haar fiets stond op slot aan het rek. Ze hoefde alleen…


  ‘Ik wist niet dat je een leugenaar was, Vanessa.’


  Met een kreet van schrik draaide Vanessa zich om.


  En daar stond hij. De man met het honkbalpetje. Glimlachend… een glimlach die haar kippenvel bezorgde.


  ‘Luister eens, meneer,’ zei Vanessa terwijl ze achteruitdeinsde. ‘Ik ken u niet en u kent mij niet, dus –’


  ‘Ik ken je wel.’ Hij deed een stap naar haar toe. ‘Ik hou je al een hele tijd in de gaten. Zoals ik al mijn meisjes in de gaten hou.’


  O-mijn-hemel-o-mijn-hemel.


  ‘Ik weet dat je ouders niet weten waar je bent. Ik weet dat je bent weggeglipt.’


  Ze draaide zich om en rende naar haar fiets. Maar hij was sneller, greep haar bij haar haren en rukte haar terug. Vanessa opende haar mond om te schreeuwen.


  Zijn hand kwam hard neer op haar lippen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Dus hoe gaan we vanaf hier verder?’ vroeg Hayden terwijl hij Jill aankeek. Hij wist precies waar hij heen wilde: terug naar bed, samen met haar.


  Maar hij wilde het voorzichtig aanpakken, omdat hij de broze band die ze aan het vormen waren niet wilde verpesten. Daar was Jill te belangrijk voor.


  ‘Hoe wíl je verder?’ vroeg ze. Haar lippen waren vuurrood van zijn zoen.


  Ze had zulke perfecte lippen; de verleidelijkste mond die hij ooit had gezien.


  Zijn vingers dwaalden over haar arm. Hij vond het afschuwelijk dat ze gewond was geraakt en dat hij er toen niet voor haar was geweest. Was hij destijds maar gewoon naar haar voordeur gelopen. Had hij die kerel maar aan de kant geduwd. ‘Het leven draait eigenlijk om gemiste kansen, hè?’


  Er verscheen een vage frons tussen haar wenkbrauwen.


  ‘De dingen die we niet doen. De risico’s die we niet nemen.’ De momenten die ze niet opeisten. ‘Denk je daar wel eens aan, Jill? Hoe anders het leven zou kunnen zijn als er één klein dingetje veranderde?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze en ze slikte moeizaam. ‘Als ik aan een zaak werk… als ik de ouders moet vertellen dat hun kinderen niet meer thuiskomen… dat soort momenten zijn dan alles waar ik aan kan denken.’


  Haar werk bezorgde haar verdriet. Dat zag hij duidelijk aan haar.


  ‘Jij bent zo’n moment voor me,’ vervolgde ze, haar wimpers neerslaand. ‘Als jij niet achter me aan was gegaan, als jij niet op precies het goede moment dat parkeerterrein was opgekomen, dan zou ik hier nu niet meer zijn.’


  ‘Je bent hier.’ Met zijn duim tilde hij haar kin op zodat ze hem moest aankijken. ‘Je bent precies waar ik je wil hebben.’


  ‘Hayden –’


  Haar telefoon ging.


  ‘Iemand heeft een heel slecht gevoel voor timing,’ zei ze lachend.


  Hij bleef haar aankijken. ‘Laat hem maar gaan.’


  Met een bitterzoet glimlachje keek ze naar hem op. ‘Dat kan niet. Misschien is het iemand van de FBI. Dit is officieel wel mijn vakantie, maar als er een noodgeval is…’


  Als er een kind is ontvoerd.


  Hij knikte en deed een stap achteruit. ‘Dat is waar. Neem maar op.’


  Snel liep ze langs hem en ze pakte haar telefoon. Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar het schermpje. Daarna bracht ze het toestel naar haar oor. ‘Met agent West.’ Haar frons werd dieper. ‘Hallo, is daar iemand?’


  Ze wachtte nog even en Hayden staarde naar haar,


  Toen hing ze schouderophalend op. ‘Waarschijnlijk een verkeerd nummer ingetoetst.’ Maar ze beet op haar onderlip en keek ongerust naar haar telefoon. ‘Verkeerd nummer,’ mompelde ze, met haar linkerhand over haar voorhoofd wrijvend.


  ‘Jill?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Soms kan ik het niet uitzetten, weet je? Dan wantrouw ik alles. Iedereen.’


  ‘Mij hoef je niet te wantrouwen.’ Het was belangrijk voor hem dat ze dat begreep. ‘Je kunt me vertrouwen.’


  Er verscheen een verbaasde uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik heb jou nooit gewantrouwd. Ondanks alles ben jij de enige persoon die ik compleet vertrouw.’


  Als Jill dat soort dingen zei, bracht ze hem bijna op zijn knieën.


  Haar telefoon ging opnieuw.


  Hij wierp een blik op haar schermpje. ONBEKENDE BELLER. ‘Zet hem op luidspreker,’ zei hij snel.


  Ze was in dit huis aangevallen. Nu werd ze twee keer gebeld door iemand die zijn identiteit had afgeschermd. Niet goed.


  Haar vingers gleden over het scherm om de luidspreker aan te zetten. ‘Hallo?’ zei ze.


  Stilte. Nee, niet alleen stilte. Wind?


  ‘Wie is dit?’ vroeg Jill op autoritaire toon. Toen er niemand antwoordde, spande ze haar fijn gevormde kaken aan. ‘Je spreekt met een FBI-agent, dus haal niet een of ander geintje uit met –’


  ‘Ik weet wie je bent.’ Een mannenstem. Zacht en raspend. ‘Het probleem is… dat jij nooit hebt geweten wie ik was.’


  Sissend zoog Jillian haar adem in.


  ‘Er was niemand om haar te volgen.’ Weer had de stem die raspende klank, alsof de man hem met opzet vervormde. ‘Jammer. Als niemand haar heeft zien verdwijnen denk ik niet dat er nog een held komt opdagen om haar te redden.’


  Jillians blik vloog omhoog en ving die van Hayden. Hij zag de flits van angst in haar ogen. Eventjes was ze weer dat meisje van heel lang gelen. Dat meisje… ze had destijds net zo bang gekeken.


  Toen had hij het vreselijk gevonden.


  Nu maakte het hem woedend.


  Maar in een oogwenk was de angst uit haar blik verdwenen. Haar kin ging een stuk omhoog. ‘Luister, vriend, ik weet niet wie je denkt dat je bent, maar ik speel geen spelletjes met je. Ik laat je telefoontje natrekken, een driepuntsmeting uitvoeren om je locatie te bepalen en dan zul je nog wensen dat je iemand anders had uitgekozen om lastig te vallen –’


  ‘Je weet dat dit geen spelletje is.’


  Ze hapte naar adem. ‘Wil je soms zeggen dat je een meisje hebt ontvoerd. Heb je iemand meegenomen? Bewijs het. Bewijs –’


  ‘Ze kan nu niet praten. Dat herinner je je toch nog wel, Jill? Je mag niet praten tijdens de autorit. Maar misschien later, als ze weer wakker wordt…’ Zijn woorden stierven weg, en het telefoontje was afgelopen.


  De kloot… Hayden rukte zijn telefoon uit zijn zak en belde het bureau. ‘Sheriff Black hier,’ snauwde hij zodra er werd opgenomen. ‘Is er een meisje als vermist opgegeven in de regio?’


  ‘Een meisje vermist?’ Finns stem schoot uit. ‘Nee, sir! Mijn dienst is nog maar net begonnen, maar nee… niets van dien aard.’


  Als ze nog maar net was ontvoerd, hadden haar ouders misschien nog niet de kans gehad om haar vermissing te melden. Hij dacht niet dat het telefoontje van de man een of ander rotgeintje was. Niet nadat Jill al een paar keer was belaagd. Het was geen toeval. Ze was terug in de stad, en het leek er verdomd veel op dat haar ontvoerder dat ook was.


  En nu had hij iemand anders meegenomen.


  ‘Ik moet die beller vinden!’


  Jills stem trok zijn aandacht. Hij keek opzij en zag dat ze met de telefoon tegen haar oor geklemd naast hem heen en weer liep.


  ‘Ja, natuurlijk, ik heb meteen teruggebeld,’ riep ze. ‘Maar hij nam niet op. Ik weet niet of zijn telefoon uitstaat of dat er iets anders aan de hand is. Daarom heb ik jullie hulp nodig. Trek het nummer na. Doe een driepuntsmeting met het signaal en spoor de telefoon op, doe iets! Luister naar me… hij heeft zojuist gezegd dat er een meisje is ontvoerd!’ Ze bleef staan en keek vragend naar Hayden. ‘Heb ik een bevestiging dat er een persoon wordt vermist in de stad?’


  Hij schudde zijn hoofd. Nee, ze hadden geen bevestiging. Nog niet.


  ‘Ik denk dat hij me meteen nadat hij haar had meegenomen heeft gebeld. Nee, ik denk níét dat dit een grap is. Kun je me vertellen waar het telefoontje vandaan kwam, of niet? Kun je hem vinden?’ Even leek ze haar adem in te houden en toen… schudde ze haar hoofd.


  ‘Sheriff?’ zei Finn aan de andere kant van de lijn.


  Hayden besefte ineens dat hij de telefoon nog altijd tegen zijn oor hield.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Finn. ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Zeg tegen alle agenten dat ze alert moeten zijn. Mogelijk is er iemand ontvoerd in Hope. Een meisje. Ik wil dat onze patrouillewagens de straat opgaan en dat iedereen uitkijkt naar verdachte personen of situaties.’ Hij was van plan om meteen een zoektocht te beginnen.


  Er was niemand om haar te volgen, had de man gezegd.


  Nou, reken maar dat hij er zou zijn. Als het moest, zette hij de hele stad op zijn kop. Ging hij van deur naar deur om haar te zoeken.


  Als die kerel Jill niet alleen maar zat te stangen, zal ik dat meisje vinden.


  Nadat hij had opgehangen, zag hij dat Jill ook klaar was met bellen.


  ‘Geen spoor,’ zei ze. ‘Maar de FBI zal mijn telefoon monitoren.’ Ze holde op hem af. ‘Hayden, hij is weer bezig.’


  ‘Dat weten we nog niet.’ Maar diep vanbinnen voelde hij dat ze gelijk had.


  Die rotzak sloeg weer toe. Na al die jaren.


  Je zult niet nog eens ontsnappen.


  ‘Hij heeft Christy Anderson binnen vierentwintig uur vermoord nadat hij haar had ontvoerd.’ Terwijl ze sprak, kleedde ze zich snel aan. ‘Dat betekent dat het een race tegen de klok wordt.’


  Nadat hij zijn overhemd had aangetrokken, haastte hij zich naar de woonkamer om zijn sokken en schoenen te pakken. Hij hing zijn schouderholster om en controleerde zijn wapen.


  Jill vloog achter hem aan naar buiten.


  Hij draaide zich om en zag vol afschuw de angst die hij op haar gezicht zag. ‘We hebben nog geen vermist persoon, Jill. Er zijn geen meldingen binnengekomen op het bureau. We hebben geen slachtoffer. Nog niet.’


  ‘Dat komt nog wel,’ zei ze vol overtuiging. Haar gezicht stond strak en de blik in haar ogen was intens verdrietig. ‘Zeker weten.’


  


  Het was de fiets die Jills aandacht trok. Ze was met Hayden meegegaan om te zoeken in de stad en op de stranden. Er waren nog steeds geen meldingen van een vermist kind maar…


  Maar de fiets trok haar aandacht.


  Op dezelfde plek.


  Hayden en zij waren net het parkeerterrein bij de grote pier op gereden. Er waren een paar vissers, en een ouder echtpaar liep hand in hand. En…


  En er stond een lichtblauwe fiets die was vastgemaakt aan het fietsenrek.


  Die fiets zou van iedereen kunnen zijn.


  Of…


  Ze klom uit de politiewagen en sloeg het portier dicht. Haar ogen lieten de fiets niet los.


  ‘Ik zie hem,’ mompelde Hayden terwijl hij uitstapte. ‘Kom mee.’ Met grote passen liep hij naar de fiets.


  De handvatten waren wit en er was een lichtbruin mandje aan het stuur bevestigd.


  Haar ogen met haar hand afschermend tegen de zon draaide ze zich om. Toen ze naar de pier keek, zag ze nog steeds alleen de vissers en het oudere echtpaar. Geen kinderen. Geen meisje.


  Vanuit haar huisje aan het strand waren ze meteen hiernaartoe gegaan. Dit was hun eerste zoekplek. Ze had niet eens tegen Hayden hoeven zeggen dat hij hierheen moest rijden.


  Omdat de cirkel nu rond leek te zijn.


  Ze was naar Hope gekomen omdat ze in het reine wilde komen met het verleden. Ze was niet gekomen omdat er dan een ander meisje het slachtoffer zou worden. Het was nooit haar bedoeling geweest om…


  Haar blik viel op een slipper. Gewoon een achtergelaten slipper op het beton. Hij lag ongeveer drie meter bij de fiets vandaan.


  ‘Ik ga met de mannen op de kade praten om te horen of zij iets hebben gezien,’ zei Hayden. Meteen daarna liep hij met vastberaden tred op de mannen af.


  Ze hoorde dat een paar van hen hallo naar hem riepen.


  De wind blies tegen haar aan. Het was absoluut geen koude dag, maar ze voelde zich tot op het bot verkild. Dit was verkeerd. Dit had nooit mogen gebeuren.


  Ze maakte een sprongetje van schrik toen haar telefoon trilde in haar zak. Met bevende vingers viste ze hem uit haar zak. ONBEKENDE BELLER. Ze wachtte één tel, twee, precies zoals haar was opgedragen door haar contactpersoon bij de FBI. Toen… ‘Hallo?’


  ‘Ze is nu wakker. Ik dacht dat je die bevestiging wel wilde hebben.’


  Een meisje schreeuwde, hard en wanhopig.


  ‘Doe het niet,’ fluisterde Jill. ‘Doe haar geen pijn.’


  ‘Ik zal het niet doen…’


  Ze zag dat Hayden ingespannen stond te praten met een van de vissers.


  ‘Ik zal haar niets aandoen, Jill…’


  Bevend deed ze een stap naar Hayden toe.


  ‘Op voorwaarde dat jij precies doet wat ik zeg.’


  Ze moest zorgen dat hij bleef praten. En dat kon ze, want ze was niet langer een doodsbang meisje van dertien. Dit was niet de eerste, de tweede of zelfs de derde keer dat ze te maken had met een monster.


  ‘Ruil met haar, Jill. Als jij je aan me overgeeft, haar plaats inneemt… mag ze gewoon weg.’


  Met de telefoon tegen haar oor geklemd rende ze naar Hayden. Hij keek op toen haar voeten over de houten pier stampten en ze zag de gealarmeerde blik in zijn ogen.


  ‘Denk erover na,’ zei de beller, en toen hing hij op.


  Ze hoefde nergens over na te denken. ‘We hebben hem!’ schreeuwde ze bijna naar Hayden. ‘We hebben hem!’


  De FBI had haar telefoon gemonitord. Ze zouden die rotzak moeten kunnen vinden. Ze zouden hem moeten hebben.


  


  Het was dezelfde blokhut.


  Langzaam ademde Jill uit terwijl ze naar het verbleekte hout en het bekende schuine dak keek. Als tiener was ze nog vaak terug geslopen naar deze plek. De kleine hut aan de rand van het moeras. Maar ze was destijds nooit naar binnen gegaan, omdat ze te bang was geweest.


  ‘Weet je zeker dat dit de plek is?’ vroeg Hayden zacht. Hij bevond zich naast haar, gehurkt achter zijn politiewagen.


  Ze hadden de auto geparkeerd achter de bomen die om de blokhut heen stonden.


  ‘Nadat hij me de eerste keer had gebeld, heb ik de FBI gevraagd om mijn telefoon te monitoren.’ Haar hart galoppeerde in haar borst, maar haar woorden kwamen er rustig en kalm uit. ‘Het telefoontje kwam vanuit die hut.’


  Een doelbewuste keuze, wist ze. De man stuurde haar een boodschap.


  Jij bent terug. En ik ook.


  En waar was hij dan al die jaren geweest, verdomme? Waarom ging hij nu weer op jacht? Wat was er voor hem veranderd?


  Ze had haar wapen in haar hand. Hayden had versterking opgeroepen tijdens de autorit hiernaartoe, maar elk moment dat verstreek…


  Is een moment dat hij haar iets kan aandoen.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Jill.


  Hayden hield zijn wapen in de aanslag. ‘Nou en of.’


  ‘Dan gaan we het doen,’ fluisterde ze. ‘Ik ga naar binnen door de voordeur, jij neemt de achterdeur. Het laatste wat we willen, is dat hij ervandoor gaat.’


  ‘Niet weer,’ zei Hayden knarsetandend. ‘Hij mag niet nog een keer ontsnappen.’ Hij gaf haar een grimmig knikje. ‘Wees voorzichtig.’ Daarna liep hij weg. Als een geest gleed hij langs de bomen.


  Ze was niet verbaasd dat hij zich zo onopvallend kon voortbewegen. Dat had hij natuurlijk geleerd bij zijn training. Het stond vast dat hij bij de achterdeur zou komen en dan klaar zou zijn voor actie. Hij was de perfecte partner.


  Zo veel mogelijk de dekking van de bomen zoekend ging ze op weg naar de voordeur. Ze wilde zichzelf niet tot doelwit maken. Die vent daarbinnen… zijn telefoontjes hadden duidelijk gemaakt dat hij wraak op haar wilde nemen. Een gratis schot op haar was het laatste wat ze hem gunde.


  Als hij haar wilde hebben, zou hij moeten werken voor dat schot.


  Om te voorkomen dat het hout zou kraken onder haar voeten, sloop ze heel langzaam omhoog over de treden van de veranda.


  Onderweg hiernaartoe had Hayden Finn de gegevens van de blokhut laten opzoeken. Finn had verteld dat hij op dit moment te koop stond, iets wat werd bevestigd door het scheve tekoopbord dat in de voortuin stond.


  Het feit dat de blokhut te koop stond, had hem waarschijnlijk nog aantrekkelijker gemaakt voor de dader. Voelde het als thuiskomen voor je, gestoorde rotzak?


  De voordeur stond op een kier. Het zware hangslot, van het type dat makelaars altijd op lege huizen deden, was gebroken en lag een paar meter verderop kapotgesmeten op de vloer. Zachtjes uitademend luisterde ze. Ze hoorde binnen geen enkel geluid.


  Nog geen fluistering.


  Voorzichtig duwde ze de deur verder open, en ze glipte naar binnen. Er brandden geen lampen, maar door de ramen stroomde het zonlicht naar binnen. De voorkamer was leeg. De keuken zat onder het stof.


  De gang gaapte haar aan en leidde naar de slaapkamer achterin, de kamer waarin zij was vastgehouden. Het was een kleine blokhut, krap en ouderwets.


  Een gevangenis.


  Op haar tenen liep ze door de gang. De slaapkamerdeur was dicht. Ze bleef haar wapen stevig vastklemmen terwijl ze ernaartoe liep. In een flits dacht ze terug aan het moment dat ze was wakker geworden in dat kleine achterkamertje, liggend op de grond. Gebonden aan handen en voeten.


  Ze duwde die deur open.


  Daar lag de telefoon. Hij was precies op de plek achtergelaten waar zij al die jaren geleden was ontwaakt.


  


  ‘Welkom in mijn woning,’ fluisterde hij terwijl hij Jill zag verdwijnen in de kleine blokhut. Ze dacht dat ze zo slim bezig was. Natuurlijk had hij verwacht dat ze zijn telefoon zou laten natrekken. Per slot van rekening was ze nu een hele pief bij de FBI. Het zou gemakkelijk voor haar zijn om hem op te sporen.


  Daar had hij op gerekend.


  Dus had hij een paar verrassingen voor Jill achtergelaten. Zodra ze het oude huisje binnenging, begon hij te tellen. Het zou wel even duren voordat ze het binnen had verkend en de telefoon had gevonden.


  Zo meteen zou hij haar bellen. En dat telefoontje van hem zou het laatste zijn wat ze ooit zou horen.


  


  Als tiener had Hayden eerst geprobeerd om het slot op de achterdeur van de blokhut open te krijgen. Maar dat was niet gelukt, al was het een krakkemikkig slot geweest. Toen was hij maar om de hut heen gerend en door een gebroken raam naar binnen geklommen om Jill eruit te halen.


  Er zat een nieuw slot op de achterdeur. Veel groter en glanzend. Deze keer probeerde hij het niet open te peuteren, maar trapte hij meteen de deur in.


  Als je daarbinnen bent, zul je er niet meer uit komen.


  Met geheven wapen rende hij naar binnen, een voor een de kamers afzoekend naar de man die gedacht had opnieuw zijn stadje op stelten te kunnen zetten.


  Maar de gang was leeg. Het was te stil in de blokhut. En toen hij de slaapkamer aan de achterkant binnenging, de kamer die hem nog steeds in zijn dromen achtervolgde…


  Zag hij Jill midden in de kamer staan. Ze staarde omlaag naar een mobiele telefoon. Op het moment dat hij de kamer in glipte, draaide ze zich met een ruk om, haar wapen recht op zijn hart gericht.


  ‘Rustig,’ zei hij, zijn hoofd naar haar toe buigend. ‘Achter is geen spoor van hem te bekennen.’


  ‘Het meisje is niet hier. Hij is niet hier.’ Haar blik schoot naar de telefoon op de grond. ‘Maar hij wilde dat wij hier wel waren. Hij heeft die telefoon hier…’


  Terwijl haar woorden wegstierven begon de telefoon te rinkelen.


  Jill stak haar hand uit naar het toestel.


  Maar Hayden herinnerde zich een andere keer en een andere plaats. Een stad waar de zon verzengend was en het zweet altijd een glanzende laag op zijn huid vormde. Er was een telefoon achtergelaten in een auto vlak bij hun safehouse. Die telefoon was gaan rinkelen. Een van zijn teamleden had zich omgedraaid naar het geluid…


  En toen was de hel losgebroken.


  Bijna raakte Jills hand dat toestel.


  ‘Jill!’ brulde Hayden.


  Met een ruk draaide ze haar hoofd naar hem toe en keek hem met grote ogen aan. Hij zei verder niets; daar was geen tijd voor. Snel greep hij haar bij de hand en trok haar naar zich toe. Het was puur instinct dat hem deed handelen, maar dit was overduidelijk een hinderlaag. Een lege blokhut. Een telefoon die was achtergelaten. Die begon te rinkelen.


  ‘Hayden! Wat gebeurt er?’ gilde Jill, maar ze probeerde zich niet los te rukken uit zijn greep en holde met hem mee door de gang.


  Hij keek opzij en deed zijn mond open om te antwoorden, maar toen hoorde hij de explosie. Een luid weergalmende dreun die de hele blokhut deed schudden. Hij zag haar gezicht vertrekken van de schok. Opnieuw riep ze zijn naam, maar hij kon haar stem niet horen. Behalve die afschuwelijke donderende klap hoorde hij niets. Maar haar lippen bewogen en hij wist heel zeker dat Jill op dat laatste moment om hem riep.


  Zijn armen stevig om haar heen slaand trok hij haar mee naar de achterdeur. Een grote vuurbal rolde door het huisje en leek achter hen aan te komen.


  Rook en vlammen waren overal om hem heen toen Hayden de achterdeur openduwde. Hoestend klemde Jill zich aan hem vast. Ze waren bijna veilig. Bijna weg van het vuur en de bom die daar voor hen was neergelegd.


  De telefoon was de ontsteking, ik wist het, ik…


  De ramen spatten uit elkaar. Het dak kreunde en de kleine blokhut werd opgeslokt door de vlammen.


  Met Jill in zijn armen sprong hij naar buiten, en ze smakten tegen de grond.


  


  Het ging allemaal om de juiste plaatsing.


  Glimlachend keek hij toe terwijl de vlammen het hutje verteerden. Toen hij erachter was gekomen dat het pand te koop stond en dat er niemand meer woonde in de woning aan het moeras, had hij meteen geweten dat het de perfecte locatie voor hem zou zijn.


  Het was gemakkelijk genoeg geweest om aan de explosieven te komen. Leg ze op de juiste plek, en boem! De hele blokhut stortte in. De vlammen en de rook zouden afrekenen met zijn prooi.


  ‘Deze keer is het je volgens mij niet gelukt om weg te komen,’ fluisterde hij, zijn ogen strak gericht op de voorkant van de blokhut.


  Jill was naar binnen gegaan… maar ze was niet naar buiten gekomen.


  Eindelijk had hij de dreiging die ze vormde uitgeschakeld. Een dreiging die al te veel jaren boven hem had gehangen. Nu hoefde hij niet meer over zijn schouder te kijken en zich zorgen te maken over Jill, de FBI-agent.


  Hij wendde zich af van de hut. De rook en de vlammen zouden al spoedig de aandacht trekken. De politie zou naar de plaats delict komen geracet en de brandweerlieden zouden over het terrein zwermen om tegen het laaiende vuur te vechten. En, o, zou het niet vreselijk droevig zijn als ze tenslotte de geblakerde resten zouden ontdekken? De held van de stad, de sheriff, die opnieuw had geprobeerd om zijn geliefde Jillian te redden.


  Hij had haar die eerste keer al niet moeten redden. Hayden Black had zich gewoon met zijn eigen zaken moeten bemoeien. Als hij had dat had gedaan was hij nu niet aan het verbranden.


  Door het moeras liep hij terug naar zijn auto. Voor de zekerheid, want als Jill hem één ding had geleerd, was het wel hoe belangrijk het was dat je je prooi voortdurend in de gaten hield, opende hij de kofferbak. Hij keek naar het meisje dat erin lag. Vastgebonden en gekneveld; ze vormde voor niemand een bedreiging. Haar haren lagen uitgespreid over de zwarte bekleding van de kofferbak en ze leek nauwelijks te ademen.


  Met een glimlach keek hij op haar neer. Hij had geweten dat hij Jill hier kon krijgen door het juiste aas voor haar neus te laten bengelen.


  Het meisje was het perfecte lokaas geweest.


  Hij sloeg de kofferbak dicht. Het was goed om zijn spel weer te hebben opgepakt. Om weer de leiding te hebben.


  Niemand kan me vangen. Niemand kan me tegenhouden. Nu heb ik de macht.


  Hij was niet een of andere zwakkeling. Niet meer. Hij was de baas.


  En dat hij zojuist bewezen. Hij had een FBI-agent uitgeschakeld en een Navy-SEAL. Hij was niet te stoppen.


  Nooit.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Jillian!’ Hayden wist dat ze te hard op de grond waren neergekomen. Hij had geprobeerd om te rollen en Jill met zijn lichaam te beschermen, maar hij wist niet zeker of het hem goed genoeg was gelukt.


  Jill lag slap in zijn armen, haar hoofd achterover gezakt. Aan het einde was er zoveel rook geweest…


  ‘Jill?’ Zijn hart leek nauwelijks te slaan terwijl hij naar haar keek.


  Haar ogen waren gesloten en ze lag veel te stil.


  Niet goed, niet goed.


  ‘Jill, doe me dit niet aan.’ Haar steviger tegen zich aan drukkend, rende hij nog verder weg bij de vlammen. Toen hij zeker wist dat het veilig was, legde hij haar op het gras. Voorzichtig streek hij haar haren uit haar gezicht. ‘Jill? Zijn vingers gleden naar haar keel en hij voelde haar hartslag. Die was veel te snel. Te…


  Haar handen vlogen omhoog en gaven hem een duw. Ieder ander zou achterover zijn getuimeld. Maar Haydens reflexen waren fijngeslepen door jaren van training. Hij greep haar handen stevig vast, er tegelijkertijd voor zorgend dat hij haar absoluut geen pijn deed. Haar nooit.


  ‘Jill?’ fluisterde hij.


  ‘Ik ben flauwgevallen.’ Ze leek verbijsterd.


  ‘Een paar tellen maar.’ En het had hem doodsbang gemaakt. ‘Heb je je hoofd gestoten?’ Hij liet haar handen los en begon behoedzaam door haar dikke haar te zoeken naar een bult.


  ‘Niet nu,’ zei ze, en ze sloeg zijn vingers weg.


  ‘Niet nu?’


  Slingerend kwam ze overeind. Ze deed een stap en wankelde.


  Meteen sprong Hayden op en hij ving haar op. ‘Verdomme, Jill, wat doe je?’


  Maar ze duwde hem weg. ‘Hij heeft die hut laten exploderen.’


  Eh, ja, dat klopte.


  ‘Je wist…’ Haar adem kwam in korte stootjes. ‘Toen de telefoon ging, wist je wat er zou gaan gebeuren.’


  Hij had het vermoed en hij was heel blij dat ze er meteen vandoor waren gegaan. Een paar tellen later en…


  Ze sloeg op zijn overhemd. ‘Je rookt.’


  Verdomme. Hij rukte zijn overhemd uit en smeet het op de grond. Met zijn voeten trapte hij de vlammen uit. Toen hij opkeek, zag hij dat Jill weg strompelde.


  Ze moet haar hoofd hebben gestoten. Ze zigzagt.


  Weer greep hij naar haar.


  Maar ze duwde zijn handen opnieuw weg. ‘Hij is hier.’ Bloed druppelde langs haar slaap omlaag.


  Hij vloekte. ‘Liefje, je bloedt.’ Verdomme, hij moest met haar naar een dokter.


  ‘Snap je het dan niet?’ riep ze, zich met haar handen tegen hem afzettend. ‘Hij moest in de buurt blijven om te bellen en de bom te laten afgaan. Hij is in de buurt.’


  De hut stond nu in lichterlaaie, en Hayden voelde de hitte van de vlammen tegen zijn huid schroeien.


  ‘Hij moet hier ergens zijn,’ zei Jill. ‘Hij kijkt toe.’ Haar ogen leken veel te donker toen ze eraan toevoegde: ‘Hij kijkt altijd toe.’


  Net toen Hayden zijn hoofd begon te schudden, hoorde hij het geluid van een startende auto. Meteen schoot Jillians hoofd naar links. Zij had het dus ook gehoord.


  Hij probeerde haar niet tegen te houden toen ze bij hem wegholde, maar volgde haar naar het moeras waar ze die ene donkere nacht lang geleden doorheen waren gerend.


  Jill heeft gelijk. Hij moest in de buurt blijven om naar de hut te kunnen kijken. Hij heeft haar hierheen gelokt, dus hij wilde van dichtbij de actie volgen.


  De actie… de dood van Jill.


  Banden knersten. Die rotzak ging ervandoor. Hayden dwong zichzelf om nog harder te rennen en Jill bleef vlak naast hem. Ze ploegden door het moeras en toen kreeg hij de auto in het vizier. Een grote, glanzende wagen en…


  ‘Het kentekennummer,’ bracht Jill hijgend uit, ‘onthoud het.’


  De auto verdween om de hoek van de weg. Hayden griste zijn telefoon uit zijn zak om versterking te vragen en er patrouillewagens op uit te sturen om die smeerlap te vinden. Maar toen hij naar zijn toestel keek, zag hij dat het grotendeels was gesmolten.


  Naast hem stond Jill zo roerloos als een standbeeld, haar blik vastgezogen aan de plek waarop de auto enkele momenten geleden nog had gestaan.


  ‘Jill?’


  Ze bewoog niet.


  Zijn hand pakte haar schouder vast. ‘Jill!’


  Er voer een schok door haar lichaam. Knipperend met haar ogen keek ze naar hem op. ‘Ik geloof… dat ik die auto ken.’


  Kende ze die auto?


  ‘Alles is…’ Ze wreef over haar voorhoofd. ‘…zo wazig.’


  Het bloed druppelde nog steeds van haar slaap naar benden.


  ‘Liefje,’ gromde hij, en hij trok haar tegen zich aan. Met gesloten ogen dacht hij aan hoe vlug het vuur zich had verspreid, hoe het achter hen aan was gekomen, razendsnel en vernietigend.


  Ze waren recht in de val van de moordenaar gelopen en ze waren maar ternauwernood ontsnapt.


  In de verte hoorde hij sirenes loeien. Daar kwamen de hulptroepen al af op de zwarte rookwolken die de lucht donker kleurden. Maar die hulp zou te laat komen. De dader was al weg, alleen…


  Hij kneep zijn ogen half dicht. Hij had een deel van het kentekennummer gezien en Jill had gelijk… het voertuig kwam ook hem bekend voor.


  Hij heeft een fatale fout gemaakt,’ fluisterde Hayden terwijl hij in Jills ogen staarde.


  Twee fatale fouten, om precies te zijn.


  Ten eerste had die rotzak geprobeerd Jill iets aan te doen.


  En ten tweede: je hebt me niet vermoord, smeerlap. Je hebt me laten leven, en dat betekent dat ik achter je aan kom. Met alles wat ik in me heb.


  


  Jills hoofd deed pijn, haar kleren waren verschroeid en zaten onder een dikke laag as, en ze wist dat ze een hele verzameling nieuwe blauwe plekken op haar lichaam had.


  Deze ochtend was ze bijna gestorven. Ze zou zijn gestorven als Hayden haar niet uit die blokhut had gesleurd. Wat een beginnersfout om die telefoon te willen pakken. Ze had beter moeten weten.


  Ik zit te dicht op deze zaak. Daarom handel ik vanuit mijn impulsen en mijn emotie. Ik doe mijn werk niet zoals het zou moeten.


  Tenminste, tot nu toe niet. Maar de ambulancebroeder had haar opgelapt. Haar hoofd was nu weer helder en…


  Ik heb je kentekennummer nu ook. Toen de versterking bij de blokhut was gearriveerd had Hayden een beschrijving opgedreund van de auto die ze moesten hebben en hij had de laatste drie cijfers van het kentekennummer gegeven. Hoewel haar hoofd had gevoeld alsof ze er een klap op had gehad met een moker, had ze zich de laatste vier cijfers van die kentekenplaat kunnen herinneren.


  Bovendien had ze de agenten in de richting van de eigenaar kunnen wijzen omdat ze de auto kende.


  ‘Kurt Anderson,’ fluisterde Jill. ‘Toen hij gisteren bij zijn vaders huis aankwam… reed hij in precies zo’n soort auto.’


  Een grote, zwarte, glanzende auto.


  De brandweer vocht tegen de vlammen, maar ze wist dat ze de blokhut niet meer konden redden.


  En ik ben blij toe.


  Ze had nooit kunnen begrijpen waarom het ding er nog stond. Als het aan haar had gelegen was hij al jaren geleden afgebroken. In plaats daarvan was hij bijna haar ondergang geworden, voor de tweede keer.


  ‘We moeten met Kurt gaan praten,’ zei Jill.


  Er trok een spiertje in Haydens kaak. Iemand had hem een T-shirt gegeven om aan te trekken. Harris County Sheriff’s Office, stond er op de voorkant.


  ‘Finn is het kentekennummer aan het natrekken. Laten we zien wat –’


  ‘Sheriff!’ Finn kwam op hen afgerend. ‘Agent West heeft gelijk! Het kentekennummer is van Kurt Andersons –’


  De rest van zijn zin hoorde Jill niet meer. Agent West heeft gelijk. Dat was alles wat ze moest weten. Ze holde naar de dichtstbijzijnde politiewagen. De ambulancebroeder had wel iets gemompeld over dat de snee in haar slaap eigenlijk moest worden gehecht, maar hij had er een mooi verband opgedaan. Wat haar betreft kon ze nu gaan.


  Ze rukte de deur aan de bestuurderskant open en keek naar binnen. Verdomme, waar waren de sleutels?


  ‘Vergeet het maar.’ Haydens vingers sloten zich om haar arm en hij trok haar naar achteren. ‘De enige plek waar jij heen gaat, is naar het ziekenhuis voor die hechtingen.’


  Hij was niet goed bij zijn hoofd!


  ‘Ik ga achter Kurt Anderson aan,’ zei ze.


  Kurt Anderson. Had hij dit gedaan? Een deel van haar was geschokt maar… je weet dat familieleden altijd de eerste verdachten zijn. Niemand heeft ooit goed naar Kurt gekeken bij deze misdaad. Misschien was Christy helemaal niet ontvoerd door dezelfde man als die Jill had ontvoerd. Misschien was Kurt al die tijd de moordenaar van zijn zusje geweest.


  ‘Nee, je moet worden nagekeken. Waarschijnlijk heb je een hersenschudding. Het laatste wat je nu moet gaan doen, is auto­rijden.’ Zijn gezicht stond strak en was doorgroefd met boze lijnen. ‘Ik haat het om dit te doen, maar je geeft me geen keus.’


  Waar had hij het over?


  ‘Finn, breng agent West naar het ziekenhuis. Blijf bij haar tijdens de rit met de ambulance.’


  Haar mond viel open. Dit kon hij niet menen.


  ‘Je valt hier onder mijn jurisdictie, liefje,’ fluisterde hij. ‘En ik neem geen risico met je.’


  Hij had niets over haar te zeggen. Ze was FBI-agent en ze was…


  Mijn zicht is wazig, mijn knieën trillen en ik voel weer bloed uit de wond aan mijn slaap druipen.


  ‘Ik zal hem oppakken,’ zei Hayden bars. ‘Maar ik moet weten dat het goed gaat met jou.’


  ‘Ik voel me prima,’ bracht Jill knarsetandend uit. ‘Ga nu maar. Laat hem niet ontkomen. Hij heeft iemand ontvoerd. Ik hoorde haar schreeuwen.’


  ‘We hebben haar allebei gehoord.’ Hij knikte. ‘Ik zweer je dat ik haar zal vinden. Ik zal het niet opgeven.’


  Finn kwam aangesneld. ‘Ma’am?’


  Wat vond ze dit vreselijk! ‘Vergeet mij maar, Finn. Ga met Hayden mee. Hij heeft versterking nodig.’ En ze zou zelf ook versterking inroepen, gewoon voor het geval dat. Dit zou niet een of andere strijd om jurisdictie worden. Zo werkte ze niet. Teamleden van CARD namen een zaak niet over en walsten niet over een lokaal onderzoeksteam heen.


  Ze werkten samen. Ze redden de slachtoffers. Het ging altijd om de slachtoffers. ‘Ga haar redden,’ fluisterde ze tegen Hayden.


  Hij gaf een zacht kneepje in haar hand.


  Daarna was hij verdwenen.


  Er kwam een ambulancebroeder op haar afgehold. ‘Agent West?’


  ‘Naai me maar dicht,’ beval ze. ‘Of zoek iemand anders die het kan doen.’ Ze dacht aan Kurt, aan Christy, aan het feit dat sommige monsters heel lang konden wachten. En ze besefte dat ze extra hulp nodig hadden.


  ‘En geef me je telefoon,’ voegde ze eraan toe. Want er was een speciaal iemand bij de FBI die ze aan haar zijde wilde hebben.


  


  Woede kolkte door Haydens aderen. Hij hield het stuur in een dodelijke greep en zijn hartslag weergalmde luid bonzend in zijn oren.


  ‘Eh, sheriff? Moet u misschien niet een beetje… vaart minderen,’ vroeg Finn nerveus.


  Vaart minderen? Ze zaten achter een man aan die zojuist had geprobeerd om Jill te vermoorden. Een paar tellen later, en Jill zou zijn verbrand. Ze zouden allebei zijn verbrand.


  Hij nam de bocht zo snel, dat Finn tegen zijn deur aan knalde. In gedachten zag hij steeds weer Jill die er zo roerloos bij lag, en het bloed dat langs haar slaap omlaag druppelde.


  Het had te weinig gescheeld. Veel te weinig. Jill was hem bijna afgenomen, en de idioot die had gedacht hij met moord kon wegkomen…


  Stond een akelige verrassing te wachten.


  Voor het huis van de Andersons ging Hayden boven op de rem staan. Zijn sirene loeide, zijn zwaailicht stond aan. Hij sprong uit de auto en rende over de stoep naar het huis.


  De voordeur ging open en daar stond Theodore Anderson. Uilig knipperde hij met zijn ogen. ‘Hayden Black? Wat wil je, verdomme?’


  Hayden greep hem vast bij de voorkant van zijn overhemd en duwde hem ruw tegen de muur van zijn huis. ‘Waar is je zoon?’


  Finn was al naar de garage gerend. ‘De auto staat er niet!’


  ‘Welke auto?’ Theodores blik schoot naar Finn. ‘Waarom kijkt hij in mijn garage? Wat is er aan de hand?’


  Hayden woede laaide nog hoger op en werd heter dan de brand die de hut had verwoest. ‘Waar. Is. Je. Zoon?’


  ‘Hij gaat ’s ochtends meestal hardlopen. Op het strand…’ Theodores gezicht vertrok. ‘En laat me nu los!’


  Kurt was er niet.


  ‘De auto van je zoon stond vanochtend bij een plek waar brand was gesticht.’ Hij liet Theodore los, maar deed geen stap naar achteren. ‘Twee mensen zijn bijna omgekomen bij die brand.’


  ‘Wat?’ gromde Theodore met uitpuilende ogen. ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. Hard. ‘Uitgesloten, mijn zoon is niet betrokken –’


  ‘We denken dat er weer een meisje is verdwenen,’ zei Hayden.


  Er hadden zich nog geen ouders gemeld. Ze hadden een helse ochtend gehad, en niemand had het meisje nog als vermist opgegeven.


  ‘Ik moet weten waar je zoon is, nu meteen!’ siste Hayden.


  Theodore leek een paar tellen nodig te hebben om de zaken met elkaar te verbinden. Brandstichting. Kurts auto. Het vermiste meisje…


  Toen leek zijn gezicht te verschrompelen. ‘Wat? Wat bedoel je daarmee?’ Maar in zijn ogen was de vreselijke, duistere verdenking te zien. Heel duidelijk.


  ‘Ik bedoel dat ik met je zoon wil praten. Op dit moment is hij verdachte en ik moet –’


  ‘Daar, sheriff!’ gilde Finn. ‘Ik zie hem!’


  Haydens hoofd ging met een ruk naar links. Inderdaad, daar kwam Kurt aan. Hij liep midden op straat en droeg een T-shirt met donkere zweetplekken, een joggingbroek en hardloopschoenen. Kurt keek naar de politiewagen voor het huis van de Andersons, maar toen schoot zijn blik naar Hayden en Theodore.


  Hij gaat voor me op de loop. Hayden wist het nog voordat de man zich abrupt omdraaide en de straat weer uit rende.


  Iemand die onschuldig is, slaat niet op de vlucht. Meteen zette Hayden de achtervolging in. Hij rende zo hard als hij kon, en de adrenaline pompte door zijn lichaam. Kurt mocht niet ontkomen. Aan Jill had Hayden beloofd dat hij hem zou oppakken, en dat was precies wat hij van plan was om te doen.


  Zijn voetstappen dreunden over de stoep. Kurt was snel en hij had een voorsprong, maar Hayden was sneller. Binnen een paar tellen was hij vlak achter Kurt. Hij dook naar voren en haalde de man met zijn lichaam onderuit, waardoor ze beiden tegen de stoep smakten. Het ruwe beton schaafde Haydens onderarmen en scheurde zijn broek, maar hij voelde de pijn nauwelijks. Al zijn aandacht was bij Kurt Anderson.


  ‘Waar is ze, verdomme?’ grauwde Hayden, de man vastpinnend tegen de grond..


  Kurt probeerde hem te trappen en hem een kopstoot te geven. Wat dacht die vent wel niet? Dat het speelkwartier was voor amateurs? Met één beweging rolde Hayden Kurt op zijn rug. Binnen drie tellen had hij hem handboeien omgedaan en overeind getrokken.


  ‘Waar is het meisje?’ herhaalde hij dreigend.


  ‘Welk meisje?’ schreeuwde Kurt. ‘Laat me los, verdomme!’


  Hayden draaide Kurt met een ruk om, zodat hij hem kon aankijken. ‘Sla je altijd op de vlucht als je een sheriff bij je huis ziet?’


  ‘Ik was gewoon… laat me gaan. Ik ken mijn rechten. Je kunt dit niet maken. Ik heb niets verkeerds gedaan!’


  Met grote passen kwam Finn op hen af. Hij hield zijn wapen in zijn hand en richtte het, een beetje beverig, op Kurt.


  ‘Blijf van mijn zoon af!’ Theodore kwam aangestormd.


  Buurtbewoners keken van achter de ramen met grote ogen toe.


  ‘Je rechten?’ Hayden lachte. ‘Goed, je hebt het recht om te zwijgen, je hebt recht op een advocaat, je –’


  ‘Maak die boeien los!’


  Hayden boorde zijn ogen in die van Kurt. ‘Je had nooit moeten proberen om Jill iets aan te doen.’ Zijn stem was zo zacht dat niemand kon horen wat hij zei, behalve Kurt.


  Toen zag hij het… het schuldgevoel dat even opflakkerde. De nerveuze uitdrukking op Kurts gezicht die hem vertelde dat hij in de roos had geschoten.


  Maar Kurt begon tegen te sputteren. ‘Ik heb niets gedaan! Ik was gewoon aan het hardlopen –’


  ‘Waar is je auto?’ vroeg Hayden, hem onderbrekend.


  Kurt knipperde met zijn ogen. ‘In de garage. Daar heb ik hem gisteravond geparkeerd. Ik was nog laat weg, heb een beetje rondgereden. Toen ik thuiskwam, heb ik hem binnen gezet.’


  Langzaam schudde Hayden zijn hoofd. ‘Probeer het nog maar eens.’


  ‘Hij staat in de garage!’ Wanhopig keek Kurt naar zijn vader. ‘Pa, zeg tegen ze –’


  Maar Theodore zei niets.


  ‘De auto staat niet in de garage,’ zei Hayden, zijn hand om Kurts schouder sluitend. ‘Maar raad eens wat er is gebeurd? Jill en ik hebben je vanochtend gezien. Vlak nadat je die bom had laten afgaan, zagen we je auto. Je kon niet snel genoeg wegkomen, hè? Je fout was dat je ons niet had vermoord. We hebben je gezien.’


  Kurt probeerde zich los te wringen en weg te komen.


  Hayden verstevigde slechts zijn greep. ‘Waar is het meisje?’


  ‘Welk meisje?’ Kurt gilde bijna. ‘Ik heb niemand ontvoerd! Ik heb niets gedaan. Niet tegen jou en ook niet tegen je lieve Jillian West. Laat me los!’


  ‘De enige plek waar jij naartoe gaat is de gevangenis.’ Doordringend staarde Hayden de man aan. ‘En al die geheimen die je al zo lang hebt bewaard? Daar komt heel binnenkort een einde aan.’


  Kurt trok wit weg en wierp een schuldbewuste blik op zijn vader.


  ‘Je bent erbij,’ zei Hayden simpelweg. ‘Het is voorbij.’
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  ‘Ik wil hem zien,’ verklaarde Jill vastberaden, nadat ze het politiebureau was binnengestormd.


  Finn sprong op en snelde vanachter de balie naar haar toe.


  ‘Ik wil Kurt Anderson zien,’ herhaalde Jill.


  ‘Gaat het wel goed met u, agent West?’ Finns blik schoot naar het verband om haar voorhoofd. ‘Ik heb gehoord dat de mensen van de ambulance u naar het ziekenhuis hebben gebracht. Vonden de artsen het wel goed dat u alweer vertrok?’


  Ze had een hersenschudding, ze was buiten zichzelf van woede… Nee, het ging heel erg níét goed met haar.


  Maar voordat ze nog iets kon zeggen, ging de deur achter haar open. Ze keek om en zag een vrouw met lichtblond haar in de deuropening staan. De vrouw droeg geen make-up en haar haren zaten strak naar achteren in een paardenstaart.


  ‘Ik wil aangifte doen,’ zei de vrouw met trillende stem. ‘Mijn dochter… ik kan mijn dochter niet vinden.’


  O, nee. Terwijl Jill in haar hoofd de echo van de schreeuw van het meisje hoorde, draaide ze naar de vrouw om. ‘Ma’am? Ik ben FBI-agent Jillian West. Ik kan u helpen.’


  De vrouw knipperde met haar lichtblauwe ogen. ‘Bent u van de FBI?’Jill liet haar FBI-penning zien. Haar portemonnee was aan elkaar gekleefd na de brand, maar de penning zag er nog goed uit. ‘Ik ben gespecialiseerd in zaken van vermiste personen. Kinderontvoeringen.’


  De vrouw deinsde achteruit. ‘Ik denk dat Vanessa gewoon is weggelopen. Ze is niet ontvoerd,’ zei ze met een nerveus glimlachje. ‘Ik wilde alleen even de sheriff spreken, maar… eh, toch bedankt.’ Ze maakte aanstalten om langs Jill te lopen.


  Snel blokkeerde Jill haar de doorgang. ‘Hoelang is uw dochter al weg?’


  Er verscheen een rimpel tussen de wenkbrauwen van de vrouw. ‘Dat weet ik… Ik weet het niet precies.’


  Jill zorgde ervoor dat haar gezichtsuitdrukking niet veranderde.


  De wangen van de vrouw kleurden rood. ‘Ze was weg toen ik vanochtend wakker werd, maar ik dacht dat ze gewoon een eindje was gaan fietsen. Ik bedoel… Vanessa doet dat soort dingen. Ze is geen klein kind meer maar een tiener van veertien. Ik dacht dat ze wel snel zou terugkomen maar…’


  Maar ze was niet teruggekomen.


  De vrouw rechtte haar schouders. ‘Gisterenavond hebben mijn man en ik ruzie gehad. Ik weet dat Vanessa het heeft gehoord. Waarschijnlijk is ze daarom boos en probeert ze me te straffen door een tijdje te verdwijnen. Ik wil dat de sheriff er een paar wagens op uit stuurt om haar te zoeken en terug te brengen. Ze moet ophouden met die gekkigheid…’ Haar woorden stierven weg terwijl ze Jill aanstaarde. ‘Waarom kijkt u me zo aan?’


  Langzaam liet Jill haar adem ontsnappen. ‘Wat is uw naam?’


  ‘Carol. Carol Wells, maar mijn dochter heet Vanessa Gray.’ Ze rommelde in haar tas en viste er een foto uit; zo’n klassenfoto met een overdreven lenteachtige achtergrond.


  Een meisje met zandkleurig haar staarde met een klein glimlachje in de lens.


  ‘Dat is Vanessa. Maar ze is gewoon –’


  Achter hen ging een deur open. Jill hoorde het zachte gekraak van de scharnieren, gevolgd door zware voetstappen die hun kant opkwamen.


  ‘Sheriff Black!’ riep Carol met een opgelucht gezicht. ‘Ik heb uw hulp nodig! Vanessa is weggelopen en ik wil dat uw mensen haar gaan zoeken op de stranden.’


  Heel langzaam draaide Jill zich om naar Hayden. De vage lijnen in zijn gezicht leken dieper en hij had een sombere uitdrukking op zijn gezicht. Ze wist dat hij Kurt had gearresteerd; hij had speciaal naar het ziekenhuis gebeld om haar dat te vertellen. Maar had hij al iets losgekregen uit Kurt? Iets over waar het meisje was? Over wat hij met het meisje had gedaan?


  Carol rende langs Jill en greep Hayden bij de arm. ‘Ze is boos,’ riep ze met haar hand in de lucht wapperend. ‘Je weet hoe tieners kunnen zijn. Ik zei tegen haar dat ik erover dacht om te verhuizen. Dat we misschien ergens anders een frisse start konden maken.’ Haar stem werd zachter. ‘Het gaat niet meer zo lekker tussen Ron en mij. We zijn te snel getrouwd.’


  Met al haar spieren strak aangespannen keek Jill toe en wachtte af.


  ‘Vanessa wil hier niet weg, dus stelt ze zich aan. Maar als jullie haar oppakken met een politiewagen, schrikt ze waarschijnlijk zo dat ze wel weer normaal gaat doen.’ Ze knikte vastbesloten. ‘Ja, dat weet ik zeker. Dus kunt u –’


  Jill schraapte haar keel. ‘Carol weet niet hoelang Vanessa al weg is.’ Toen, omdat ze zich ernstig zorgen maakte, vroeg Jill aan de moeder: ‘Heeft Vanessa toevallig een lichtblauwe fiets? Met een bruin mandje aan het stuur?’


  Er verscheen een brede glimlach op Carols gezicht. ‘Ja, die heeft ze! Hebben jullie haar al gevonden?’ Haar blik vloog het bureau rond.


  Finn sloeg het gesprek met een gespannen uitdrukking gade.


  ‘Waar is ze?’ flapte Carol eruit. ‘Is ze nog in een van de kantoortjes?’


  Waar is ze? Dat was de vraag waarop ze allemaal graag het antwoord wilden hebben.


  Hayden kuchte even. ‘Mrs. Well, ik denk dat we moeten praten.’ Hij nam de foto uit haar hand en knikte naar Finn. ‘Geef iedereen een kopie van deze foto. Ik wil dat iedere man en vrouw die we hebben op zoek gaat naar Vanessa.’


  Carol deed een stap naar achteren. ‘Heb ik iets gemist?’ Ineens draaide ze zich met een ruk om naar Jill. ‘Wat doet een FBI-agent trouwens hier? Wat is er aan de hand?’


  Er was geen gemakkelijke manier om dit te zeggen. ‘We denken dat er vanochtend een meisje is ontvoerd.’


  ‘Mijn Vanessa?’ Carol wankelde.


  ‘We weten nog niet wie er is ontvoerd,’ zei Jill vlug. ‘Maar daar komen we snel genoeg achter.’ Ze wilde een gesprek onder vier ogen met Kurt Anderson. Zij zou hem wel aan de praat krijgen.


  ‘En we zullen uw dochter vinden,’ voegde Hayden er met diepe stem aan toe. ‘Hoe dan ook.’


  Jills blik schoot naar Hayden. Bij de FBI werd de agenten altijd geleerd dat ze nooit dat soort beloftes moesten doen aan familieleden. Doe nooit een belofte die je niet kunt houden.


  Want soms werden de slachtoffers niet gevonden. Soms kwamen ze nooit meer terug.


  


  Hayden trok Jill zijn kantoor in en sloot de deur achter haar. ‘Jij hoort nog in het ziekenhuis te zijn.’ Hij vond dat ze er nog veel te bleek en breekbaar uitzag. De geur van as kleefde nog aan haar… aan hen allebei.


  Maar Jill schudde haar hoofd. ‘Ik ben netjes gehecht en de dokters konden me daar niet meer houden.’


  ‘Konden me niet houden, ‘ herhaalde Hayden. ‘Betekent dat soms dat ze dat wel wilden, maar dat jij ze niet de kans gaf?’


  Haar lippen vormden een dunne streep.


  ‘Jill…’ Hij werd gek van haar.


  ‘Ik wil Kurt Anderson zien.’


  ‘De man praat niet, Jill. Hij ging helemaal op slot vanaf het moment dat ik het over een vermist meisje had. Hij zit nu weer in de cel en hij verdomt het om mee te werken.’ Elke keer dat Hayden naar Kurt keek, werd hij verteerd door woede.


  ‘Ik moet hem zien.’ Haar stem was kalm. Met vaste blik keek ze hem aan. ‘Denk je soms dat ik niet eerder te maken heb gehad met getuigen en verdachten die niet wilden meewerken? Ik weet hoe ik ze moet aanpakken. Ik kan hem aan het praten krijgen.’


  Hij wist dat ze dat kon. Maar… verdomme, het voelde alsof hij uit elkaar werd getrokken. Telkens zag hij weer die brand voor zich. Zag hij haar weer…


  En ik wil de man kapotmaken die haar dat heeft aangedaan.


  Maar dat was niet wat een sheriff hoorde te doen. Het was zijn taak om te dienen en te beschermen. Te zorgen dat het recht kon zegevieren in plaats van toe te geven aan zijn woede.


  ‘Bovendien,’ vervolgde ze, hem met een schuin hoofd aankijkend, ‘weet ik zeker dat Kurt wil praten. De dader heeft mij gebeld, weet je nog?’


  ‘Alleen maar om je in de val te lokken zodat hij je kon vermoorden.’ Het had hem al zijn zelfbeheersing gekost om Kurt niet in elkaar te slaan.


  Jij bent de sheriff. Jij draagt de penning. Dat betekent iets.


  Het betekende dat hij niet mocht toegeven aan zijn woede. Nog niet, in elk geval. Want ergens was nog een slachtoffer dat hen nodig had.


  ‘Hoe werkt dit?’ vroeg hij aan Jill. ‘Je CARD-team… wat doen jullie precies?’


  ‘We gebruiken altijd bepaalde onderzoeksstrategieën. Normaal gesproken beginnen we meteen met een onderzoek naar alle in de omgeving geregistreerde seksueel delinquenten. We zoeken naar abnormaliteiten, we kijken videobeelden…’ Hoofdschuddend onderbrak ze zichzelf. ‘Maar deze zaak is anders. Deze keer beginnen we met Kurt. We concentreren ons op hem. Je laat je mensen zoeken naar Vanessa, en jij en ik nemen hem onder handen. We breken hem en we vinden haar.’


  Hij wilde graag dat het zo simpel was.


  ‘Ik heb al contact opgenomen met een van mijn vrienden bij de FBI die ik het meest vertrouw,’ vervolgde ze. ‘Ze is onderweg hiernaartoe.’


  ‘Is ze ook lid van CARD?’


  Haar blik werd gesloten. ‘Nee, niet echt. Samantha is… anders. Ik denk dat we vooral haar talenten hier nodig hebben. Zoals ik al zei, is deze zaak anders. We hebben dus andere mensen nodig om de klus te klaren.’


  Oké. Nou, hij zou er snel genoeg achter komen hoe anders die vrouw was. Op dit moment hadden ze een verdachte om te ondervragen


  


  Vanessa opende haar ogen. Haar hoofd deed pijn. Een akelig gebonk waar ze helemaal misselijk van werd. Ze probeerde overeind te gaan zitten, maar er was iets mis.


  Ze kon haar armen niet bewegen. Niet volledig. Of haar benen.


  Doodsangst maakte zich van haar meester.


  Ze opende haar mond om te schreeuwen en besefte dat er een dikke lap tussen haar lippen was gepropt. De stof trok aan haar wangen. Het is om mijn hoofd vastgebonden. Een knevel.


  Ruw touw sneed in haar polsen. Ze wrong en rukte. Iemand had haar vastgebonden. Had haar handen en enkels samengebonden en toen het touw in een lus geknoopt zodat ze dubbel gebogen in een kleine bol gevangen zat.


  Dit kan niet waar zijn.


  Tranen rolden over haar wangen. Ze… Ze wilde haar moeder.


  Ze wilde haar broer.


  Ze wilde dat iemand haar redde.


  


  Hayden liep voor Jill uit naar de bewaarcel.


  Kurt Anderson was de enige gevangene, en toen de man hem zag aankomen, sprong hij meteen overeind en liep naar de tralies. ‘Heb je eindelijk je verstand weer terug?’ snauwde hij. ‘Goed, laat me er dan nu maar snel…’


  Hayden deed een stap opzij zodat Kurt Jill kon zien.


  Kurts gescheld stopte abrupt, en hij staarde haar zwijgend aan.


  ‘Sorry,’ mompelde Jill, maar het klonk in het geheel niet verontschuldigend. ‘Overval ik je? Per slot van rekening heb je heel hard je best gedaan om me te vermoorden.’


  Kurt schudde zijn hoofd.


  Hayden bleef stil. Dit was Jills moment. Hij wilde zien hoever ze Kurt kon krijgen. Ik denk heel ver…


  ‘Hayden vertelde me dat je niet meewerkt aan het onderzoek.’ Ze ging dichter bij de tralies staan. ‘Waarom is dat? Je bent toch jarenlang weggekomen met je misdaden? Je wilt er nu vast wel over praten. Dan hoort iedereen tenminste ook jouw kant van het verhaal.’


  Zijn handen omklemden de tralies. ‘Ik heb niets gedaan.’


  ‘We hebben je gezien, Kurt,’ zei ze rustig. ‘We hebben je auto bij de plek van de brandstichting zien staan. Je wilde de cirkel zeker rond maken? Ons uitgerekend naar die plek teruglokken en daar dan die bom laten ontploffen.’


  ‘Ik heb daar geen bom neergelegd. Ik weet niet eens hoe ik zo’n ding moet maken!’ Met zijn hoofd knikte hij in de richting van Hayden. ‘Hij is de ex-militair hier. Is dat niet zijn afdeling?’


  De eerste schok, althans de gespeelde schok, leek te zijn weggeëbd, want Kurt praatte nu honderduit.


  ‘En luister, ik snap het ook niet van de auto,’ vervolgde Kurt zwetend. ‘Iemand moet hem hebben gestolen, want ik heb hem niet bestuurd. Ik was aan het hardlopen, dat zweer ik!’


  ‘Het treurige feit is dat iedereen met internet tegenwoordig instructies kan vinden over hoe je een bom in elkaar zet,’ zei Jill, hem een flauw glimlachje schenkend. ‘En een bom in elkaar knutselen lijkt me eigenlijk echt iets voor iemand als jij; iemand die al eerder een moord heeft gepleegd.’


  ‘Ik heb het niet gedaan!’ Spuugkloddertjes vlogen uit Kurts mond. ‘Dit is allemaal één grote vergissing,’ zei hij terwijl zijn blik naar Hayden vloog. ‘Ik bedoel, kom op zeg, ik was toen ook nog maar een kind. Toen Jillian werd ontvoerd was ik even oud als jij!’


  Strak staarde Jill Kurt aan. ‘Jij bent niet de man die me heeft ontvoerd.’


  Hij liet zijn schouders hangen. ‘Nee, verdomme. Dus haal me hier nu –’


  ‘Hij was ouder. Groter dan jij toen was. Maar…’ Ze schudde even haar hoofd. ‘…dat betekent niet dat je niet de man bent die Christy heeft vermoord. Je hebt mij niet ontvoerd, maar je zou heel goed je zusje kunnen hebben vermoord.’


  Ingespannen keek Hayden naar Kurts gezicht. Weer zag hij iets opvlammen in zijn ogen wat heel goed schuldgevoel zou kunnen zijn.


  ‘Iedereen heeft altijd aangenomen dat de man die mij heeft ontvoerd ook de ontvoerder van Christy was,’ vervolgde Jill met zachte stem. ‘Maar stel dat dat niet zo was?’


  ‘Ik wil een advocaat,’ snauwde Kurt. ‘En ik wil mijn vader ook spreken.’


  ‘Stel dat het destijds twee verschillende misdrijven zijn geweest,’ zei Jill terwijl ze hem aandachtig gadesloeg. ‘Mijn ontvoering… en Christy’s dood.’


  Hayden hield zijn gezichtsuitdrukking neutraal. Hij wilde niets prijsgeven aan Kurt, maar wat Jill daar zei…


  Ze dacht dat deze man misschien zijn eigen zusje had vermoord. Er was wel een heel zieke geest voor nodig om zo’n misdaad te begaan.


  ‘Alles is jarenlang prima gegaan in Hope. Geen ontvoeringen, geen aanvallen… En toen kwam ik terug in de stad.’ Haar mondhoeken gingen omlaag. ‘Een van de eerste dingen die ik deed, was langsgaan bij het graf van Christy. Dat maakte je vast heel boos.’


  Kurt keek haar recht aan. ‘Je moet bij Christy wegblijven,’ fluisterde hij.


  Ze knikte. ‘Dat is me verteld, ja. Maar ik bleef niet weg. Ik kwam naar je huis en stond bij je op de stoep. Ik praatte met je vader. Je wist dat ik het onderzoek zou heropenen en dat kon je niet laten gebeuren, toch?’


  Kurts handen lieten de tralies los en vielen omlaag.


  ‘Dus moest je me tegenhouden. Je lokte me naar de blokhut bij het moeras en liet er een bom afgaan.’


  Kurt streek met zijn hand over zijn gezicht. ‘Dit gebeurt niet echt.’


  ‘Je wilde niet dat ik achter de waarheid over het verleden kwam. Je wilde niet dat iemand de waarheid over Christy zou weten.’ Haar stem was nog zachter geworden en had een droevige klank gekregen.


  Hayden besefte dat ze Kurt aan het manipuleren was. Ze was goed. Verdomd goed. Maar Kurt was nog niet gebroken…


  Schokkerig trok Kurt zijn schouders op. ‘Ik kan niet–’


  ‘Maar Christy is er niet meer,’ vervolgde Jill, nog steeds met zachte, verdrietige stem. ‘Voor haar kunnen we niets meer doen. Het meisje dat je vanochtend hebt ontvoerd is iets anders. We hebben nog steeds een kans om haar te helpen. Om haar te redden.’


  Weer keek Kurt naar Hayden. ‘Jij had het ook al over een meisje.’


  Langzaam knikte Hayden. ‘Ja, ik had het inderdaad over een meisje. Vanessa Gray. Op dit moment zit haar moeder in mijn kantoor haar ogen uit haar hoofd te huilen.’


  ‘Waar is het meisje?’ vroeg Jill aan Kurt. ‘Ik hoorde haar schreeuwen toen je me belde. Toen leefde ze nog.’ Een pauze. ‘Leeft ze nu nog?’


  Kurt schudde zijn hoofd.


  Abrupt leek Haydens hart tot stilstand te komen. Hij kon niet langer zwijgen. ‘Je hebt haar vermoord,’ bracht hij schor uit. Met gebalde vuisten kwam hij naar voren.


  ‘Ik heb niemand ontvoerd!’ riep Kurt met grote ogen. ‘Ik heb vandaag geen meisje meegenomen. Ik heb geen bom laten afgaan. Ik heb dit niet gedaan. Ik was het niet.’


  Jill wierp een blik op Hayden.


  ‘Ik wil een advocaat. Haal een advocaat voor me!’ riep Kurt smekend. ‘Ik mag hier niet voor opdraaien. Ik heb vandaag geen meisje ontvoerd. Ik heb het niet gedaan!’


  Hoofdschuddend wendde Jill zich van hem af.


  ‘Waar ga je naartoe?’ stotterde Kurt. ‘Je laat me toch niet hier achter?’


  Hayden boorde zijn ogen in die van Kurt. ‘Als je een advocaat wilt, zullen we er een voor je bellen. Maar als dat meisje doodgaat, als je hebt gezorgd dat zij moet lijden terwijl jij hier zit…’ Hij klemde zijn kiezen op elkaar. ‘Dan krijg je daar heel erg spijt van.’ Hij beende achter Jill aan naar de gang en sloot de deur van de bewaarruimte achter hen af.


  Jill stond roerloos in de smalle gang. Toen hij zijn hand op haar schouder legde, draaide ze zich naar hem om.


  ‘Er klopt iets niet,’ zei ze.


  Er klopten heel veel dingen niet bij deze zaak, vond Hayden.


  ‘Hij ontkent dat hij vandaag dat meisje heeft meegenomen en dat hij de bom heeft geplaatst…’ Peinzend wreef ze over haar nek. ‘Maar is het je opgevallen dat hij niet één keer heeft ontkend dat hij verantwoordelijk is voor Christy’s dood?’


  Met een schok besefte Hayden dat ze gelijk had. De man was ineengekrompen toen ze het over Christy had gehad, maar hij had niet ontkend dat hij schuldig was aan de dood van zijn zusje.


  Verdomme.


  ‘We zien iets over het hoofd,’ zei Jill. ‘Dat weet ik zeker. Ik moet met Samantha praten. Zij kan het ontcijferen. Zij kan ons helpen.’


  En hij moest weten wat de stand van zaken was de jacht op Vanessa. Dat meisje was zijn prioriteit. Zijn verantwoordelijkheid. En elke minuut die wegtikte…


  ‘Laten we hier onze uitvalsbasis van maken,’ zei Jill. ‘We moeten Vanessa’s stappen natrekken, bekijken waar de moordenaar haar zou kunnen hebben ontvoerd. Alle lege huizen in de buurt, blokhutten, strandhuisjes die te huur staan… we moeten ze allemaal doorzoeken.’


  Nou en of moesten ze dat, dacht hij, zijn grip op haar schouder verstevigend. ‘Op dit moment hebben we alleen indirect bewijs tegen Kurt.’ Die waarheid schuurde. ‘Als hij bij het verhaal blijft dat zijn auto is gestolen, als hij met getuigen kan komen die hem hebben zien hardlopen, dan kan hij hier meteen nadat zijn advocaat is gearriveerd weer naar buiten lopen.’


  Ze slikte. ‘Ik weet het. Maar hou hem hier zolang als je kunt, goed? Ik weet zeker dat hij iets voor ons achterhoudt. Dat kon ik aan hem zien.’


  Hayden had het ook gezien.


  Toen ze zich probeerde los te maken uit zijn greep, hield hij haar tegen. Langzaam trok hij haar tegen zich aan. Ze waren hier alleen en hij moest…


  Ik heb haar gewoon nodig.


  Hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare. Het was geen wanhopige, wilde zoen. Eerder zacht. Behoedzaam.


  Teder.


  Er zat gevoel in de kus, alle gevoelens die hij al veel te lang had opgekropt. Als hij dacht aan het gevaar om hen heen, om háár heen, wilde hij het uitschreeuwen. ‘Ik kan niet toestaan dat iemand je van me afpakt.’ Hij gromde de woorden tegen haar mond.


  Met beide handen duwde ze tegen zijn borst. ‘Ik ga nergens heen. Dat beloof ik.’


  Het was gemakkelijk genoeg om iets te beloven. Maar het leven was koud, hard en verknipt, en het lot kon iemands wereld zo aan stukken scheuren.


  Ze drukte nog een kus op zijn lippen. ‘Dank je, Hayden.’


  Er verscheen een rimpel in zijn voorhoofd. Waarvoor bedankte ze hem?


  ‘Je hebt me vandaag gered,’ fluisterde Jill. ‘Dat zal ik niet vergeten.’


  Ze maakte zich los en deze keer liet hij haar gaan. Hij sloeg haar gade terwijl ze wegliep en schudde zijn hoofd. Jill begreep het nog steeds niet. Nooit zou hij zonder haar uit die hut zijn vertrokken.


  Jaren geleden niet.


  Vanochtend niet.


  Lang geleden had ze hem gered, en hij zou absoluut nooit toestaan dat ze moest lijden.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Vijf uur later werd Vanessa Gray nog steeds vermist. Niemand had haar gezien toen ze op het strand was. Niemand had haar van het parkeerterrein zien verdwijnen.


  Niemand had het meisje ergens gezien.


  De politie was bezig alle lege panden in de omgeving te doorzoeken en Vanessa’s foto was op het nieuws geweest. Jill vreesde dat hun tijd begon op te raken.


  Ze had een commandocentrum ingericht op het politiebureau. Ze had alle geregistreerde seksueel delinquenten binnen tweehonderd kilometer in kaart gebracht. Agenten zouden bij al deze mensen langsgaan. Ze volgde het standaardprotocol van CARD maar…


  Maar deze zaak is anders. Ik geloof niet dat we het meisje bij een geregistreerde seksueel delinquent zullen vinden. Deze zaak gaat dieper dan dat. Hij is nog duisterder.


  Ze keek naar haar telefoon. De man had haar al eerder gebeld. Hij had haar naar de hut gelokt, en toen was hij ervandoor gegaan.


  Als… áls Kurt Anderson de waarheid sprak, dan had de echte dader hem erin geluisd. Hij had opzettelijk de auto van Kurt gebruikt. Waarom?


  Zodat de autoriteiten hun aandacht op Kurt zouden vestigen als zijn auto werd gezien? Wilde hij hen naar Kurt toe leiden?


  Haar nekspieren stonden strak als kabels. Deze zaak dreef haar tot waanzin. Ze wilde Vanessa vinden. Elke keer als ze aan dat meisje dacht…


  Zie ik mezelf. Bang en alleen in die blokhut.


  En het was precies zoals die rotzak aan de telefoon had gezegd: er was niemand om Vanessa te redden. Niemand had haar gezien.


  Er werd zacht op de deur van haar kantoor geklopt. De deur stond open en Jills hoofd schoot omhoog. Verrast knipperend met haar ogen keek ze op naar de vrouw in de deuropening.


  Samantha Dark glimlachte naar haar. ‘Verwachtte je iemand anders?’


  Meteen sprong Jill uit haar stoel. Ze was zo blij om Samantha te zien dat ze haar wel kon omhelzen, maar het protocol weerhield haar daarvan. ‘Ik ben ontzettend blij dat je er bent.’


  Samantha Dark was dé rijzende ster van de FBI op het gebied van het opstellen van daderprofielen. Ze nam de moeilijkste, aangrijpendste zaken op zich en wist altijd binnen de kortste keren de motieven van de moordenaars uit haar hoge hoed te toveren.


  Haar zwarte haren waren opgestoken en haar goudkleurige ogen glinsterden terwijl ze Jill aankeek. ‘Je zei dat je me nodig had,’ zei ze, de deur van het kantoor achter zich sluitend. ‘Dus ik ben meteen op het eerste vliegtuig hierheen gesprongen.’


  Omdat Samantha ook een fantastische vriendin was. Ze hadden elkaar ontmoet op Quantico en hadden tijdens de opleiding een hechte band gekregen. Jill had geweten dat ze wilde gaan werken aan kinderontvoeringszaken en Samantha was voorbestemd geweest om bij de eenheid te gaan die het gedrag van daders analyseerde. Vanaf dag één was er tussen hen een klik geweest.


  Plotseling trok Samantha Jill tegen zich aan en gaf haar een stevige knuffel. ‘Ik bedoel dit echt aardig,’ fluisterde ze in Jills oor, ‘maar je ziet er verschrikkelijk uit.’


  Een geschokt lachje ontsnapte aan Jills lippen. ‘Dank je.’ Ze omhelsde haar vriendin, blij en gerustgesteld dat ze er was.


  Samantha was er voor haar geweest nadat ze was neergeschoten tijdens haar eerste echte zaak. Ze was er ook voor haar geweest tijdens avonden waarop Jill iets te veel had gedronken en haar hart had gelucht over Hayden.


  Altijd was ze een echte vriendin voor Jill geweest.


  Hoewel Samantha beeldschoon was, had Jill gemerkt dat ze altijd haar best deed om de aandacht niet op haar uiterlijk te vestigen. Geen make-up. Geen strakke of laag uitgesneden kleding. Gewoon zakelijk, dat was Sam.


  Meestal, tenminste. Jill had haar vriendin ook wel een keer of twee alles uit de kast zien halen.


  ‘Onderweg heb ik me ingelezen in je ontvoeringszaak,’ zei Sam. Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Maar eerlijk gezegd, heb ik jouw dossier al jaren geleden opgegraven.’


  Wát had ze gedaan?


  ‘Je draagt veel verdriet met je mee, Jill,’ fluisterde Samantha. ‘Ik wil je al heel lang helpen.’


  ‘Er wordt een meisje vermist.’ Jill liep terug naar haar bureau en gaf Sam het dossier dat ze had opgesteld over Vanessa Gray. ‘Hij heeft me gebeld… de smeerlap die haar heeft ontvoerd. Ik hoorde haar schreeuwen.’


  Sam begon door het dossier te bladeren.


  ‘We hebben een man in hechtenis: Kurt Anderson.’


  ‘Christy Andersons broer?’ vroeg Samantha, naar haar opkijkend.


  Jill knikte. ‘Je hebt je huiswerk goed gedaan.’ Het was een beetje verontrustend dat Samantha al die tijd op de hoogte was geweest van de geheimen over Hope die Jill met zich meedroeg.


  Samantha had er van geweten, maar ze had er geen woord over gezegd.


  ‘Zoals ik al zei, wilde ik je al heel lang helpen,’ zei Samantha zacht. ‘Soms hing je verdriet als een zwarte mantel om je heen. En er is altijd een reden…’


  ‘Een reden?’


  ‘Waarom we het pad kiezen dat we volgen. Jij wilde kinderen helpen. Dat was je missie en je last. Je enige doel. Het was logisch dat je een directe reden had voor dat verlangen.’


  Aha, daar ging ze. Ze brengt mijn profiel in kaart. Maar dat spelletje kon Jill ook spelen…


  ‘Jij wilde met seriemoordenaars werken. Wat was jouw motivatie daarvoor?’


  Samantha sloeg haar dikke wimpers neer. ‘Misschien begrijp ik hen te goed omdat ik de duisternis in hen te goed begrijp.’ Ze schraapte haar keel. ‘Jij denkt dat we hier met een seriemoordenaar te maken hebben; anders zou je me niet hebben gebeld.’


  Jill beet op haar onderlip. ‘Toen ik je de eerste keer belde, was dat zo. Ik, Christy Anderson… na ons tweeën leek de moordenaar gewoon te zijn verdwenen. En dat gebeurt normaal gesproken niet met seriemoordenaars.’


  ‘Ze hebben een afkoelingsperiode,’ beaamde Samantha terwijl ze verder bladerde, ‘maar meestal houden ze zich niet zo lang rustig.’


  ‘Toen werd Vanessa ontvoerd. Even oud als Christy en ik waren toen we werden meegenomen. Uit dezelfde stad, maar…’ Gejaagd begon ze door de kamer heen en weer te lopen. ‘…ik heb in de database van de FBI gezocht, en niemand anders komt overeen met het slachtofferprofiel. Er is niemand ontvoerd in de omliggende gebieden. Het is onlogisch, tenzij…’ Haar stem stierf weg. Langzaam vormde zich een idee in haar hoofd.


  ‘Tenzij wat?’ vroeg Samantha aandringend.


  ‘Tenzij hij veel verder uit de buurt is gegaan,’ antwoordde Jill met een blik op de kaart die ze aan de muur had geprikt. ‘Tenzij de moordenaar de stad uit is gegaan en al die jaren in een heel ander gebied heeft gejaagd.’


  En misschien waren die andere meisjes nooit aangemerkt als slachtoffers.


  ‘Weglopers,’ fluisterde Jill. Ineens viel alles op zijn plaats. ‘Het gebeurde al die tijd recht voor mijn neus en ik heb het nooit gezien.’


  ‘Jill?’


  Verbluft keek Jill haar vriendin aan. ‘Toen Vanessa’s moeder vanochtend op het bureau kwam, gaf ze haar dochter niet als vermist op. Ze zei dat Vanessa was weggelopen.’ Haar hart bonsde veel te snel. ‘Stel… dat iedereen van die andere meisjes dacht dat ze ook weglopers waren? Stel dat dat zijn slachtoffertype is. Hij kiest meisjes uit van wie mensen, hun eigen familie, denkt dat ze waarschijnlijk zijn weggelopen. In dat geval zullen ouders minder snel aangifte doen, vooral als ze denken dat hun kind toch wel weer thuis zal komen.’


  ‘En als de autoriteiten ten slotte toch op de hoogte worden gesteld, dan is het onderzoeksprotocol voor een wegloper heel anders dan bij een zaak waarbij wordt vermoed dat het om kinderontvoering gaat. Daardoor zou er veel tijd verloren gaan, aanknopingspunten zouden niet meer worden gevonden…’


  En de slachtoffers zouden gewoon zijn verdwenen.


  Even staarde Samantha haar zwijgend aan, toen zei ze: ‘Zouden ze bij jou destijds ook hebben gedacht dat je was weggelopen?’


  ‘Mijn ouders waren allebei dood,’ antwoordde Jill, en ze balde haar vuisten. ‘Ik was net naar een nieuwe stad verhuisd, een plek die helemaal vreemd voor me was. Ik had geen vrienden. Niemand met wie ik een hechte band had. Tussen mijn grootmoeder en mij boterde het in het begin ook niet erg. Ik was afstandelijk. Gereserveerd.’ Ze slikte. ‘Ja, ik zou wel kunnen zijn doorgegaan voor een wegloper.’


  ‘En Christy Anderson?’


  ‘Dat kan haar familie ons het beste vertellen.’ Maar haar instinct schreeuwde… ja!


  ‘Haar familie,’ herhaalde Samantha met een grimmig trekje om haar mond. ‘En haar broer zit momenteel vast, toch?’


  Helaas wel, ja.


  ‘Ik wil met hem praten,’ zei Samantha.


  Jill knikte. ‘Ik wist dat je dat zou willen.’


  Want daders waren Samantha’s specialiteit. Ze leek geen moeite te hebben met de duisternis die de moordenaars omgaf. Soms vroeg Jill zich af of Samantha misschien juist werd aangetrokken door die duisternis.


  ‘Denk je dat je sheriff er toestemming voor zal geven?’ vroeg Samantha.


  Net op dat moment werd er zacht op de deur geklopt. Een moment later ging hij open, en Hayden glipte naar binnen. ‘Jill, ik moet met je praten…’ Hij onderbrak zichzelf toen hij Samantha zag.


  Jill besefte dat haar lichaam nog steeds te gespannen was. Haar handen waren nog tot vuisten gebald en haar schouders… ze rolde haar hoofd heen en weer en bewoog haar schouders om een beetje te ontspannen. Ik denk dat ik de dader nu begrijp. Ik begrijp de slachtoffers.


  Ze schraapte haar keel. ‘Hayden, dit is mijn goede vriendin, agent Samantha Dark. Samantha, dit is sheriff Hayden Black.’


  Glimlachend stak Samantha Hayden haar hand toe. ‘Ik heb je naam al eerder gehoord,’ verklaarde ze terwijl ze hem opnam.


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘O, ja?’


  ‘Hm.’ Samantha’s gezicht was uitdrukkingsloos, maar haar blik was hard geworden. ‘Jij bent de man die haar –’


  ‘Ik heb haar niet gered,’ onderbrak Hayden haar snel. ‘Als je dat verhaal hebt gehoord, dan klopt het dus niet. Wil je de waarheid horen? De waarheid is dat Jill mij die dag heeft gered. Ze trok me weg bij een afgrond die niemand anders zag.’


  Langzaam gleed Samantha’s blik van hem naar Jill. ‘Interessant. Ik wilde eigenlijk zeggen… jij bent de man die Jills hart heeft gebroken.’


  Hayden opende zijn mond. Zijn ogen schoten naar Jill.


  ‘Maar nu zie ik dat alles ingewikkelder ligt dan ik had gedacht,’ merkte Samantha op. ‘Mooi zo. Ik houd van puzzels.’


  Bijna onmerkbaar kwam Hayden iets dichter bij Jill staan.


  ‘Ik zal deze dossiers doornemen,’ zei Samantha en ze pakte de mappen op. ‘En ik neem een kamer in een hotel hier in de stad. Het liefst iets met uitzicht op de oceaan. Ik ben dol op het water… het doet me altijd aan thuis denken.’ Ze liep naar de deur. Met haar hand op de deurknop draaide ze zich om. ‘Kan ik met de gevangene praten?’


  Hayden kneep zijn ogen half dicht terwijl hij haar aankeek.


  ‘Jill kan voor me instaan,’ zei Samantha met zachte stem. ‘Ik kan je verzekeren dat ik heel, heel goed ben in wat ik doe. En als je wilt dat ik achter Kurt Andersons geheimen kom, moet je me een halfuurtje met hem alleen geven.’ Ze liep de gang op en sloot de deur zachtjes achter zich.


  Zachtjes blies Jill haar adem uit. Ik zal je nog eens een geheim vertellen, Sam! Eén keer praat ik mijn mond voorbij tijdens een dronken vriendinnenavondje en dan is dit mijn dank?


  ‘Heeft ze gelijk?’


  Abrupt wendde Jill zich af. Ze streek met haar hand door haar haren, ervoor oppassend dat ze de hechtingen niet aanraakte. Haar hoofd bonsde nog steeds. ‘Ze is de beste profiler die ik ken.’


  Samantha was hard op weg om de hoofdagent te worden van de Behavioral Analysis Unit van de FBI.


  ‘Ze kan in het hoofd van iedereen komen. Het is een talent dat ze –’


  ‘Heb ik je hart gebroken, Jill?’ Hij was naar haar toe gekomen en streek zacht met zijn vingers over haar schouder.


  Bij die aanraking verstrakte ze. Even overwoog ze om te liegen. Maar wat zou ze daarmee opschieten? ‘Ja, maar dat wist je al.’ Ze draaide zich naar hem om en boog haar hoofd iets achterover terwijl ze naar hem opkeek. ‘Jij was toen het middelpunt van mijn wereld. De persoon van wie ik veel meer hield dan van wie dan ook. En jij –’


  ‘Was niet goed genoeg voor jou.’


  ‘Dat is echt volslagen nonsens, Hayden.’


  ‘Al mijn hele leven werd ik achtervolgd door gefluister. Zou hij net zo worden als zijn pa? Wanneer zou hij in de gevangenis belanden? Er zou nooit iets van me zijn geworden, en toen ontmoette ik jou op die pier. En na die dag bekeek iedereen me met andere ogen.’


  ‘Hayden…’


  ‘Mensen zeiden dat ik een held was, maar ze hadden het mis.’


  Nee, hij had…


  ‘Ik ben achter die auto aan gefietst omdat ik jou niet kon laten gaan. Je had naar me gekeken zoals nog nooit eerder iemand naar me had gekeken. Je keek naar me…’ Hij slikte. ‘… en ik werd iemand anders. Het beviel me hoe ik eruitzag in jouw ogen. Maar ik hield je te stevig vast. Dat kon ik zien. Verdomme, dat zagen de meeste mensen in de stad. Je werd een obsessie voor me, en dat was gewoon niet goed. Je had meer nodig.’


  Ze wilde iets zeggen, maar Hayden praatte alweer verder.


  ‘Jij droomde ervan om bij de FBI te gaan. Die droom gunde ik je. Ik wilde bewijzen dat meer kon zijn voor je dan een egoïstische eikel. Dus deed ik een stap terug. Ik wilde dat niet tegenhouden, en daarom gaf ik de persoon op die het allerbelangrijkste was in mijn leven. Daarna ging ik bij het leger om te bewijzen dat ik iemand kon worden waar je trots op kon zijn. Dat ik je kon beschermen en verdedigen en –’


  ‘Stop.’ Het woord kwam op lage, boze toon uit haar mond. ‘Stop nu maar.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij op haar neer.


  ‘Ik ben altijd trots op je geweest,’ bracht ze schor uit. ‘Dat had je moeten zien. Ik wilde altijd bij je zijn. Dat je ook moeten zien.’ Ze kneep haar lippen op elkaar en voelde nog een keer het verdriet van het verleden. Maar het zou bij deze keer blijven, want…


  Ik wil het verleden niet meer.


  ‘We waren twee kinderen, Hayden,’ vervolgde ze. ‘Twee kinderen die zich te lang aan elkaar hadden vastgeklampt. We hebben allebei fouten gemaakt. We deden maar wat. Maar dat was toen. We zijn die kinderen niet meer.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij met een knikje. ‘En ik ben niet van plan om dezelfde fout nog een keer te maken.’


  ‘Hayden?’


  Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. ‘Ik hou van je.’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ja, ik hou van je. Als je niet naar Hope was gekomen, was ik naar Atlanta gegaan om je op te zoeken. Ik wilde nog een kans met je. Deze baan als sheriff, mijn tijd bij de SEALS, verdomme, snap je het dan niet? Dat was allemaal voor jou. Om je te laten zien dat ik de man kon zijn die je nodig had en –’


  Ze greep de kraag van zijn overhemd vast en trok hem omlaag naar zich toe. Vol overgave kuste ze hem. Diep, wild en heftig. Ze verzette zich niet meer tegen haar verlangen of de emoties die haar vanbinnen verscheurden. In plaats daarvan liet ze alles los… precies zoals ze het altijd had gewild.


  Zijn armen sloten zich om haar middel, en zijn lichaamswarmte omgaf haar. Hij was zo dichtbij, zo sterk. Zo Hayden.


  Zijn mond ging een heel klein stukje van de hare en hij gromde: ‘Als deze zaak voorbij is, wil ik nog een kans met je.’


  Haar ogen waren gesloten. Ze wilde zich in hem laten zinken en aan alle pijn ontsnappen, maar dat was nu geen optie. Vanessa had hen nodig.


  ‘Als deze zaak voorbij is…’ Ze opende haar ogen en keek naar hem op.


  Naar zijn harde, vastberaden gezicht. Zo knap.


  ‘Dan wil ik ook nog een kans met jou,’ fluisterde ze. Want ze was er niet bang voor en ze zou zich niet laten tegenhouden door twijfels. Hayden was de man die ze wilde.


  Hayden was de man die ze zou krijgen.


  


  ‘Een halfuur.’


  Samantha knikte terwijl ze Hayden Black aankeek. Hij was zeker niet de man die ze had verwacht. Toen Jill over Hayden had gepraat, had Samantha zich een beetje saaie man voorgesteld, gereserveerd en sterk, maar… beheerst.


  Deze man was niet beheerst. Zijn emoties kolkten aan de oppervlakte, en elke keer dat hij naar Jill keek…


  Jill was niet de enige met een gebroken hart.


  Hayden Black was sterk, gevaarlijk en, te oordelen naar de behoedzame manier waarmee hij zich voortbewoog…


  ‘Je ben een profiel van me aan het maken, hè?’ vroeg Hayden terwijl hij stil bleef staan voor de zware deur van de bewaarcel.


  Er ontsnapte Samantha een lichtelijk nerveus lachje. ‘Sorry, ik kan die knop vaak niet zo goed omzetten.’ Ze wist dat mensen er zenuwachtig van werden. ‘Mijn fout. Beroepsdeformatie.’


  Met zijn armen over zijn borst gevouwen wachtte hij af.


  Hij was een sexy vent; ze snapte wel wat Jill in hem had gezien maar…


  ‘Ga je het me nog vertellen?’ drong Hayden aan.


  ‘Pardon?’


  ‘Ik wil weten wat je denkt. Wie ben ik?’


  Eh… ‘Hier? Nu?’ Ze wilde de cel in om Anderson te ondervragen. Maar goed, als dit de toegangsprijs was, dan moest het maar. ‘Ik wist al dat je in het leger hebt gezeten, maar ik wed dat jij de leider van je team was. Je bent gewend om bevelen te geven. Als je een ruimte binnenkomt, schat je meteen elke bedreiging en elk risico in. Je gedijt bij gevaar, en je houdt van de kick van adrenaline. Je bent gevaarlijk.’


  Hij spande zijn kaken aan. ‘Gevaarlijk?’


  ‘O, ja.’ Daar was ze volkomen van overtuigd. Ze keek in de ogen van een man die niet zou aarzelen om te doden. Die dat waarschijnlijk al had gedaan. Als je een leven nam, liet dat een kras op je achter. Niet vanbuiten, maar diep vanbinnen. Hayden droeg die kras met zich mee.


  Net als zij.


  ‘Denk je dat ik gevaarlijk ben voor Jill?’ Zijn ogen waren koud en hard geworden.


  Samantha schudde haar hoofd. ‘Nee, niet voor haar. Ik denk dat zij waarschijnlijk de veiligste vrouw op aarde is als jij bij haar in de buurt bent. Maar als een of andere idioot haar weer van je zou proberen af te pakken –’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’


  Toen ze naar hem keek, zag ze genoeg. ‘Je hebt geprobeerd om zonder haar te leven, hè?’


  Hij trok één blonde wenkbrauw op.


  ‘Dat was vast heel rot.’ Ze glimlachte. ‘Die fout zul je niet nog eens maken, denk ik.’


  ‘Het verbaast me dat je niet tegen me zegt dat ik bij haar uit de buurt moet blijven,’ merkte hij op.


  ‘Waarom? Omdat je zo groot en gevaarlijk bent?’ Ze lachte. ‘Groot en gevaarlijk kan Jill wel aan, hoor. Maar wat ze niet aankan, is jou nog een keer kwijtraken. Misschien moet je haar eens vragen naar de contacten die ze heeft bij de CIA. Vraag dan wat ze zo ontzettend fascinerend vindt aan een bepaald SEAL-team. Geloof me, zelfs toen je niet bij haar was, heeft ze je dicht bij zich gehouden.’


  Zijn ogen werden iets groter. Mooie ogen. Donker. Diep. En hoe hij met die ogen naar Jill keek… alsof ze het middelpunt van zijn wereld was.


  Omdat ze dat is.


  Heel even voelde Samantha een steek van verdriet. Het moest fijn zijn als iemand zo naar je keek. Op die manier om je gaf.


  Ze schraapte haar keel. ‘Luister, hoe leuk ik het ook vind om een profiel van je te maken… je bent niet de moordenaar die ik zoek.’ Ze koos haar woorden zorgvuldig. ‘Dus als je me nog steeds dat halfuur met Anderson wilt geven…’


  ‘Dat wil ik.’ Hij gebaarde naar de deur. ‘Agent Finn Patrick zal bij je blijven tijdens de sessie. Jill en ik gaan nog een keer de stranden afzoeken.’


  ‘Jill zou het voor vanavond verder voor gezien moeten houden,’ mompelde Samantha.


  Haar vriendin had er doodmoe uitgezien. Niet zo gek, nadat er in haar bijzijn een bom was ontploft.


  ‘Ze wil Vanessa niet alleen laten daarbuiten. Volgens haar voeren we een race tegen de klok. Vierentwintig uur, en dan… nou, ja dat mag dus niet gebeuren.’


  Nee, dat mocht niet.


  Hij opende de deur naar de ruimte waarin zich de bewaarcel bevond. Er stond al een andere agent op haar te wachten. Dat moest Finn Patrick zijn.


  Voordat ze naar binnen ging, draaide ze zich nog even om naar Hayden. ‘Blijf dicht bij Jill.’ Want terwijl ze de dossiers las, waren er alarmbellen afgegaan in haar hoofd. Ze zag iets over het hoofd bij deze zaak. Zij allemaal. Ze wist het…


  Maar wat?


  ‘Altijd.’ Hij salueerde even en draaide zich om.


  Snel liep Samantha verder naar binnen.


  In de cel zat een man met opgetrokken schouders op het veldbed. Met een norse blik keek hij naar haar op. ‘Mijn advocaat heeft gezegd dat ik met niemand meer mag praten, dus u kunt net zo goed weer door die deur naar buiten vertrekken, dame.’


  Ze bleef lopen, niet naar buiten, maar totdat ze recht voor zijn cel stond. Haar hoge hakken klikten op de vloer.


  De rimpel in zijn voorhoofd werd dieper. ‘Dame…’


  ‘We kunnen uw advocaat er wel bij halen,’ zei Samantha, omdat ze precies wist hoe dit spel werkte. ‘Dan kan hij naar mijn gesprek met u luisteren. Hij kan u vertellen wat u wel en niet moet zeggen.’


  Zijn blik gleed over haar heen. ‘Wie bent u?’


  ‘Samantha Dark.’


  De naam zou hem niets zeggen. Ze droeg haar FBI-penning op haar heup, maar hij keek alleen naar haar gezicht. Hij staarde recht in haar ogen, alsof hij niets te verbergen had.


  Wat een leugen. We hebben allemaal genoeg te verbergen. Te veel.


  ‘Goed, die route kunnen we dus volgen,’ vervolgde Samantha. ‘Maar dan sterft er waarschijnlijk nog een meisje. Net zo’n meisje als Christy.’


  Hij kromp ineen.


  ‘Wilt u echt dat dat gebeurt? Wilt u nog een leven op uw geweten hebben?’


  ‘Ik heb mijn zus niet vermoord!’


  En dat was waarom hij met haar zou praten. Dat kon hij niet met Jillian… want als hij naar haar keek, werd hij overweldigd door het verleden. Dat wist Samantha. Hij werd verteerd door schuldgevoel. Als hij naar Hayden Black keek, werd hij opgevreten door schaamte.


  Omdat Hayden Jill heeft gered, maar jij je zusje niet hebt kunnen redden.


  De man droeg zijn verdriet als een cape om zich heen. Tijd om die cape weg te scheuren.


  ‘U hebt haar niet vermoord.’ Samantha knikte. ‘Wat vindt u ervan als we er proberen achter te komen wie dat wel heeft gedaan?’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De volle maan hing loodzwaar aan de hemel en wierp zijn licht over de golven. Het bulderen van de golven die op de kust sloegen klonk te luid.


  Zoekteams kamden de hele stad uit. Agenten, vrijwilligers… iedereen. Jill wist dat Hayden al alle leegstaande panden en de vakantiewoningen die te huur waren in de streek had doorzocht.


  Er was geen spoor gevonden van Vanessa.


  Maar die ochtend… Het was allemaal begonnen op dit strand. Vanessa was hier geweest. Haar fiets was van het rek gehaald en meegenomen als bewijs, maar…


  Je was hier, Vanessa. Dit is de plek waar alles voor je begon…


  Waar zou het eindigen?


  Ze keek naar links en zag Hayden die met zijn zaklamp over het strand scheen terwijl hij liep te zoeken. Het was niet moeilijk om te bedenken wat hij vreesde, net zoals ze precies wist waarom hij had gewild dat ze meteen op de stranden gingen zoeken.


  Christy Andersons lichaam was achtergelaten op het strand.


  Hayden dacht dat ze Vanessa’s lichaam op dezelfde manier zouden aantreffen. Elke minuut die voorbijging…


  Is volgens hem een minuut die ons dichter bij haar dood brengt.


  Ze verstevigde haar greep op de zaklamp in haar hand. Er was hier geen lichaam om te vinden, besefte ze. Nog niet.


  ‘Hij is nog hier,’ bracht ze zwakjes uit.


  Hayden was zo ver bij haar vandaan dat ze niet dacht dat hij het had gehoord, maar hij kwam dichterbij. Een grote, donkere schaduw in de nacht.


  ‘Hij is nog hier,’ zei Jill nogmaals. Deze keer klonk haar stem krachtiger ‘Er is iets met deze stad. Iets wat hem altijd weer hiernaartoe trekt.’


  ‘Of misschien is hij nooit weggegaan.’ Met zijn lamp scheen Hayden op het zand bij haar voeten. ‘Jij en ik hebben zijn vertrokken, maar hij misschien niet. Wie weet is hij al die jaren gewoon hier geweest.’


  Een moordenaar die zich had schuilgehouden in hun midden.


  ‘Denk je dat Vanessa nog leeft?’ vroeg Hayden zachtjes.


  Ze dacht er even over na om een scheiding te maken tussen wat ze wilde geloven en de waarheid. ‘Ja.’ En dat was iets wat ze konden gebruiken. ‘Omdat hij nog niet heeft wat hij wil,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Hij wil jou.’


  ‘Nee.’ Want dat was niet exact de waarheid. ‘Hij wil me dood hebben.’


  


  ‘Jillian West heeft een nieuwe theorie over de slachtoffers,’ zei Samantha. Ze stond maar een paar centimeter bij de tralies vandaan en haar blik was strak op Kurt gevestigd. ‘Ze denkt dat de dader doelbewust meisjes uitkoos van wie iedereen in eerste instantie zou denken dat ze waren weggelopen. Die niet meteen zouden worden aangemerkt als slachtoffers van een ontvoering. Een slimme zet, want dat zou de dader veel meer tijd hebben gegeven om zijn sporen uit te wissen.’


  Kurt fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Zou uw zusje zijn weggelopen?’


  ‘Nee! Nee, Christy zou nooit –’


  ‘Uw ouders zijn gescheiden,’ onderbrak Samantha hem. Een doelbewuste tactiek. Begin nooit met de vraag waar je echt antwoord op wilt hebben. Houd je verdachte voor de gek en sla toe als hij even niet oplet.


  ‘Ja, mijn moeder kon het niet meer aan nadat… na Christy. Mijn vader dronk de hele tijd. Hij was niet meer dezelfde man… ze moest wel bij hem weg.’


  ‘En ze nam u met zich mee.’


  Zijn wenkbrauwen gingen een fractie omhoog. ‘Ja, dus?’


  Ze keek hem alleen maar aan.


  ‘Denkt u dat ik hem in de steek heb gelaten? Luister, dame. Ik had geen keus. Ik –’


  ‘Ik geloof niet dat u hem in de steek hebt gelaten. Maar ik vraag me wel af of er misschien al problemen tussen uw ouders waren vóór de dood van Christy?’


  ‘Mijn vader… hij werkte heel veel, begrijpt u? Hij was altijd op reis. Mijn moeder klaagde vaak dat hij er niet genoeg was.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat voor soort werk deed uw vader destijds?’


  ‘Hij was farmaceutisch vertegenwoordiger.’


  Ze zorgde dat haar gezichtsuitdrukking niet veranderde.


  ‘Hij had een groot gebied onder zijn hoede. Dus hij was niet zo vaak thuis. Hij verdiende de kost voor ons. Deed heel hard zijn best.’ Met zijn hand streek hij ruw door zijn haar. ‘Maar na de dood van mijn zusje… raakte hij helemaal de weg kwijt. Drinken en drinken, de hele tijd maar schreeuwen. Altijd de schuld geven aan…’ Ineens onderbrak hij zichzelf en klemde zijn lippen stijf op elkaar.


  ‘Aan u?’ vroeg Samantha, zijn zin afmakend. ‘Of aan uw moeder?’


  Hij lachte bitter. ‘Nee. Hij gaf altijd de schuld aan Jill. Zei altijd dat het haar fout was.’ Op zijn hielen draaide hij zich om. ‘Pa bleef maar over haar tekeergaan. Hij zei dat als Jill was gestorven, Christy nog zou leven. Dat het daarom altijd Jills schuld zou zijn. Zelfs toen hij door al dat gezuip zijn baan kwijtraakte, was dat nog de schuld van Jill.’


  ‘Maar Jill was ook een slachtoffer,’ zei Samantha voorzichtig. ‘Dat begrijpt u toch wel? Jill heeft uw zusje niets aangedaan. Iemand anders heeft dat gedaan. Iemand anders heeft haar meegenomen en haar nek gebroken. Iemand anders heeft haar op dat strand neergelegd en haar bedekt met een…’


  Hij liet zijn hoofd hangen. ‘Christy was altijd dol op het strand. Ze hing er vaak uren rond, alleen maar om naar de golven te kijken. Ze hield van die plek.’


  Christy was toegedekt. Ze was naar een plek gebracht waar ze van hield.


  Samantha dacht aan de foto’s van de plaats delict die ze in het oude dossier had gezien. De kleding van Christy had netjes gezeten. Er waren geen sporen geweest van een seksueel misdrijf.


  Zachtjes schraapte Samantha haar keel. ‘Vertel me eens over de laatste keer dat u Christy hebt gezien.’


  Met een rimpel in zijn voorhoofd keek Kurt naar haar om.


  Met opzet was ze van vraag veranderd, omdat ze op het punt stond om de lus in de strop te leggen.


  Zogezegd.


  ‘Wat was uw zusje aan het doen, de laatste keer dat u haar zag?’


  Hij wreef met zijn hand over zijn nek. ‘Ze was op zoek naar onze vader. Meteen nadat ze was thuisgekomen van haar softbaltraining, kwam ze naar mijn kamer om te vragen waar hij was. Ze had afgesproken om de stad in te gaan met een paar vriendinnen, maar ze wilde wat geld mee, dus zocht ze pa.’ Zuchtend haalde hij zijn schouders op. ‘Ik wilde net weggaan, dus ik zei maar drie woorden tegen haar. Ik had geen tijd voor Christy. Te stoer, weet je wel. Ik voelde me te stoer.’


  ‘Wat waren die drie woorden?’


  Knipperend met zijn ogen keek hij haar aan.


  ‘Weet u nog wat die drie woorden waren?’ drong Samantha aan.


  Hij slikte. ‘Ja, dat weet ik nog.’


  Samantha wachtte.


  ‘Pa is achter,’ zei hij en hij lachte raspend. ‘Dat is alles wat ik zei. “Pa is achter.” Niet bepaald wereldschokkend, toch? Niet iets wat een heel nieuw licht werpt op de zaak.’


  Voordat ze kon reageren, ging de deur achter haar open. Agent Finn Patrick schoot van zijn plek om de roodharige man in het grijze maatpak te onderscheppen die net was binnengekomen met een houding alsof de tent van hem was.


  ‘Waarom wordt mijn cliënt ondervraagd?’ vroeg de man terwijl hij een opgevouwen papier uit zijn zak haalde.


  Achter de advocaat stond agent Wendy Hollow.


  Wendy keek niet bepaald blij terwijl ze een blik wisselde met Finn. ‘Rechter Eisen heeft zojuist gebeld. We hebben het bevel gekregen om Anderson vrij te laten.’


  ‘Natuurlijk moeten jullie dat,’ merkte de advocaat met een suikerzoete glimlach op. ‘Gelukkig dat er tenminste nog één persoon is in deze stad, een persoon met een machtspositie, die zich realiseert dat de familie Anderson al genoeg door de hel is gegaan. Mijn cliënt is hier het slachtoffer. Een of ander gestoord individu, hetzelfde individu dat zijn zusje heeft vermoord, is hem aan het kwellen. Op dezelfde manier als die dader FBI-agent West aan het kwellen is. Het is echt een tragedie.’ Hij knikte naar Finn. ‘De papieren van mijn cliënt moeten onmiddellijk in orde worden gemaakt zodat hij hier weg kan. Het is al laat. Hij moet naar huis. Per slot van rekening moet hij voor zijn vader zorgen.’


  Samantha keek om naar Kurt. Ze was nog niet klaar met hem.


  ‘Excuseer me,’ zei de advocaat terwijl hij een stap naar haar toe deed, ‘maar wie bent u? En waarom was u alleen met mijn cliënt aan het praten?’


  Met een minstens even zoete glimlach keek ze hem aan. Daar was ze behoorlijk goed in. ‘Ik ben niet alleen. Agent Patrick was de hele tijd bij ons.’


  Zijn blik gleed over haar heen en bleef even hangen bij penning. ‘FBI? Als de rechten van mijn cliënt zijn geschonden –’


  ‘Ik wilde met haar praten,’ riep Kurt plotseling uit.


  De ogen van zijn advocaat werden groot van verbazing. Samantha zorgde ervoor dat haar verbazing niet aan haar te zien was. Nog een trucje van haar; ze gaf alleen blijk van haar emoties als ze wilde dat anderen ze zagen. Meestal was het beter om niemand haar zwakte te tonen.


  Moordenaars hielden veel te veel van zwakte. Als ze die bij iemand opmerkten, waren ze als haaien die bloed roken in het water.


  ‘Ik wil de moordenaar van Christy vinden. Ik wil hem tegenhouden,’ zei Kurt mat. ‘Maar ik weet niets dat kan helpen. Jaren geleden heb ik mijn zusje al in de steek gelaten, en dat doe ik nog steeds.’


  


  Haydens telefoon ging; een kreet in het donker die pijn deed aan zijn oren. Vloekend griste hij het toestel uit zijn zak en hij keek op het scherm. Het was een nieuw toestel, de vervanging van zijn oude gesmolten telefoon.


  ‘Het is Finn,’ zei hij. ‘Ik kan maar beter opnemen.’ Snel wendde hij zich van Jill af en liep een eindje bij haar vandaan.


  Haar lichaam verstijfde terwijl ze hem gadesloeg. Laat het lichaam van Vanessa niet zijn gevonden. Laat het…


  ‘Wát heeft rechter Eisen gedaan?’ viel Hayden uit. ‘Nee, nee, dat kan hij niet maken! Begrijpt hij de ernst van deze zaak niet? Om Kurt Anderson gewoon vrij te laten…’


  Op dat moment ging ook Jills telefoon. Met gefronste wenkbrauwen haalde ze hem tevoorschijn. Het scherm zat vol barsten door de bomontploffing.


  Toen ze de naam op het scherm zag, leek haar hart een slag over te slaan. ONBEKENDE BELLER. Voorzichtig, om haar vinger niet te snijden, streek ze over het gebarsten scherm. Met opgetrokken schouders glipte ze weg bij Hayden. ‘Met agent West.’


  ‘Was je bang toen het vuur op je af kwam?’


  ‘Nee, ik was kwaad,’ zei ze op gedempte toon. Achter zich hoorde ze Hayden nog tekeergaan tegen Finn. ‘Ik dacht dat we een ruil hadden afgesproken.’


  ‘Maar jij speelde vals. Je liet de telefoon natrekken.’ Hij was even stil. ‘Ik wed dat je dat nog steeds laat doen.’


  Reken maar. Meestal was het vrij simpel om achter het nummer van een onbekende beller te komen. Gewoon terugbellen was voldoende. Maar er was meer voor nodig om het signaal na te trekken en de telefoon te vinden. De hulp van de FBI, bijvoorbeeld.


  ‘Heb ik net de moeite genomen om een nieuwe prepaidtelefoon te kopen…’ Hij lachte schor. ‘…speel jij nog steeds hetzelfde spelletje.’


  ‘Sorry voor het ongemak,’ snauwde ze.


  Zijn lach stierf weg. ‘Als je de politie van Hope en je FBI-vriendjes op me afstuurt, gaat Vanessa Gray eraan, dat beloof ik je.’


  Dat was de eerste officiële bevestiging dat hij Vanessa had ontvoerd. Hier van het strand. Dezelfde plek, dezelfde manier.


  ‘Hoe weet ik dat ze niet al dood is?’


  Er viel een korte stilte.


  ‘H-hallo?’ De stem van een meisje, zwak en hees.


  ‘Vanessa?’


  ‘Ik wil… mijn broer,’ fluisterde het meisje. ‘Mag ik alsjeblieft…’ Haar stem stokte abrupt.


  Elke teug adem die Jill nam, leek haar longen te bevriezen.


  ‘Ze leeft,’ gromde de man tegen haar. ‘Maar voor hoelang nog, dat hangt van jou af.’


  Jill keek over haar schouder naar Hayden. Hij liep heen en weer terwijl hij belde, maar hij wierp toevallig net een blik haar kant op. Meteen begon ze naar hem te gebaren…


  ‘Niet doen,’ grauwde de beller.


  Nu wist ze dat hij zo dichtbij was dat hij haar kon zien. Hij is vlakbij en hij heeft Vanessa bij zich.


  ‘Ik wil niet dat Hayden Blake erbij wordt betrokken. En ik wil ook geen agenten zien. Ik wil alleen jou.’


  Ze slikte. ‘Bied je nog steeds een ruil aan? Mij voor Vanessa?’ vroeg ze zo zachtjes als ze kon.


  ‘Ja.’


  ‘Denk je soms dat ik je nog vertrouw?’ Mooi niet! ‘Je wil me gewoon weer naar een andere blokhut lokken om me op te blazen.’


  ‘Dat is één optie.’


  Haar vingers grepen haar telefoon nog steviger beet.


  ‘Ik kan Vanessa natuurlijk ook nu meteen vermoorden,’ zei hij. ‘Als je zo wantrouwend bent kan ik haar nek nu zo breken…’


  Vanessa schreeuwde op de achtergrond, smekend om haar leven.


  ‘Niet doen,’ zei Jill. ‘Doe het gewoon niet.’


  Stilte.


  ‘Geef me de tweede optie,’ beval ze.


  Maar hij zei niets.


  ‘Verdomme –’


  ‘Het is jouw schuld dat ze dood is.’ Zijn stem klonk nu anders, alsof hij pijn had. ‘Ik heb nooit gewild… dit is jouw schuld. Je hebt alles verpest. Het leven dat ik had, heb je kapotgemaakt. Vóór jou was alles zo perfect…’


  Hij praatte niet over Vanessa.


  Ze wist dat hij Christy bedoelde. Het is jouw schuld dat ze dood is…


  ‘Er hoeft niet nog een jong meisje te sterven,’ zei Jill zachtjes. ‘We kunnen hier een einde aan maken. Vertel me waar ik moet zijn en dan kom ik.’ Met versterking en getrokken wapens. Met genoeg kracht om hem uit te schakelen en Vanessa te redden.


  ‘Zo werkt het niet.’ Ineens was alle emotie verdwenen uit zijn raspende stem, alsof hij bij zichzelf een knop had omgezet. ‘Zorg dat je Hayden kwijtraakt. Ga terug naar je huisje aan het strand. Wanneer ik zeker weet dat je alleen bent, zal ik je bellen.’ Een korte pauze. ‘Als je de FBI inschakelt om dit telefoontje na te trekken, dan zal ik dat weten. Ik zal goed opletten. Als ik iemand zie aankomen, is Vanessa dood voordat ze de deur kunnen intrappen.’


  De verbinding werd verbroken. Jill staarde naar haar telefoon.


  ‘Nee, nee, Finn, laat die vent maar gaan,’ riep Hayden in zijn telefoon. ‘Maar ik wil dat hij wordt gevolgd. Zorg dat een agent Anderson vierentwintig uur per dag in de gaten houdt. Begrepen? Ja, ik ben al onderweg.’


  Snel stopte Jill haar telefoon weg, en ze haalde diep adem om moed te vatten.


  Hayden kwam met grote passen op haar af. ‘Kurt Anderson is vrij. Het lijkt erop dat we niet voldoende grond hebben om hem vast te houden. Al het bewijs is indirect. Dus loopt hij zo meteen het bureau uit.’


  Als Kurt op het bureau was, met al die ogen op hem gericht, kon hij onmogelijk de gestoorde vent zijn die haar net had gebeld. Kurts verhaal was dus waar geweest. Iemand had zijn auto gestolen om de verdenking op hem te laden. Iemand die gemakkelijk toegang had tot het huis van de Andersons.


  ‘Ik hoorde jou net ook praten,’ merkte Hayden op. ‘Wat is er aan de hand?’


  Zorg dat je Hayden kwijtraakt.


  Ze keek over zijn schouder. In de verte zag ze een rij strandhuizen waarin vrolijk de lampjes brandden, als bakens die haar wenkten. De moordenaar had haar gadegeslagen. Hij keek nog steeds naar haar, dat wist Jill.


  Ze wist ook… als ik zijn regels volg, blijft Vanessa in leven.


  De dader had hier zijn uiterst persoonlijke strijd van gemaakt. Het ging hem er niet om slachtoffers te ontvoeren. Het ging erom dat hij wraak wilde nemen op Jill. Dat hij haar wilde straffen.


  ‘Ik kreeg hetzelfde nieuws,’ fluisterde ze, nog steeds in de verte turend. ‘Maar ik geloof niet dat Kurt Anderson onze man is. We moeten in een andere richting zoeken. Ik bedoel, hij was destijds te jong om de man te zijn die me heeft ontvoerd.’


  ‘Ja, maar dat betekent niet dat hij niet de rotzak is die in je strandhuisje heeft ingebroken of die de bom voor je heeft klaargelegd. Hij en zijn vader hebben heel veel woede in zich, Jill. Heel veel haat. En die lijkt helemaal op jou te zijn gericht.’


  Net als de woede van de beller tegen haar was gericht.


  Het is jouw schuld dat ze dood is…


  ‘Klopt,’ zei Jill zachtjes. ‘Het is allemaal tegen mij gericht.’ Omdat zij was ontsnapt. Zij had het overleefd, maar een ander was in haar plaats gestorven.


  ‘Ik moet terug naar het bureau,’ zei hij.


  Ja, dat kwam haar goed uit.


  Met zijn hand omvatte hij haar kin. ‘Ik weet dat je wilt blijven zoeken, maar er is hier niets voor ons.’


  Fout. Hij was hier. De dader, de man die Vanessa had ontvoerd.


  ‘Ze is zo bang, Hayden.’ De woorden ontglipten haar. ‘Ze wil naar huis. Ze wil gewoon naar haar broer.’


  ‘Ik ken haar broer,’ zei hij, teder met zijn duim over haar kaak strelend. ‘Ik heb samen met hem gediend. Porter is een goede vent. Via mijn contacten heb ik al een oproep gedaan om hem hier terug te krijgen. Op dit moment is hij bezig met een geheime operatie, maar ik doe mijn best om hem hier te krijgen.’


  En ze wilde niet dat die man naar huis kwam om zijn zusje te begraven.


  ‘Zodra het weer licht wordt, gaan we verder met de zoektocht. Tegen die tijd is de rest van je team er toch ook?’


  Ja, ze had de hulp van het CARD-team.


  ‘Nog meer mensen om naar Vanessa te zoeken,’ zei Hayden. ‘We zullen haar vinden!’


  Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op de zijne. Haar snelle actie leek hem te verbazen, maar ze moest hem nog één keer kussen. Om hem te proeven. Om zich te kunnen herinneren hoe het was om veilig te zijn en bemind te worden.


  Door hem.


  Met hem.


  De wind blies tegen haar aan, en hij was zo sterk en betrouwbaar. Haar veilige haven.


  Zijn tong gleed over haar lippen en drong haar mond binnen. Een intens verlangen bracht haar bloed aan de kook. Zijn kus, zijn aanraking… dat was alles wat er nodig was. Ze wilde hem. Had hem nodig.


  Maar daar was dit niet het moment voor. Nog even genoot ze van hem. Toen maakte ze zich zachtjes los uit zijn omhelzing. Zwijgend staarde ze naar hem in het donker. Haar Hayden. Toen slikte ze moeizaam. ‘Wil je me terugbrengen naar mijn strandhuisje?’


  Met glinsterende ogen keek hij op haar neer.


  ‘Mijn hoofd doet een beetje pijn. Ik denk dat ik beter even kan gaan slapen, zodat ik morgenvroeg weer fris ben voor de zoektocht.’


  Hij deed een stap naar achteren, maar leek haar onderzoekend op te nemen. ‘Natuurlijk,’ zei hij.


  Langzaam blies ze haar adem uit. ‘Dank je.’ Ze zou zorgen dat hij haar achterliet in haar strandhuisje en dan…


  Dan kan het echte gevecht beginnen.


  


  Met haar vingers op de balie van de receptie tikkend keek Samantha toe terwijl de advocaat Kurt Anderson het politiebureau uit werkte. Kurt zag er moe uit. Schichtig keek hij haar kant op.


  De man ziet er schuldig uit. Elke keer dat hij naar haar keek, zag ze het schuldgevoel dat zijn blik vertroebelde.


  ‘De sheriff heeft gezegd dat ik hem moet laten schaduwen,’ fluisterde Finn toen hij naast haar kwam staan. ‘Ik zal ervoor zorgen dat die vent niemand iets kan aandoen. En als hij iets doet wat verdacht is, als hij ons naar dat vermiste meisje kan leiden, bel ik de sheriff meteen op.’


  Ze stak hem haar kaartje toe. ‘Hou mij ook op de hoogte.’


  Knipperend met zijn ogen keek hij haar aan, maar voordat hij nog iets kon zeggen, trok Kurts advocaat de deur open. Het volgende moment banjerde de man naar buiten met hun verdachte nummer één.


  ‘Aan de slag, agent,’ mompelde Samantha.


  Waarschijnlijk om niet te veel op te vallen, wachtte Finn even. Daarna glipte hij achter de twee andere mannen aan naar buiten.


  Er ontsnapte Samantha een zucht. Hoewel ze niet dacht dat Kurt hun dader was, kreeg ze het verhaal nog niet rond.


  Pa is achter.


  Ze pakte het dossier dat Jill had aangelegd over Christy’s verdwijning en bladerde terug door de getuigenverklaring. Theodore Anderson was ondervraagd over zijn verblijfplaats ten tijde van zijn dochters verdwijning. Volgens hem was hij in zijn eentje gaan vissen. Hij was de avond ervoor laat vertrokken en niet voor de middag teruggekomen, lang nadat zijn dochter was ontvoerd.


  Maar waarom zei Kurt dat zijn vader achter was, als de man eigenlijk was gaan vissen?


  Had Kurt tegen haar gelogen? Of had zijn vader al die jaren geleden tegen de autoriteiten gelogen?


  Samantha knikte naar agent Wendy Hollow, die de receptiebalie van agent Finn had overgenomen, en haastte zich vervolgens naar buiten. Ze moest Jill zien te vinden om nog eens met haar over die oude zaak te praten. Misschien herinnerde Jill zich details die haar verder konden helpen. Afwezig viste ze haar sleutels uit haar zak, en ze drukte op het knopje om haar huurauto te ontgrendelen. Haar hakken klikten op de stoep en op de achtergrond hoorde ze het gebulder van de oceaan.


  Plotseling liep er een rilling over haar rug en ze wist dat ze niet alleen was.


  Ze keek naar links. De advocaat en Kurt Anderson waren verdwenen. Finns wagen reed net van het parkeerterrein af.


  Haar blik gleed naar rechts, naar de man die uit de schaduw stapte.


  ‘Daar ben je,’ zei hij met diepe stem. Met vastberaden passen kwam hij op haar af. ‘Wil je me vertellen wat je hier in vredesnaam aan het doen bent?’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog.


  ‘Partners glippen niet zonder een woord te zeggen de stad uit,’ voegde hij er dreigend aan toe. Het licht van het politiebureau viel op zijn gezicht.


  Blake Gamble, haar nieuwe partner bij de FBI, keek niet blij. ‘Als je aan een zaak werkt, dan werken we daar samen aan. Dan laat je mij niet achter.’


  Wat doet hij hier, verdomme? ‘Hoe wist je waar ik was? En waarom ben je hier?’


  ‘De directeur heeft me gestuurd. Hij zei dat ik bij je moest zijn, zelfs als dit geen “officieel” onderzoek is voor ons.’


  Wat haar betrof, was het wél officieel. ‘Ik ben erbij gekomen als vriendendienst,’ zei ze, zich helemaal naar hem omdraaiend.


  Blake was een grote vent, ongeveer net zo stoer en breedgebouwd als Jills vriend, sheriff Black.


  ‘Ik ben hier voor een vriend,’ voegde ze eraan toe.


  Pas toen Blake nog hooguit dertig centimeter bij haar vandaan was, bleef hij staan. ‘En dacht je niet dat ik je vriend ook wel zou willen helpen?’


  Ze was nog steeds bezig te proberen om uit te vissen hoe haar nieuwe relatie met Blake precies in elkaar stak. Tot dusver had hij het type geleken dat alles precies volgens het boekje deed. Toch kreeg ze steeds meer het gevoel dat er heel wat lagen schuilgingen onder Blakes beheerste houding.


  ‘Ik wist niet zeker wat je zou doen.’


  ‘Laat me je dan vertellen dat ik je altijd zou steunen.’


  De woorden waren simpel. Helder.


  ‘Dat doen partners toch?’ vervolgde Blake. ‘We geven elkaar rugdekking als het moet.’


  ‘Ja.’ Dat hoorden ze althans wel te doen.


  ‘Bovendien ken ik Jillian West ook. Niet zo goed als jij, maar ik zou nooit weglopen van een zaak of van mijn partner. Dus vertel me maar wat ik kan doen om te helpen.’ Hij gaf haar een gedecideerd knikje. ‘De baas heeft gezegd dat er in de stad een meisje wordt vermist. Wat kunnen we doen om haar naar huis te brengen?’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Serieus, Hayden, je hoeft niet met me mee te lopen naar de voordeur.’ Jill had haar portier geopend en de binnenverlichting van de auto scheen op haar. ‘Ik red me echt wel.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en dwong zichzelf om te knikken. Het liefst zou hij mee naar binnen lopen en het hele huisje doorzoeken om te zien of het veilig was… omdat het om Jill ging. Maar ze was gewapend, hield hij zich voor. Ze wist hoe ze de tekenen kon herkennen dat er een indringer was en…


  Verdomme, ik wil gewoon niet bij haar weg.


  ‘Ik meld me even op het bureau en dan kom ik terug,’ verzekerde hij haar.


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze terwijl ze uitstapte.


  Hij sprong uit de auto en volgde haar. Voordat ze naar de trap kon lopen die naar de begane grond van haar strandhuisje leidde, greep hij haar bij de arm. ‘Maar ik wil het.’


  Snapte ze dat dan niet?


  Met haar wilde hij zijn dagen en nachten doorbrengen. Ze hadden het over een tweede kans gehad, en die zou hij zich niet laten ontglippen. Voor hem was Jill zijn alles. Zijn enige kans om gelukkig te worden. Hij zou zorgen dat hij haar niet nog eens kwijtraakte. ‘Ik meld me en dan kom ik terug.’ Maar terwijl hij naar haar keek, knaagde de bezorgdheid aan hem. ‘Nee, verdomme, ik blijf gewoon hier.’


  Per slot van rekening had ze een hersenschudding.


  ‘Misschien heb je me nodig en ik –’


  ‘Ik heb wat tijd voor mezelf nodig, Hayden.’ Haar blik was gericht op de golven, niet op hem. ‘Geef me alleen… vanavond, goed? Je hoeft niet de wacht over me te houden. Ik kan mezelf beschermen en ik heb die tijd alleen nodig.’


  Je dringt te veel aan… Zijn blik gleed naar zijn hand. ‘Goed.’ Hij dwong zichzelf om haar arm los te laten. ‘Dan stuur ik een wagen –’


  ‘Altijd de grote beschermer, hè, Hayden? Zelfs als ik niet beschermd wil worden.’


  Ineens kreeg hij het gevoel dat er iets niet klopte. Ze keek hem niet aan en haar stem leek te kalm. Te gereserveerd.


  ‘Ik heb deze nacht alleen nodig. Stuur later maar een patrouillewagen langs, als je je daardoor beter voelt. Maar ik heb liever dat je al je mensen… ik heb liever dat je je helemaal concentreert op Vanessa in plaats van op mij.’ Eindelijk richtte ze haar blik weer op hem. ‘Het gaat nu om haar. Dat snap je toch wel?’


  ‘Jill?’


  Ze liep bij hem vandaan. ‘Als ik iets verdachts zie, ben jij de eerste die ik bel.’


  Er klopte iets niet. De scène klopte niet. Zíj klopte niet.


  ‘Goedenavond, Hayden,’ zei Jill, en ze draaide zich om. Haastig liep ze de trap op, zonder nog een keer naar hem om te kijken.


  Hij keek haar na totdat ze naar binnen was verdwenen. Even later gingen de lichten in haar strandhuisje aan.


  Nog steeds liep hij niet weg. Er was iets mis. Iets knaagde aan hem. Op het strand had ze hem nog zo hartstochtelijk gezoend…


  En nu stuurt ze me weg.


  Nog even bleef hij staan, en toen sjokte hij terug naar zijn auto. In gedachten verzonken stapte hij in. Langzaam reed hij weg bij Jill en haar huisje aan het strand. Hij keek in zijn achteruitkijkspiegel, maar zag alleen duisternis.


  Vanavond kom ik terug, Jill. Of je me hier wilt hebben of niet, ik kom terug.


  Want het was absoluut een prioriteit voor hem om Vanessa Gray te vinden. Maar zorgen dat Jill veilig was?


  Dat is mijn belangrijkste missie. Altijd.


  


  Met ingehouden adem keek Jill toe terwijl Haydens auto traag optrok. Op het laatst was hij achterdochtig geworden, en ze was er niet helemaal zeker van geweest dat hij haar alleen zou laten.


  Natuurlijk had ze niet gewild dat hij ging. Het liefst had ze hem bij zich gehouden, zodat hij haar kon helpen om de dader uit te schakelen.


  Maar de dader keek toe…


  En als Vanessa’s ontvoerder haar met Hayden zag aankomen, zou een onschuldig meisje kunnen sterven.


  Ze legde haar telefoon op de keukentafel. Met haar ogen op het toestel gericht wenste ze dat het zou rinkelen. Dat gebeurde niet.


  Daarom liep ze naar haar slaapkamer. Ze pakte haar extra wapen en bevestigde het aan haar enkel. Daarna controleerde ze haar dienstwapen. Het gewicht voelde geruststellend aan in haar hand. Ze mocht dan de regels van de dader opvolgen, dat betekende niet dat ze een gemakkelijke prooi wilde vormen.


  Nee, als de ochtend kwam, wilde ze nog in leven zijn. En dan zou Vanessa naast haar staan. Levend. Veilig. Ze zou niet nog slachtoffer van een ontvoering kwijtraken. Ze mocht haar niet kwijtraken.


  Haar telefoon ging. Jill rende terug naar de woonkamer. Trillend bewoog haar toestel over de keukentafel. Ze keek naar het gebroken scherm.


  BELLER ONBEKEND


  


  Ze wil gewoon naar haar broer.


  Hayden stond boven op de rem. De banden van zijn auto krijsten.


  Terwijl hij probeerde te bedenken waarom Jill ineens afstand had genomen, hadden haar woorden opnieuw door zijn hoofd gespeeld. Op het strand had ze het over Vanessa gehad. Over dat het meisje bang was.


  En Jill had gezegd dat het meisje naar haar broer wilde.


  Misschien had ze gewoon de onderdelen van Vanessa´s leven aan elkaar geplakt en aan de hand daarvan aangenomen dat het meisje wel bang zou zijn en naar de veiligheid van haar broer zou verlangen. Per slot van rekening had Jill met Vanessa´s moeder gepraat. Daardoor had ze geweten dat Vanessa een oudere broer had die in het buitenland was.


  Misschien had ze een profiel gemaakt van het slachtoffer.


  Hij keerde de auto en gaf vol gas.


  Of misschien had Jill herhaald wat ze Vanessa zelf had horen zeggen. Jills stem was heel zacht geworden toen ze het vertelde en er had verdriet in doorgeklonken.


  En daarna had ze meteen naar huis gewild. Alleen.


  Verdomme!


  Met de bluetoothfunctie in zijn auto maakte hij verbinding met het bureau. Zodra Wendy opnam, zei hij: ‘Ik moet Samantha Dark spreken. Is ze er nog?’


  ‘Nee, sheriff,’ antwoordde Wendy. ‘Ze is net vertrokken.’


  Verdomme. ‘Weet je of ze Jill West nog heeft gebeld voordat ze wegging? Heeft agent Dark nog met wie dan ook gebeld terwijl ze op het bureau was?’


  ‘Ik weet het niet, sir. Sorry.’


  ‘Als je agent Dark weer ziet, moet je tegen haar zeggen dat ze me moet bellen. Meteen, verdomme.’ Hij verbrak de verbinding en keek met half dichtgeknepen ogen naar de weg voor hem.


  Als Samantha niet met Jill had gebeld, had Jill misschien weer met de dader gesproken. Per slot van rekening had die vent haar al eens telefonisch benaderd om haar een deal aan te bieden. Misschien had hij haar weer gebeld.


  Maar dat zou Jill me hebben verteld. Toch?


  Hij was bijna terug bij Jills strandhuisje. Dichtbij genoeg om haar auto te zien staan. Hij zag Jill ernaartoe lopen.


  Snel doofde hij zijn lichten. Nadat Jill was ingestapt, reed ze met flinke snelheid weg. Ze had haar telefoon tegen haar oor gehad en was verwoed aan het praten geweest.


  Vast met de dader.


  Jill zou tegen me liegen… als ze daarmee een slachtoffer kon helpen.


  De dader had Jill al eerder een ruil aangeboden. Hayden was erg bang dat hij dat nu nog een keer had gedaan.


  Haar stem klonk in zijn hoofd. ‘Het gaat nu om haar. Dat snap je toch wel?’


  Ze had het hem op dat moment duidelijk verteld, maar Hayden had de waarheid niet opgepikt. Toen haar auto wegreed over de smalle weg, aarzelde hij geen moment. Lang geleden was hij Jill gevolgd over een donker en hopeloos pad, en dat zou hij nu weer doen.


  Hij zou Jill overal volgen, desnoods tot in de hel. Op veilige afstand en met zijn lichten nog altijd gedoofd reed hij achter haar aan. Jill mocht hem niet zien. Jill… of de dader. Misschien keek hij toe.


  Wat die smeerlap ook voor een gestoorde plannen had, ze gingen niet door.


  Je zult haar niet krijgen, rotzak. Ik zal alles doen wat er nodig is, maar ik zal Jill niet nog eens kwijtraken.


  


  ‘Het zijn de doodgewone huizen die de ergste monsters herbergen,’ zei Samantha terwijl ze het portier van haar auto dichtsloeg. Ze keek op naar het huis op nummer 109 van de Sea Breeze Way.


  Blake liep om de voorkant van de auto heen en kwam naast haar staan. ‘Dus we gaan die vent verhoren. Nu? Midden in de nacht?’


  ‘Niet verhoren. We stellen hem alleen één vervolgvraag.’ Ze klopte op zijn borst en probeerde niet op te merken dat deze man wel heel gespierd was.


  Hij was haar partner. Alleen maar haar partner. Bij de FBI deden ze niet aan het combineren van zaken en plezier, dus het deed er niet toe hoe aantrekkelijk ze Blake misschien vond.


  ‘En bovendien ligt Kurt heus niet te slapen,’ voegde ze eraan toe.. ‘Hij is nog maar net vrijgekomen. Zijn advocaat heeft hem afgezet, en nu loopt hij waarschijnlijk door het huis te ijsberen.’ Ze knikte naar het huis, waarin zo te zien alle lampen brandden.


  ‘Zolang hij maar niet bij zijn advocaat gaat klagen dat hij door de FBI wordt lastiggevallen,’ mompelde Blake.


  ‘Dat doet hij heus niet.’ Daar was ze zeker van. ‘Want er is hier iets anders aan de hand.’


  Iets wat Kurt wist, maar wat hij niet vertelde. Iets wat hem leek te verscheuren.


  Ze keek de straat af. Ja hoor, drie huizen terug, in de schaduw van een grote eikenboom, zag ze agent Finn achter het stuur van zijn politiewagen zitten. Het was goed om te weten dat de politie Andersons huis in de gaten hield. Vooral omdat het keurig nette, perfect normaal uitziende huis haar het gevoel gaf dat er iets niet klopte.


  Niets is ooit zo perfect als het eruitziet. Dat zei haar vriend Cameron Lathan altijd. Cameron had zijn doctoraat in criminele psychologie aan Harvard behaald en hij was haar klankbord. Altijd als ze weer eens een bijzonder goede, of slechte, theorie over een zaak had, praatte ze daar met hem over.


  Cameron zou één blik op dat kleine huisje werpen en zeggen: ‘Te perfect, Sam. Ga binnen op zoek naar de leugens.’


  Dat was precies waarvoor ze nu hier was.


  Ze hief haar kin op en ging Blake voor over het zorgvuldig gemaaide gazon. Bij de voordeur aangekomen, klopte ze op het hout. Binnen hoorde ze het geschuifel van voetstappen, het gedempte geluid van een tv en toen…


  Ging de deur geluidloos open. Geen gepiep of gekraak van de scharnieren. Perfect.


  Kurt Anderson stond in de deuropening, maar hij zag er verre van perfect uit. Zijn haar stond overeind alsof hij er met zijn vingers doorheen had gewoeld. Zijn gezicht was bleek en hij had een wanhopige blik in zijn ogen.


  ‘Mr. Anderson?’ zei Samantha, en ze glimlachte kort. ‘Ons gesprek van daarnet werd helaas onderbroken…´ Gesprek, verhoor, hoe je het ook wilt noemen. ‘Maar ik had nog één vraag voor u.’


  ‘Hij is weg.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Wie is er weg?’


  ‘Mijn pa.’ Kurts hand ging door zijn haar. ‘Ik wist dat dit zou gebeuren. Ik ben te lang weggebleven. Hij heeft het zo goed gedaan, zo goed, en om het nu te verpesten…’


  Hoewel ze niet naar Blake keek, kon ze de plotselinge spanning bij haar partner bijna voelen. ‘Wat te verpesten?’


  Kurt liet zijn hand langs zijn zij vallen. ‘Hij is al een jaar en zeven maanden nuchter, vanaf het moment dat ik terug ben gekomen. Ik heb hem gedwongen om te stoppen met drinken. Maar doordat ik werd meegenomen naar het bureau… en doordat Jill maar bleef doorgaan over Christy en het verleden weer heeft opgerakeld… Daardoor is er iets bij hem geknapt. Ik was er al bang voor, en nu heb ik net een whiskyfles gevonden in de keuken.’ Zijn adamsappel wipte op en neer toen hij slikte. ‘Hij is leeg.’


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg Samantha zacht. ‘Kurt?’ voegde ze er vriendelijk aan toe.


  Kurt strompelde terug het huis in. ‘Hij is weg. Hayden moet een opsporingsbevel uitvaardigen. Mijn vader is niet dezelfde persoon als hij drinkt. Er kan hem iets overkomen.’ Zijn huid werd zo mogelijk nog bleker. ‘Hij zou… iemand iets kunnen aandoen.’


  Binnen was het een puinhoop. De bank was omvergeduwd, er was een lamp kapotgesmeten en een fotolijst… Samantha bukte zich om de fotolijst en de glasscherven die bij haar voeten lagen op te rapen. Ze staarde naar de foto van een lachend meisje met blond haar en kuiltjes in haar wangen. Hetzelfde meisje dat ze was tegengekomen in het oude dossier op het politiebureau, een foto van Christy Anderson die naast haar vader stond.


  ‘Heb jij dit gedaan?’ bromde Blakes diepe stem achter haar.


  ‘Dit?’ Kurt leek even in verwarring te zijn gebracht, maar toen keek hij de kamer rond. ‘Nee, nee. Dit moet mijn vader hebben gedaan. Zoals ik al zei, is hij niet dezelfde als hij drinkt. Dan wordt hij zo boos, echt een ander persoon. Maar hij is gestopt met drinken en het ging goed… totdat Jill terugkwam.’ Zijn handen balden zich tot vuisten. ‘Ze had weg moeten blijven. Toen mijn vader haar zag, kwam alles weer terug. Hij werd een tikkende tijdbom… ik zag het gebeuren.’


  Een tikkende tijdbom… dat was een tamelijk interessante beschrijving, gezien wat er met Jill en Hayden was gebeurd.


  ‘Wacht. Wie ben jij eigenlijk?’ vroeg Kurt, ineens met felle blik naar Blake kijkend.


  Samantha bleef het fotolijstje vasthouden. ‘Dit is Blake Camble, mijn partner bij de FBI. Ik had toch gezegd dat we nog een vraag voor je hadden, Kurt?’


  ‘Vergeet die stomme vragen maar!’ schreeuwde Kurt. ‘Bel Hayden en zorg dat hij mijn vader gaat zoeken! Haal hem hierheen, nu!’


  ‘Dat zal ik doen,’ verzekerde Samantha. ‘Ik zal een heel team naar je vader laten zoeken.’


  Dit leek Kurt iets te kalmeren, en hij knikte.


  ‘Maar eerst moet je één vraag voor me beantwoorden. Eentje maar.’


  ‘Dame,’ gromde Kurt. Met een agressieve houding deed hij een stap naar Samantha toe. ‘Je mag niet spelen met het leven van mijn vader.’


  Plotseling stond Blake naast haar. ‘Pas op je toon, vriend. Pas erop!’


  Samantha hief haar kin op en ontmoette Kurts vlammende blik. ‘Ik speel geen spelletje. Ik probeer alleen achter de waarheid te komen.’


  Een waarheid die al te veel te lang verborgen was gebleven.


  ‘Je vader heeft gezegd dat hij aan het vissen was op de dag dat je zusje verdween. Maar vanavond op het bureau zei je tegen me dat hij thuis was, dat je tegen Christy had gezegd dat hij achter het huis was.’


  Kurt likte zijn lippen.


  ‘Wat is de waarheid, Kurt? Vertel het me maar gewoon. Waar was je vader toen Christy verdween?’


  


  Jill parkeerde haar auto bij de pier. Even bleef ze in haar stoel zitten, het stuur met haar handen omklemmend. En toen ging de telefoon naast haar weer.


  Haar hand vloog ernaartoe en haar vinger streek over het kapotte scherm.


  ‘Ik kan je zien, Jill. En je bent alleen gekomen. Precies zoals je had gezegd.’


  Ze had zo genoeg van die raspende stem. Zo genoeg van de spelletjes.


  ‘Loop naar het einde van de pier en spring in het water,’ beval hij.


  ‘Ben je gek? Waarom zou ik –’


  ‘Zwem in een rechte lijn verder, en dan vind je mijn boot.’


  Ze hapte naar lucht. Hij zit op een boot. Geen wonder dat hij me kon zien toen ik met Hayden op het strand stond. Hij keek naar ons vanaf het water. Waarschijnlijk met behulp van een nachtkijker.


  En de man die haar strandhuisje was binnengedrongen… ze hadden zijn motor gevonden, maar hem niet. Waarom niet? Omdat hij naar zijn boot was gezwommen?


  ‘Ik kan je heel goed zien, Jill. Ik zal toekijken terwijl je naar me toe zwemt. Jij alleen. Als ik een andere auto zie aankomen, als ik politieagenten zie of die verdomde sheriff, dan breek ik Vanessa’s nek en smijt haar lichaam in het water.’


  ‘Ik ben alleen. Je hoeft je geen zorgen te maken.’


  ‘Dat dacht ik de vorige keer ook. Dat ik je helemaal alleen had. Maar toen was híj er ook.’


  Jill controleerde haar wapens. Op een duik in het water had ze niet gerekend. Misschien deden haar wapens het niet meer als ze uit het water kwam.


  Dus ik heb een ander wapen nodig. Iets anders wat ik kan gebruiken.


  ‘Loop die pier op, Jill. Spring in het water. Nu. Je hebt een kwartier om bij me te komen. Een kwartier, of anders sterft Vanessa.’


  Ze hing op. Daarna verstuurde ze een sms’je, gehaast en over haar toeren. Uit het dashboardkastje haalde ze een schroevendraaier. Geen topwapen, maar het water kon het niet kapotmaken. Nadat ze de schroevendraaier achter haar broekriem had gestoken, stapte ze uit de auto, hopend dat het geïmproviseerde wapen op zijn plaats zou blijven zitten. Met snelle stappen liep ze de pier op. De maan scheen op haar neer terwijl ze over de houten planken snelde. Ze keek over het water, maar zag nergens lichtjes.


  Hij heeft zijn lichten uitgedaan omdat hij niet wil worden gezien. Hij wacht daar ergens op me. Deze keer had hij geen hut bij het moeras nodig.


  Hoe perfect was een boot voor zijn soort misdaad? Hij kon zijn slachtoffers ontvoeren, ze vermoorden en dan hun lichaam in het water dumpen. Als hij ze goed verzwaarde, zouden ze waarschijnlijk nooit ontdekt worden.


  De slachtoffers zouden voor altijd vermist blijven.


  Toen ze bij het einde van de pier kwam, bleef ze staan. Even dacht ze terug aan de blonde jongen die op deze plek had gestaan. Zijn haar iets te lang. Zijn ogen zo donker en diep.


  Hayden, ik hou van je.


  Ze hoopte dat hij dat wist. Ze was nooit opgehouden met van hem te houden. Dat zou ze niet eens kunnen.


  Langzaam ademde ze uit. Daarna klom ze over de houten reling van de pier. Een paar tellen bleef ze zitten en staarde naar de donkere golven. En toen…


  Sprong ze.


  


  Hij reed niet helemaal door tot de parkeerplaats bij de pier. Toen hij Jill zag parkeren, remde hij. Nadat hij de motor had afgezet, liet hij de auto achter langs de kant van de weg. Zo veel mogelijk in de schaduw blijvend, haastte hij zich naar de pier. Hij kwam net aan toen Jill naar het einde van die lange houten pier begon te lopen. Ze keek recht voor zich uit naar het water.


  Zijn ogen half toeknijpend speurde hij de omgeving af. Er was niemand anders hier. Het was onmogelijk dat Jill de dader zou ontmoeten, want hij was hier niet.


  Of misschien was de dader nog niet gearriveerd. Misschien was het de bedoeling dat Jill hem hier zou ontmoeten voor een ruil. Was dat wat er zo meteen zou gebeuren? Dat Jill haar leven ruilde voor dat van Vanessa? Hij vond het wel iets voor haar om zoiets te proberen. Verdomme, hij moest eens een hartig woordje met haar spreken. Ze kon haar leven niet zo op het spel blijven zetten.


  Langzaam liep hij achter haar aan, maar hij bleef zorgvuldig buiten het maanlicht. Bij de oude souvenirwinkel stopte hij. Hij kon Jill heel goed zien terwijl ze zonder aarzelen naar het einde van de pier liep.


  In zijn broekzak trilde zijn telefoon. Snel griste hij hem eruit, maar hij keek niet naar het sms’je dat hij net had ontvangen omdat… omdat Jill over de reling was geklommen.


  Wat was ze in vredesnaam aan het doen?


  Jill? Hij deed een stap in haar richting.


  Ze sprong in het water. Sprong gewoon recht in de golven.


  Jill!


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Het water was kouder dan ze had verwacht. IJskoud. Het verkilde haar ledematen, deed haar adem stokken en maakte elke slag pijnlijk. Haar natte kleren dreven achter haar aan, trokken aan haar. Haar schoenen trapte ze snel uit. Gelukkig was ze altijd een goede zwemmer geweest, dus zelfs de ruwe golven konden haar niet tegenhouden.


  Het zoute water brandde in haar neus, prikte in haar gezicht en ze kreeg een hoestbui van de golven die tegen haar hoofd sloegen, maar ze kon de boot zien. Hij rees op uit het water, verscholen, omdat hij zover af lag van het strand. Het was een jacht van minstens negen meter, verankerd en wachtend op haar. Ze kon de naam op de boot niet lezen, maar ze zag wel vaag de omtrek van de letters op de boeg. Met krachtige slag zwom ze naar de achtersteven van het schip, en ze greep het trapje vast. Hijgend hees ze zichzelf aan boord. Het water droop nog van haar af toen er een fel licht recht in haar ogen scheen.


  ‘Hallo, Jillian…’


  Zijn stem raspte niet meer. Was niet meer vervormd. Ze kende zijn stem. Ze kende hem. Maar goed, ze had zijn identiteit al geweten voordat ze in het water was gesprongen. Op het moment dat hij haar op het strand had gebeld, had ze het geweten.


  Toen hij had gezegd: ‘Het is jouw schuld dat ze dood is… jij hebt het leven verpest dat ik had.’


  Die woorden had ze namelijk al eerder gehoord… van Theodore Anderson.


  ‘Hallo, Mr. Anderson,’ zei Jill, haar ene hand achter haar rug houdend.


  Hij mocht niet zien dat ze de schroevendraaier in haar mouw verborgen hield. Meteen nadat ze zichzelf aan boord had gehesen, had ze haar noodwapen in haar mouw gestopt. Zo kon ze er gemakkelijk bij.


  Maar eerst moet ik zeker weten dat Vanessa hier is.


  ‘Jillian West,’ zei hij, zonder het licht van haar gezicht af te halen. ‘Je ziet er een beetje gehavend uit. Blijkbaar ben je toch niet helemaal ongedeerd uit die blokhut weggekomen.’


  ‘Nee, dat klopt.’ Maar ze had het niet over de bom. Ze had het over een hele tijd geleden. ‘Ik ben alleen gekomen, zoals u me had opgedragen. Laat me nu Vanessa zien.’


  ‘Ze is beneden in de hut.’


  In zijn hand hield hij een vuurwapen. Ze kon de logge vorm net voorbij het licht ontwaren.


  ‘Ik moet haar zien,’ snauwde Jill.


  Hij lachte. ‘Hier ben jij niet degene die de orders uitdeelt. Hier ben je niet de grote boze FBI-agent. Weet je wat je bent?’ Sluipend over het dek kwam hij dichter naar haar toe.


  Ze huiverde in de koude lucht.


  ‘Je bent mijn prooi,’ gromde hij tegen haar. ‘En vanavond zul je sterven.’


  Nee, dat zal ik niet.


  


  Met trillende hand streek Kurt over zijn gezicht. ‘Mijn pa had vroeger een oude vissersboot waar hij mee ging varen als hij in de stad was. Het weekend dat Christy vermist raakte, de avond dat Jill West werd ontvoerd, was hij er inderdaad mee uit vissen gegaan. Ik had hem de boot zien inladen. Hij had me zelfs verteld waar hij van plan was heen te gaan… een eind de Golf op.’


  Samantha staarde hem alleen maar aan. In haar zak voelde ze haar telefoon trillen, maar ze haalde hem er niet uit. Nog niet.


  ‘Maar hij kwam terug,’ mompelde Kurt, terwijl hij door de chaos in de woonkamer heen en weer begon te lopen. ‘Ik zag hem die ochtend. Hij was in huis en hij was… zo gestoord. Aan het zuipen. Ik heb je al verteld dat hij veranderde als hij dronk. Hij was aan het schreeuwen. Door het dolle heen. Dus ging ik naar mijn kamer en bleef bij hem uit de buurt.’


  ‘Je zus bleef niet uit zijn buurt,’ merkte Samantha op. ‘Je hebt haar naar hem toe gestuurd.’


  Kurt bleef staan. ‘Ik heb hem gevraagd waar ze was. Hij zei dat hij Christy die dag niet had gezien en dat hij gewoon was teruggegaan naar zijn boot. Dus het was allemaal een misverstand, dat is alles. Pa heeft Christy nooit gezien.’


  Haar blik gleed naar Blake. Hij had zijn kaken strak aangespannen en zijn ogen glinsterden.


  Haar telefoon trilde weer en herinnerde haar eraan dat ze een sms had ontvangen. ‘Excuseer me even.’ Terwijl ze een klein stukje bij hem vandaan liep, haalde ze haar telefoon tevoorschijn. Ze zag het bericht, een groepsbericht dat naar haar en Hayden Blake was gestuurd.


  Een bericht van Jill.


  


  KOM NAAR PIER. DADER OP BOOT. HEEFT V.


  


  Langzaam zoog ze een teug adem naar binnen. ‘Kurt, heeft je vader die vissersboot nog steeds?’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd maar kneep zijn lippen op elkaar.


  ‘Kurt?’ drong Blake met gespannen stem aan.


  ‘Tegenwoordig heeft hij een sportboot. Die heeft hij gekocht nadat hij was gestopt met drinken. Een cadeautje aan hemzelf, zei hij.’ Kurt likte zijn lippen. ‘De boot heet Christy.’


  ‘Bedankt voor je tijd,’ zei Samantha. Ze draaide zich op haar hielen om en liep naar de deur.


  ‘Is dat alles?’ riep Kurt haar na.


  Ze hoorde zijn snelle voetstappen van achteren op haar af komen.


  ‘Dat kun je niet maken, dame. Je had gezegd dat je me zou helpen om mijn vader te vinden. Je zei… Au! Laat me los, verdomme!’


  Met een ruk draaide ze zich om. Blake stond tussen haar en Kurt in en hield de man bij zijn pols vast.


  ‘Hij sprong op je af,’ zei Blake hoofdschuddend. ‘Heel dom van hem.’ Hij liet Kurt los, maar zijn lichaam bleef gespannen, alsof hij klaar was voor de volgende aanval.


  Kurts wangen waren rood geworden. ‘Ik moet alleen mijn vader vinden. Ga je me helpen of niet?’


  Doordringend keek ze hem aan. ‘Je bent bang voor wat hij zal doen, hè?’ Ze zag het antwoord in zijn ogen, die plotseling groot werden. ‘Ik ook,’ zei ze bijna fluisterend. ‘Maar maak je geen zorgen. We zullen hem vinden. En de Christy ook.’ Ze pakte Blake bij zijn schouder. ‘Kom op. We moeten gaan. Nu!’


  Samen haastten ze zich de nacht weer in. Buiten rende ze zo hard als ze kon naar de auto. Blake volgde haar op de hielen.


  ‘Samantha, doe eens iets rustiger aan!’ riep hij.


  Ze hadden geen tijd om rustig aan te doen. Ze rukte haar portier open.


  Zijn hand sloot zich om de rand van haar portier en hij hield het stevig vast. ‘Vertel me wat er aan de hand is, verdomme.’


  ‘Jillian heeft de moordenaar gevonden.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik denk dat ze zich samen met hem op de Christy bevindt. Vanessa is daar ook. We moeten er meteen naartoe,’ snauwde ze, zijn hand van haar portier meppend. ‘Dus kom mee! Jill heeft ons nodig en ik ben niet van plan om haar in de steek te laten.’


  


  Jillians vingers sloten zich om de schroevendraaier terwijl ze hem in haar handpalm liet glijden. ‘Ik wil dat je Vanessa naar me toe brengt.’


  Theodore verroerde zich niet. ‘Het is allemaal jouw schuld.’


  Dat bleef hij maar zeggen.


  ‘Ik had het helemaal gepland. Je was perfect. Het nieuwe meisje in de stad dat er niet bij hoorde. Ik had nog nooit eerder een meisje uit Hope ontvoerd. Te dicht bij huis, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  De man had al die jaren in het stadje gewoond…


  ‘Maar je was helemaal perfect. Een cadeautje.’


  Voorzichtig schuifelde ze iets dichter naar hem toe. Hij had het vuurwapen in zijn rechterhand maar hield het niet op haar gericht. Het hing losjes langs zijn zij.


  ‘Toen ontsnapte je.’ Zijn stem werd schor van woede.


  De boot schommelde in het water.


  ‘Het was niet de bedoeling dat je zou ontsnappen. Stel je voor dat je de politie op mijn spoor zou zetten. Ik was heel voorzichtig geweest, had geprobeerd om ervoor te zorgen dat je me niet te duidelijk kon zien maar ik was bang…’


  ‘En mensen die bang zijn, begaan vreselijke vergissingen.’ Ze deed nog een stap naar hem toe. ‘Was Christy dat? Een vergissing?’


  ‘Ze vond me in de garage. Ik had het touw daar, en de verdovende middelen die ik bij jou had gebruikt. Christy vroeg me wat ik aan het doen was. Jouw verhaal was net op het nieuws geweest. Mijn dochter had het gezien. Ze staarde me aan en in haar ogen zag ik dat ze besefte wat ik had gedaan.’


  Maar was dat wel zo geweest? Had Christy alles begrepen, alleen maar omdat ze dat touw had gezien? Of was deze verknipte moordenaar door het lint gegaan en had hij zijn eigen dochter van het leven beroofd?


  Theodore hief zijn hand op, de hand met het wapen. Hij leek niet te beseffen dat hij een wapen vasthield, en met de rug van zijn hand sloeg hij hard tegen de zijkant van zijn hoofd. Om zichzelf te straffen? ‘De drang was zo sterk. Ik móést moorden, maar jij had mijn slachtoffer moeten zijn. Toen je eenmaal was ontsnapt, was Christy ineens daar. Ze staarde me aan. Ik zag de waarheid in haar ogen… Ik zág het. Ik sprong op haar af en ze schreeuwde.’ Weer sloeg hij tegen zijn hoofd. ‘Christy schreeuwde. Ik kon haar niet laten schreeuwen.’


  En hij had zijn eigen dochter vermoord. Maar hij voelde zowaar echt berouw over haar dood. In tegenstelling tot de anderen.


  Jill schraapte haar keel. ‘Je hebt haar lichaam naar het strand gebracht…’


  ‘Ze hield van het strand,’ fluisterde hij. ‘Net als ik. Altijd gek geweest op het water.’


  ‘Je hebt haar toegedekt. Netjes neergelegd.’ Allemaal tekenen van berouw. Van zorg.


  De hand waarmee hij tegen zijn hoofd had geslagen viel omlaag. ‘Jij had het moeten zijn.’


  Ineens richtte hij zijn pistool op haar. Geweldig. Nu herinnert hij zich opeens dat hij een wapen heeft.


  ‘Als jij was gestorven, was Christy veilig geweest. Ik zou haar nooit iets hebben kunnen aandoen.’


  Alsof ze dat geloofde. ‘Hoeveel meisjes heb je vermoord?’


  Hij zei niets. Ze kon zijn gezicht niet goed zien, maar glimlachte hij?


  ‘Het is lastig om me ze allemaal te herinneren,’ gaf hij toe. ‘Na Christy ben ik gestopt. Ik was zoveel kwijtgeraakt. Ik was mezelf kwijtgeraakt. De drank verdoofde alles. De dagen gleden voorbij. Ik liet alles los. Toen kwam Kurt weer terug. Hij dwong me om te stoppen met drinken. Alles werd weer helder in mijn hoofd… en toen, het leek wel precies op het goede moment, kwam jij. Ik wist wat me te doen stond. Als ik jou heb vermoord, krijg ik mijn oude leven weer terug.’


  Beslist schudde ze haar hoofd. ‘Dat zal niet gebeuren.’


  Hij legde de zaklamp op de zitplaats naast hem en het felle schijnsel bleef op Jill gericht. ‘Er is hier niemand om je te redden.’


  ‘Maar ik ben hier om Vanessa te redden. Dat was onderdeel van de ruil, weet je nog. Ik kom hier, en jij laat haar gaan.’


  Langzaam kwam hij dichterbij. ‘Raad eens, agent West? Ik heb gelogen over die ruil. Ik ben van plan om jullie allebei te vermoorden. Zo krijg ik mijn leven terug. Mijn leven. Mijn macht. Mijn controle.’


  Want daar was het hem altijd om te doen geweest. Controle. Macht.


  ‘Raad eens?’ zei ze, zijn eigen woorden spottend herhalend terwijl ze de schroevendraaier steviger vastgreep. Ze had kunnen proberen om haar vuurwapen te gebruiken, maar als het niet meer kon vuren door het water, had ze haar kans om hem aan te vallen verspeeld. ‘Ik heb ook gelogen.’


  Zijn arm maakte een rukkende beweging, zodat de loop van het pistool naar het dek weest. ‘Wat?’


  ‘Ik heb Hayden en een van mijn contactpersonen bij de FBI een sms gestuurd.’ Met haar linkerhand wees ze naar het strand. ‘Ze zijn daar nu allemaal.’ En als ze er nog niet waren, zou het niet lang meer duren voordat ze arriveerden. ‘Ze weten van jou en de boot. Deze keer zul je niet ontsnappen. Reken maar dat je zult boeten voor alles wat je hebt gedaan.’


  ‘Jij vuile…’ Zijn wapen ging weer omhoog.


  Maar Jill rende al naar voren. Ze hief haar schroevendraaier en haalde naar hem uit. Zijn wapen knalde, en ze voelde de kogel langs haar schouder scheren, de huid van haar bovenarm schroeiend.


  Tegelijkertijd boorde ze de schroevendraaier diep in zijn schouder. Woedend brulde hij het uit, en hij hief opnieuw zijn wapen op.


  Ze stonden nu heel dicht bij elkaar. Haar hoofd naar achteren buigend keek ze in zijn ogen. Daar stond het monster uit het donker. Het monster dat haar zo lang had achtervolgd.


  Snel rukte ze de schroevendraaier uit zijn vlees, en ze hief hem al op om hem nog een keer te steken.


  Hij vuurde. Deze keer sloeg de kogel in haar zij. Ze wankelde naar achteren.


  ‘Jill!’


  Bij die woeste kreet draaide ze haar hoofd met een ruk om. Hayden hing aan het trapje, en was bezig aan boord te komen. Het water stroomde van hem af en in het licht van Theo­dores zaklamp was de intense woede op zijn gezicht duidelijk te zien.


  Jills voeten gleden uit, en ze smakte hard tegen de achterkant van de zitplaats.


  ‘Moest je haar weer zo nodig volgen?’ grauwde Theodore. ‘Altijd verpesten jullie alles voor me… altijd –’


  ‘Ga bij haar vandaan!’ schreeuwde Hayden.


  Maar Theodore hief zijn wapen. ‘Tijd om jou ook te doden. Had je maar niet de held uit moeten hangen. Toen niet en nu niet.’


  ‘Stop!’ gilde Jill, het wapen uit haar enkelholster grissend. Ze richtte het op Theodore. ‘Laat je wapen vallen, nu!’


  Hij lachte. ‘Je hebt net een eind door de Golf van Mexico gezwommen. Dat wapen gaat niet af, hoor. Dacht je soms dat ik niet wist dat je een wapen bij je zou hebben? Maar je hebt er niets meer aan. Het is stuk. Het mijne gelukkig niet.’


  Elk moment kon hij Hayden neerschieten. Niet Hayden! Niet Hayden!


  ‘Nee.’ Ze haalde de trekker over. Er klonk alleen een klik.


  Het wapen schoot niet… maar dat van Theodore wel. Op het moment dat Hayden tegen hem aan beukte, ging het af. De twee mannen wankelden door de klap en vielen toen samen van de boot af. Met een plons verdwenen ze in de golven.


  ‘Hayden!’ Ze griste de zaklamp van de zitplaats. De pijn van haar kogelwond negerend, krabbelde ze naar de zijkant van de boot.


  Had de kogel hem geraakt voordat ze overboord waren gevallen? Terwijl ze met één hand tegen haar zij drukte om het bloed dat uit de wond stroomde te stelpen, hield ze met haar andere hand de zaklamp stevig vast. Wanhopig scheen ze met het licht over de golven. Waar was Hayden? Ze zette haar voet op de zijkant van de boot, klaar om te springen, klaar om alles voor hem te riskeren…


  Ineens brak Haydens hoofd door het wateroppervlak heen.


  Er ontsnapte haar een uitzinnige kreet.


  Met krachtige slagen zwom hij terug naar de boot. Ze rende naar de achtersteven en greep hem bij zijn arm om hem te helpen zich aan boord te hijsen. Een brandende pijn sneed door haar heen, afkomstig van haar wond.


  Toen stond hij voor haar. Druipnat, sterk en springlevend. Haar pijn was niet belangrijk. Hij is veilig!


  ‘Die rotzak heeft je neergeschoten.’ Voorzichtig raakte hij met zijn vingers haar zij aan. ‘Liefje, het spijt me zo. Ik…’


  Ze kuste hem. Snel. Hard. Wild. Op de verkeerde tijd, op de verkeerde plaats. Ze wist het, maar het kon haar niet schelen. ‘Je bent ongedeerd.’ De woorden tuimelden uit haar mond. ‘Toen je overboord ging, was ik zo bang.’ Zo bang was ze in haar hele leven nog nooit geweest. ‘Maar je bent ongedeerd.’


  ‘Eh, Jill, jij bent degene die is neergeschoten.’ Hij tastte de wond af en vloekte. ‘Te veel bloed, liefje. Veel te veel bloed. Je hebt hulp nodig.’


  Ze had hem nodig. En hij was hier. Veilig.


  ‘Hij zei tegen me dat ik het aan niemand mocht vertellen. Dat hij anders Vanessa zou vermoorden.’ Vanessa! Jill keek naar het trapje dat benedendeks voerde. ‘Ze is daar. We moeten gaan kijken of…’ Ze begon te trillen.


  Hayden tilde haar in zijn armen en droeg haar naar de stoel achter het roer. Behoedzaam zette hij haar neer. ‘Ik zal gaan kijken. Jij blijft hier.’ Zijn blik speurde de duisternis rondom hen af. ‘Ik weet niet waar die rotzak is. Misschien ligt hij op de bodem van de zee of misschien zwemt hij hier vandaan. Het kan ook zijn dat hij nog achter ons aan komt.’


  Ze greep hem bij zijn overhemd. ‘Ga snel kijken bij Vanessa.’


  Via de radio zond hij een noodsignaal uit. Hij vroeg om hulp en na een snelle blik op het scherm naast het roer ratelde hij hun coördinaten op tegen de kustwacht. Daarna boog hij zich naar haar toe en zoende haar nog een keer.


  Hayden. Hij leeft. We zijn allebei in veiligheid.


  Vlug raapte hij het wapen op dat was gevallen toen Theodore en hij overboord waren geslagen en gaf het aan haar. ‘Als je hem ziet –’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze, het wapen stevig vastgrijpend. ‘Ik zal niet aarzelen. Hij heeft genoeg levens kapotgemaakt.’


  Hayden knikte. Daarna haastte hij zich naar de trap van de kajuit.


  Met het wapen in haar hand staarde Jill in het donker rondom de boot. Haar hartslag bonsde in haar oren. Haar zij brandde. Het bloed uit de wond had de stof van haar blouse doorweekt, waardoor hij aan haar huid kleefde. De seconden tikten voorbij terwijl de boot op de golven dobberde, trekkend aan het anker.


  ‘Ze is ongedeerd.’ Hayden verscheen boven aan de trap met een meisje in zijn armen. ‘Ze is in orde, Jill. Je was op tijd bij haar.’


  Nadat hij Vanessa voorzichtig op het dek had gezet, trok hij de touwen los die nog om haar polsen zaten.


  Jill zag dat hij een prop uit de mond van het meisje had gehaald. Tranen prikten in Jills ogen. Veilig…


  ‘Ik… Ik wil naar huis,’ bracht Vanessa schor uit.


  ‘Dat ga je,’ beloofde Jill. ‘We zullen je naar huis brengen. Alles komt goed.’


  Ze leeft nog! We hebben haar levend gevonden!


  Maar de man die haar had ontvoerd… Jill blik dwaalde af naar de golven.


  Waar ben je, Theodore Anderson? Waar ben je heen gegaan?’


  


  De steiger werd fel verlicht door de zwaailichten van de politiewagens, ambulances en brandweerwagens. Er stond zelfs een helikopter. De halve stad leek hen op te wachten toen ze eindelijk aan land kwamen.


  Jill werd onmiddellijk op een brancard gelegd. Een ambulancebroeder begon haar bloederige blouse los te knippen.


  ‘Blijf bij Vanessa!’ riep Jill naar Hayden terwijl ze hem over haar toeren aankeek. ‘Zorg dat alles goed met haar gaat en dat haar familie…’


  Hayden had zijn arm om Vanessa’s schouder geslagen, die bibberend tegen hem aan hing. Op de boot had hij haar al snel nagekeken en ze leek ongedeerd te zijn, de hemel zij dank.


  Theodore Anderson. Theodore Anderson, verdomme! De moordenaar was al die tijd vlakbij geweest.


  Samantha Dark wrong zich door de menigte heen en rende naar Jill toe. ‘Wat is er gebeurd?’


  Vlak achter haar stond een donkerharige man. Zijn blik gleed over de menigte heen en vestigde zich toen op Hayden.


  FBI. Dat kon niet missen. Hayden zag het in één oogopslag.


  ‘Kom mee, Vanessa,’ zei Hayden zachtjes. ‘We gaan je laten nakijken.’ Hij wenkte een andere ambulancebroeder, die meteen op hen af kwam gerend. Daarna gebaarde hij naar Finn dat hij moest komen. ‘Blijf bij Vanessa,’ beval hij. ‘Verlies haar geen minuut uit het oog.’


  De golven werden ruwer en klotsten harder tegen de kade.


  Toen ze overboord waren gevallen, had Hayden een duidelijke klap gehoord. Ze waren in gevecht geweest terwijl ze vielen, en Theodores hoofd was tegen de zijkant van de boot geslagen. In het water waren ze uit elkaar gedreven door de golven.


  Hayden was maar met één ding bezig geweest: terug zien te komen bij de boot… bij Jill.


  Naar Theodore had hij niet meer gezocht. En de man was niet bovengekomen.


  Was hij dood?


  Of was die rotzak ontsnapt?


  ‘Vanessa!’ De schreeuw sneed door de menigte. Hoog en wanhopig. Bang.


  De schreeuw van een moeder.


  Hayden gebaarde naar zijn mensen, die meteen een pad vrijmaakten voor Carol, zodat ze bij haar dochter kon komen. De tranen stroomden over Carols wangen toen ze bij hen kwam. Haar gezicht was spierwit, en Hayden voelde een steek in zijn borst bij het zien van de doodangst in haar ogen.


  ‘Het gaat goed met haar,’ zei hij zachtjes. Hij klopte Carol op haar schouder en duwde haar zachtjes naar de brancard waarop Vanessa was gaan zitten. ‘Ze is veilig.’


  Carol strompelde naar haar dochter. ‘Het spijt me zo, Vanessa,’ bracht ze snikkend uit. ‘Het spijt me zo, het spijt me zo…’


  ‘Mam.’ Vanessa huilde ook. Ze hief haar armen op. ‘Mam!’


  Ze omhelsden elkaar stevig. Hun gezin was niet perfect, bedacht Hayden terwijl hij hen gadesloeg, maar dat was geen enkel gezin. Het belangrijkste was dat Vanessa weer veilig was. In leven. Samen konden ze de problemen die ze nog zouden tegenkomen wel aan. In elk geval hadden ze nu weer een kans.


  Een kans die Theodore hen niet meer zou afpakken.


  Hij pakte Finn bij zijn arm. ‘Je blijft elke minuut bij hen, begrepen?’ beval hij nogmaals, omdat hij een knagende angst voelde.


  Theodore Anderson liet zijn slachtoffers niet zo gemakkelijk gaan.


  ‘Ik zal u niet teleurstellen,’ beloofde Finn.


  Toen Hayden bij hem wegliep, zag hij dat Jill in de ambulance werd geladen. Ze verzette zich tegen de ambulancebroeder… waarom deed ze dat in vredesnaam?


  ‘Jill!’ riep hij, naar haar toe rennend.


  ‘Ik moet hier blijven!’ snauwde Jill tegen de ambulancebroeder. ‘Hij is nog ergens. Ik moet ervoor zorgen dat ze hem vinden. Dus ik kan hier niet weg!’


  ‘Verdomme, dat kun je wel!’ gromde Hayden.


  Bij zijn woorden keken Samantha en de donkerharige man, die in de buurt van de ambulance stonden, allebei zijn kant op.


  Net als Jill.


  Toen ze hem zag, werd haar blik zachter.


  Ze kijkt nog op dezelfde manier naar me, dacht Hayden met een schok van opluchting. Alleen Jill had ooit zo naar hem gekeken. Met ogen die groot waren van hoop en… liefde. Het was er nog. Hij had het al die jaren geleden niet kapotgemaakt, zoals hij had gevreesd.


  ‘Je moet echt naar het ziekenhuis,’ zei hij, bij haar in de ambulance klimmend. ‘Je hebt hechtingen nodig en je hebt veel bloed verloren, liefje. Alsjeblieft, laat de mensen van de ambulance en de dokter voor je zorgen.’


  Ze greep zijn hand en klemde hem stevig vast. ‘Maar Theodore is nog ergens.’


  ‘Ik zal zorgen dat de zoektocht blijft doorgaan.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen. Kuste die. Even sloot hij zijn ogen en dacht terug aan de bange momenten toen hij wanhopig naar de boot was gezwommen. De doodsangst die hij had gevoeld toen hij haar aan boord van de Christy had gezien en de knal van het vuurwapen had gehoord. ‘Ik dacht dat ik je was kwijtgeraakt.’ Nog steeds voelde hij die paniek, die hem een hol gevoel bezorgde in zijn buik. ‘Je moet me dit echt niet meer aandoen.’


  Zijn ogen gingen open.


  Jill keek nog steeds naar hem op dezelfde manier…


  ‘Ik hou zoveel van je, Jill,’ zei hij tegen haar.


  Haar lippen weken vaneen.


  ‘En je zult me die kans geven waarover we het hebben gehad,’ voegde hij er snel aan toe. ‘Wanneer de dokters je hebben opgelapt, zul je snel beter worden en dan beginnen we opnieuw.’


  Maar Jill schudde haar hoofd.


  Het holle gevoel in zijn buik veranderde in ijskoude angst. ‘Wat?’


  ‘Hoef niet opnieuw te beginnen,’ fluisterde ze, haar lippen bevochtigend. ‘Hou nog steeds van je.’


  Hij boog zich naar haar toe.


  ‘Eh, sheriff,’ begon de ambulancebroeder.


  Voorzichtig streek Hayden de haren uit Jills gezicht. ‘Ik hou al vanaf mijn vijftiende van je. Je bent altijd mijn hele wereld geweest.’


  Het was nodig dat ze dat begreep.


  ‘Ik zal nooit ophouden met van je te houden.’ Net als hij nooit zou stoppen met voor hen te vechten.


  Heel zacht en teder drukte hij een kus op haar lippen. ‘Je hebt haar gered, Jill. Je hebt Vanessa weer thuisgebracht.’


  Er verscheen een vage glimlach om haar lippen.


  ‘En je hebt mij gered,’ vervolgde hij. ‘Dus doe me een plezier, oké?’ Zijn stem klonk nu ruw. ‘Ga naar het ziekenhuis. Want ik heb je nodig, begrepen? Het moet goed met je gaan.’ Ze betekende alles voor hem, en het maakte hem kapot om haar pijn te zien lijden.


  Ze knikte.


  Sissend ontsnapte de adem die hij had ingehouden.


  ‘Maak de zoektocht af,’ droeg ze hem snel op. ‘Blijf hier, Hayden. Zorg ervoor dat ze overal zoeken.’


  ‘Ja, ma’am.’ Nog een keer kneep hij zachtjes in haar vingers, toen sprong hij uit de achterkant van de ambulance. Zijn blik schoot naar Samantha. ‘Wil jij…’


  Ze was al bezig in het voertuig te klimmen. ‘Maak je geen zorgen. Ik zal de hele tijd bij haar blijven en erop toezien dat ze zich als een goede patiënt gedraagt en dat ze veilig is.’


  Nou en of.


  Het holle, knagende gevoel in hem ebde weg toen hij een stap naar achteren deed en de ambulance met loeiende sirene wegscheurde.


  Zodra Jill was verdwenen, veilig en wel, ontsnapte hem een diepe zucht.


  ‘Dat moet zwaar zijn geweest…’


  Hayden keek naar de man die hij had herkend als FBI-agent.


  De man haalde zijn ID-bewijs tevoorschijn en hield het hem voor. ‘Blake Gamble. Ik ben Samantha’s nieuwe partner en ik ben hiernaartoe gekomen om haar en Jill te assisteren. Hoewel ik volgens mij het grootste deel van het feest heb gemist.’


  ‘Het feest is nog niet voorbij,’ merkte Hayden grimmig op. ‘Theodore Anderson is nog ergens.’ Maar ineens ving hij een glimp op van een bekend gezicht in de menigte.


  Een gezicht dat met een geschokte uitdrukking om zich heen stond te kijken.


  Kurt Andersons gezicht.


  ‘Ik kan me niet voorstellen hoe erg het moet zijn geweest,’ zei Blake zacht. ‘Om daar te zwemmen en te weten dat de vrouw van wie je hield in gevaar was.’


  Hayden maakte zijn blik los van Kurt. ‘Erg’ kwam in de verste verte niet in de buurt van een beschrijving van hoe het was geweest. Een helse nachtmerrie, dat kwam al meer in de richting.


  ‘Vertel me maar wat ik kan doen om te helpen,’ zei Blake.


  ‘Klim op een boot.’ Want de zoekploegen gingen al aan boord. De kustwacht was er, en Hayden stond ook op het punt om het water op te gaan. ‘Laten we die rotzak gaan opsporen.’ Hij zou niet rusten voordat ze Theodore Anderson hadden opgesloten in de gevangenis.


  Of ze zijn levenloze lichaam uit het water hadden gevist.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Twee weken later…


  


  De golven beukten op het strand. De lucht was donker door de wolken die de sterren aan het zicht onttrokken, dus Jill kon de schuimkoppen niet zien. Ze stond op het terras van haar strandhuisje. Haar hart klopte langzaam terwijl ze in het duister staarde.


  Theodore was niet gevonden. Hij was niet thuisgekomen. Zijn lichaam was niet aangespoeld.


  Was hij in de golven gestorven, en was zijn lichaam door de stroming meegevoerd naar open zee?


  Of was hij ertussenuit geknepen? Was hij al weer een nieuwe aanval aan het beramen? Een nieuwe ontvoering?


  Warme handen gleden omlaag over haar armen, en ze voelde Haydens sterke lichaam tegen haar rug.


  ‘Ik laat mijn mensen nog steeds naar hem zoeken in de stad,’ zei hij.


  Dat wist ze. Inmiddels was het mediacircus dat was losgebroken nadat het nieuws over Theodore Anderson naar buiten was gekomen, gelukkig afgenomen. Voor iedereen in Hope begon het leven weer normale vormen aan te nemen.


  Althans… voor de meeste mensen.


  Het zou nog lang duren voordat alles weer normaal werd voor Vanessa. Haar broer was teruggekomen naar de stad, en Jill wist dat Porter dicht in de buurt van zijn zus bleef en haar zou beschermen.


  En wat Kurt betrof… hij had zijn huis al te koop gezet. Toen ze bij hem langs was gegaan nadat ze uit het ziekenhuis was ontslagen, was hij nog maar een schim geweest van de man die hij vroeger was.


  ‘Denk je dat hij dood is?’ vroeg Jill, zich omdraaiend in Haydens armen. Met haar rug leunde ze tegen de houten balkonreling.


  Zijn blik vestigde zich over haar schouder op de duisternis achter haar. ‘Ik zal niet geloven dat hij dood is voordat ik zijn lichaam heb gezien. Tot dat moment vormt hij een bedreiging. Een die ik nooit zal vergeten.’


  Zo voelde zij het ook. Alsof ze het gewoon nog niet kon loslaten. ‘De helft van mijn leven heb ik altijd over mijn schouder gekeken omdat ik voelde dat het monster uit het donker daar nog ergens was.’


  En dat was ook zo geweest.


  ‘Nu heeft het monster een gezicht,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Hij zal je niet nog een keer meenemen,’ zei hij vol overtuiging.


  ‘Nee.’ Daar was ze ook zeker van. Want ze was geen slachtoffer, niet meer.


  Nu was Theodore Anderson de prooi. Er werd op hem gejaagd door de politie en de FBI. Zijn gezicht was in elke nieuwsuitzending van het land getoond. Hij werd gezocht.


  Hij zou worden gevonden.


  ‘Jill, ik wil je iets vragen.’ Hayden deed een stap naar achteren en ademde langzaam uit. Hij leek… nerveus. Vreemd, voor Hayden. ‘Ik weet dat je werk in Atlanta is. Je team wil dat je terugkomt.’


  Ja, dat wilden ze. Maar ze had extra verlof gekregen ondanks… nou ja, alles.


  ‘Atlanta, Hope, waar je ook het liefst wilt wonen en werken… ik zou heel graag bij je willen zijn.’ Hij knielde voor haar neer.


  Lieve hemel…


  Terwijl hij op één knie voor haar zat, haalde hij een klein zwart doosje uit zijn zak. Hij opende het en de ring fonkelde in het donker. ‘Ik hou al van je vanaf het moment dat ik je ontmoette. De tijd heeft dat gevoel alleen maar sterker gemaakt. Ik wil mijn leven met je doorbrengen. Ik wil jou, Jill. Altijd alleen maar jou.’ Weer ademde hij op die nerveuze manier uit. ‘Wil je met me trouwen?’


  Ze staarde naar de ring, en toen keek ze naar wat er werkelijk toe deed: Hayden. Haydens ogen. Haar Hayden. En ze glimlachte naar hem. ‘Ja.’


  Hij sprong overeind. Snel deed hij de ring om haar vinger, en toen kuste hij haar. Wild. Vol hartstocht. Gelukkig.


  Er zat zoveel emotie achter zijn aanraking. Zoveel vreugde. Jill voelde dezelfde vreugde. Niet langer zou ze zich door angst laten remmen. Ja, er waren slechte dingen in deze wereld. Zoveel slechte dingen.


  Maar er waren ook goede dingen. Kussen, glimlachjes, liefde en hoop. Meisjes die werden herenigd met hun familie. Mensen die vochten om slachtoffers te beschermen. Mensen die om anderen gaven.


  Het goede versloeg het kwade.


  Het overwon.


  Ze sloeg haar armen om Haydens hals. Hij tilde haar op en droeg haar naar binnen. Even bleef hij staan om de glazen schuifdeur op slot te doen, daarna liep hij met haar door de woonkamer naar haar slaapkamer. Heel voorzichtig legde hij haar op het bed.


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Ik zal heus niet breken, hoor.’


  ‘Dat weet ik, liefje. Dat heb je lang geleden al bewezen.’ Hij gooide zijn overhemd in de hoek. Schopte zijn schoenen en sokken uit en ging naast haar op bed liggen. ‘Maar je bent nog aan het herstellen en –’


  ‘Ik ben helemaal hersteld, Hayden,’ zei ze, haar armen om zijn schouders leggend. ‘En ik wil je.’


  Alles van hem.


  Ze zoende hem en beet zachtjes in zijn onderlip omdat ze wist dat hij het heerlijk vond als ze hem zo plaagde. Vervolgens wurmde ze haar schoenen uit en liet ze door de kamer vliegen.


  Toen voelde ze Haydens hand bij de rits van haar spijkerbroek. Het zacht zoevende geluid waarmee de rits openging, klonk luid in de stille kamer. Snel duwde hij haar spijkerbroek omlaag en hij rukte haar slipje naar beneden, maar toen zijn vingers tussen haar benen gleden… deed hij het heel zacht.


  Voorzichtig.


  Ik heb toch tegen hem gezegd dat ik niet zou breken?


  Zijn strelende vingers brachten haar verlangen op het kookpunt. Haar heupen schokten tegen hem aan en haar stijve tepels drukten tegen de stof van haar blouse. ‘Hayden!’


  Zijn hand gleed van haar af. Hij trok haar blouse uit, met iets ruwere bewegingen dan daarnet, maar zonder zelfs maar in de buurt te komen van de geheelde wond in haar zij. De kogelwond die haar voor altijd aan Theodore zou herinneren.


  Behendig maakte hij het haakje van haar beha los. Zijn warme mond op haar borst zond een golf van hitte door haar lichaam. Gesmoord bracht ze zijn naam uit. Ze hield van zijn strelingen. Hield van zijn mond. Hield van het gevoel dat hij haar gaf.


  Maar ze haatte het als hij haar liet wachten.


  Ze liet haar vingers tussen hun lichamen glijden en vond zijn indrukwekkende mannelijkheid: dik, heet en hard. Zachtjes liet ze haar hand langs zijn gehele lengte op en neer glijden, ervan genietend om hem zo te voelen. Toen duwde ze zijn gezwollen top tussen haar benen. Ze had dit moment nodig. Ze had hem nodig. ‘Hayden,’ zei ze en het klonk als een smeekbede.


  Zachtjes zoende hij haar in haar hals, recht op haar kloppende ader, op dat plekje dat haar altijd helemaal gek maakte.


  Het volgende moment stootte hij in haar. Even leek de tijd te bevriezen. Alles was perfect voor haar: liefde, verlangen en… Hayden.


  Even trok hij zich terug, maar meteen daarna drong hij weer diep bij haar binnen. Het bed piepte onder hen. Haar benen klemden zich om zijn heupen. Dieper, harder; zijn heupen beukten tegen haar aan. En Jill kon de ontlading niet meer tegenhouden. Haar nagels boorden zich in zijn rug en ze riep zijn naam toen de golf van intens genot haar overspoelde.


  Hayden ging met haar mee. Nog één keer stootte hij in haar, toen verstijfde hij. Hij fluisterde haar naam en terwijl er een lange huivering door hem heen ging, klemde hij haar tegen zich aan. Heel stevig.


  Alsof hij haar nooit meer zou laten gaan. Dat was goed, heel goed, want Jill was ook niet van plan om hem ooit nog te laten gaan.


  Na afloop trok hij haar in zijn armen. Hun vingers vlochten zich door elkaar. De diamanten ring fonkelde in de nacht.


  En Jill sloot haar ogen.


  


  Het was de piep die haar later die nacht wekte. De piep van de glazen schuifdeur die uitkwam op haar balkon. Haar ogen vlogen open en ze hapte naar adem.


  ‘Het is goed,’ fluisterde Hayden, zachtjes in haar vingers knijpend.


  Maar het was niet goed. Iemand was aan het inbreken in haar strandhuisje.


  ‘We hebben hierop gewacht,’ vervolgde Hayden op gedempte toon. Hij trok de la van het nachtkastje open en haalde er twee pistolen uit.


  Want, ja, ze hadden geweten dat als Theodore Anderson nog in leven zou zijn, hij misschien nog een keer tot de aanval zou overgaan. Dat was de reden waarom Jill in hetzelfde strandhuisje was blijven wonen. Waarom ze elke avond een tijdje op het terras had gezeten.


  Lokaas.


  Ze had niet gewild dat Theodore opnieuw achter Vanessa aan zou gaan.


  Ik wilde dat hij achter mij aan kwam.


  Snel trok ze een T-shirt en een short aan terwijl Hayden zich in zijn spijkerbroek hees. Daarna slopen ze gewapend met hun pistool naar haar slaapkamerdeur.


  Ze hoorde de krakende plank in de woonkamer. De indringer was vlak bij de tv. Had hij niets geleerd van de vorige keer? Nee, blijkbaar niet. Hij maakte precies dezelfde fouten.


  Maar ik niet.


  Nadat ze nog een keer langzaam had uitgeademd, knikte ze naar Hayden. Klaar. Ze vormde het woord met haar lippen.


  Hij rukte de deur open.


  ‘Halt!’ schreeuwde Jill.


  Hayden gaf een mep op het lichtknopje. Het schijnsel van de lamp aan het plafond viel over Theodore Anderson, die midden in haar woonkamer stond. Een stoppelbaard bedekte zijn kaken en in zijn hand hield hij een lang glimmend mes.


  Een mes kon niet veel uitrichten tegen twee vuurwapens.


  ‘Je staat onder arrest,’ zei Jill.


  Hij schreeuwde tegen haar en kwam met geheven mes op haar af gestormd. In een flits besefte ze dat hij liever wilde sterven dan naar de gevangenis gaan. Voor een man als hij zou de gevangenis de hel op aarde zijn. De meisjes die hij had vermoord… zijn eigen dochter…


  De andere gevangenen zouden hem er elke dag voor laten boeten, en elke nacht.


  Theodore Anderson wilde sterven. Hij wilde dat ze hem doodden.


  Maar op de boot had hij opgeschept over de andere slachtoffers die hij had gemaakt. Slachtoffers die nooit waren gevonden en geïdentificeerd door de politie. De families van die slachtoffers moesten het ook kunnen afsluiten. Daar hadden ze recht op.


  ‘Stop!’ gilde Jill. Ze vuurde, precies tegelijk met Hayden.


  Haar kogel raakte Theodore in zijn been, die van Hayden sloeg in zijn schouder. Theodore smakte tegen de grond, gewond, maar niet dood.


  Zo gemakkelijk zal het niet voor je zijn.


  ‘Nee!’


  Bij het horen van die gekwelde kreet, draaide Jill haar hoofd met een ruk naar haar openstaande hordeur.


  Daar stond Kurt Anderson. Met een wilde blik in zijn glinsterende ogen keek hij naar hen. ‘Jullie moeten hem doden! Jullie móéten hem doden!’ Hij haalde een vuurwapen tevoorschijn. ‘Ik hield het huis in de gaten… al die tijd… wist dat hij terug zou komen.’ Zijn woorden –dronken, gekweld – waren moeilijk te verstaan. ‘H-hij haatte je zo erg. Wist dat hij terug zou komen… Moet hem stoppen.’ Zijn wapen wees naar zijn vader.


  Hayden had Theodores mes bij de gewonde man weg geschopt. ‘Hij is al gestopt, Kurt. Het is afgelopen met je vader. Hij gaat naar de gevangenis en hij zal niemand meer kwaad doen.’


  Het vuurwapen trilde in Kurts hand. ‘De gevangenis zal… Christy niet terugbrengen.’


  Langzaam deed Jill een stap naar hem toe. ‘Hem vermoorden zal dat ook niet doen.’


  Maar Kurt glimlachte. ‘Hem vermoorden zal zorgen dat ik me een stuk beter voel.’


  ‘Is dat wat Christy zou hebben gewild? ‘ vroeg Jill. Ik heb helemaal niet aan Kurt gedacht, dacht ze. Hij moet zoveel verdriet hebben gehad; ik had kunnen weten dat hij zijn vader niet zou laten gaan.


  ‘Ik weet niet wat Christy wil,’ verklaarde Kurt met een diepe zucht. ‘Ze is dood. Ik kan het haar niet vragen. Hij heeft haar vermoord, en gelogen… Zo lang gelogen.’ Hij schudde zijn hoofd.


  Ze zag de sporen van tranen op zijn wangen.


  ‘Niet meer. Niet meer!’ riep Kurt.


  Nog even en hij ging schieten, besefte Jill. Ze wilde hem niet neerschieten, maar…


  Hayden dook op Kurt en haalde hem onderuit. De mannen vielen tegen de bank aan. De kogel werd afgevuurd, maar hij boorde zich in het televisiescherm.


  ‘Je bent niet zoals hij,’ zei Hayden tegen Kurt terwijl hij hem tegen de grond drukte. ‘Je bent sterker. Je bent niet zoals hij. We hoeven niet te zijn zoals onze vaders.’


  Ineens begon Kurt te huilen. Hij snikte met lange uithalen en bood geen weerstand meer. Hayden kwam overeind en stak het wapen dat hij van Kurt had afgepakt van achteren in zijn spijkerbroek.


  Zijn blik ging naar Jill, en hij schreeuwde haar naam.


  Ze had gedacht dat Theodore was uitgeschakeld, dat hij niets meer kon beginnen. Maar bij het horen van Haydens geschokte kreet, vloog haar blik naar de man op de grond.


  Theodore had een knipmes uit zijn laars gehaald en probeerde nu over de grond bij haar te komen.


  Hij probeert nog steeds de baas over me te zijn. ‘Je bent niet langer de baas,’ riep ze, het reservemes uit zijn hand schoppend. ‘De gevangenis wacht op je. Je straf wacht op je. Er is geen gemakkelijke uitweg.’


  Bij haar woorden leek er iets in hem te knappen. Hij brulde haar naam, en het lukte hem om overeind te komen. Met gebalde vuisten en uitpuilende ogen strompelde hij op haar af.


  Voordat hij haar kon aanvliegen, ging Hayden voor haar staan. ‘Hier heb ik jaren op gewacht…’ Hij stompte Theodore vol met zijn vuist in zijn gezicht. En nog een keer. En nog een keer. De man wankelde naar achteren, maar Hayden ging door. Meedogenloos bleef hij met mokerslagen op Theodore inbeuken totdat hij tegen de muur viel. ‘Je had haar nooit moeten ontvoeren.’ Haydens diepe stem dreunde van woede. ‘Nooit…’


  Jill greep zijn hand vast voordat hij Theodore weer een dreun kon geven. Theodores ogen waren naar achteren gerold in hun kassen. De man lag bewusteloos op de grond.


  ‘Hayden,’ zei Jill zacht.


  Hij keek naar haar. In zijn ogen zag ze de woede en het verdriet… en de angst.


  Maar onder dat alles, zag ze heel duidelijk zijn liefde voor haar. ‘We zijn veilig.’ Ze glimlachte naar hem. ‘En het is voorbij.’


  De nachtmerrie die zo lang geleden was begonnen, was voorbij. Theodore kon niet meer ontsnappen. Hij zou niemand meer ontvoeren. Hij zou geen spoor van nog meer dode meisjes kunnen achterlaten.


  Eindelijk was er een einde gekomen aan de nachtmerrie die hen allemaal zo lang had achtervolgd.


  


  Hayden stond aan het eind van de pier. Zijn blik was gericht op het diepblauwe water onder hem. Achter zich hoorde hij zachte voetstappen. Hij keek om en zag dat Jill naar hem toe kwam gelopen. Mooie Jill. Haar rode haren glansden in de ondergaande zon.


  Ze kwam naast hem staan. ‘Samantha is bezig de namen van de andere slachtoffers uit hem te krijgen. Ik heb gevraagd of zij het verhoor wilde doen, omdat ik wist dat hij zou proberen om een spelletje met me te spelen.’ Haar blik gleed naar het water. ‘Maar Samantha is er ontzettend goed in om moordenaars aan de praat te krijgen. Zij komt wel achter de waarheid voor ons. Dat weet ik zeker.’


  Haar hand sloot zich om de reling. De diamanten ring die hij haar had gegeven schitterde. Hij legde zijn hand op de hare en kneep zachtjes.


  Dezelfde pier. Hetzelfde meisje.


  Een nieuw leven.


  ‘Ik hou van je, Jill.’ Hij was zich ervan bewust dat zijn stem een beetje schor klonk.


  Ze hadden een plan klaar gehad voor het geval dat Theodore weer zou toeslaan, maar toen de man weer achter haar aan was gegaan, was er iets geknapt in Hayden. Hij was hem te lijf gegaan. Had teruggevochten met de woeste razernij van de jongen die hij was geweest… en van de man die nooit zou toestaan dat de vrouw van wie hij hield werd bedreigd.


  Ze leunde tegen hem aan en drukte een kus op zijn wang. Verrast keek hij naar haar.


  Ze glimlachte. Zo’n prachtige, warme lach. In haar ogen waren geen schaduwen meer. Alleen vrede. Alleen…


  Hoop.


  ‘Ik weet het,’ zei ze zachtjes. ‘En ik hou van jou. Je bent mijn partner, mijn geliefde en mijn allerbeste vriend.’


  Haar vriend.


  ‘Dat ben je altijd geweest,’ voegde ze eraan toe.


  Net zoals zij altijd alles was geweest voor hem.


  ‘Voor altijd, Hayden?’


  Hij trok haar in zijn armen en drukte haar tegen zich aan. ‘Reken maar, liefje. Reken maar.’ En onder het geluid van de beukende golven onder hen kuste hij haar.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Schaduw in de nacht (Black Rose)


  Vals beschuldigd (Black Rose)


  Fatale fout (Black Rose)


  Donkere nacht (Black Rose)


  Donker verleden (Black Rose)
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  Onmogelijke missie


  ALICE SHARPE


  


  Rancher Chance Hastings heeft gezworen dat hij nooit meer iets met Lily Kirk te maken wil hebben – het feit dat ze hem verliet heeft hem dieper geraakt dan hij voor mogelijk had gehouden. Maar dan wordt Lily’s zoontje, Charlie, ontvoerd, en Chance kan niet anders dan beloven dat hij haar zal helpen. Een belofte met grote gevolgen, want het spoor leidt naar een gevaarlijke organisatie in Idaho. Chance kan Charlie alleen redden als hij undercover gaat en lid wordt van de organisatie. Hij weet dat zijn leven in gevaar is, maar één gedachte houdt hem op de been: als hij het overleeft, zal hij zorgen dat Lily bij hem terugkomt… en nooit meer vertrekt!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Chance Hastings kon niet slapen. Dat was op zich de laatste tijd niet ongebruikelijk. Zijn hoofd zat gewoon te vol door het extra werk op de ranch vanwege de vroeg ingetreden herfst en zijn eigen verwarde gedachten. Wat wel ongebruikelijk was, was dat hij de nacht doorbracht in het ranchhuis waar hij was opgegroeid, in plaats in zijn eigen huis drie kilometer verderop. Zijn vader en zijn nieuwe stiefmoeder Grace waren voor een korte vakantie in Oregon, dus had hij aangeboden om op het huis te passen nu zijn broer Frankie nauwelijks nog thuis was.


  Uiteindelijk gaf hij toe aan zichzelf dat het geen zin had met wijd open ogen in bed te blijven liggen. Hij stond op en kleedde zich aan in het licht van de volle septembermaan die door het grote raam naar binnen scheen. Hij hield van de herfst in Idaho, vooral hier in Falls Bluff, een kleine gemeenschap die voornamelijk uit ranchhouders bestond. Het uitzicht op de goudkleurige velden op de berghellingen en de loofbomen die zorgden voor gele, oranje en rode accenten tussen de groen blijvende naaldbomen, betoverde hem bij iedere bocht. Het plan voor die dag was dat hij samen met zijn broers Pike en Gerard de berg op zou rijden om de vaarzen dichter naar de ranch te halen voor de naderende winter. Nu hij toch wakker was, kon hij net zo goed alvast beginnen met het zadelen van de paarden. Maar eerst ging hij naar de keuken om koffie te zetten en een briefje te schrijven voor zijn broers om ze te laten weten dat ze naar de stal moesten komen.


  De pruttelende koffie verspreidde een heerlijk aroma en creëerde een knusse sfeer in de keuken die hij de laatste tijd nauwelijks nog had ervaren. Lily, die negen maanden daarvoor onder geheimzinnige omstandigheden was verschenen en een halfjaar later plotseling was vertrokken, was voor zijn gevoel nog alomtegenwoordig in het vertrek. Hij kon haar bijna zien staan bij het fornuis, die raadselachtige vrouw die hem zo had weten te raken. Tegen de tijd dat de koffie was doorgelopen, had hij er geen zin meer in. Hij liep de bijkeuken in om zijn Stetson van de hoedenplank te pakken, greep zijn jas en haalde de sleutels van zijn truck van de haak.


  Toen hij de deurknop vastgreep, rinkelde de telefoon in de keuken. Na een korte aarzeling liep hij terug om op te nemen. Hoewel hij hier niet woonde, waren telefoontjes midden in de nacht meestal belangrijk. ‘Hallo?’


  Aan de andere kant klonk alleen het geluid van iemands ademhaling.


  ‘Hallo?’ herhaalde hij.


  ‘Is mama daar?’ vroeg een kinderstem aarzelend.


  Was dit een soort grap? ‘Met wie spreek ik?’ vroeg hij.


  ‘Charlie.’


  Lily’s vijf jaar oude zoon? Om halfvier in de ochtend? ‘Charlie, je spreekt met Chance Hastings. Waar ben je? Waar is je moeder?’


  ‘Dat weet ik niet,’ jammerde het kind.


  ‘Rustig maar, jongen. Ben je verdwaald?’


  ‘Ik wil mijn mama.’


  Fronsend dacht Chance na over mogelijke redenen waardoor een kind van zijn moeder gescheiden kon raken. Geen van alle waren positief. ‘Charlie? Jij en je mama wonen hier niet meer, weet je nog? Jullie zijn weggegaan. Weet je waar jullie toen heen zijn gegaan?’


  Zachte snikken klonken over de lijn.


  ‘Rustig maar,’ zei Chance zacht. Hij zag het blonde haar en de blauwe ogen van de jongen voor zich, de sproetjes op zijn wangen die nu met tranen bevlekt zouden zijn. ‘Ik probeer je te helpen. Wanneer heb je je moeder voor het laatst gezien?’


  ‘Gisteren,’ bracht Charlie verstikt uit. ‘Ik ging naar school in de grote bus.’


  ‘Dat is mooi. Hoe heet je school?’


  ‘Miss Potters kleuterschool.’


  Chance betwijfelde of dat de echte naam van de school was. ‘Weet je waar die is?’


  ‘Op de kleine heuvel.’


  ‘Weet je ook de naam van de heuvel?’


  ‘Nee.’


  ‘Weet je dan hoe de stad heet waar jij en je moeder nu wonen, of misschien de staat?’


  ‘Ben ik vergeten. Ik wil mama.’


  ‘Oké, daar werken we aan. Wat is er gisteren op school gebeurd?’


  ‘Ik heb een tekening gemaakt.’


  Wat een moeizaam gesprek. ‘Charlie, bij wie ben je nu?’


  ‘Bij papa.’


  Chance greep de hoorn van de ouderwetse telefoon met draaischijf steviger vast. Hij wist niet veel over Charlies vader, Jeremy Block, alleen dat hij iets had gedaan wat zo erg was dat Lily met haar kind was gevlucht. Ze had haar toevlucht gezocht op de ranch, totdat Block haar had opgespoord en iemand op haar af had gestuurd om haar te ontvoeren en te vermoorden, zodat hij zijn zoon terug kon krijgen. De poging was mislukt, maar in de nacht nadat het was gebeurd, had Lily Hastings Ridge verlaten met Charlie. Chance wist niet waar Block woonde en hij wist ook niet wat er was gebeurd in de maanden die waren gevolgd op Lily’s vertrek. Hij had het niet willen weten en had het onderwerp Lily vermeden als de pest. ‘Waar is je papa nu?’ vroeg hij aan Charlie.


  ‘Hij slaapt.’


  ‘Heeft hij je pijn gedaan?’


  ‘Nee.’


  ‘Oké, dat is mooi. Kun je me iets vertellen over waar hij woont?’


  ‘In een huis.’


  ‘In welke stad?’


  ‘In Bossy.’


  ‘Zou het ook Boise kunnen zijn?’


  ‘Ik denk het wel.’


  Lily zou haar zoon nooit zomaar naar zijn vader laten gaan, tenzij ze geen keus had. Dat betekende dat er sprake moest zijn van een ernstige situatie. Ontvoering, of misschien zelfs moord. ‘Wanneer ben je met je papa meegegaan, Charlie?’


  ‘Mama was niet bij de bushalte,’ zei de jongen. Hij praatte nu heel snel en zijn stem klonk gedempt, alsof hij zijn hoofd had weggedraaid van de telefoon. ‘Een man zei dat hij wist waar ze was. Maar hij reed de verkeerde kant op en ik was heel bang. Ik viel in slaap en het werd donker en toen waren we bij papa’s huis, maar ik wil mama en hij zegt dat ik haar niet mag zien en –’


  ‘Charlie!’ riep een mannenstem op de achtergrond. ‘Wat doe je, jongen? Is dat mijn telefoon? Wie heb je gebeld?’


  ‘Ik wil mama,’ zei Charlie schril.


  ‘Lily?’ sprak de man door de telefoon. ‘Denk je echt dat je hem ooit nog zal zien?’


  ‘Dit is Lily niet,’ antwoordde Chance.


  ‘Met wie –’


  ‘Ik ben een vriend van Charlie. Ben jij Jeremy Block?’


  ‘Wat gaat jou dat aan?’


  ‘Charlie lijkt van streek. Wat is er aan de hand?’


  ‘Niets waar jij iets mee te maken hebt,’ reageerde Block, en hij verbrak de verbinding.


  De telefoon op de ranch had geen nummerherkenning, dus achterhaalde Chance het nummer van het laatst gevoerde gesprek door de code daarvoor te draaien. Hij noteerde het en belde terug. Hij kreeg de voicemail van Block, maar hij wist nu in ieder geval dat Charlie inderdaad in Boise was, of in een gemeente daar in de buurt met hetzelfde kengetal.


  Vervolgens belde hij rechercheur Robert Hendricks, een oude vriend van de familie. De man slaagde erin om altijd alert te klinken, wanneer je hem ook belde.


  ‘Geef me het nummer maar,’ zei Hendricks zodra Chance hem had verteld wat er aan de hand was.


  ‘Je moet de jongen redden,’ zei Chance.


  Hendricks was even stil. Toen zei hij: ‘Gerard vertelde me dat je niets meer over Lily Kirk wilde horen nadat ze van de ranch was vertrokken. Had je broer het mis?’


  ‘Nee, maar het ligt anders nu Charlie in gevaar is.’


  ‘Charlie is niet in gevaar,’ zei Hendricks langzaam.


  Chance rechtte zijn schouders. ‘Hoe kun je dat nou zeggen? Ben je Jodie Brown soms vergeten, en wat hij Kinsey heeft aangedaan, denkend dat ze Lily was?’


  ‘Wacht even, Chance. Jeremy Block is een gerespecteerde officier van justitie in Ada County in Boise. Lily is bij hem weggegaan en heeft hun kind meegenomen. Ze stond erom bekend labiel te zijn. Na haar vertrek heeft hij de tijdelijke voogdij over Charlie aangevraagd en gekregen. Het lijkt erop dat hij zijn zoon eindelijk terug heeft. Als vader begrijp ik hoe fijn dat moet zijn. De feiten wijzen erop dat Lily een ongeleid projectiel is, niet hij.’


  ‘Maar Jodie –’


  ‘Jodie Brown was een crimineel met een strafblad zo lang als je arm. Twaalf jaar geleden is hij door Block veroordeeld tot een gevangenisstraf wegens drugshandel. Volgens Block is dat de laatste keer dat hij de man heeft gezien. Er is niets wat erop wijst dat hij de waarheid niet spreekt. Hij denkt dat Jodie wraak op hem wilde nemen door zijn vrouw te ontvoeren en losgeld te eisen.’


  ‘Wat had Jodie Brown hierover te zeggen?’


  ‘Die is dood. Een paar dagen nadat hij van de ranch vertrok, is hij met zijn truck tegen een boom aan gereden. Hij had veel te veel gedronken. Zaak gesloten, behalve dan dat er een arrestatiebevel loopt tegen Lily, maar ik begrijp dat ze is verdwenen?’


  ‘Als Jeremy Block wist waar hij zijn zoon kon vinden, weet hij ook waar hij zijn ex-vrouw kan vinden,’ merkte Chance op. Hoewel Hendricks ervan overtuigd leek dat Block een geschikte kerel was, ging er een koude rilling door hem heen.


  ‘Niet zijn ex,’ zei Hendricks. ‘Ze zijn niet gescheiden.’


  Enigszins van zijn stuk gebracht, knipperde Chance met zijn ogen. ‘Charlie zei hij dat bij de bushalte is opgehaald door een man, die hem naar het huis van zijn vader heeft gebracht. Doet dat je niet denken aan wat Jodie Brown probeerde te doen? Geloof je echt dat Jeremy Block de waarheid vertelt?’


  ‘Ja, dat geloof ik zeker,’ zei Hendrix. ‘Maar wat belangrijker is, dit alles gebeurt zo’n driehonderd kilometer verderop. De politie in Boise is tevreden met zijn verhaal en daar gaat het om. Het enige wat ik kan doen is ze op de hoogte brengen van het telefoontje van het kind, zodat ze even poolshoogte kunnen gaan nemen.’


  Chance gooide de hoorn op de haak. Zijn vader had Lily negen maanden daarvoor in huis genomen zonder iemand iets te vertellen over haar verleden, maar er bestond een goede kans dat hij iets wist dat nu van pas zou komen. Hij wilde zeker weten dat Lily veilig was en niet ergens voor haar leven vocht, dus belde hij zijn vader op zijn mobiel. Toen die niet opnam, belde hij zijn stiefmoeder, maar weer kreeg hij de voicemail. Hij vroeg hen beiden naar huis te bellen zodra ze zijn bericht hoorden.


  Wat nu? Waar was Lily? Hoe kon hij haar vinden?


  Buiten hoorde hij een voertuig. Ongetwijfeld was dat een van zijn broers die vroeg was gekomen om te helpen bij de voorbereidingen van de trip naar Bywater. Blij dat hij gezelschap kreeg, haastte hij zich de bijkeuken in. Hij durfde te wedden dat Gerard alles over Lily’s verleden had gehoord van Hendricks.


  Hij deed de buitenverlichting aan voor hij de veranda betrad. Voor het huis stapte een kleine vrouw uit een rode coupé. De drie honden, twee herdershonden en een labrador retriever, waren uit hun manden in de paardenstal gekomen om de bezoekster te begroeten.


  Die leek niet te schrikken van de aandacht van de honden, die opgewonden om haar benen heen draaiden. Haar lichtbruine haar met middenscheiding zat in een lage staart en haar bleke gezicht ging half schuil achter een grote zwarte bril. Ze was gekleed in een lang, vormloos grijs vest en een al net zo kleurloze jurk die tot aan de bovenkant van haar bruine cowboylaarzen reikte. ‘Chance?’ riep de vrouw. Ze deed een stap naar voren en bleef toen staan.


  Zijn mond viel bijna open toen hij Lily’s stem herkende. Het kostte hem de grootste moeite de vrouw die voor hem stond te verenigen met de vlotte, pittige blondine die hier een paar maanden eerder was vertrokken. Zodra hij van de schok bekomen was, liep hij het trapje van de veranda af. ‘Ik ben net gebeld door Charlie,’ zei hij.


  ‘Je hebt iets van mijn kind gehoord?’ Haar handen vlogen naar haar gezicht en ze wankelde.


  Hij haastte zich naar haar toe. De honden keften onzeker.


  ‘Ik ben oké,’ zei ze. ‘Waar is Charlie?’


  ‘Bij zijn vader,’ antwoordde hij.


  ‘Dat dacht ik al. Verdraaid.’


  Hij kon nauwelijks geloven dat ze voor hem stond, en dan ook nog vlak na de onthullingen van het afgelopen halfuur. Hij raakte haar aan, hield haar bijna vast. Dat had hij maar één keer eerder gedaan, en toen had hij niet geweten dat ze nog getrouwd was. Ze had zich tegen hem aan gevlijd, in ieder geval in eerste instantie… ‘Kom binnen,’ zei hij. ‘Ik heb net koffiegezet.’


  ‘Ik moet je vader spreken.’


  ‘Kom binnen,’ herhaalde hij. ‘Je trilt helemaal.’


  ‘Hoe klonk Charlie?’ vroeg ze, terwijl ze zich door hem de trap op liet leiden.


  ‘Niet slecht,’ antwoordde hij, omdat hij haar niet wilde vertellen hoe bang het jochie had geleken. ‘Ik weet niet waarom hij hierheen belde. Hij was op zoek naar jou.’


  ‘Dat is mijn schuld. Ik heb jullie nummer in zijn hoofd gestampt toen mijn mobiel afgelopen zomer stuk was.’


  Hij leidde Lily naar een kruk in de keuken en met een beverige zucht ging ze zitten. Hij schonk koffie in twee mokken en kwam bij haar zitten. ‘Ik heb contact opgenomen met een bevriende rechercheur en hem om hulp gevraagd.’


  ‘Politie?’ Ze zette haar dikke bril af en sloot haar ogen, met haar duim en wijsvinger in haar neusbrug knijpend. ‘Ik zou willen dat je dat niet had gedaan,’ zei ze, hem weer aankijkend.


  Zonder haar bril leek ze meer op de Lily die hij zich herinnerde. ‘Ik begrijp dat je liever niet met de politie over je man praat,’ zei hij. ‘Wist je dat er een arrestatiebevel tegen je loopt?’


  ‘Nee, maar het verbaast me niet. Dat heeft Jeremy waarschijnlijk geregeld zodra hij besefte dat ik niet terugkwam.’


  ‘Waar beschuldigt hij je dan van?’


  ‘Ik vermoed van de ontvoering van mijn eigen kind.’


  ‘Heeft het ook iets te maken met je getroebleerde verleden?’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en hij ving een glimp op van de oude Lily.


  ‘Ik heb geen getroebleerd verleden. Dat heeft Jeremy verzonnen. Waar is je vader?’


  ‘Weg. Hij komt pas over een paar dagen terug. Vertel me eens waarom je ervandoor ging met Charlie? Niet toen je hier drie maanden geleden ineens vertrok, maar daarvoor, toen je wegging bij Jeremy,’ zei hij met nauwelijks verholen woede.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat hoef je niet te weten.’


  ‘Luister, Lily, je kunt me wel afpoeieren, maar wie kan je anders helpen? Pa zit in Oregon, en er is een goeie kans dat hij daar geen bereik heeft. Tenzij je hordes vrienden hebt die ik niet ken, ben ik nu je enige optie, dus misschien moeten we gewoon eerlijk zijn tegen elkaar.’


  ‘Dat lijkt me geen goed idee, Chance. Jij en ik zijn het nergens over eens. Het heeft geen zin jou te betrekken bij –’


  ‘Mij er niet bij betrekken?’ snauwde hij. ‘Je verschijnt hier midden in de nacht, gekleed alsof je auditie komt doen voor de rol van de stijve bibliothecaresse in It’s a wonderful life. Je zoon, het beste wat je ooit is overkomen voor zover ik dat kan beoordelen, is meegenomen door zijn gestoorde vader en jij bent zo bang dat je bijna scheelziet. Geloof me, ik bén er al bij betrokken.’


  ‘Ik wil niet dat jij –’


  ‘Dat weet ik. Dat heb je me de afgelopen zomer heel duidelijk gemaakt. Ik vraag je niet met me naar bed te gaan. Ik vraag je om me toe te staan Charlie te helpen. Dus, wat zeg je ervan?’


  Ze wreef over haar voorhoofd en hij vroeg zich af hoelang ze had gereden. Waar was ze de afgelopen maanden geweest? Hij wachtte tot ze een besluit zou nemen, maar toen het erop leek dat ze hier voor eeuwig zwijgend zouden zitten, zei hij: ‘Block heeft tegen de politie gezegd dat Jodie Brown niet in opdracht van hem handelde. Hij denkt dat de man wraak op hem wilde nemen, omdat hij hem twaalf jaar geleden heeft veroordeeld. Overigens is Jodie verongelukt met zijn truck voor de politie hem heeft kunnen verhoren. Wat hun betreft is de zaak gesloten. Verder beweert Block dat je labiel en onberekenbaar bent, en dat je zijn zoon hebt meegenomen zonder eerst te proberen er samen uit te komen.’


  ‘Hij wilde er niet samen uitkomen,’ zei ze. ‘Je begrijpt niet –’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij. ‘Je hebt me de kans niet gegeven het te begrijpen, omdat je me niets hebt verteld. Begin anders met iets eenvoudigs. Hoe is Charlie ontvoerd?’


  Ze leunde naar voren en klemde haar vingers steviger om haar mok. ‘Ik had gisteren een lekke band, waardoor ik te laat bij de bushalte was. Ik had de moeder van een klasgenootje van Charlie gebeld om te vragen of zij Charlie wilde meenemen, maar toen ik later naar haar toe ging, was hij daar niet. Ze zei dat ze een minuut later dan de bus was gearriveerd en Charlie bij een man in de auto had zien stappen. Omdat Charlie glimlachte, had ze aangenomen dat ik een vriend had gevraagd hem mee te nemen en dat alles in orde was. Ze heeft die man beschreven en hij leek op Jeremy, dus toen kon ik wel raden wat er was gebeurd.’


  ‘Maar het was Jeremy niet. Charlie zei dat hij de man die hem ophaalde niet kende. Hij dacht dat de man hem naar jou toe zou brengen, maar hij reed naar Boise.’


  ‘Arme Charlie!’ riep ze uit. ‘Hij moet doodsbang zijn geweest. Waarom woon ik zo ver bij de school vandaan dat hij met de bus moet? Hij heeft een hekel aan bussen. Ik had een plan moeten verzinnen voor dagen waarop er iets mis zou gaan! Ik had dichter in de buurt van zijn school moeten gaan werken –’


  ‘Rustig nou maar,’ zei hij, zacht op haar hand kloppend. ‘Loopt hij gevaar bij zijn vader?’


  Ze staarde hem aan en zijn hart trok samen door de blik in haar ogen. Uiteindelijk schudde ze haar hoofd. ‘Geen onmiddellijk gevaar, nee. Jeremy is gek op het idee een zoon te hebben, maar in de praktijk verveelt het hem snel. Hij kan gewelddadig zijn, maar vooral naar mij toe. Vlak voor ik vertrok, sloeg het geweld over op Charlie. Hij is niet geschikt om een kind op te voeden.’


  ‘Dat zegt hij dus ook over jou,’ merkte Chance op.


  ‘Ik weet het. Jeremy is twintig jaar ouder dan ik. Ik was negentien en nog erg zoekende toen ik hem ontmoette, en dan is dat soort aandacht van een man als hij behoorlijk opwindend. Hij kon alles, of dat dacht ik tenminste. Hij deed aan autoracen, kon paardrijden, vliegtuigen besturen… Om een lang verhaal kort te maken, ik raakte zwanger. Hij stond erop dat we zouden trouwen en ik dacht dat ik de jackpot had gewonnen. In eerste instantie merkte ik nauwelijks dat hij niet wilde dat ik vrienden of een baan had. Ik dacht gewoon dat hij voor me wilde zorgen. Mijn vader was alcoholist. Het was… fijn… dat ik eens werd verzorgd.’


  ‘En wat gebeurde er toen?’


  ‘Nadat Charlie was geboren, begon Jeremy om naam te maken zaken aan te nemen die veel publiciteit kregen. Om indruk te maken op de juiste mensen ging hij naar feestjes en dan wilde hij met me pronken. Ik had een hekel aan die feestjes en dat wist hij. Mijn hart zat ook niet meer in het huwelijk en ik vermoed dat hij dat ook wist. Op een aantal van die feesten voelde ik me zo ontheemd en werd ik zo licht in mijn hoofd dat ik bang was dat ik flauw zou vallen. Mensen keken me raar aan en ik hoorde ze zeggen dat ik een dronkenlap was, net als mijn vader. Ik dronk echter nooit iets anders dan bronwater. Jeremy zei tegen me dat het vast door de zenuwen kwam en dat geloofde ik, soort van. Tot ik op een dag een potje kalmerende middelen in Jeremy’s bureaula vond. Toen wist ik direct dat hij me had gedrogeerd, zodat het zou lijken alsof ik onder invloed was. Ik raapte al mijn moed bij elkaar en zei dat ik wilde scheiden. Hij antwoordde dat ik rustig kon vertrekken, zolang ik alleen zou gaan. Natuurlijk wilde ik Charlie meenemen, maar Jeremy bezwoer me dat dat nooit ging gebeuren. Hij zei dat iedereen wist dat ik dronk en paranoïde was geworden. Volgens hem had ik hem in de val gelokt door zwanger te raken, wisten de mensen dat ook en hadden ze medelijden met hem. Het leek hem het beste dat ik zou sterven. Dan kon hij de zorg voor Charlie op zich nemen en op sympathie rekenen door de dappere weduwnaar uit te hangen. Hij lachte terwijl hij dat zei, maar het was zeker geen grap.’


  ‘Dus ging je ervandoor,’ zei Chance. Met haar sobere kapsel en sombere, kleurloze kleding zag ze er ook echt uit als een onderworpen persoon die te veel klappen had gekregen in het leven. Ineens miste hij haar geblondeerde haren en bungelende oorbellen, maar wie weet was dat wel net zo’n façade was geweest als haar huidige uiterlijk.


  ‘Niet direct,’ zei ze. ‘Eerst ben ik documenten, papieren en bonnetjes gaan verzamelen die van belang leken. Ik maakte kopieën, vond foto’s. Alles ligt veilig opgeborgen in een kluis in Boise. Ik heb nooit geprobeerd er wijs uit te worden, daar was geen tijd voor. Ik wist gewoon dat ik iets moest hebben dat ik tegen hem kon gebruiken, wilde ik ooit de voogdij over Charlie krijgen. Op een avond kwam hij laaiend van woede thuis. Een jonge knul die werd verdacht van moord had zich opgehangen in zijn cel en er zou een onderzoek worden ingesteld naar het kantoor van de officier van justitie. Ik zei iets wat hem niet beviel en hij sloeg me zo hard dat ik buiten bewustzijn raakte. Toen ik bijkwam, zat Charlie naast me te huilen. De blik op zijn gezicht zal ik nooit vergeten. Een week later had ik geregeld dat Charlie en ik een aantal dagen bij de moeder van een oude schoolvriendin terechtkonden. Zij belde je vader, die me een baan aanbood, en zo ben ik bij jullie terechtgekomen.’


  ‘Heb je nooit de politie gebeld?’


  ‘Nee. Ik had al eens geprobeerd ze om hulp te vragen en toen werd ik weggezet als een gek die probeerde de reputatie van haar man te bezoedelen. Jeremy werd door veel mensen gevreesd en gerespecteerd, en ik was niemand.’


  Geschrokken gingen ze allebei staan toen ze buiten een auto hoorden naderen.


  ‘Ik hoop dat dat de politie niet is,’ zei Lily. Ze stonden bij de achterdeur en konden door het raam naar buiten kijken.


  ‘Het is Gerards auto,’ zei Chance. ‘We gaan de vaarzen naar beneden halen vandaag.’ Hij deed de deur open en liep de veranda op.


  Gerard had een paar moeilijke jaren achter de rug. Eerst waren zijn vrouw en dochtertje omgekomen bij een tragisch ongeluk en vervolgens had hij een tijdje last gehad van geheugenverlies. Gelukkig lachte het leven hem weer toe sinds hij verliefd was geworden op Kinsey Frost. Zij had hem zowel letterlijk als figuurlijk geholpen zichzelf terug te vinden.


  Lily kwam naast Chance staan en Gerard tikte tegen zijn hoed, haar begroetend zoals een cowboy een onbekende vrouw begroet.


  ‘Ik ben het,’ zei Lily, terwijl ze de trap af liep en hem tegemoetkwam.


  Gerard keek verward.


  ‘Lily,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze voor hem bleef staan.


  Gerards blik ging van haar naar Chance. Chance besefte dat zijn oudere broer en Kinsey waarschijnlijk de enige twee mensen waren die begrepen wat het voor hem had betekend toen Lily was vertrokken.


  Gerard zou daar nu echter niets over zeggen. Hij omhelsde Lily en keek rond. ‘Ligt Charlie te slapen in je auto?’


  ‘Hij is niet mee,’ zei ze.


  ‘Kom mee naar binnen,’ zei Chance. Toen Lily zich omdraaide om de trap weer op te gaan, zag hij angst in haar ogen.


  ‘Kinsey zal het jammer vinden dat ze je niet heeft gezien,’ zei Gerard, terwijl ze de deur sloten voor de honden. ‘Ze is een paar dagen in New Orleans om haar oma te helpen. Hoelang blijf je?’


  ‘Ik vertrek over een paar minuten weer. Ik wilde je vader om advies vragen. Ik dacht misschien… O, ik had niet moeten komen.’


  ‘Wij kunnen je ook advies geven,’ zei Gerard, terwijl ze naar de keuken liepen.


  ‘Er is een hoop gaande,’ zei ze, haar bril oppakkend die ze op tafel had gelegd. Ze stopte hem in haar zak en voegde eraan toe: ‘Chance brengt je wel op de hoogte als ik weg ben.’


  ‘Nee,’ zei Chance, al vermoedde hij dat Gerard sowieso niet veel informatie nodig had om de hoogte te raken.


  ‘Hoezo?’ vroeg Lily.


  ‘Omdat ik met je meega.’


  ‘Je weet niet eens waar ik heen ga,’ protesteerde ze.


  ‘Je gaat naar Boise, naar Jeremy. En je hebt iemand nodig om je uit de gevangenis te halen als het misgaat.’


  ‘Dat hoef je niet te doen,’ zei ze. Ze stak haar kin naar voren zoals de Lily die hij had gekend altijd deed. De vrouw die hij had uitgedaagd en gesard en die hem altijd lik op stuk had gegeven met een geestkracht die hem nog steeds intrigeerde. ‘Ik heb niemand nodig om voor me te zorgen,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ja, juist. Hoe dan ook, we gaan eerst nog even langs mijn huis, zodat ik wat kleren en mijn geweer kan meenemen.’


  ‘Wat is dat toch met mannen?’ zei ze tegen niemand in het bijzonder. ‘Waarom denken jullie altijd dat je een dame in nood moet redden?’


  ‘Wat moeten we anders doen als die dame praktisch midden in de nacht opduikt?’


  ‘Luisteren als ze “nee, bedankt” zegt.’


  Iedereen zweeg, totdat Gerard zijn keel schraapte. ‘Mag ik iets zeggen?’


  ‘Tuurlijk,’ zei Lily.


  ‘Neem hem alsjeblieft mee. Hij is onmogelijk als hij zo doet en misschien heb je daadwerkelijk iets aan hem.’


  Lily keek naar Chance, die haar kritische blik zwijgend beantwoordde. Ze was prachtig onder die saaie kleding, tenger en vrouwelijk. De gedachte dat ze het helemaal alleen tegen Block zou moeten opnemen, beviel hem totaal niet. Als ze weigerde hem met haar mee te laten gaan, dan zou hij achter haar aan rijden.


  ‘Oké, goed dan,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Dan staan jij en Pike er vandaag alleen voor,’ zei hij tegen zijn broer. ‘Tenzij Frankie nog verschijnt.’


  ‘We redden ons wel,’ zei Gerard met een knipoog, terwijl hij koffie inschonk voor zichzelf. ‘Wees voorzichtig, jullie twee.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Je moet me toch eens iets uitleggen,’ zei Chance.


  Met branderige ogen van vermoeidheid staarde Lily de donkere nacht in door het raampje aan de passagierskant. Ze had Chance gevraagd om te rijden, omdat zij al uren achter het stuur had gezeten en haar inschattingsvermogen niet meer optimaal was. Ze draaide haar hoofd naar hem toe en keek naar zijn krachtige profiel. Ze wilde hem niet leuk vinden, hem nodig hebben of hem in haar buurt hebben, en het feit dat daar tot op zekere hoogte wel sprake van was, irriteerde haar. ‘Wat wil je weten?’


  ‘Block heeft Jodie Brown de afgelopen zomer op je afgestuurd om je te vermoorden. Maar als hij een arrestatiebevel had geregeld en de voogdij over Charlie al had, waarom heeft hij je dan niet gewoon aangegeven zodra hij wist waar je was?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Het enige wat ik kan bedenken, is dat hij de voogdij niet met mij wil delen. De politie is op Jeremy’s hand, maar als het tot een rechtszaak komt, krijgen twaalf burgers mijn kant van het verhaal te horen. Dan zou er vervelende informatie aan het licht kunnen komen over zijn ware aard. Ik denk ook dat ik niet in zijn toekomstplaatje pas. Hij wil gouverneur worden, weet je, dat is zijn doel. Als hij campagne gaat voeren, ben ik voor hem een blok aan zijn been.’ Zij had ook aan de toekomst moeten denken, van haar en Charlie, in plaats van te vluchten voor het verleden.


  ‘Weet Block dat je al die documenten hebt meegenomen?’


  ‘Waarschijnlijk wel. De laatste dag dat ik er was, heb ik zijn dossierlade geplunderd. Misschien is hij ook wel bang dat ik iets heb dat ik tegen hem kan gebruiken. Zou het niet geweldig zijn als dat zo was? Ik moet die spullen uit mijn kluis gaan halen en er eens goed naar kijken.’


  ‘Voordat je naar hem toe gaat?’


  ‘Ik moet een stevige onderhandelingspositie hebben.’ Vermoeid sloot ze haar ogen, hopend even rust te krijgen, maar Chance had andere ideeën.


  ‘Als hij je wilde vermoorden, waarom heeft hij je dan vrij laten rondlopen toen hij Charlie liet meenemen? Hij wist dat je voor problemen zou gaan zorgen.’


  De vermoeidheid zat in iedere cel van haar lichaam. Praten was een worsteling. Ze liet haar voorhoofd in haar handen rusten. ‘Ik geloof niet dat dat zijn plan was,’ zei ze. ‘Vermoedelijk heeft hij iemand naar mijn huis gestuurd toen ik niet bij de bushalte verscheen, maar ik ben niet terug naar huis gegaan. Ik heb een buurvrouw gebeld, die beloofde me onmiddellijk te bellen als Charlie zou verschijnen. Vervolgens heb ik urenlang zomaar wat rondgereden, tot ik aan je vader dacht.’


  ‘Nog één vraag,’ zei Chance.


  ‘Alsjeblieft, ik ben uitgeput.’


  ‘Dat weet ik, Lily.’ Hij legde zijn hand op haar arm.


  Zelfs door haar trui heen voelde ze de warmte van zijn aanraking. ‘Nog ééntje dan.’


  ‘Waar ben je naartoe gegaan nadat je de ranch had verlaten?’


  ‘Naar Reno. Me verstoppen op een afgelegen ranch had niet gewerkt, dus besloot ik het in een grotere stad te proberen. Ik koos voor Reno omdat daar een vriendin woonde die een aantal weken naar haar vriend in Florida zou gaan. Ik mocht haar appartement gebruiken en kon haar werk als serveerster in een casino tijdelijk overnemen. Nu vraag ik me af of die vriendin soms krap bij kas zat en Jeremy heeft laten weten waar ik zat om aan geld te komen.’


  ‘Zou ze zoiets doen?’


  ‘Dat is best mogelijk. Of misschien heeft Jeremy haar zelf wel benaderd na mijn vertrek van de ranch, zodat hij wist waar hij me kon vinden. Ik weet het niet. Ik probeer niet paranoïde te zijn.’


  ‘Doordat er een arrestatiebevel tegen je loopt, had je Charlie waarschijnlijk beter niet mee kunnen nemen naar een andere staat.’


  ‘Ik wist daar niets van,’ zei ze. ‘Jij hebt me over dat arrestatiebevel verteld. Maar ik denk dat Jeremy me sowieso zou hebben gevonden.’ Ze draaide zich naar het zijraam toe. ‘Hij moet leerlingengegevens hebben doorzocht van scholen in Idaho. Mijn beslissing om Charlie naar een zomerschool te sturen had me mijn leven kunnen kosten.’


  Ze liet haar voorhoofd tegen het raam rusten en sloot haar ogen, afwachtend of Chance nog iets zou verzinnen wat hij verklaard wilde hebben.


  Op een gegeven moment greep Chance haar bij haar schouder en schudde haar wakker. ‘We zijn er,’ zei hij, terwijl ze de slaap uit haar ogen veegde. ‘En nu?’


  Ze waren in Boise, ergens in het centrum. Ze was bijna een jaar niet in Boise geweest, maar ze had er het grootste deel van haar leven gewoond. Na wat rondkijken herkende ze het café op de hoek en wist ze precies waar ze waren. ‘Mijn bank zit een paar straten die kant op,’ zei ze, wijzend naar het noorden. ‘Ik wil die spullen uit mijn kluis gaan halen.’


  Chance keek op de klok op het dashboard. ‘De bank zal nog niet open zijn. Laten we wat gaan eten.’


  ‘Niet in deze buurt,’ zei ze. ‘Jeremy’s kantoor is hier vlakbij.’


  ‘Zeg maar waar ik heen moet rijden.’


  Hoewel het woon-werkverkeer al op gang was gekomen, waren ze vrij snel in een buitenwijk waar veel drive-inrestaurants lagen. Ze kozen er één uit en Chance bestelde een uitgebreid ontbijt, terwijl zij het bij koffie hield. Haar onrustige maag zou niet goed reageren op voedsel. Wat zou Charlie aan het doen zijn op dit moment? Had Jeremy iemand ingehuurd om voor hem te zorgen? Was Charlie bang dat hij haar nooit meer zou zien? Die arme kleine jongen was nogal gevoelig en het feit dat zij zich zo lang door Jeremy had laten koeioneren, had hem ongetwijfeld geen goed gedaan. Ze wilde dat hij moediger in het leven zou staan dan zij.


  Chance verorberde de helft van wat het restaurant op het menu had staan, daarmee bevestigend wat ze had ontdekt gedurende de maanden dat ze als huishoudster op de ranch had gewerkt: cowboys waren flinke eters. Terwijl hij het verpakkingsmateriaal verzamelde en in de zak deed, ontmoette hij haar blik.


  ‘Het lijkt me verstandig als jij ook iets eet,’ zei hij.


  ‘Misschien later. Zou de bank nu al open zijn?’


  Hij draaide de autosleutel om in het contact, zodat de klok aanging. ‘Nee. Laten we hier op deze parkeerplaats blijven wachten tot we erheen kunnen gaan.’


  ‘Oké,’ zei ze. Wat moesten ze anders?


  ‘Mooi.’ Hij smoorde een geeuw met zijn vuist en trok met zijn andere hand aan de hendel van zijn stoel om de rugleuning naar achteren te zetten. ‘Ik ga ook even een tukje doen. Gaat het?’


  Los van de knagende zenuwen en constante bezorgdheid, bedoelde hij? ‘Ja, hoor.’


  Met een lachje trok hij zijn bruine Stetson over zijn gezicht, kruiste zijn armen voor zijn borst en viel binnen een minuut in slaap.


  Een tijdlang staarde ze naar het komen en gaan van auto’s. Wie had gedacht dat zoveel mensen hun ontbijt kochten bij een fastfoodrestaurant? Charlie was ook dol op fastfood. O, Charlie… Ze wilde iets doen om hem terug te krijgen, in plaats van dat ze hier zat te wachten.


  Haar blik ging naar Chance toen die een zacht geluidje maakte. Zijn hand gleed van zijn borst. Ze pakte hem vast voor hij op de versnellingspook zou landen en legde hem voorzichtig weer naast zijn andere hand. Ze had de vreemde impuls zijn hoed af te doen om naar zijn slapende gezicht te kunnen kijken. Zou ze zonder die cynische glinstering in zijn donkere ogen een glimp opvangen van de man die haar zoveel maanden eerder zo had geraakt?


  Ze stond zichzelf toe terug te denken aan die avond in april toen ze samen langs de rivier hadden gewandeld. De geur van wilde bloemen had in de lucht gehangen en het nog koude water dat tegen de rotsen klotste had als muziek geklonken. Bij een boom waren ze blijven staan. Ze had tegen de stam geleund en voor ze het wist had hij haar gezicht tussen zijn handen genomen. Hij had haar verteld hoe prachtig ze eruitzag in het maanlicht en toen hij haar vervolgens had gekust, was ze overweldigd geweest door gevoelens waarvan ze alleen maar had kunnen hopen dat ze bestonden. Uiteindelijk had hij haar blouse opengeknoopt en haar hals en borst gekust. Zijn lippen waren heerlijk warm geweest op haar koele huid. Ze had hem gewild met iedere vezel van haar lichaam en had verlangd naar het moment waarop hij haar helemaal zou hebben uitgekleed.


  Dat moment was alleen nooit gekomen, omdat ze waren afgeleid door het klaaglijke gehuil van een coyote op de bergkam. Op dat moment waren alle foute keuzes die ze ooit had gemaakt ten aanzien van mannen door haar hoofd gegaan. Ze had zich emotioneel teruggetrokken en dat was hem niet ontgaan. Met een zucht had hij zijn hoofd opgetild en in haar ogen gekeken. Ze was ervandoor gegaan. Als een bang konijn was ze weggerend. Die nacht was een opbloeiende romance in de kiem gesmoord en uiteindelijk was hun contact verworden tot een bittere uitwisseling van sarcastische opmerkingen. En nu waren ze samen hier.


  ‘Lily, Lily, word wakker,’ zei Chance voor de tweede keer die dag, en hij schudde aan haar schouder.


  Geschrokken schoot ze overeind. ‘O, god, ik ben in slaap gevallen. Hoe laat is het?’


  ‘Bijna één uur. We hebben uren geslapen.’


  Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Nou, inmiddels is de bank in ieder geval open. Laten we gaan.’


  


  In het bankgebouw keek Chance achterdochtig naar de beveiligingscamera’s, zich afvragend of iemand hier wist over het arrestatiebevel tegen Lily. Door haar donkere bril en sombere kleding leek ze meer op een dakloze dan op een klant van de bank, maar zou iemand de politie bellen als ze zich eenmaal bekend had gemaakt? Hij besloot zijn bezorgdheid voor zichzelf te houden en gewoon alert te zijn op mogelijke problemen.


  Lily doorliep de veiligheidsmaatregelen om bij haar kluis te komen en verdween vervolgens met de bankbediende. Een paar minuten later kwam ze terug met een stel manilla enveloppen die gedeeltelijk uit haar grote handtas staken. Chance pakte haar bij de arm en ze liepen naar buiten. Het hele gebeuren had minder dan een kwartier geduurd.


  ‘We moeten een rustig plekje vinden om dit allemaal door te nemen,’ zei ze, met haar tas als een baby in haar armen. ‘Ik was vergeten hoeveel ik had verzameld.’


  ‘Laten we ergens een hotelkamer nemen,’ stelde hij voor.


  ‘Goed idee.’


  Ze vonden een kamer en hij gaf zijn naam op en betaalde met zijn creditcard. Eenmaal binnen zette Lily haar dikke bril af en leegde de inhoud van de enveloppen op de kleine ronde tafel.


  ‘Tering,’ liet hij zich ontvallen. Hoe moesten ze hier ooit wijs uit worden? Misschien had hij toch op de ranch moeten blijven om de vaarzen te halen, dat was veel leuker werk dan documenten doornemen. Natuurlijk zei hij dat niet hardop, want dan zou ze hem er slechts aan herinneren dat hij hier alleen was omdat hij per se met haar mee had gewild.


  Ze schonk hem een begripvolle glimlach en ging zitten. ‘Ik denk dat we verschillende stapels moeten maken met krantenknipsels, bonnetjes en memo’s. Overige dingen kunnen dan op een vierde stapel.’


  Meer dan een uur lang sorteerden en organiseerden ze alles in stilte. Chance was blij dat hij iets nuttigs kon doen en hij wist dat Lily dat ook was. Het zou mooi zijn als er iets tussen zat wat Block in diskrediet kon brengen, maar ze hadden niet veel tijd en de kans dat ze iets vonden was klein. ‘Laten we naar het huis van je man gaan,’ zei hij uiteindelijk. Hij zou gaan schreeuwen als hij nog één waardeloos bonnetje onder ogen kreeg.


  ‘Hij komt pas na halfzeven uit zijn werk.’


  ‘Nou, dan zijn wij er voor hij thuiskomt.’


  ‘Geen goed idee. Ik wil hem overvallen.’


  ‘Eerder zei je nog dat Jeremy erop rekent dat je Charlie komt halen.’


  ‘Klopt, maar hij weet niet wanneer of hoe. Geduld is een schone zaak.’


  ‘We zullen al deze papieren niet in één middag kunnen doornemen,’ zei hij, gebarend naar de stapels voor hen.


  ‘Waarschijnlijk niet, nee. Ik ga nu even douchen en me omkleden. Hopelijk pas ik de kleren in mijn noodkoffer nog.’


  Chance liep naar het raam en staarde een tijdje naar het parkeerterrein. Ging ze zich nu opdirken voor Jeremy Block? Dat was een nare gedachte. Met een zucht keerde hij terug naar de papieren.


  Een halfuur later dacht hij iets gevonden te hebben en zijn hartslag versnelde. Er waren verschillende bonnetjes van bestellingen bij een bloemist in Boise. Hij legde ze apart op volgorde van datum. Een aantal weken achter elkaar was er een bos bloemen bezorgd op hetzelfde adres. Natuurlijk kende hij de stad niet, dus hij had geen idee of daar een bedrijf of een woonhuis was gevestigd. Voor hetzelfde geld had Jeremy die bloemen voor zijn kantoor of zijn secretaresse gekocht, of misschien waren ze zelfs wel voor Lily en waren ze bij zijn eigen huis bezorgd. Hij wreef in zijn ogen. Dat lange dutje in de auto had zijn ergste vermoeidheid weggenomen, maar doordat hij de laatste tijd zo slecht sliep, was hij nog steeds moe. Als hij nu ging liggen, zou hij zo weer in slaap vallen. Op zich zou hem dat wel goeddoen. Dan zou hij daarna fit genoeg zijn om Block een dreun te gaan verkopen, Charlie te herenigen met zijn moeder en hen allebei terug te brengen naar de ranch en… Wacht eens even. Was dit zo’n fantasie die hij had als hij slapeloos in bed lag, over dat hij en Lily op een dag… Daar moest hij echt mee stoppen. Dat ze zijn hulp nu nodig had, betekende echt niet dat ze hem ineens alsnog wilde.


  Hij keek op toen hij een geluid hoorde bij de badkamerdeur. Lily liep de kamer in. Haar bruine haar hing los om haar hartvormige gezicht. De saaie, vormeloze kleding had ze ingeruild voor een strak zwart T-shirt en een strakke zwarte jeans met een bruine leren riem die paste bij haar laarzen. Ze was veranderd van een grijze muis in een stuk uit dat zo uit een western leek te zijn weggelopen, en verlangen schoot als een bliksemschicht door hem heen. ‘Voel je je beter?’ wist hij uit te brengen met een stem die opmerkelijk vast klonk.


  ‘Veel beter,’ mompelde ze. Haar blik ging naar het stapeltje voor hem. ‘Heb je iets gevonden?’


  Met moeite scheurde hij zijn blik los van de mooie rondingen die zichtbaar waren onder haar T-shirt. ‘Mogelijk. Waar ligt Vance Street?’


  ‘Vance? Dat weet ik niet precies.’


  Hij tikte het adres in op zijn telefoon en liet haar de kaart zien die tevoorschijn kwam.


  ‘Dat is in het Tower District,’ zei ze. ‘Daar zijn vooral appartementen.’


  ‘Dat is dus niet waar jij met Jeremy woonde?’


  ‘Nee. Na de dood van zijn vader heeft Jeremy een huis met wat grond erbij geërfd, net buiten de stad, en daar woonden we.’


  ‘Jeremy stuurde een tijdlang eens in de week bloemen naar dit adres, gedurende de laatste maanden dat jullie samenwoonden.’


  ‘Bloemen? Echt waar?’ zei ze, terwijl haar grote bruine ogen opleefden. ‘Jeremy had een hekel aan snijbloemen. Ik heb nooit zelfs maar een roos van hem gehad. Er moet een speciale reden voor zijn geweest dat hij dat deed.’


  ‘Misschien is het niets,’ suggereerde hij voorzichtig.


  ‘Of hij had een verhouding,’ zei ze. ‘O, stel je toch eens voor, dat zou geweldig zijn!’ Ze begon door de kamer te ijsberen, levendig gebarend. ‘Als hij me heeft bedrogen met iemand anders, kan ik dat tegen hem gebruiken.’ Ze pakte haar handtas van een stoel en haar wijde grijze trui van het bed. ‘Laten we op dat adres gaan kijken.’


  Hij viste de autosleutels uit zijn zak, klaar voor actie in wat voor vorm dan ook.


  


  1801 Vance Street bleek een appartement te zijn in een kleinschalig, luxe complex met een binnentuin waarin zich een zwembad bevond. Het geheel was omheind met een ijzeren sierhek. Het zwembad was al leeg en afgedekt vanwege het naderende koude weer. De bomen vormden een bonte kleurenpracht, maar er dwarrelden al bladeren naar de grond. Onder een boog bij het hek zagen ze een rij koperen brievenbussen. Bij nummer 1801 stond de naam V. RICHARDS.


  ‘Vicky, Valerie, Vivian?’ mijmerde Lily.


  ‘Of Vincent, Victor, Val,’ zei Chance.


  ‘Hoe komen we daarachter?’


  ‘We vragen het gewoon.’


  Lily keek rond, constateerde dat er niemand te bekennen was en trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Luister,’ zei Chance. ‘Ik zal aankloppen en kijken wat ik te weten kan komen.’


  ‘Waarom jij?’ vroeg ze. ‘Ik doe het wel.’


  ‘Wat als die V. Richards thuis is en jou kent of herkent?’


  ‘Dat zou kunnen, maar wat maakt dat uit?’


  ‘Nou, dan belt hij of zij Block of de politie en moet Charlie de komende twaalf jaar bij zijn liefste papa blijven wonen.’


  ‘O.’


  ‘Wacht jij maar in de auto, oké?’


  ‘Oké, maar verpest het niet.’


  ‘Je vertrouwen in mij is echt hartverwarmend,’ zei hij. ‘Hier, neem mijn hoed mee, zodat ik niet zo opval.’ Hij wachtte tot ze weer in de auto zat en liep toen over het smalle pad naar nummer 1801 en belde aan. Het was een doordeweekse dag, dus was hij niet verbaasd dat er niemand opendeed. De bewoner van het appartement was vermoedelijk aan het werk. Hij liep het terrein over, op zoek naar iemand aan wie hij iets kon vragen, en zag een man van middelbare leeftijd bladeren harken bij het zwembad. ‘Hallo,’ riep hij. ‘Ik heb een bestelling voor nummer 1801 in mijn auto liggen, voor V. Richards. Er is alleen niemand thuis. Is hier een huismeester of zoiets?’


  ‘Dat ben ik,’ zei de man, leunend op zijn hark terwijl hij Chance in zich opnam. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘Kan ik het pakje gewoon bij de voordeur achterlaten? Het is behoorlijk zwaar. Ik wil niet dat het een probleem voor de ontvanger is het zelf naar binnen te brengen.’


  ‘Ja, dat kan wel. De deur is niet te zien vanaf de straat, en als Valentine hulp nodig heeft, hoeft ze het alleen maar te vragen. Het is een aardige meid.’


  ‘Meid?’


  De man lachte. ‘Voor mij is iedereen van onder de dertig een kind, en zij is ver onder de dertig. Ik schat een jaar of negentien.’


  ‘Woont ze alleen?’ vroeg Chance, onmiddellijk wensend dat hij zijn mond had gehouden.


  Gelukkig leek de huismeester de vraag niet ongepast te vinden. ‘O, je vraagt je af hoe een meisje van haar leeftijd het zich kan veroorloven hier te wonen? Ze studeert aan de universiteit en haar ouders willen dat ze op een veilige plek zit, dus zij betalen.’


  ‘Tjonge, die heeft het goed voor elkaar. Studeren en hier op jezelf wonen.’


  ‘Het is oneerlijk verdeeld in de wereld, hè? Ze woont hier al twee jaar. Tja, de jeugd van tegenwoordig…’ Zijn blik gleed over Chance’ schouder en hij ging rechtop staan. ‘Goedemiddag, Mr. Hasbro.’


  Chance draaide zich om en zag een chagrijnig uitziende man van achter in de zestig.


  ‘De aardlekschakelaar is weer uitgevallen. Daar moet u onmiddellijk wat aan doen.’


  ‘Natuurlijk, Mr. Hasbro. Zodra ik klaar ben met harken –’


  ‘Nee, nu. Betsy is bezig mijn avondeten te maken.’


  ‘Ik kom zo naar boven, sir. Ik pak even mijn gereedschap.’


  ‘Schiet een beetje op,’ snauwde de oude man, en hij beende weg.


  ‘Die aardlekschakelaar zou niet uitvallen als zijn vrouw niet telkens zoveel stroom verbruikte,’ zei de huismeester tegen Chance. ‘Zet het pakketje maar voor de deur,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij de hark tegen de gevel zette en zich het gebouw in haastte.


  ‘En?’ vroeg Lily zodra Chance naast haar in de auto kwam zitten.


  ‘Je had gelijk, het is een vrouw, maar ik weet niet of het is wat je denkt. De huismeester vertelde dat ze negentien is en nog studeert.’


  ‘Dat klinkt goed,’ zei ze. ‘Jeremy houdt van jonge en onschuldige vrouwen.’


  ‘Ze heet Valentine Richards,’ voegde Chance eraan toe. ‘De huismeester vindt haar aardig.’


  ‘Is dat alles wat hij zei?’


  ‘Zo ongeveer.’


  ‘Dat moet dan maar genoeg zijn,’ zei ze.


  ‘Genoeg?’


  ‘Genoeg informatie om Jeremy mee onder druk te zetten. Je stuurt een vrouw niet weken achtereen bloemen zonder dat daar iets achter zit.’


  ‘Misschien, maar Lily, zelfs als hij een affaire heeft, jij bent bij hém weggegaan. Tenzij die vrouw een misdadigster is, is hij gewoon een verlaten man met een vriendin.’


  ‘Ja, maar het lijkt erop dat hij al voor ik vertrok met haar omging.’


  Chance haalde zijn schouders op. ‘Ontrouw wordt tegenwoordig niet meer zo streng veroordeeld als vroeger.’


  ‘Het is alles wat ik heb,’ zei ze. ‘Ga je mee of niet?’


  ‘Ja, laten we maar gaan. Dan hebben we het achter de rug,’ antwoordde hij, terwijl hij zijn rechterhand onder zijn stoel stak tot zijn vingers het gladde leer van de holster voelden waar zijn .38 in zat. Gerustgesteld leunde hij naar achteren.


  


  Lily kende alle wegen in de stad en nam de kortste route naar Jeremy’s huis.


  ‘Je kunt niet gewoon naar binnen gaan en met hem praten, weet je,’ zei Chance.


  Ze wierp een blik op hem. Door zijn zwarte kleding was hij niet goed te zien in de donkere auto. Alleen het glinsteren van zijn oogwit was zichtbaar, en af en toe werd zijn gezicht verlicht door een straatlantaarn. ‘Dat is precies wat ik ga doen,’ zei ze. ‘Ik ga tegen hem zeggen dat ik weet van zijn verhouding met Valentine.’


  ‘Hij zal je levend verslinden en je uitspugen op het politiebureau.’


  ‘Doet er niet toe. Dat risico moet ik dan maar nemen. Misschien luistert hij naar wat ik te zeggen heb.’


  ‘Misschien luistert hij naar Smith en Wesson,’ zei hij, en hij haalde zijn pistool onder zijn stoel vandaan.


  Van het idee dat Chance tegenover Jeremy zou staan met een pistool in zijn hand, werd ze nog onrustiger dan ze al was. Ze parkeerde de auto langs de kant van de weg op een donkere plek tussen twee straatlantaarns in.


  ‘Zijn we er?’ vroeg hij, rondkijkend.


  ‘Nee. Het huis ligt een straat verderop, maar ik wil niet dat iemand mijn auto herkent. Kom mee.’


  Ze liepen snel. Via een afsteekje kwamen ze uit in de straat waar ze vijf jaar had gewoond. De gedachte voet te zetten op Jeremy’s terrein maakte haar misselijk, maar ze moest vechten voor Charlie. Ze zou hier niet vertrekken voor ze hem op zijn minst had gezien. ‘Ik ga voor redelijkheid,’ mompelde ze terwijl ze dichterbij kwamen.


  Chance zuchtte. ‘Wat je over die man hebt verteld, heeft met redelijkheid niets te maken, Lily. Laat mij eerst naar binnen gaan,’ drong hij aan. Hij stak zijn pistool achter zijn broekband. ‘Ik zal redelijk zijn. Ik vertel hem niet wie ik ben, dus zal hij niet op zijn hoede zijn. Ik kan kijken of Charlie er is en –’


  ‘Nee,’ zei ze zacht maar vastbesloten, trekkend aan zijn arm om ervoor te zorgen dat hij zou blijven staan. ‘We zijn er. Misschien staat er een bewaker bij het hek. Blijf jij hier, zodat hij je niet ziet.’


  ‘Ben je vergeten wat je man je heeft aangedaan, Lily? Ben je gek geworden?’


  ‘Hij zal het risico niet nemen om me te vermoorden in zijn eigen huis.’


  ‘Oké. Je bént gek geworden. Je hebt me verteld wat hij je heeft aangedaan in zijn eigen huis.’


  ‘Ik was toen veel schuchterder. En ik beschikte toen nog niet over de info over Valentine Richards die ik tegen hem kan gebruiken. Alsjeblieft, Chance, wacht gewoon op me. Zoals je al zei op de ranch, misschien heb ik straks iemand nodig die me uit de gevangenis kan halen.’


  Ze liep door, enorm opgelucht dat Chance haar niet volgde. Pas bij het hek keek ze om. Chance was nergens te bekennen.


  ‘Goedenavond,’ zei een man.


  Ze draaide zich naar het hek toe. De man die daar stond, kende ze niet.


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg hij.


  ‘Wie bent u?’


  ‘De naam is McCord,’ antwoordde hij. ‘Wie bent u?’


  ‘Ik ben Jeremy Blocks ex-vrouw.’


  McCord fronste verrast zijn donkere wenkbrauwen. Hij was een stevige kerel van een jaar of vijftig met de neus van een oud-bokser en het schorre stemgeluid van een roker. ‘Ik denk dat hij verbaasd zal zijn u te zien.’


  Hij opende het hek voor haar, en ze liep achter hem aan over het pad naar de grote, zwarte voordeur.


  ‘Mr. Block is waarschijnlijk in de studeerkamer,’ zei McCord, terwijl hij gebaarde dat ze naar binnen kon gaan.


  Naar binnen lopen voelde als teruggeslingerd worden in de tijd. ‘Is er nog iemand anders in huis?’


  ‘Alleen een meisje dat Mr. Block heeft ingehuurd om op de jongen te passen.’


  ‘Dan is Charlie dus hier,’ zei ze, terwijl haar blik naar de trap vloog. Ze wilde die kant opgaan, maar McCord versperde haar de weg.


  ‘Hij is hier, maar u kwam om zijn vader te spreken, toch?’


  ‘Nadat ik welterusten heb gezegd tegen mijn zoon.’


  ‘Dat kan ik niet toestaan,’ zei McCord, en hij reikte naar haar arm om te voorkomen dat ze de trap op zou gaan.


  Ze dook onder zijn hand door, liep naar de studeerkamer en trok de deur open.


  Jeremy keek op van achter zijn bureau. Hij zat te bellen. ‘Wacht buiten,’ blafte hij, terwijl zijn blik van Lily naar McCord ging. ‘Ik ben met iets belangrijks bezig.’ Hij keerde hen de rug toe door zijn draaistoel om te draaien.


  McCord pakte haar bij haar arm en trok haar de kamer uit. Hij sloot de deur en wees naar een stoel tegen de muur.


  Zou ze langs hem heen kunnen komen en de trap op kunnen rennen? Charlie was ergens daarboven, zo dichtbij nu dat ze bijna kon voelen dat ze hem in haar armen had.


  ‘Niet doen,’ zei McCord, die haar lichaamstaal correct had geïnterpreteerd.


  ‘Alstublieft, Mr. McCord. Charlie is mijn kind.’


  ‘Ik wil u geen pijn doen,’ zei McCord, en hij duwde haar stevig op de stoel. Vervolgens ging hij recht tegenover haar staan. ‘Maar dat betekent niet dat ik het niet zál doen.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Al eenentwintig minuten liet Jeremy hen wachten, zo was te zien op de klok in de hal. Lily keek herhaaldelijk naar de balustrade op de eerste verdieping. Ze was zo nerveus en gestrest dat haar handen trilden. Ze verstrengelde haar vingers in haar schoot om te voorkomen dat ze zou exploderen. Meer dan eens zag ze McCord afkeurend naar haar kijken. Wat was hem precies verteld over haar?


  Eindelijk riep Jeremy vanuit zijn kamer dat ze binnen konden komen. ‘Jij kunt gaan,’ zei hij tegen McCord toen ze dat deden.


  McCord draaide zich om en vertrok, de deur achter zich sluitend.


  Jeremy keek haar recht aan en schonk haar zijn pr-glimlach, zoals zij dat noemde. ‘Kijk nou toch eens wie er thuis is gekomen,’ zei hij. Hij stond niet op.


  Door zijn zandkleurige haar liepen wat grijze strepen, zijn ogen waren felblauw. Ze wist dat hij gekleurde contactlenzen droeg. Hij was gekleed in een handgemaakt grijs pak. Het was gemaakt van een dure wolsoort, wat waarschijnlijk betekende dat hij op de rechtbank was geweest. Was hij knap? Niet op de manier waarop Chance dat was met zijn klassieke trekken, brede schouders en schalkse grijns, maar hij was wel een indrukwekkende verschijning. Zijn koude blik kon warm worden als hij zijn best deed en hij kon woorden verdraaien als een clown die dierenfiguren vouwde van ballonnen. Ze ging voor zijn bureau staan. ‘Ten eerste is dit niet mijn huis. Ten tweede, natuurlijk ben ik gekomen. Je hebt mijn zoon gestolen.’


  ‘De wet ziet dat anders.’ Hij knikte naar zijn telefoon. ‘Ik moet je waarschuwen. De politie komt zodra ik ze bel. Ze hebben een arrestatiebevel –’


  ‘Dat weet ik.’ Ze had eenentwintig minuten de tijd gehad om af te koelen en de realiteit onder ogen te zien. In die tijd had ze besloten dat ze dit op de legale manier moest aanpakken, wat betekende dat ze moest meewerken met het systeem. ‘Luister, Jeremy,’ begon ze. ‘Laat me Charlie gewoon even zien. Ik moet weten dat alles goed met hem is.’


  Hij grinnikte. ‘Wat melodramatisch. Natuurlijk is alles goed met hem. Hij is waar hij thuishoort. Hij is niet langer overgeleverd aan de genade van zijn onvoorspelbare moeder.’


  Haar kin ging omhoog. ‘Je kunt andere mensen voor de gek te houden, Jeremy, maar mij niet. Ik heb hier gewoond. Ik heb gezien hoe je hebt geprobeerd mij over te laten komen als een dronkenlap. Je hebt me bewusteloos geslagen. En je hebt die enge kerel op me afgestuurd om me te vermoorden, Jodie Brown.’


  ‘Je lijdt aan waandenkbeelden,’ zei hij. ‘Tja, je weet wat ze zeggen over wat drugs en alcohol met iemand doen.’


  ‘Ik heb de kalmeringstabletten gevonden in je bureau.’


  ‘Nou en? Het recept staat op jouw naam en het is voorgeschreven door een arts om je onrust te verlichten. Ik was erg van streek toen ik ontdekte dat je ze mixte met alcohol. Ik heb er zelfs met de arts over gesproken. Hij wilde je laten opnemen ter observatie, maar toen was je ineens verdwenen. Echt, de voogdij krijgen over Charlie was vervolgens een eitje.’


  ‘Als dat zo is, waarom huurde je Jodie dan in?’


  ‘Ik wist niet waar hij mee bezig was,’ zei Jeremy.


  ‘Heb je hem vermoord nadat hij bleek te hebben gefaald?’


  ‘Volgens mij is hij verongelukt met zijn auto doordat hij te veel had gedronken. Daar geef je mij toch niet ook de schuld van?’


  ‘Jij denkt dat je alles zo goed hebt geregeld, hè? Wat dacht je hier dan van: ik weet van je verhouding met Valentine Richards.’


  Zelfverzekerd leunde hij naar achteren in zijn stoel. Hij was hier op zijn eigen terrein en kon moeiteloos liegen. ‘Die naam ben je zeker tegengekomen toen je in mijn papieren zat te neuzen.’


  ‘Dat doet er niet toe. Je hebt me bedrogen. Ik vraag me af wat al die mensen die zo tegen je opkijken daarvan zouden denken.’


  ‘Zoals gewoonlijk heb je het mis. Valentine was een stagiaire op kantoor. Lief meisje. Tijdens haar stage verloor ze haar oma. Om haar op te vrolijken stuurde ik haar bloemen.’


  ‘Je haat bloemen.’


  ‘Maar zij niet.’


  ‘Ik hou ook van bloemen, maar voor mij kocht ze je nooit.’


  ‘Ben je jaloers?’


  ‘O, alsjeblieft. Ik vind het gewoon interessant dat je eindelijk iemand hebt ontmoet die ervoor heeft gezorgd dat je niet alleen aan jezelf denkt. Misschien wil je dan nu van me scheiden.’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  Hij glimlachte. ‘Omdat jij het zo graag wil.’


  ‘Ik heb je toestemming niet nodig,’ merkte ze op.


  ‘Als je je voor me verstopt, is het verdomd lastig om naar de rechtbank te komen. En o ja, dan is er nog dat vervelende arrestatiebevel.’


  Met Jeremy kibbelen was tijdverspilling. Misschien was dat ook zijn bedoeling. Misschien was de politie onderweg. Als dat het geval was, dan wilde ze in ieder geval Charlie nog zien voor het te laat was. Ze rende naar de deur, trok die open en ging naar de trap. Daar greep Jeremy haar arm vast en draaide die om. Ze struikelde en viel tegen hem aan. Walging overspoelde haar terwijl ze rechtop ging staan. Toen sloeg hij haar zo hard in haar gezicht dat haar hoofd opzij vloog. Ze legde een hand tegen haar brandende wang en staarde in zijn uitdrukkingloze ogen. ‘Ga uit mijn buurt.’


  Hij bracht zijn hoofd omlaag tot zijn mond vlak bij haar oor was. ‘Ik zou je vanavond kunnen vermoorden en het uitleggen zoals ik dat wil. Niemand ter wereld zou het iets kunnen schelen, zelfs Charlie niet meer na een tijdje.’


  ‘Je geeft nooit op, hè, Jeremy? Stop met proberen me te stangen. Het werkt niet meer.’


  Boven aan de trap klonken dreunende voetstappen. Ze keek op en zag een jonge vrouw bij de balustrade staan.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Jeremy.


  ‘Het is de jongen,’ antwoordde de vrouw.


  Lily rukte zich los en rende de trap op. Jeremy kwam vlak achter haar aan. ‘Wat is er met Charlie?’ vroeg ze toen ze de trillende vrouw had bereikt die van Jeremy naar haar keek.


  ‘Ik heb overal gezocht,’ antwoordde ze. ‘Hij ligt niet in zijn bed. Ik weet niet… Ik weet niet waar hij is.’


  Lily rende de gang door en ging Charlies kamer in. Zijn bed was leeg. Terwijl ze naar de verfrommelde dekens staarde, verschenen Jeremy en de vrouw in de deuropening. Ze legde haar hand op het kussen. Dat voelde koud aan.


  ‘Verstopt hij zich ergens? Is hij weggelopen?’ vroeg Jeremy.


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde het kindermeisje.


  Lily liep naar het openstaande raam en keek naar het houten kozijn. Er zaten groefjes in die erop wezen dat het raam vanaf de buitenkant was opengemaakt. Ze tuurde naar buiten, maar zag niets. De tuinverlichting was uit en de maan stond nog niet hoog genoeg aan de hemel om voor licht te zorgen. Haar kind was uit deze kamer gehaald. Had Chance dat gedaan? Ze was al meer dan een halfuur binnen, dus het was mogelijk. Als Charlie bij Chance was, dan was hij in ieder geval veilig. Haar hart bonsde tegen haar ribben. Was Chance zo onbesuisd en impulsief? Ja, soms wel, maar hij wist ook heel goed dat hij met een dergelijke actie in de gevangenis kon belanden. De gedachte dat hij mogelijk zijn eigen vrijheid in gevaar had gebracht door dit te doen, maakte haar misselijk.


  ‘Dat verdraaide verwende kind,’ mompelde Jeremy binnensmonds. ‘Als hij weg is gelopen –’


  Lily draaide zich om met de bedoeling hem een klap te geven. ‘Hoe durf je Charlie zo te noemen –’


  Jeremy pakte haar opgeheven hand en duwde die tegen haar zij zonder haar los te laten. Vervolgens trok hij haar iets opzij en keek net zoals zij net had gedaan naar de markeringen op het raamkozijn. Zodra hij zijn conclusies had getrokken, siste hij met opeengeklemde kaken tegen het kindermeisje: ‘Ik heb je verdorie in dienst genomen om op mijn zoon te passen! Waar was je in vredesnaam toen dit gebeurde?’


  ‘In de kamer hiernaast,’ gaf ze toe. ‘Ik weet dat ik hier bij hem moest blijven zitten, maar ik was zo vreselijk moe dat mijn ogen steeds dichtvielen. Omdat ik bang was in slaap te vallen, ging ik naar mijn kamer om een boek te halen. Ik ging even op mijn bed zitten en moet toen toch in slaap gevallen zijn. Maar ik heb niet lang geslapen, dat zweer ik.’


  ‘In ieder geval lang genoeg om dit te laten gebeuren, trut.’


  ‘Ja, sir,’ zei ze, starend naar de grond. Ze bukte en raapte een vel papier op. ‘Dit lag er net nog niet. O, mijn god! Een zoon voor een zoon, staat er. White –’


  Jeremy rukte het papier uit haar hand. ‘Geef hier,’ zei hij, terwijl hij Lily’s pols losliet.


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg Lily. Chance zou een dergelijk bericht niet achterlaten. Dat betekende dat iemand anders Charlie had meegenomen, maar wie? ‘Wie is White?’ vroeg ze.


  Jeremy gaf geen antwoord. In plaats daarvan wendde hij zich tot de oppas. ‘Ga naar beneden en zeg tegen McCord dat hij het terrein moet uitkammen. Ik wil precies weten hoe mijn zoon is ontvoerd.’


  De vrouw knikte nerveus en wilde wegrennen.


  Jeremy schraapte zijn keel. ‘En Janet? Geen woord hierover tegen iemand anders dan McCord, begrepen? Zelfs niet tegen de politie. Het is jouw schuld dat het kind weg is. Maak het niet erger voor jezelf door erover te kletsen met anderen.’


  ‘Ja, Mr. Block,’ zei ze, en ze haastte zich naar de trap.


  Lily zette haar vuisten op haar heupen. ‘Wat betekent dat briefje, Jeremy? Wie is White?’


  Hij keek naar het blaadje en vouwde het dubbel: ‘Heb jij niet al genoeg problemen?’


  Was hij altijd al zo’n idioot geweest? Wat er al dan niet met haar gebeurde, was totaal onbelangrijk vergeleken bij het welzijn van haar zoon. ‘Waarom bel je de politie niet? En dat briefje kun je beter niet aanraken. Er zitten misschien vingerafdrukken –’


  ‘Ik regel dit op mijn eigen manier,’ onderbrak hij haar.


  ‘Jij weet iets,’ zei ze. ‘Je weet wie Charlie heeft meegenomen en waarom. Iemand die White heet. Vertel het me.’


  De hatelijke blik waarmee hij haar in zich opnam, bezorgde haar een steek in haar buik. Hij scheurde het briefje in kleine stukjes en liet de snippers op de grond dwarrelen. Hoe kon hij de enige link die ze hadden met de ontvoerders van Charlie vernietigen? ‘Het is een vijand van je, nietwaar?’ zei ze. ‘O, mijn arme Charlie. Hoe kun je dit laten gebeuren? Geef je dan helemaal niets om hem? Alsjeblieft –’


  Hij pakte haar bij haar schouders en rammelde haar stevig door elkaar. ‘God, wat ben jij irritant. Ik krijg Charlie hier veilig en wel terug, maar dat doe ik op mijn eigen manier en in mijn eigen tijd. Zonder politie, tenzij je graag wil dat Charlie sterft.’


  Ze slikte een hap lucht in. Ze wist niet wat ze moest doen, behalve hier zo snel mogelijk weggaan.


  ‘Nu moet ik bedenken wat ik met jou aan moet,’ voegde Jeremy eraan toe.


  ‘Nee, dat hoef je niet. Ik vertrek.’


  Hij ging voor haar staan. ‘Ik vertrouw je niet. Jij gaat nergens heen.’


  ‘Ga opzij.’


  ‘Zodat je naar de politie kan gaan om hen als een soort misplaatst offer alles te vertellen? Het zal me een hoop tijd kosten ze weer af te poeieren, en tegen die tijd zal het te laat zijn voor Charlie. Als je wilt dat hij blijft leven, hou je je hierbuiten en betrek je de politie er niet bij. Ik heb dingen te doen en jij loopt me alleen maar voor de voeten.’ Hij haalde uit en gaf haar een vuistslag tegen haar kaak.


  Ze wankelde naar achteren. Hij greep haar hardhandig bij haar arm, trok haar de kamer uit en sleurde haar de trap af. Vervolgens slingerde hij haar zijn werkkamer in, opende de kastdeur, trok haar tasje van haar schouder en duwde haar naar binnen. De deur klapte voor haar neus dicht en ze werd door duisternis omhuld. Ze hoorde het geluid van een sleutel die werd omgedraaid in het slot en toen was het stil.


  


  Chance wachtte tot hij de voordeur dicht hoorde gaan achter Lily en de man die zich had voorgesteld als McCord en sprong toen over het hek. Hij zocht dekking bij een stel bomen aan de zijkant van het huis en hurkte neer, zichzelf even de tijd gevend zijn ogen te laten wennen aan het donker. Vreemd dat het zo slecht verlicht was hier, maar in ieder geval hoefde hij zich nu niet druk te maken over beveiligingscamera’s. In geval van nood had hij zijn pistool, maar hij was niet van plan iemand neer te schieten, tenzij het echt niet anders kon.


  Hij liep verder over het perfect onderhouden gazon naar de gevel van het huis en tuurde voorzichtig door een raam een ruimte in die de keuken bleek te zijn. Er was niemand. Het volgende raam was van de eetkamer. In het midden stond een grote zwartgelakte tafel en daarboven hing de opzichtigste kroonluchter die hij ooit had gezien. Er stonden slechts twee stoelen bij de tafel, één aan elke kant, zoals je soms zag in filmscènes waarin overgebracht moest worden dat de mensen die daar zaten elkaar niet veel te vertellen hadden. Had Lily hier moeten dineren? Aangezien Chance was opgegroeid met drie broers, zijn vader en steeds weer een andere stiefmoeder, kon hij zich niet eens voorstellen dat het stil was aan tafel, en de gedachte dat Charlie een boterham met pindakaas zou moeten eten in dit mausoleum was ronduit deprimerend.


  Verderop wierp hij een blik in de woonkamer, die eruitzag alsof er nooit geleefd werd, en toen hij voorzichtig omhoogkwam bij het volgende raam, keek hij een werkkamer in. Ook hier zag hij niemand en hij wilde net verder lopen, toen de bureaustoel ineens omdraaide en er een man in zicht kwam die zat te bellen. Onmiddellijk dook hij omlaag, maar hij had de man duidelijk gezien. Hij was achter in de veertig en maakte een strenge, arrogante indruk. Zijn ogen hadden dezelfde kleur blauw als die van Charlie. Dat moest Lily’s man Jeremy zijn, maar waar was Lily? En waar was McCord? Het raam stond een stukje open en hij probeerde op te vangen waar het telefoongesprek over ging, maar hij hoorde niets.


  Met zijn hoofd omlaag kroop hij onder het raam door en ging weer staan. Hij besloot een eindje om huis te lopen en liep wat verder bij de gevel vandaan zodat hij uit het licht bleef dat door de ramen naar buiten viel. De maan stond niet hoog genoeg om voor voldoende licht te zorgen in de tuin rondom het hoge huis, waar verschillende bomen stonden. Over een paar uur waarschijnlijk wel, maar dan hoopte hij hier allang weg te zijn met Lily en wellicht ook met Charlie. Misschien zou Jeremy Block tot inkeer komen en de jongen met Lily mee laten gaan. Ja, natuurlijk. En varkens konden vliegen.


  Toen hij de hoek om ging, botste hij tegen iets aan dat in het gras lag. Hij knielde neer en zag een lange metalen ladder liggen. Waarom was die hier achtergelaten? Zou iemand vandaag de ramen hebben gewassen op de eerste verdieping en de ladder niet hebben opgeruimd? Hij keek omhoog naar de rij ramen. Achter twee ervan brandde licht. Dat waren vermoedelijk slaapkamers en één daarvan zou de kamer van Charlie kunnen zijn. Hij overwoog of hij de ladder tegen de gevel zou zetten om door het raam te kijken, maar besloot het niet te doen.


  Hij liep terug naar het raam van de werkkamer, drukte zich tegen de gevel naast het raam en gluurde voorzichtig naar binnen. Dit keer zag hij Lily voor het bureau staan. Haar lichaam was zo gespannen dat ze bijna trilde. Block zat nog steeds op zijn stoel en keek bestudeerd verveeld terwijl ze sprak. Zou hij het raam verder openduwen? Nee, te riskant. Bovendien kon hij wel ongeveer raden waar ze het over hadden. Het was maar al te duidelijk dat ze niet dol waren op elkaar. Ineens draaide Lily zich om en rende naar de deur. Ze rukte hem open en ging de gang in. Zo kende hij haar weer, lekker temperamentvol. Maar in een flits was ook Block bij de deur. De uitdrukking op zijn gezicht deed Chance’ bloed stollen. Wat er vervolgens gebeurde, was niet te zien omdat de deur dichtviel, maar veel goeds kon het niet zijn.


  Chance wilde wanhopig graag weten wat er aan de hand was en ging op weg naar de voorkant van het huis, maar ineens dacht hij aan McCord. De oudere man stond vast weer op wacht voor het huis. Dat betekende ook dat het lastig zou zijn straks weg te komen. Hoe kon hij ontsnappen uit deze omheinde tuin? Hij kreeg antwoord op zijn vraag toen hij tegen een boom aan botste die naast het hoge hek stond. Daar kon hij in klimmen, om vervolgens aan de andere kant van het hek omlaag te springen. Voorzichtig sloop hij verder in de richting van de straat. Hij rook sigarettenrook. De lichten waren nog steeds uit, maar toen hij het puntje van een sigaret rood zag oplichten, bleef hij staan. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en zag de omtrek van een man die tegen een lichte auto aangeleund stond.


  De voordeur van het huis ging open en er verscheen een vrouw in de deuropening. ‘Mr. McCord?’ riep ze een beetje paniekerig. Ze deed een buitenlamp aan.


  Zacht vloekend maakte McCord zich los van de auto. ‘Doe dat verdraaide licht uit.’


  ‘De jongen is verdwenen! Er lag een briefje in zijn kamer. Mr. Block zei dat u uit moet gaan zoeken hoe het kind is meegenomen en of hij misschien nog ergens op het terrein is. En niemand mag hier iets van weten.’


  ‘Heb je de politie gebeld?’ vroeg McCord, terwijl hij het licht in liep. Hij was een stevige man met een bijna kaal hoofd.


  ‘Mr. Block wil absoluut niet dat de politie erbij wordt gehaald. Hij is woest op me.’


  ‘Hoe zit het met de moeder van het kind?’


  ‘Is zij de moeder? Hij is ook woest op haar. Ik geloof dat hij haar geslagen heeft. Ik kan maar beter weer naar binnen gaan. Schiet op, doorzoek de tuin.’ Ze verdween het huis weer in.


  Chance verwachtte dat McCord de tuinverlichting aan zou doen als die er was, en inderdaad, enkele seconden later baadde de tuin in het licht. Snel trok hij zich terug achter een druivenstruik die nog grote gele bladeren had, maar hij had het gevoel dat McCord hem vanuit zijn ooghoek had zien bewegen. De oudere man zou komen kijken en waarschijnlijk was hij gewapend. Uit voorzorg trok Chance zijn pistool. Wat echter nog belangrijker was nu, was het feit dat Lily vastzat in het huis. Die vrouw net had gezegd dat Jeremy Lily had geslagen. Hij balde zijn handen tot vuisten. Zou ze gewond zijn? Hoe kon hij haar daar weg krijgen? En wie in hemelsnaam had Charlie meegenomen?


  


  Lily voelde boven haar hoofd of daar een trekkoord hing van een lamp. Ze vond niets en aan de muur zat ook geen schakelaar. Toen herinnerde ze zich dat de lichtknop aan de buitenkant naast de kastdeur zat. De planken achter haar lagen vol kantoorartikelen. Wat kon ze doen als Jeremy terugkeerde? Hem snijden met een vel printerpapier? Ze schopte tegen de deur tot haar voet pijn deed. Ze bonsde vergeefs met haar vuisten op het zware hout. Ze gilde en schreeuwde, maar had het vreselijke gevoel dat niemand haar kon horen. En dat wie haar eventueel wel kon horen haar zou negeren.


  Wie had Charlie meegenomen en waarom? Bij de gedachte aan hoe bang hij moest zijn, kreeg ze een knoop in haar maag. Hoe kon Jeremy zo nonchalant omgaan met de veiligheid van zijn zoon? Als Jeremy de boel niet belazerde, kon naar de politie gaan betekenen dat Charlie het misschien niet overleefde… Hoe groot was de kans dat haar leugenachtige ex daadwerkelijk eens een keer de waarheid sprak? Ze vloekte binnensmonds.


  Een geluid aan de andere kant van de deur deed haar verstijven. Toen begon ze koortsachtig de planken af te zoeken, op zoek naar iets dat ze als wapen kon gebruiken. Haar vingers streken over het gladde metaal van een spuitbus. Ernaast lag er nog een. Ze pakte ze allebei op en duwde hoopvol op de knop van één ervan, maar er kwam alleen lucht uit. Het was samengeperste lucht om stof van een toetsenbord te blazen. Aan de inhoud had ze dus niets, maar de bussen waren zwaar genoeg om Jeremy mee te bekogelen. Misschien zou dat haar voldoende respijt geven om ervandoor te kunnen gaan.


  Het slot klikte en ze maakte zich klaar. Ze hield de bussen voor zich, kneep haar ogen tot spleetjes tegen het plotselinge felle licht en gooide de bussen zo hard ze kon. Een van de bussen raakte een donkerharig hoofd, terwijl de tweede werd gevangen door een gebruinde hand.


  ‘Verdorie!’ riep Chance. ‘Au.’


  ‘Chance! Het spijt me, ik dacht dat je Jeremy was!’ Ze wierp zich tegen hem aan en hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar even stevig vast.


  Toen keek hij haar aan en raakte voorzichtig haar gekneusde wang aan. ‘Als ik die vent te pakken krijg –’


  ‘Niet nu,’ zei ze. ‘Hoe ben je binnengekomen?’


  Hij gebaarde naar het raam. De tuin was nog steeds verlicht. ‘Ik hoop dat we zo ook kunnen ontsnappen,’ zei hij.


  Buiten klonk een schreeuw.


  ‘Ik denk dat ze de ladder hebben gevonden die achter het huis ligt. Is Charlie op die manier meegenomen? Door het raam?’


  ‘Ja.’ Ze had geen idee hoe hij wist dat Charlie was verdwenen, maar dit was niet het moment om elkaar bij te praten.


  ‘We moeten naar die boom daar bij het hek rennen. Ben je daartoe in staat?’


  Ze zag hem naar haar gezicht staren en ze kon zich voorstellen wat hij zag. Haar oog was opgezwollen door Jeremy’s klap, dat kon ze voelen met haar vingers, en ze vermoedde dat de warme, plakkerige substantie op haar wang bloed was. ‘Maak je geen zorgen over mij,’ zei ze. ‘Maar Chance, als ik word tegengehouden en jij niet, beloof me dan dat je Charlie zult vinden.’


  ‘Lily…’


  ‘Beloof het me.’


  ‘Ik beloof het. Kom.’ Hij liep naar het raam. ‘De boom staat aan de rechterkant, ongeveer zes meter hiervandaan. Kun je in een boom klimmen?’


  ‘Ik zal wel moeten.’


  ‘Ga dan nu. Ik kom zo achter je aan. Ik moet eerst nog iets doen hier.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Lily. Ga.’ Hij tilde haar op en zwaaide haar door het raam naar buiten.


  ‘Kijk of je mijn tas ziet,’ fluisterde ze. ‘De autosleutels zitten erin.’


  ‘Doe ik.’ Hij liet haar los.


  Ze rende eerst naar het hek en vervolgens naar de boom. Chance kwam sneller dan ze had verwacht achter haar aan en hielp haar de onderste tak te bereiken. Ze klom verder tot ze bij de bovenkant van het hek was en sprong toen aan de andere kant naar beneden. Ze viel voorover op de grond, waardoor de lucht uit haar longen werd geperst. Een paar seconden later sprong ook Chance over het hek. Hij landde in hurkzit, ging onmiddellijk staan en trok haar overeind. Opgelucht stelde ze vast dat hij haar tas om zijn schouder had hangen. Samen renden ze naar de overkant van de straat, waar het een stuk donkerder was.


  ‘Volgens mij heeft niemand ons gezien,’ zei Chance, terwijl Lily hem naar het wandelpad leidde.


  ‘Laten we het hopen. Wat deed je in Jeremy’s kantoor, behalve mijn tas pakken?’


  Hij duwde de tas in haar handen. ‘Ik heb mijn vingerafdrukken weggeveegd en de kast ingetrapt vanaf de binnenkant. Ik wil niet dat je man weet dat je hulp had. Dat heb je hem toch niet verteld, of wel?’


  ‘Nee,’ zei ze, terwijl ze de autosleutels pakte. Zou Jeremy geloven dat zij in staat was een deur open te trappen? Misschien wel, misschien niet, maar in ieder geval zou hij er nu over twijfelen. Ze ontgrendelde de auto en ging op de passagiersstoel zitten.


  Even later reed Chance met de lichten uit de rustige weg op. ‘Waar is het dichtstbijzijnde politiebureau?’ vroeg hij. De maan verlichtte het asfalt en pas toen ze de wijk uit waren en er ander verkeer was, deed hij de koplampen aan.


  ‘We kunnen niet naar de politie,’ zei ze.


  ‘Maar die vent heeft je geslagen, Lily. Hij heeft je opgesloten in een kast –’


  ‘Dit gaat niet om mij. We moeten ons zorgen maken over Charlie. Jeremy zei dat de ontvoerders Charlie misschien vermoorden als de politie erbij betrokken wordt.’


  ‘En dat geloof jij?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Maar voorlopig geen politie. Ik moet eerst uitzoeken wie Charlie heeft meegenomen. Mogelijk is het iemand die White heet.’


  ‘We vinden hem wel,’ zei hij.


  Ze was zo verdiept in haar gedachten dat ze geen antwoord af. Een zoon voor een zoon… Dat wees op wraak. Het moest iets te maken hebben met Jeremy.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Jeremy weet wie Charlie heeft ontvoerd,’ zei Lily. ‘Dat hij dat voor zichzelf houdt, wijst erop dat hij iets te verbergen heeft.’ Ze waren in de motelkamer de documenten opnieuw aan het doornemen. De voorheen netjes geordende papieren lagen nu allemaal door elkaar en ze liet het ene na het andere krantenartikel door haar vingers gaan. ‘Zoek naar iets wat met de dood van een man te maken heeft,’ zei ze. Haar bewegingen waren onrustig en haar stem klonk te hoog.


  Chance wilde haar zeggen dat ze moest kalmeren, maar dat zou haar alleen maar boos maken. ‘Er stond niets over losgeld op het briefje, toch?’


  ‘Nee.’


  ‘Is het mogelijk dat Jeremy de ontvoering in scène heeft gezet om van je af te komen?’


  ‘Waarom zou hij die moeite doen? Ik ben slechts een hinderlijke mug voor hem.’


  ‘Onderschat jezelf niet,’ zei hij. ‘Je kunt veel meer zijn dan lastig als je je best doet.’


  ‘Bedankt,’ zei ze met een plotselinge glimlach.


  ‘Wat houdt ons tegen om de politie te bellen?’


  ‘Jeremy zei –’


  ‘De man liegt net zo makkelijk als een eend kwaakt.’


  ‘Ik kan het risico niet nemen dat hij dit keer de waarheid spreekt.’


  Daar kon hij niets tegen inbrengen. Het ging hier om Charlie. Kleine Charlie, die uit zijn bed was gehaald en ergens werd vastgehouden. Als de dader hiermee iets wilde vergelden, dan beloofde dat niet veel goeds. Alleen een gestoord iemand zou zijn haat voor iemand afreageren op een vijfjarig kind. En zo’n gek zou de jongen inderdaad iets kunnen aandoen als hij zich bedreigd voelde.


  ‘Hier heb ik iets,’ zei ze, een krantenartikel omhooghoudend. ‘Een man die door Jeremy werd aangeklaagd is gestorven aan kanker terwijl hij een levenslange straf uitzat. Levi Bolt, staat er, achtenzestig jaar, overleden op –’


  ‘Dan moeten zijn ouders ruim in de tachtig zijn,’ onderbrak Chance haar. Blijf zoeken.’


  ‘Moet je dit zien,’ zei ze een paar minuten later.


  Hij keek naar haar gekneusde gezicht en zijn bloed kookte om wat Block haar aan had gedaan. Het bloed was gestold en haar ene oog was zo gezwollen dat het bijna dichtzat. ‘Lily, laat me eerst je wond schoonmaken,’ zei hij, terwijl hij opstond.


  ‘Wacht even,’ zei ze. ‘Lees dit politiebericht even voor. Het is niet lang.’


  Hij nam het krantenbericht van haar over en las hardop: ‘Boise. Zaterdagochtend heeft een gevangene zich opgehangen in zijn cel. Darke Fallon, geschatte leeftijd achttien, werd om vijf voor halfvier in de ochtend van 14 januari gevonden. Hij werd vastgehouden in afwachting van zijn proces, dat maandag zou beginnen. Het medisch personeel van de gevangenis heeft geprobeerd hem te reanimeren voor hij naar Charity Hill Medical Center werd gebracht, maar daar is hij later doodverklaard. De uitkomst van het toxicologisch onderzoek is nog onbekend. Fallon werd aangeklaagd voor de op 10 januari gepleegde moord op Mr. Wallace Connor, eenentwintig jaar, afkomstig uit Greenville, Idaho. Connor werd doodgestoken in een motel in Boise, waar hij verbleef in verband met een sollicitatiegesprek. Vierentwintig uur later stuitte de politie op zijn truck. De chauffeur hiervan, Darke Fallon, biechtte de moord aanvankelijk op, maar wilde kort na zijn arrestatie niet meer meewerken met de politie. Fallon beweerde dat Connor hem een lift had gegeven vanaf zijn woonplaats Bend, Oregon, maar dat heeft niemand kunnen bevestigen. De door de staat toegewezen advocaten maakten bezwaar tegen hypnose als middel om de identiteit van Fallon vast te stellen. Het is niet bekend of Mr. Fallon nabestaanden heeft. Het kantoor van openbaar aanklager Jeremy Block weigerde commentaar te geven.’


  ‘Wat vreemd dat de politie zijn identiteit niet kon vaststellen,’ mijmerde Chance hardop. ‘Blijkbaar waren zijn vingerafdrukken niet bekend, had hij geen burgerservicenummer, heeft zich niemand voor hem gemeld en had niemand van hem gehoord of hem gezien. Dat lijkt me heel onwaarschijnlijk in deze tijd.’


  ‘Ja, hè?’ zei Lily. ‘Maar zijn ouders zouden jong genoeg moeten zijn om Charlie te ontvoeren.’


  ‘Als hij nog ouders had. Heeft Jeremy met jou over deze zelfmoord gesproken?’


  ‘Dat weet ik niet. Wat was de datum ook alweer?’


  ‘14 januari.’


  ‘Dat is rond de tijd dat Jeremy me bewusteloos sloeg en ik besloot te vertrekken. Ik heb je toch verteld dat hij een keer woest was vanwege een zelfmoord in de gevangenis? Dat moet deze zijn geweest.’


  ‘Is er nog een onderzoek ingesteld naar de dood van Fallon?’


  ‘Waarschijnlijk wel.’


  ‘Er moet een conflict zijn ontstaan door de zelfmoord,’ zei Chance. ‘Ben je indertijd nog te weten gekomen waarom die jongen zich vlak voor zijn proces van het leven beroofde?’


  ‘Nee.’


  Chance nam wat andere krantenknipsels door. ‘Er is hier verder niets.’


  ‘Ik zal eens op internet gaan zoeken,’ zei ze, en ze pakte haar telefoon.


  ‘Wallace Connor kwam uit Greenville, toch?’ zei ze enige tijd later, terwijl ze naar Chance opkeek. ‘Dat ligt vlak bij een gebied dat White Cliff heet. Ze staarde even voor zich uit. ‘White. Dat woord stond op het briefje, maar misschien sloeg het op een plek en niet op een persoon.’ Ze keek weer naar het telefoonscherm. ‘White Cliff is een kleine gemeenschap van survivalists.’ Ze kreunde en sloot haar ogen. ‘Praten doet wel wat pijn,’ erkende ze. ‘Ik denk dat ik op de binnenkant van mijn wang heb gebeten toen Jeremy me sloeg.’


  ‘Wacht,’ zei Chance. Hij pakte de ijsemmer en liep ermee naar de ijsmachine bij de buitentrap om ijs te halen. Terug in de kamer gaf hij haar een ijsklontje om op te zuigen en maakte een kompres van de rest door ze in een handdoek te stoppen die ze tegen haar gezicht kon houden. ‘Ik zoek wel verder,’ bood hij aan.


  ‘Ik lees hier van alles over die gemeenschap,’ zei hij even later. ‘Een journalist wilde uitzoeken of Fallon in White Cliff had gewoond, maar kwam niets te weten. Blijkbaar had de politie ook geen succes.’


  ‘Hoe zit het met Wallace Connor?’ brabbelde Lily met het ijsblokje in haar mond.


  ‘Zijn ouders en een jongere zus woonden ook in Greenville. Beroving zou de reden zijn voor de moord. Zijn portemonnee was leeg en er ontbrak een ring met een lapis lazuli. De receptionist van het motel had gezien dat hij die droeg. Zoals ook in het politiebericht stond, is Fallon een dag na de moord aangehouden in het busje van Connor. Hij bekende direct, heeft zijn naam genoemd en daarna heeft hij met niemand meer gesproken, ook niet met de advocaten die hem werden toegewezen. De maandag na zijn dood zou beoordeeld worden of hij toerekeningsvatbaar was. Na zijn zelfmoord lijkt de zaak gesloten te zijn.’


  ‘Het is een dood spoor,’ zei ze bitter.


  Hij legde zijn telefoon opzij. ‘Nee, geen dood spoor, alleen een kronkelige weg. We verzinnen wel iets. Kom, dan maak ik je gezicht schoon. Nee, geen discussie.’ Hij pakte haar bij haar arm en trok haar mee. Op weg naar de badkamer haalde hij zijn toilettas uit zijn tas.


  Hij liet haar plaatsnemen op de rand van het bad en depte haar gezicht met warm water. Vervolgens smeerde hij wat ontsmettende zalf op de snee en dekte hem af met een gaasje. Zo nu en dan kwam er een zachte kreet over haar lippen en dat maakte hem woest. Die rotzak had met zijn handen van haar af moeten blijven.


  ‘Ben ik weer mooi?’ vroeg ze met iets van speelsheid in haar stem, terwijl ze ging staan.


  Met zijn handen op haar schouders bestudeerde hij haar gezicht. ‘Nog niet, maar dat komt wel weer.’


  ‘Hou me vast,’ zei ze zacht.


  Hij trok haar naar zich toe en sloeg zijn armen om haar heen. Hun lichamen pasten perfect tegen elkaar aan, zoals hij wist uit ervaring, en onwillekeurig reageerde zijn lichaam op haar nabijheid.


  ‘Ik ben zo bang,’ fluisterde ze tegen zijn nek.


  Hij ging iets naar achteren om haar aan te kunnen kijken, maar zijn blik bleef rusten op haar mond. Zich bewust van haar gekneusde gezicht bracht hij zijn hoofd omlaag en drukte zijn lippen heel zacht op die van haar. Een aantal maanden daarvoor hadden ze elkaar een paar keer gekust. Voor hem vertegenwoordigden haar lippen alles wat heerlijk en smaakvol was: honing en whisky, zomeravonden, een goed avondmaal. Toen ze op de ranch had gewoond, had hij wekenlang zijn best gedaan om haar in zijn bed te krijgen, maar een uitermate gepassioneerd kwartiertje had ervoor gezorgd dat ze permanent op de vlucht was geslagen. Dat zou hem niets moeten kunnen schelen, want hij had er nooit moeite mee gehad vrouwen te vinden voor een ongecompliceerde vrijpartij. Vrouwen kwamen en gingen, maar Lily was anders. Lastig, gecompliceerd, uitdagend, op de vlucht, gevaarlijk.


  Ze trok zich terug en bestudeerde zijn gezicht. ‘Bedankt dat je me uit die kast hebt bevrijd.’


  ‘Geen probleem.’ Hij streelde haar gave wang. Haar huid was zo zacht.


  Ze knikte kort en maakte zich los uit zijn omhelzing.


  Hij wilde haar niet loslaten, verlangde ernaar haar de hele nacht in zijn armen te houden. Hij wist echter dat ze afgeleid was en ziek van bezorgdheid, en dat gold ook voor hem. O, hou toch op, schamperde hij in gedachten, en hij trok zijn handen terug.


  ‘We moeten met die survivaltypes gaan praten,’ zei hij, terwijl ze terugliepen naar de kamer. Snel wendde hij zijn blik van het bed af, dat ineens de hele ruimte in beslag leek te nemen.


  Ze ging op de stoel bij de tafel zitten. ‘Ik weet het. Het is nogal een afgelegen gebied. De mensen wonen ver uit elkaar en staan argwanend tegenover buitenstaanders. Ik denk dat we het beste kunnen beginnen met het lokaliseren van White Cliff.’


  ‘Ja,’ zei hij. Zijn stem klonk te hard.


  ‘Ik ga alle papieren nog eens doornemen. Misschien hebben we iets gemist,’ zei ze.


  ‘Nu?’


  ‘Ja, nu.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is al laat, Lily. Je hebt rust nodig. Morgen is er weer een dag.’


  ‘Ga jij maar slapen,’ zei ze, kijkend naar de papieren die ze in haar handen had. ‘Ik ben nog niet moe.’


  Misschien wilde ze niet naast hem in bed liggen, bedacht hij. Misschien vond ze dat te riskant. Hij trok zijn kleren uit en ging onder de dekens liggen, waarbij hij opmerkte dat ze niet één keer naar hem keek. Man, zodra Charlie veilig was, moest hij op de een of andere manier tot haar zien door te dringen. De meest lampen waren uit, maar hij wist dat hij toch niet zou kunnen slapen. Toen hij een paar minuten later naar haar keek, zat ze met gebogen hoofd aan tafel, een eenzame figuur, geobsedeerd en bang. Hij ging rechtop zitten en reikte naar haar schouder, maar ze maakte een ontwijkende beweging. Hij legde zijn hoofd weer op het kussen om na te denken over wat hij nu het beste kon doen. Voor hij daaruit was, viel hij echter tegen alle verwachtingen in toch in slaap


  


  Lily’s ogen brandden en de woorden begonnen wazig te worden. Er was gewoon zoveel materiaal dat geen verband hield met elkaar. Verslagen waarin Jeremy’s successen in de rechtbank tot in detail beschreven stonden, memo’s gericht aan zijn personeel, onder meer aan Valentine Richards, die blijkbaar inderdaad voor hem had gewerkt – al sloot dat niet uit dat hij ook een verhouding met haar had. Maar wat zou het eigenlijk als dat zo was? Wat naïef van haar om te denken dat ze zijn vermeende ontrouw als munitie kon gebruiken toen ze naar zijn huis ging. Chance had het nog tegen haar gezegd, maar ze had geen andere optie gehad, en dus had ze geweigerd te luisteren.


  Waar was haar jongen? Hoe kon ze rustig door blijven ademen als ze niet wist of hij in gevaar was? Blijf gefocust…


  Ze keek naar bonnetjes van een stomerij, een bakkerij, een schoenenzaak. Er waren ook wat foto’s. Van een grote boot, de vangst van een dag vissen, gebouwen die ze niet kende, vrouwen met gewaagde kleding aan. O, wat had dit allemaal voor zin?


  Ze stond op en begon te ijsberen. Aan Chance’ diepe, regelmatige ademhaling te horen sliep hij. De gedachte dat ze hier nog verschillende uren moest zitten terwijl Charlie in moeilijkheden was deed haar huiveren, en ineens wist ze dat ze geen minuut langer kon wachten. Snel en zacht verzamelde ze alle papieren en stopte ze terug in de enveloppen. Toen ging ze zitten en schreef een briefje aan Chance waarin ze uitlegde waarom ze vertrok en waarom het beter was dat ze alleen ging. Het was niet eerlijk hem mee te slepen in het mijnenveld dat haar leven was geworden. Ze wist wat hij wilde: een losse flirt die voor hem voorbij zou zijn als het voor haar echt werd. En al had hij wel serieuzere bedoelingen, dan nog had het geen zin. Jeremy had de voogdij over Charlie en als ze haar kind terug had, zou ze voor altijd moeten vluchten. Chance was een man wiens wortels tot in het midden van de aarde reikten. Zijn vader, drie broers en de ranch die al meer dan honderd jaar in de familie was, waren alles voor hem.


  Nu ze had besloten alleen verder gaan, was het duidelijk dat ze hem nooit had moeten toestaan met haar mee te komen. Ze herlas het briefje nog eens. Bij nader inzien vond ze het maar een slap verhaal.


  Bij de deur bleef ze even staan, half hopend dat Chance wakker zou worden om haar tegen te houden. Hij bewoog zich echter niet. Zachtjes fluisterde ze gedag en trok de deur achter zich dicht. Zonder om te kijken reed ze weg, er zeker van dat ze de meest logische, verstandigste en beste beslissing had genomen voor iedereen. Het moest wel juist zijn wat ze deed, want het voelde vreselijk.


  


  Chance werd wakker, keek geeuwend rond en ging toen abrupt rechtop zitten. Lily was er niet. ‘Verdorie,’ zei hij binnensmonds. Waarom in vredesnaam had hij juist nu in coma gelegen? Haastig stapte hij uit bed en kleedde zich aan. Terwijl hij zijn laarzen aantrok, constateerde hij dat Lily’s spullen ook weg waren. ‘Verdorie,’ zei hij opnieuw.


  Hij stak zijn pistool achter zijn broekband, onder zijn overhemd, en opende de buitendeur. De ochtendzon verlichtte de lege plek waar hij de avond daarvoor de auto had geparkeerd. Binnen zocht hij ieder horizontaal oppervlak af naar een briefje van Lily waarin ze uitlegde waarom ze ervandoor was gegaan. Alweer. Uiteindelijk zag hij een prop papier in de prullenbak liggen. Hij viste hem eruit en ging zitten terwijl hij het papier gladstreek. Zodra hij de eerste zin had gelezen, vloekte hij binnensmonds en ging staan. Een minuut later trok hij de deur achter zich dicht met zijn tas in zijn hand.


  


  Het kostte hem zes uur om terug te liften naar de ranch driehonderd kilometer verderop. Uiteindelijk had hij het geluk een lift te krijgen van een man die in Falls Bluff woonde. Eenmaal in de stad liep hij naar de landbouwwinkel, omdat hij wist dat Patty Reed, het meisje met de vlechtjes dat daar achter de kassa werkte, hem haar auto wel zou lenen zodat hij naar huis kon rijden. Patty stond er echter op hem zelf te brengen. Chance wist dat dat weinig van doen had met zijn charisma, maar alles met het feit dat Patty op zijn jongere broer Pike viel. Hoe dan ook, een lift was een lift.


  Toen hij en Patty op de ranch arriveerden, waren Gerard en Pike bezig balen hooi in de stal te leggen met behulp van brute kracht en een vorkheftruck. Zijn vader en zijn nieuwe vrouw Grace waren nog in Oregon en Kinsey was nog niet terug uit New Orleans. Gerard had een aantal van Kinseys schetsen aan de muur van de stal gehangen, omdat hij graag naar haar werk keek. Het waren allemaal tekeningen van de natuur rondom de ranch. Vroeger had ze alleen portretten gemaakt, maar tegenwoordig deed ze dat niet meer, omdat ze eindelijk de familie en het thuis had waar ze zo naar had verlangd. Om dat officieel te maken, gingen zij en Gerard van de zomer trouwen.


  Gerard, die op de vorkheftruck reed, keek op toen Chance en Patty de stal binnenkwamen. Patty liep onmiddellijk door naar Pike en leunde dicht naar hem toe. Chance nam aan dat zijn studentikoos uitziende broer aantrekkingskracht uitoefende op een meisje dat nog maar net van de middelbare school af was. Veel meisjes vonden dat een man met een bril er slim uitzag. Pike was daarnaast ook daadwerkelijk intelligent.


  ‘Je vertrekt met de ene vrouw en komt terug met een andere,’ zei Gerard, terwijl hij de luidruchtige motor van de heftruck afzette.


  ‘Patty heeft me een lift gegeven. Ze wilde zich even komen vergapen aan Pike.’


  Ze keken allebei naar Pike, die het meisje leek te negeren.


  ‘Hij heeft andere dingen aan zijn hoofd nu,’ zei Gerard. ‘Zijn moeder heeft vanmorgen gebeld. Er is iets aan de hand met zijn stiefzus.’


  ‘Weet je,’ zei Chance, ‘af en toe wens ik dat we allemaal dezelfde moeder hadden, maar als ik dan bedenk dat het die van Pike had kunnen zijn, vind ik het oké zoals het nu is.’


  ‘Nou, inderdaad,’ stemde Gerard in. ‘Waar is Lily? Ze zit toch niet echt in de gevangenis, of wel?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde hij, en hij gaf Gerard een kort verslag van de gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur.


  ‘Charlie wordt vermist? Alweer? Lily moet zich vreselijk zorgen maken. Zelfs die afschuwelijke man van haar moet bezorgd zijn.’


  ‘Ik weet het niet. Block lijkt meer te weten dan hij loslaat. Lily zei dat hij zich gedroeg alsof hij precies weet waar de jongen is. Er is een briefje in Charlies kamer achtergelaten met het woord White erop. Eerst dachten we dat het een naam was, maar White Cliff is ook een survivalistisch kamp of zoiets op een smalle landstrook in het noordwesten van Idaho. Het zou kunnen dat iemand van daar Charlie heeft ontvoerd.’


  ‘Je hebt haar alleen naar een survivalistische enclave laten gaan?’


  ‘Enclave?’


  ‘Ja. White Cliff is niet alleen een kamp, het is een hele gemeenschap. Dat soort plekken zijn er meer, verspreid door het land. De mensen die er wonen zien zichzelf als ware patriotten. Ze willen zichzelf kunnen verdedigen tegen militair ingrijpen of een natuurramp en ze willen voor zichzelf kunnen zorgen. White Cliff wordt geleid door een man die Robert Brighton heet.’


  ‘Voor gisteren had ik er nog nooit van gehoord. Hoe weet jij dit allemaal?’


  Gerard haalde zijn schouders op. ‘Herinner je je Gary Stills van de middelbare school nog?’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘De stijgende belastingen en toenemende regeringsbemoeienis met zijn ranch begonnen hem steeds meer te irriteren en een paar jaar geleden is hij met zijn vrouw en kind naar zo’n survivalistische gemeenschap vertrokken. Ongeveer een jaar geleden sprak ik hem voor het laatst. Hij ratelde maar door over dat hij zich aan het voorbereiden was op het einde van de wereld en toen ben ik er het een en ander over gaan lezen.’


  ‘Verdraaid, en nu is Lily dus naar White Cliff vertrokken om Charlie te zoeken,’ zei Chance, zich afvragend hoe ze in hemelsnaam verwachtte iets te bereiken in haar eentje. ‘Maar ik kan me eigenlijk nauwelijks voorstellen dat die mensen een kleine jongen ontvoeren. Daarmee lopen ze het risico dat ze de politie op hun dak krijgen en bovendien lijken ze me daar de types niet voor.’


  ‘Zolang je ze niet dwarszit niet, nee. Hoe dan ook, je zei dat Lily’s man de politie er niet bij wilde betrekken, dus hebben ze weinig om zich zorgen over te maken.’


  ‘Ja, maar hoe wisten ze dat hij zo zou reageren? Dat past helemaal niet bij hem. Hij ambieert een politieke carrière en de ontvoering van Charlie kan hem veel gratis publiciteit opleveren en extra stemmen van meelevende mensen. Dus waarom maakt hij niet van de gelegenheid gebruik alle media te mobiliseren?’


  ‘Goed punt,’ zei Gerard. ‘Wanneer ga je naar Lily toe?’


  Chance zette zijn hoed af en toen weer op. ‘Ik ga niet naar haar toe.’


  Gerard staarde hem nadenkend aan met zijn helderblauwe ogen.


  ‘Kijk niet zo naar me,’ protesteerde Chance. ‘Ze heeft me gewoon achtergelaten in dat motel. Ik weet niet eens zeker of ze wel maar White Cliff is gegaan. Misschien heeft ze een ander aanknopingspunt gevonden terwijl ik sliep.’


  ‘Waarom ging ze alleen?’


  ‘Ze wilde me niet bij haar problemen betrekken. Nou, als zij het zo wil, prima.’


  ‘Tja, dan kun je niet veel meer doen,’ zei Gerard. ‘Het is haar zoon, hè? Nou,’ voegde hij eraan toe terwijl hij de vorkheftruck weer startte, ‘ik moest maar weer eens aan het werk. Pike wacht op me.’


  Chance haalde diep adem. ‘Ik help wel. Na een dag met Lily is hooibalen verplaatsen kinderspel.’


  


  ’s Avonds zat hij op de veranda bij te komen van het harde werken. Zijn spieren deden pijn en helaas was dat niet het enige wat pijn deed. Voor het geval Charlie nog eens zou bellen, had hij besloten op de ranch te blijven slapen. De jongen kende het telefoonnummer van dit huis. Er kwam een voertuig aanrijden en hij ging abrupt staan. Had Lily zich bedacht? Enkele seconden later gingen de koplampen uit en zwaaide het portier open. Toen zag hij dat het Pike was. Terwijl zijn broer naar hem toe kwam lopen, weerkaatste het licht dat door de geopende deur van het huis naar buiten viel op zijn brillenglazen. Zoals gebruikelijk liepen de honden met hem mee. Zijn teleurstelling inslikkend ging Chance weer zitten.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Pike, leunend op het hek.


  ‘Oké. Gerard zei dat Mona had gebeld. Is alles goed met haar?’


  ‘Met mijn moeder is het nooit goed, dat weet je,’ antwoordde Pike. ‘Als ze niet tot aan haar nek in de problemen zit, heeft ze niet het gevoel dat ze leeft. Haar vriend heeft haar blijkbaar bedrogen.’


  ‘Gerard zei ook iets over Tess.’


  ‘Ja. Kennelijk is ze weggestormd toen ze hoorde van het overspel van haar vader. Ze is pas achttien en Los Angeles kan een nare plek zijn als je helemaal alleen bent.’


  ‘Toen ze hier vorig jaar zomer logeerde, kwam ze op me over als een slimme meid.’


  ‘Dat is ze ook wel,’ beaamde Pike.


  ‘Maar je maakt je toch zorgen over haar.’ Zelfs in het schaarse licht zag Chance de spanning op het gezicht van zijn broer.


  ‘Ja.’ Pike deed zijn bril af en kneep in zijn neusbrug. ‘Jij zult wel begrijpen hoe ik me voel, nu je zo in beslag wordt genomen door Lily.’


  ‘Ik word niet in beslag genomen door Lily.’


  Pikes wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Nee, echt niet,’ hield hij vol. ‘Ze heeft duidelijk gemaakt dat ze me een stuntelende oen vindt. Al zou ik tot het einde der tijden elke dag haar leven redden, dan nog zou ze twijfelen aan alles wat ik deed of zei.’


  ‘Sinds wanneer laat jij je door iemand wegjagen?’ vroeg Pike. ‘Je kent Lily. Het is een pittig dametje.’


  ‘Misschien. Maar ik denk vooral aan Charlie.’


  Op dat moment rinkelde de telefoon. Chance haastte zich naar binnen en nam op na de tweede keer overgaan. ‘Ja?’ zei hij gespannen.


  Helaas was het niet iemand die in de problemen zat, maar een vriend van zijn vader. Hij hing op en ging terug naar buiten, waar het geluid van de nabijgelegen rivier die over de rotsen klotste net zo onrustig klonk als zijn bonzende hart. Waarom was hij zo teleurgesteld? Was hij soms een ramptoerist? Nee, dat niet, maar het vrat aan hem dat hij hier machteloos zat te wachten op nieuws over Charlie. ‘Ik ga naar bed,’ kondigde hij aan.


  ‘Lijkt me een goed idee,’ zei Pike. Hij ging rechtop staan en liep terug naar zijn auto. Chance deed de deur op slot en ging de trap op.


  Nadat hij vier uur naar het door het maanlicht verlichte plafond had liggen staren, stapte hij binnensmonds vloekend uit bed. Hij liep naar beneden, keek naar de telefoon en pakte toen zijn tablet om informatie op te zoeken over White Cliff. De gemeenschap werd een fort genoemd op internet. Dat klonk indrukwekkend. Dan kon het vast niet zo moeilijk te vinden zijn, toch? Aan de andere kant, het lag in een groot, bosrijk gebied. Als je niet precies wist waar je moest zijn, liep je het risico eindeloos over bosweggetjes te rijden. Er was wel iemand die hem misschien zou kunnen helpen, maar Jeremy zou hem nooit zomaar informatie geven. Hij had iets nodig om mee te kunnen onderhandelen. Hadden ze iets gemeen? Nee, niets, behalve misschien Lily.


  Lily. Hij kwam altijd weer bij haar uit.


  Hij legde de tablet neer en ging naar buiten. Boven zijn hoofd stond de maan aan de hemel, groot en vol. Deze ranch was al generaties lang in zijn familie. Zijn voorouders hadden hier gewerkt, geleefd en hun laatste adem uitgeblazen. De rivier kabbelde, in de verte hinnikte een paard. De wind ruiste door de bomen. De ranch was vredig op deze herfstavond. Er hoefde nu niets te worden gedaan, maar zodra het licht werd, zou er weer een nieuwe drukke dag aanbreken. De lijst met klussen was eindeloos. Dit was zijn leven, zijn thuis. ‘Verdraaide vrouw,’ mompelde hij weer.


  Het was nog te vroeg om te gaan bellen, maar het was niet te vroeg om wat spullen in te pakken. Hij liet een briefje achter op het prikbord in de keuken voor zijn broers en vertrok naar zijn eigen huis. Gekleed in de kleding waarin hij de hele dag had gewerkt, stopte hij een halfuur later zijn pistool en een geweer in een kist achter de zitting van het oudste voertuig op de ranch, een dertig jaar oude pick-up. Als je undercover ging, moest je zo min mogelijk opvallen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Onderweg naar Boise had Chance zich afgevraagd hoe hij zich het beste kon presenteren aan Block. Onverzorgd, dronken, boos? Sluw en gluiperig? Uiteindelijk besloot hij te kiezen voor een mix van karaktertrekken en besefte hij dat hij vooral geluk moest hebben.


  Hij parkeerde de auto op dezelfde plek als toen hij hier met Lily was geweest en stopte zijn portemonnee in de wapenkist. Hij wist niet precies wat er ging gebeuren en wilde niet dat iemand zijn naam zou zien op zijn identiteitsbewijs. Wat hij wel wist, was dat het te riskant was naar White Cliff te rijden zonder te weten wat Jeremy Block eventueel al in gang had gezet. Hij wilde niet voor onaangename verrassingen komen te staan, maar wat hij vooral niet wilde, was dat Charlie in een situatie terechtkwam waarbij iedereen om hem heen tot de tanden toe gewapend was.


  McCord stond niet bij het hek, dus liep Chance naar de voordeur, drukte drie keer snel achter elkaar op de deurbel met zijn knokkels en sloeg vervolgens met zijn vuist op het donkere hout. Knokkels en vuisten lieten geen vingerafdrukken achter. Deze man was openbaar aanklager en werkte nauw samen met de politie.


  De deur werd geopend door de vrouw die eerder tegen McCord had gezegd dat Charlie was verdwenen. Het kindermeisje. Showtime. Voor de vrouw iets kon zeggen, duwde hij de deur verder open met zijn schouder en beende langs haar heen. ‘Waar is ze?’ riep hij. Hij liep naar de trap en begon omhoog te lopen, Lily’s naam schreeuwend. Hopelijk was Jeremy Block thuis.


  Achter hem ging een deur open. Chance draaide zich om en zag de man staan van wie hij eerder een glimp had opgevangen door het raam.


  ‘Wat is hier in vredesnaam aan de hand?’ vroeg Block.


  ‘Waar is ze?’ vroeg Chance, terwijl hij de trap weer afkwam. ‘Ik weet dat ze hier is.’


  ‘Waar is wie?’


  ‘Lily Kirk. Ze had het weleens over je. Is ze hier?’


  Block lachte bulderend. ‘Dat takkewijf?’


  ‘Amen.’


  ‘En ik kan het weten, ik ben met haar getrouwd.’


  Chance veinsde verbazing. Vervolgens nam hij de luxueuze inrichting van het huis uitgebreid in zich op en floot zacht. ‘Ik wist dat ze bij jou woonde, maar dat ze met je getrouwd is, heeft ze mij nooit verteld. Behoorlijk stom van haar om hier weg te gaan.’


  Block leek ineens te merken dat het kindermeisje nog bij de deur stond. ‘In hemelsnaam, Janet, doe die deur dicht en verdwijn,’ beval hij.


  De vrouw deed wat hij vroeg en haastte zich naar boven.


  ‘Dus, is dat secreet hier of niet?’ vroeg Chance.


  ‘Kom even mee naar mijn kamer,’ stelde Block voor. ‘Laten we een drankje drinken en hier beleefd over praten.’


  Chance liep voor hem uit de werkkamer in. Bij de kastdeur die hij twee avonden daarvoor had versplinterd, bleef hij even staan. ‘Wat is daarmee gebeurd?’


  ‘Niets bijzonders,’ zei Block, maar hij keek alsof hij iets bitters proefde. ‘Hoe heet je?’


  ‘Pete Reed,’ antwoordde Chance, de naam gebruikend van een oude schoolvriend. ‘Dat is in ieder geval de naam die ik nu gebruik. Mijn echte naam gaat je niets aan.’


  ‘Waarom ben je zo boos op Lily?’


  ‘Ze heeft drieëntwintighonderd dollar van me gestolen, geld dat ik met veel moeite los had weten te krijgen van een man die twee keer zo gemeen is als iedereen met wie ik in het leger heb gezeten. Die vent heeft me bijna vermoord, maar ik heb gekregen wat hij me verschuldigd was, dat lukt me altijd. Maar vervolgens heeft die bitch het gestolen.’


  ‘Jij bent echt kwaad,’ constateerde Block.


  ‘Verdomd, ja, natuurlijk ben ik kwaad!’


  Met samengeknepen ogen nam Block hem op. ‘Hoe kwaad?’


  ‘Kwaad genoeg om ervoor te zorgen dat ze wenste dat ze me nooit had ontmoet.’


  ‘Dat effect heeft ze op mannen,’ zei Block. ‘Heb je ooit in de gevangenis gezeten?’


  ‘Twee keer wegens mishandeling, maar de aanklacht was zwaar overdreven. Na mijn ontslag uit het leger was ik gewoon wat uit mijn hum. Ik kan opvliegend zijn, dat geef ik toe.’


  ‘Waar werk je nu?’


  Chance zuchtte ongeduldig. ‘Ik was uitsmijter bij een stripclub totdat ik Lily moest gaan zoeken. Hoe brengt dit me dichterbij die trut en vanwaar dit kruisverhoor?’


  ‘Kun je goed schieten?’


  ‘Geef me een pistool, zet een plank met een gat erin op honderd meter afstand en dan laat ik het zien.’


  Block pakte een kristallen karaf met een amberkleurige vloeistof van zijn bureau en schonk twee borrelglazen in, waarvan hij er één aan Chance gaf. ‘Proost,’ zei hij, zijn glas naar zijn lippen brengend.


  Chance dronk zijn glas in een teug leeg, trachtend te bepalen wat Block van plan was. Hij gedroeg zich in ieder geval niet als een vent wiens kind was ontvoerd.


  Block ging achter zijn bureau zitten en gebaarde dat Chance tegenover hem plaats moest nemen. ‘Lily kennende is ze bezig met proberen haar zoon terug te krijgen.’


  ‘Charlie?’


  ‘Ken je de jongen?’


  ‘Ja, ik heb hem weleens gezien, al moedigde Lily het niet aan dat we met elkaar omgingen.’ Grinnikend voegde hij eraan toe: ‘Ze dacht misschien dat ik een slechte invloed op hem zou hebben. Maar waar is hij dan nu? Bij jou?’


  ‘Nee. Hij is hier wel even geweest, maar toen heeft iemand hem ’s avonds uit zijn bed gehaald en meegenomen.’


  ‘Dus daarom is ze uit Reno vertrokken? Omdat iemand Charlie van haar heeft afgepakt?’


  ‘Ja. Ik.’


  Chance keek weer rond. ‘Die jongen is hier beter af dan in dat krot in Reno.’


  ‘Uiteraard, alleen heeft een derde partij hem nu, om mij te grazen te nemen.’


  Chance schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp het niet. Waarom stikt het hier dan niet van de politie? Hoeveel losgeld willen ze?’


  ‘Er is geen losgeld gevraagd en ik heb de politie niet gebeld. Ik wil ze er niet bij betrekken. Te gevaarlijk. Wat ik wil doen, is Charlie terughalen.’


  ‘Doe dat dan. Als het mijn kind was, zat ik er hier nu niet over te kletsen.’


  Blocks mond vertrok van boosheid, maar dat wist hij snel te maskeren met een glimlach vol zelfspot. ‘Dat kan wel zijn, maar wie weet wat ze met de jongen zullen doen als ik daar verschijn. Iemand anders zal in mijn plaats moeten gaan. Misschien iemand als jij.’


  ‘Ik?’ schamperde Chance. ‘Ha.’ Hij viel even stil, alsof hij nadacht over die optie, en voegde er toen aan toe: ‘Als ze geen geld willen, waarom hebben ze de jongen dan meegenomen?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  En of hij dat wist, dacht Chance.


  ‘Ze hebben wel een briefje achtergelaten. Daardoor weet ik vrij zeker waar hij is.’


  ‘En waar is dat briefje?’


  ‘Lily heeft het meegenomen toen ze vertrok,’ loog Block met een stalen gezicht. ‘Zoals ik al zei, is ze waarschijnlijk onderweg naar Charlie, maar ze zal alles verpesten.’


  ‘Een specialiteit van haar,’ zei Chance. ‘Maar ik begrijp nog steeds niet hoe dit alles mij kan helpen mijn geld terug te krijgen.’


  ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn,’ zei Block. ‘Ik heb hulp nodig. Ik heb iemand nodig die ik kan vertrouwen –’


  Chance sprong op en lachte. ‘Vertrouwen? Man, je kent me niet eens!’


  ‘Ga zitten, Pete, alsjeblieft. Ik kan heel goed inschatten wat voor vlees ik in de kuip heb.’


  Chance pakte zijn glas en gebaarde naar de karaf. Het glas kon hij kapot laten vallen of meenemen, maar hij wilde zijn vingerafdrukken niet op de fles hebben. Block schonk nog een borrel voor hem in, die hij opnieuw in een keer achterovergooide, waarna hij weer ging zitten. ‘Je wilt dat ik hem ga halen, is dat het?’


  ‘Inderdaad.’


  Hij staarde naar Block, die geen spier vertrok. Na een lange stilte schudde hij zijn hoofd. ‘Sorry, maar aan je huis te zien ben je steenrijk. Waarom huur je verdorie geen privédetective in?’


  ‘Luister, Pete, zo simpel is het niet. Het gaat hier niet om gewone mensen. Voor deze klus heb ik iemand nodig die beschikt over finesse en sluwheid, en jij komt op mij over als iemand die beide eigenschappen bezit.’


  ‘Vleierij zal je niet helpen,’ zei Chance. ‘Schakel maar iemand van je eigen mensen in.’


  ‘De enige man die ik dit zou toevertrouwen, heb ik helaas moeten ontslaan. Hij heeft niet kunnen voorkomen dat mijn kind werd ontvoerd en ik tolereer geen falend personeel. Luister, verzin gewoon een overtuigend verhaal, ga erheen en als de tijd rijp is, doe je wat nodig is en haal je mijn kind daar weg zonder dat hij gewond raakt.’


  ‘Lily weet dat ik er alles aan zal doen om mijn geld terug te krijgen. Als zij daar ook is, zal ze me als leugenaar ontmaskeren zodra ze me ziet.’


  ‘Niet als je haar eerst uitschakelt,’ zei Block zacht.


  Had hij dat goed gehoord? ‘Je bedoelt dat ik haar moet vermoorden?’


  Block haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een potje met kalmerende middelen van haar. Als ze daar is, hoef je haar alleen maar wat van die pillen te laten slikken. Het zal lijken alsof ze zelfmoord heeft gepleegd. Mocht ze je echter verraden, dan maak je natuurlijk dat je wegkomt.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Uiteraard verwacht ik niet dat je jezelf voor niets in gevaar brengt. Ik zal je het bedrag geven dat ze van je heeft gestolen, plus een bonus. Als zij je geld nog heeft, kun je dat beter niet meenemen, dat zou argwaan wekken. Als je Charlie heelhuids terugbrengt, zal ik je nog eens twintigduizend geven.’


  ‘Da’s lang niet gek, maar moord… Sinds ik uit het leger ben, heb ik niemand meer vermoord.’


  ‘En toen deed je het omdat je vocht in een oorlog. Dit is ook een oorlog. Er moet een kind bevrijd worden. Heb je een wapen?’


  ‘Niet bij me, maar ik kan er wel aankomen. Waar kan ik die lui en Lily vinden?’


  ‘In een gebied dat White Cliff heet.’


  Bingo, dacht hij. Lily had dus gelijk. ‘Waar ligt dat?’


  ‘In het smalste gedeelte van Noord-Idaho, bijna bij de grens. Het is een soort commune die wordt geleid door een man die Robert heet. Hij is een gladjakker en je komt moeilijk bij hem in de buurt, maar ik heb gehoord dat hij tegenwoordig vaak weg is. Er is daar een vrouw, Maria Eastern, die een winkel runt net buiten de muren van de gemeenschap. Als Charlie in White Cliff is, zal zij dat weten. Je kunt haar er echter niet rechtstreeks naar vragen en je kunt zeker mijn naam niet noemen, want dan jagen ze een kogel door je hoofd.’


  ‘De prijs is zojuist met tienduizend omhooggegaan,’ zei Chance.


  Block deed zijn mond open om iets te zeggen, maar sloot hem toen weer.


  ‘En ik heb een hoger voorschot nodig,’ voegde Chance eraan toe. ‘Ik moet een wapen kopen en er moet een nieuwe band onder mijn auto. Dat ga ik niet zelf betalen.’


  ‘Ik zal er nog duizend bijdoen,’ zei Block.


  ‘Tweeduizend.’


  Block knarste met zijn tanden. ‘Wees gewaarschuwd. Deze mensen zijn zwaarbewapend en weten hoe ze zich moeten verdedigen. Wacht op me in de hal.’


  Chance hield het kleine borrelglaasje in zijn dichtgevouwen hand en stopte het in zijn zak terwijl hij het kantoor verliet. Even later overhandigde Block hem een geopende envelop met contant geld, dat hij vermoedelijk uit een verborgen kluis in zijn kamer had gehaald. Er zat ook een vel papier bij waarop een routebeschrijving stond en de geschatte afstand. Als hij in de buurt kwam, moest hij op zoek naar een bord met VERBODEN VOOR ONBEVOEGDEN erop.


  ‘Er zijn duizenden van dat soort borden,’ zei Chance, zonder het briefje aan te raken.


  ‘Kijk naar de spelling.’


  ‘Verboden’ was gespeld als ‘verbooden’.


  ‘Dat is opzettelijk,’ legde Block uit. ‘Dat bord wijst de weg, zo is mij verteld.’


  ‘Is die plek geheim?’


  ‘Helemaal niet. Het ligt in de buurt van het stadje Greenville, maar als je niet de weg hoeft te vragen val je minder op, en dat is beter voor het geval het misgaat.’


  Chance stopte de envelop met geld in zijn zak. ‘Je moet echt dol zijn op dat kind.’


  ‘Hij is mijn zoon. Als ik hem terug heb, zal ik hem niet nog eens kwijtraken. Desnoods stuur ik hem naar een kostschool in het buitenland.’


  ‘Dan kan ik maar beter goed mijn best doen,’ zei Chance.


  ‘Ja, inderdaad. En je doet er ook goed aan te onthouden dat ik een belangrijk man ben in deze staat. Als je me bedriegt, zal ik je vinden. Dan is het jouw woord tegen het mijne, en dan weet ik wel wie er geloofd wordt.’


  Dat geklets net over vertrouwen was dus allemaal nep. Wat een verrassing. De kilte in Blocks blik was bijna voelbaar, maar over zichzelf maakte Chance zich geen zorgen. Wel om Lily en Charlie. Wat ook zorgwekkend was, was dat Block zo snel had toegehapt. Zijn plan had zo goed uitgepakt dat het bijna was alsof Block het script van tevoren had gelezen. Was het mogelijk dat de man wist wie hij echt was? Kon dit een val zijn? Werd hij bespeeld door deze kerel die hij bespeelde?


  Block opende de voordeur. Net toen Chance naar buiten wilde lopen, pakte hij hem bij de arm. ‘Vergeet deze niet,’ zei hij, en hij drukte een potje pillen in zijn hand. ‘En doe Lily de hartelijke groeten van me als je haar ziet.’


  


  De rit duurde lang en was eenzaam. Tegen de tijd dat Chance het verkeerd gespelde bord had gevonden, was het al donker. Het bord stond aan het begin van een niet-geasfalteerde weg met aan weerskanten enorm hoge bomen. Hij reed de weg in en na een paar kilometer arriveerde hij in een kleine gemeenschap met erg oude huizen, waarvan er maar een paar bewoond leken. De rest had doorgezakte veranda’s en met mos bedekte hekken en stortte nog net niet in. Er was een kleine winkel die er vergeleken met de vervallen huizen bijna feestelijk uitzag door het neonbord in de etalage en de grote ijsmachine buiten. De winkel leek nog open te zijn en hij wilde er graag naar binnen omdat het vermoedelijk de winkel van Maria Eastern was, maar eerst wilde hij een glimp opvangen van White Cliff. Als het zich in dezelfde toestand bevond als dit kleine gehucht…


  Na nog een kilometer werd de weg breder en hij eindigde voor een hek in een rotswand van zes meter hoog. Chance stapte uit de auto, maar liet de koplampen branden. Aan de andere kant van het hek liep de weg verder, een groot gebied in. Er was geen bord waarop stond dat dit White Cliff was, maar wat kon het anders zijn? Hoe dan ook, het hek zat op slot, dus het had geen zin hier te blijven staan. Morgen zou hij het opnieuw proberen.


  Hij stapte weer in zijn auto en reed terug naar de winkel. De parkeerplaats voor de winkel was leeg, maar op de deur hing een bord met GEOPEND erop, en dus ging hij naar binnen. Een slungelige jongeman van een jaar of zeventien met kortgeknipt donker haar stond achter de kassa in een catalogus te bladeren. Hij droeg een camouflage-T-shirt met lange mouwen. ‘Hoi,’ zei Chance.


  De jongen knikte een keer en keek weer in zijn catalogus. Chance pakte een blikje sap uit de koelkast en een zak chips van een rek en liep naar de kassa. De jongen sloeg de aankopen aan op de kassa met een ongeïnteresseerde blik in zijn ogen en noemde het totaalbedrag.


  ‘Dit is een mooie streek,’ zei Chance, terwijl hij het geld op de toonbank legde. ‘Erg vredig.’ Hij keek naar de catalogus, die openlag bij een pagina met geweren. ‘Er wordt hier zeker wel veel gejaagd.’


  ‘Ja,’ zei de jongen.


  Chance gebaarde naar de catalogus. ‘Toen ik ongeveer zo oud was als jij, kreeg ik een luchtbuks van mijn vader.’


  ‘Dat is voor kinderen,’ schamperde de knul.


  ‘Dat zal best, maar ik beleefde er veel plezier aan. Totdat ik mijn eerste vogel doodschoot. Dat voelde niet heel erg macho.’


  ‘Dieren doodschieten als sport is verkeerd,’ zei de jongen. Hij pakte de catalogus op en bladerde naar een pagina met een ezelsoor. ‘Dit wordt mijn volgende geweer. Ik heb bijna genoeg geld gespaard om het te kopen.’ Het wapen dat hij aanwees was een gevechtsgeweer.


  ‘Dat is niet echt een jachtgeweer,’ mompelde Chance.


  ‘Nee, sir, maar als je problemen hebt met mensen is dit het wapen dat je wilt hebben.’


  ‘En je ouders laten jou dat kopen?’


  ‘Ik heb alleen een moeder en die maakt het niks uit. Ik kan al met automatische geweren omgaan sinds mijn twaalfde. Een doelwit ter grootte van een mens raak ik negen van de tien keer.’


  ‘Ik ben onder de indruk,’ zei Chance.


  De jongen glimlachte. ‘Het stelt niets voor. Iedereen in White Cliff die ouder is dan dertien moet dat kunnen. En je moet ook met een handpistool overweg kunnen. Voor het geval dat.’


  Chance trok de zak chips open en hield hem de jongen uitnodigend voor.


  Met een verlegen grijns en een haastig bedankje nam de knul een paar chipjes. ‘Ik mag van mijn moeder geen junkfood uit de winkel eten.’


  ‘Soms is niets zo lekker als een zak hartigheid.’


  ‘Ja. Ik ben dol op pretzels. Mijn tante bakt ze zelf, maar dat is niet hetzelfde. Mijn neef hield van zonnebloempitten. Zijn moeder plantte hele rijen zonnebloemen voor hem in de tuin, maar soms smokkelde ik een paar zakken voor hem mee uit de winkel.’


  Chance lachte en bood de jongen meer chips aan. ‘Heb je een grote familie?’


  ‘Niet zo groot. Alleen mijn moeder en mijn broer, een paar neven en een oom en tante.’


  ‘Je zei net dat je met een wapen overweg moet kunnen voor het geval dat. Voor welk geval?’


  De jongen at zijn chips op. ‘Nou, stel dat terroristen ons elektriciteitsnet platleggen,’ zei hij. ‘Dan begeeft alles het. Alles. Al je geld op de bank is weg. Binnen de kortste keren heb je geen eten meer, geen benzine en zo. Je vriezer werkt niet meer. Je kunt het water uit de waterleiding niet meer vertrouwen. Maar wij hier in White Cliff zullen daar geen last van hebben, omdat wij preppers zijn.’


  ‘Preppers?’


  ‘Ja. Zo noem je mensen die voorbereid zijn op mogelijke problemen. We slaan voedsel en ammunitie op. We zorgen voor onszelf. Hoe dan ook, als al die paniekerige mensen van buiten onze spullen willen afpakken, moeten we onszelf kunnen verdedigen. Bange mensen zijn gevaarlijk.’


  ‘Dat klinkt redelijk,’ zei Chance, hoewel hij een huivering moest onderdrukken. De gedachte aan kinderen die op andere kinderen schoten om hun eten te beschermen was misselijkmakend.


  ‘Of stel dat de regering rare wetten aanneemt en zomaar achter ons aankomt? Ik bedoel, dat zou kunnen gebeuren. We hebben bijvoorbeeld net een nieuwe leraar op school, en die had een oom die een paar jaar geleden in Texas werd neergeschoten door een regeringsinstantie.’


  ‘Hoeveel mensen wonen hier?’


  ‘Een paar honderd, maar ooit zullen het er duizenden moeten zijn. We hebben onze eigen winkels en scholen, en zo’n beetje alles wat je maar nodig kan hebben.’


  ‘Ken je de familie Fallon?’


  De jongen at zijn laatste chipje op en veegde het zout van zijn handen. Chance bood hem het ongeopende blikje drinken aan en hij nam het aan met een waarderend knikje.


  ‘Je hebt het over die vent die een man uit Greenville heeft vermoord in Boise.’


  ‘Dat verhaal ken je?’


  ‘Iedereen weet daarvan. De politie kwam vragen stellen, maar niemand kende Fallon of had van hem gehoord.’ Hij opende het blikje en nam een flinke slok.


  Een geluid bij de deur zorgde ervoor dat de jongen opkeek, en Chance draaide zich om. Er kwam een streng uitziende vrouw binnen, gekleed in een lange zwarte jas. De jongen zette het blikje met een klap op de toonbank en schoof de lege zak aan de kant.


  ‘Dennis? Wat doe je?’ vroeg de vrouw met een argwanende frons en een kritische blik op Chance.


  ‘Niets, mam,’ zei hij.


  De vrouw was lang en had heel steil grijzend haar dat bijna tot aan haar middel reikte. Ze had donkere ogen en een litteken op haar voorhoofd. ‘Het lijkt me beter als je nu naar huis gaat, ik zal de winkel sluiten,’ zei ze, terwijl ze naar de kassa beende.


  De jongen pakte zijn jack van de rugleuning van een stoel, stopte de opgerolde catalogus in zijn zak en haastte zich te winkel uit zonder Chance nog een blik waardig te keuren.


  Chance stak zijn hand uit naar de vrouw. ‘Pete Reed,’ zei hij. ‘U heeft een aardige zoon.’


  ‘Maria Eastern,’ antwoordde ze. ‘Een beetje te aardig soms. Hij moet weten wanneer hij zijn mond moet houden. Mensen maken misbruik van onschuld.’ Ze trok haar jas uit en hing die aan een haak. ‘En wie bent u, weer zo’n journalist die hier komt rondsnuffelen op zoek naar een verhaal?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik wilde rondkijken in White Cliff, maar het hek zat dicht.’


  ‘Het is al laat,’ zei ze. ‘We staan hier vroeg op en gaan op tijd naar bed. We houden er niet van als er vreemdelingen langs onze huizen rijden als het donker is.’


  Noch op enig ander moment, gokte hij. ‘Ik ken wat mensen van vroeger die hiernaartoe zijn verhuisd. Hun achternaam is Fallon. Kent u die toevallig?’


  ‘Weet u zeker dat u geen journalist bent?’ vroeg ze met samengeknepen ogen.


  ‘Ja, dat weet ik zeker.’


  ‘Er woont hier niemand die Fallon heet en die heeft hier ook nooit gewoond.’


  Hij zou met een goed verhaal moeten komen om te verklaren waarom hij hier rondhing. ‘Luister, ma’am. U bent vast niet geïnteresseerd in mijn verhaal, maar ik woonde op een stuk grond dat mijn opa ooit had aangekocht en bebouwd. Toen mijn vader stierf, moest ik zoveel belasting betalen dat we de helft van de grond moesten verkopen om het hoofd boven water te houden. Meer belasting wilde ik niet betalen en nu heeft de regering alles afgepakt. Mijn vrouw had het wel vaker over verhuizen naar White Cliff, maar ik wilde niet weg van het land van mijn familie. Nu dat weg is en zij ook, heb ik niets meer.’


  ‘En wat wilt u van ons?’


  ‘Een nieuw begin. Ik wil gewoon rondkijken. Ik wist dat mijn opa wat geld had verstopt onder een steen en dat heb ik opgegraven. Het is net genoeg om hier een huis te kunnen kopen. Als Dorrie hoort dat ik een andere koers ben ingeslagen, komt ze misschien bij me terug.’


  Maria staarde hem doordringend aan met haar donkere ogen. Haar blik leek tot in zijn leugenachtige hart te reiken. ‘Ik zal erover nadenken,’ mompelde ze uiteindelijk. ‘Hier in White Cliff beslissen we om de beurt of we mensen die overwegen zich hier te vestigen een kans geven. Deze week is het toevallig mijn beurt. Kom morgen om één uur maar terug. Maar weet dat ik leugens en zelfbedrog snel doorzie. Daarom adviseer ik u eerlijk te zijn tegen uzelf en morgen ook tegen mij.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei hij. Wat zou er gebeuren als hij nu eerlijk tegen haar was? Als hij zou vragen of Lily hier was geweest, of Charlie hier was? Als hij haar zou vertellen dat hij Jeremy Block voor de gek had gehouden? Liep hij dan het risico een kogel door zijn hoofd te krijgen? Hij moest hierover nadenken.


  Zonder nog iets te zeggen liep hij de winkel uit. Langzaam reed hij terug naar de laatste stad waar hij doorheen was gekomen om daar een motel te zoeken. Iets vertelde hem dat hij weer een slapeloze nacht tegemoet ging.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Oké, het was haar gelukt. Ze had White Cliff gevonden, had een overtuigend verhaal verzonnen waarmee ze genoeg meeleven had opgewekt om een aantal dagen te mogen blijven, en ze was er zelfs in geslaagd een plekje in de gemeenschap te krijgen door aan te bieden de zieke leraar van de vijfde klas te vervangen. Dit alles in minder dan dertig uur. Niet slecht.


  Lily keek het lokaal met tienjarigen rond. Een van de leerlingen stond voor haar bureau voor te lezen uit haar geschiedenisboek. Het boek was zestig jaar eerder uitgegeven en had een beetje een marxistische inslag, maar de kinderen zaten rustig aan hun tafeltjes en leken te luisteren. In het gebouw naast dat waar zij nu zat, bevond zich de kleuterschool. Als het zo pauze was en de kinderen buiten gingen spelen, wilde ze daar een kijkje gaan nemen. Ze moest Charlie vinden. Als hij hier was, zat hij misschien op de kleuterschool. Als je werd omringd door gelijkgestemden die je steunden en er een muur stond tussen jou en de rest van de wereld, voelde je je misschien wel zo veilig dat je een ontvoerd kind gewoon naar school liet gaan.


  Ze begreep echt wel waarom iemand wraak zou willen nemen op Jeremy. Ze kon zelfs begrijpen dat diegene zo ver zou gaan haar zoon te ontvoeren in reactie op het verlies van zijn eigen zoon door Jeremy’s schuld, maar ze was bang dat Charlie het slachtoffer zou worden van een gestoorde represaille. Haar subtiele poging erachter te komen of er onlangs een vijf jaar oude jongen in de gemeenschap was komen wonen, had niets opgeleverd. Over Darke Fallon of Wallace Connor had ze niet zomaar durven beginnen. Dat zou te veel opvallen. Het was allemaal zo frustrerend. Ze moest moeite doen zich in te houden en niet op alle deuren te gaan bonzen, of de FBI in te schakelen om hen te smeken haar zoon te vinden.


  Wat zou Chance doen? Ze dacht even terug aan hoe ze hem had achtergelaten. Vredig slapend. Als ze elkaar onder andere omstandigheden ontmoet zouden hebben, hadden ze misschien een manier kunnen vinden om samen iets op te bouwen. Dan hadden zij en Charlie bij hem kunnen wonen, met hem kunnen spelen en werken en… van hem kunnen houden.


  Eindelijk besefte ze dat het meisje voor haar bureau klaar was met lezen en de hele klas stil was geworden. Tot haar schrik voelde ze dat er een traan over haar wang liep. ‘Sorry, kinderen,’ zei ze. ‘Ik dacht aan de… fantastische geschiedenis van ons land. Ik werd een beetje emotioneel. Emma, je hebt het hoofdstuk heel goed gelezen. Nu is het tijd om buiten te gaan spelen. Over twintig minuten moeten jullie hier terug zijn.’


  Gretig stonden de kinderen op en gingen het lokaal uit. Lily bleef even zitten voor het geval een van hen terug zou komen om nog iets te halen, en toen stond ze op en liep snel naar buiten. Ze stak de kleine binnenplaats over naar het kleuterschoolgebouw en liep naar binnen. Haar hoop dat ze even de klas in zou kunnen kijken zonder te worden opgemerkt, vervloog toen ze de deur opende en meer dan twaalf kinderen en twee vrouwen zich naar haar omdraaiden. Met bonzend hart liet ze haar blik snel over de kinderen gaan. Er waren verschillende blonde kleuters, maar geen van hen was Charlie.


  ‘Kunnen we iets voor u doen?’ vroeg een van de vrouwen.


  Lily had begrepen dat de meesters en juffen op deze school ouders waren die om de beurt lesgaven, maar er waren ook veel ouders die hun kinderen thuis lesgaven. Charlie zou bij zo’n familie kunnen zijn. Dat hij hier niet was, betekende nog niet dat hij niet in White Cliff was, vertelde ze zichzelf. ‘Sorry dat ik zomaar binnen kom vallen,’ zei ze. ‘Ik ben hier nieuw en keek wat rond. Ik dacht dat de toiletten hier waren.’


  ‘Die zijn in het hoofdgebouw,’ zei de oudste van de vrouwen.


  ‘Bedankt,’ riep ze, en ze verliet het lokaal.


  Met een zwaar gemoed keerde ze terug naar haar eigen klas. Waar was Charlie en wat moest ze nu doen?


  


  Maria Eastern had besloten Chance een persoonlijke rondleiding te geven door White Cliff in haar auto. Zijn eigen auto kon hij voor de rotswand laten staan. Eerst reden ze een rondje langs de muren van het terrein en hij was behoorlijk onder de indruk van hoe goed alles wat hij te zien kreeg was geregeld. Overal waar ze kwamen werd gewerkt of gebouwd. Tijdens de rit informeerde Maria hem over de achtergrond van de gemeenschap, die was opgericht door Richard Brighton. Na zijn dood had zijn zoon Robert Brighton de leiding overgenomen.


  Uiteindelijk parkeerde Maria de auto ergens en liepen ze over een uitgestrekt grasveld naar een grote fontein. ‘Waar wordt er geschoten?’ vroeg Chance, toen hij het geluid van kogels boven het klaterende water uit hoorde komen.


  ‘Links van ons is een schietbaan,’ zei Maria. ‘Als de wolken laag hangen, zoals vandaag, lijkt het geluid harder, maar je went eraan. Bovendien is het het geluid van de vrijheid.’


  ‘Wat zeg je dat mooi,’ zei hij. Hij gebaarde naar een stel lage met gras begroeide heuvels en een rij van vijf bunkers. ‘Wat is dat?’


  ‘Die heuvels zijn monumenten voor gesneuvelde patriotten. De bunkers worden nu gebruikt voor de opslag van onder andere voedsel, ammunitie, wapens en water. In eerste instantie waren ze bedoeld als woonruimte voor nieuwe kolonisten. Dat was in een tijd dat er grote politieke spanningen waren met Rusland, dus ze dienden ook als schuilkelders voor het geval dat nodig mocht zijn. Het grote witte huis daarachter is van Robert Brighton. Hij is getrouwd met mijn zus en woont daar met hun… zijn kinderen. Mijn zoons en ik wonen in een uitbouw aan de achterkant. Het is een prachtig huis.’ Ze keek op haar horloge en voegde eraan toe: ‘Mijn zoons komen trouwens bijna uit school, dus we moesten maar eens terug.’


  Terwijl ze naar de auto liepen, vroeg ze hem: ‘Wat zijn je plannen als je hier komt wonen? Zit je te denken aan een eigen bedrijfje? We kunnen nog wel een goede monteur gebruiken.’


  ‘Dat is niets voor mij,’ zei hij met een lach. ‘Ik ben niet zo’n zakelijk type.’


  ‘Oké. En zou je dan bijvoorbeeld de voorkeur geven aan een rustige wijk waar veel kinderen wonen, of aan een groot stuk land waar je gewassen kunt verbouwen of dieren houden?’


  ‘Kinderen,’ antwoordde hij direct.


  ‘Heb je zelf kinderen?’ vroeg ze.


  ‘Nog niet, maar ik hoop ze wel te krijgen. Maar dan moet ik eerst Dorrie vinden.’


  ‘Ik zal wel door een van de woonwijken rijden op de terugweg, om je een indruk te geven van hoe het daar is.’


  ‘Hoeveel zijn er in totaal?’


  ‘Drie. Het zijn allemaal fijne woonomgevingen.’


  Het kwam bij hem op dat hij nog wat vragen moest stellen over geld. ‘Hoe werkt het financiële gedeelte eigenlijk?’


  Ze glimlachte. ‘Dat is een onderwerp dat je met Mr. Brighton moet bespreken. Misschien kunnen we voor morgen een afspraak regelen.’


  ‘Mag ik vragen waarom jouw winkel buiten de muren ligt?’


  ‘Tuurlijk. Het is een tijdelijke locatie. Er wordt een nieuwe winkel gebouwd op het terrein en als die klaar is, ga ik daarheen. Mijn zus woont hier al jaren, maar zelf ben ik pas twee jaar geleden in White Cliff komen wonen, na het overlijden van mijn man. Ik moest onze jongens vanaf dat moment in mijn eentje opvoeden en dit leek me de perfecte plek daarvoor.’ Ze reed onder een kleine boog door. ‘Dit is de eerste woonwijk.’


  De huizen zagen er in zijn ogen allemaal relatief bescheiden uit, terwijl de grond eromheen tot op de laatste centimeter werd benut. Gedroogde maisstengels en pompoenen waren zo ongeveer alles wat er nog over was van de seizoensoogst, en hier en daar hing nog een appel of peer in de boom. Tegen de meeste schuttingen lag haardhout opgestapeld. Hij zag verschillende windmolens die ongetwijfeld werden gebruikt voor het opwekken van elektriciteit, en bijna iedereen had zonnepanelen op het dak en een gastank in de tuin. Hier en daar werkten mensen in hun tuin en de spelende kinderen op straat gaven de buurt een prettige sfeer. Ineens miste zijn hart een slag toen hij een blond jongetje alleen op de stoeprand zag zitten. Een tweede blik leerde hem echter dat het niet Charlie was. Nog maar net hersteld van de teleurstelling daarover, zag hij voor hen een vrouw op de stoep lopen. De manier waarop ze haar hoofd bewoog maakte duidelijk dat ze op zoek was naar iemand of iets.


  ‘Stop!’ riep hij, en instinctief trapte Maria op de rem. ‘Het is een wonder,’ riep hij, terwijl hij het portier opende en achter de vrouw aan begon te rennen. Hij had haar gezicht niet gezien, maar die vormeloze grijze trui en haar manier van lopen waren veelzeggend genoeg. Het was Lily.


  Bij het horen van zijn dreunende voetstappen draaide ze zich met grote ogen naar hem om. ‘Chance! Wat doe je –’


  Voor ze haar zin kon afmaken, pakte hij haar bij haar middel en tilde haar op. Hij zwaaide haar in het rond, zette haar weer neer en boog zijn hoofd om haar te kussen. Zijn uitbundige gedrag was bedoeld om Maria ervan te overtuigen dat hij eerlijk tegen haar was geweest, maar zodra zijn lippen die van Lily raakten, werd het een heel ander verhaal. Al zijn opgekropte emoties, zijn ongerustheid en boosheid van de afgelopen dagen raasden door zijn lichaam terwijl hij haar kuste.


  Ze verzette zich even en gaf zich toen over. Zo had ze hem niet meer gekust sinds die avond bij de rivier. Hij verloor zich helemaal in de warme, vochtige oase haar mond, in het feit dat hij haar weer helemaal voor zichzelf had, maar dat duurde niet lang. Want net als toen trok ze zich abrupt terug, hoewel ze dit keer niet wegrende. In plaats daarvan keek ze naar hem op en legde haar koude vingers zacht tegen zijn wang. Die onverwacht tedere aanraking voelde hij tot in zijn tenen.


  ‘Wat doe jij hier?’ fluisterde ze.


  ‘Wat denk je?’ Hij legde zijn hand op die van haar, trachtend haar te verwarmen.


  Ineens dacht hij weer aan Maria. Hij keek op en zag dat ze dichter naar hen toe reed. ‘Luister, er is niet veel tijd. Je bent mijn vrouw, ik heet Pete Weed en jij bent Dorrie.’


  Maria stapte uit haar auto en liep statig naar hen toe, met een afkeurende blik op Chance. ‘Lily, ken je deze man?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Pete is mijn man.’


  ‘Lily? Noem je jezelf zo?’ vroeg Chance, starend in haar ogen, waarvan er een nog donkerblauw en gezwollen was. Hij kon de afdruk van Blocks knokkels bijna zien. ‘De naam van je moeder,’ voegde hij eraan toe.


  Lily raakte Maria’s arm aan. ‘Ik had al min of meer verwacht dat Pete hier zou opduiken. Het is goed dat hij er is.’


  ‘Je vertelde toch dat je man je had geslagen?’ Maria zocht Lily’s gekneusde gezicht af en keek toen naar Chance. ‘Ik wil mijn neus niet in andermans zaken steken, maar ze was er niet goed aan toe toen ze hier aankwam. Daarom hebben we haar een tijdelijk toevluchtsoord geboden.’


  ‘Wacht even,’ zei hij, en hij zette een stap naar achteren met zijn handen omhoog. ‘Dorrie weet dat ik haar nooit zou slaan.’


  Lily glimlachte naar hem en keek vervolgens naar Maria. ‘Hij heeft me niet geslagen,’ mompelde ze.


  ‘Maar je zei dat je man –’


  ‘Ik zei het verkeerd. Nadat ik bij Pete wegging, ben ik bij mijn ex-man langsgegaan om hem om geld te vragen. Hij heeft dit gedaan, niet Pete.’


  Maria keek argwanend. ‘Loopt er echt een arrestatiebevel tegen je?’


  ‘Ja, dat klopt wel en het verhaal over oom Hank ook. Daar schaam ik me niet voor. Kan Pete bij mij in het appartement logeren?’


  ‘Als jij dat wil.’ Maria dacht even na. ‘De leerkracht die je vervangt, kan aan het eind van de week weer aan het werk. Het lijkt me beter als jij en Pete dan vertrekken. Als jullie er zeker van zijn dat onze gemeenschap en manier van leven jullie aanspreekt, kunnen jullie een officieel verzoek indienen je hier te vestigen. Mr. Brighton zal dat verzoek beoordelen en er binnen drie maanden op reageren. Zo zijn de regels.’ Ze wendde zich tot Chance. ‘Je kunt je auto binnen de muren parkeren. Willen jullie een lift naar het huis van Lily, ik bedoel, Dorrie?’


  ‘Nee, we lopen wel,’ zei Lily.


  ‘Bedankt voor alles, Maria,’ zei Chance.


  ‘Laten we naar het hek lopen om je auto te halen,’ stelde Lily voor nadat de vrouw weg was gereden.


  Hand in hand, zoals een stel zou doen dat net weer bij elkaar was, gingen ze op weg. ‘Waarom liep je door die wijk?’ vroeg hij zacht, om te voorkomen dat andere voetgangers hem zouden horen. ‘Wat bedoelde Maria toen ze zei dat je een leerkracht vervangt? En wie is oom Hank?’


  ‘Ik was op zoek naar Charlie. Wat betreft mijn baantje als juf, daar heb ik geluk mee gehad. De kinderen in mijn klas zijn tien, maar vanmorgen heb ik even een kijkje kunnen nemen bij de kleuters. Charlie was daar niet. Ik weet niet eens of hij hier in White Cliff is.’


  ‘Hij is hier,’ antwoordde Chance.


  Ze keek naar hem op. ‘O ja? Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Omdat je man mij hierheen heeft gestuurd om hem te halen.’


  Haar uitdrukking veranderde in afgrijzen. ‘Je bent bij Jeremy geweest?’


  ‘Ja, maar niet meteen. Eerst moest ik me over mijn boosheid op jou heen zetten.’


  Ze beet op haar lip, maar ging er verder niet op in. ‘Heeft Jeremy daadwerkelijk gezegd dat Charlie hier was?’


  ‘Daar leek hij verdomd zeker van. Hij zei dat Maria Eastern het wel zou weten, maar hij raadde me af haar rechtstreeks naar Charlie te vragen.’


  ‘Maria? Ze lijkt in ieder geval goed op de hoogte te zijn van wat er speelt in White Cliff.’


  ‘Ze vertelde me dat haar zus een relatie heeft met Robert Brighton.’


  ‘Echt waar? Wat heeft ze je verteld over Charlie?’


  ‘Niets. Ik wilde haar wel naar Charlie vragen, omdat ik dacht dat ze open tegen me zou zijn als ik haar duidelijk zou maken dat ik niet in Blocks kamp zit, maar omdat ik niet wist wat jij had geregeld, besloot ik ermee te wachten tot ik jou had gesproken.’


  ‘Misschien moeten we samen met haar gaan praten.’


  ‘Ik weet het niet. Ontvoering is een misdrijf. Als zij erbij betrokken was, is het onwaarschijnlijk dat ze dat zal toegeven als ze weet dat jij Charlies moeder bent, omdat je dan misschien een aanklacht tegen haar zal indienen.’


  ‘Weet je wat ik me trouwens afvraag? Hoe wisten ze dat Charlie in Jeremy’s huis was? Hij en ik waren bijna negen maanden weg.’


  ‘Misschien hebben ze een buurman betaald om het te melden als Charlie zou terugkeren.’


  ‘Of misschien heeft Jeremy dit alles in scène gezet om zich voorgoed van me te ontdoen,’ opperde ze.


  Hij gaf een kneepje in haar schouder. ‘Goed, vertel me nu maar wat je de mensen hier hebt verteld, zodat we elkaar niet verraden.’


  ‘Mijn vader had vroeger een vriend, Hank Miller, die bij een sekte ging in Texas. Er gingen geruchten dat daar kinderen werden misbruikt. Toen de sekte weigerde mee te werken aan een politieonderzoek, kwam er een gewapende inval. Miller werd daarbij neergeschoten, samen met twee kinderen en een politieman, en werd een soort legende. Ik nam aan dat de mensen hier het verhaal over hem wel zouden kennen, dus heb ik ze verteld dat Hank Miller mijn oom was. Daarnaast heb ik verteld dat mijn man me had geslagen en dat ik al een tijdje op de vlucht was. Ik heb om hulp gevraagd.’


  Er kwamen twee mannen hun kant op gelopen die hen bezorgd bekeken. Een van hen had een AK-47 over zijn schouder. Lily en Chance glimlachten allebei, maar ze kregen geen reactie. De mannen liepen langs hen heen zonder iets te zeggen.


  Chance bracht zijn hoofd dichter naar dat van Lily toe en fluisterde: ‘Dat moet de reden zijn dat Block waarschuwde voor politiebetrokkenheid. Hij is bang dat er dan een situatie zal ontstaan zoals in Texas.’


  ‘Maar de politie is hier ook geweest na de dood van Wallace Connor om navraag te doen naar Fallon. Toen is er niets ergs gebeurd.’


  ‘Ze vroegen toen naar iemand die blijkbaar niet bestaat. Als ze naar een ontvoerd kind komen zoeken, is dat iets heel anders.’


  ‘Ik denk dat Maria de sleutel is,’ zei Lily. ‘We moeten meer over haar te weten zien te komen, maar aan wie kunnen we iets vragen? Behalve Maria heb ik hier alleen een paar leerkrachten en wat kinderen gesproken. Alle anderen kijken me raar aan.’


  ‘Nou, als we het niemand in White Cliff kunnen vragen, moeten we ons licht ergens anders gaan opsteken.’


  


  Lily stapte in de oude rode truck. Die had ze nooit gezien toen ze op de ranch had verbleven, maar ze wist dat er overal stallen en schuren waren waarin oude spullen werden bewaard. Vermoedelijk wisten de Hastings-mannen zelf niet eens precies wat ze allemaal hadden.


  In plaats van de auto te starten, legde Chance zijn beide handen op het stuur en staarde door de voorruit alsof hij verdoofd was. Bewonderend keek ze naar zijn sterke profiel en genoot even na van hun kus van een paar minuten daarvoor. Het moest fantastisch zijn om met hem naar bed te gaan, om zijn hitte en kracht helemaal en overal te voelen. Het was een erg uitdagende gedachte.


  Ineens draaide hij zijn gezicht naar haar toe. Zouden haar gedachten zijn bewustzijn op de een of andere manier zijn binnengedrongen?


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze.


  ‘Maria en haar zoon Dennis kenden niemand die Darke Fallon heette. Ze hadden alleen van hem gehoord omdat de politie vragen kwam stellen na de moord op Connor. Heb jij Maria’s andere zoon ontmoet?’


  ‘Nee, en Dennis ook niet, maar Maria zei dat haar zonen minder dan een jaar in leeftijd schelen.’


  ‘Wat ik denk is dit. We hebben ons tot nu toe steeds geconcentreerd op Fallon, omdat hij zelfmoord heeft gepleegd nadat hij door je man in de gevangenis belandde, maar Wallace Connor was ook iemands zoon. Als ik het me goed herinner, was hij begin twintig. Ik herinner me ook dat hij in Greenville woonde en daar familie had. Greenville is hier maar negen kilometer vandaan. Ik heb er vannacht geslapen.’


  Lily was een zoektocht begonnen op haar mobiel. ‘Ik kan daar niemand vinden met de naam Wallace Connor, maar er woont wel een O. Connor en er is een zaak die Connor’s Greenville Bakery heet.’


  Chance keek op zijn horloge. ‘Hoe laat gaat het hek dicht?’


  ‘Om negen uur. Wilde je naar Greenville rijden?’


  ‘Ja. We hebben genoeg tijd en we moeten uitsluiten dat de familie van Connor Charlie heeft ontvoerd.’


  ‘Dat weet ik, maar –’


  ‘Maar wat?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het voelt niet goed om hier weg te gaan. Charlie zit mogelijk achter een van die gesloten deuren…’


  ‘Er zijn tientallen gesloten deuren in White Cliff, Lily, en er zullen er niet veel voor je opengaan.’


  ‘Maar er zijn meer buurten waar ik kan zoeken. Ik ben pas in twee wijken geweest.’


  ‘Luister eens naar wat je zegt. Je zoekt naar Charlie op straat, maar als hij ergens binnen in een van die honderden huizen zit, hoe kom je daar dan achter? Je kunt niet zomaar overal gaan aanbellen. Deze mensen zijn erg achterdochtig jegens vreemdelingen en –’


  ‘Denk je dat ik dat allemaal niet weet?’ onderbrak ze hem met schrille stem.


  Hij ademde diep in. ‘Oké, dan kom ik meezoeken. Er is nog tijd om naar Greenville te gaan als we –’


  ‘Nee, Chance, nee. Dat wekt argwaan op, twee onbekende mensen die samen door de buurt lopen. Je zag toch hoe die twee mannen net naar ons keken? Een vrouw alleen valt bijna niet op.’


  ‘Dan wacht ik –’


  ‘Nee, dat hoeft niet.’


  ‘Maar we moeten bij elkaar blijven.’


  Ze begroef haar nagels in haar handpalmen. ‘Dit is precies de reden dat ik hier alleen naartoe ben gegaan.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ik wist dat jij je ermee zou willen bemoeien.’


  Hij ademde diep in, en toen hij sprak kon ze horen dat hem moeite kostte zijn geduld te bewaren. ‘Je hebt gelijk. Charlie is jouw zoon en je hebt me niet gevraagd om achter je aan te komen. In feite heb je je uiterste best gedaan ervoor te zorgen dat ik dat niet deed. Maar ik ben hier nu en ik denk dat we daar ons voordeel mee moeten doen. Als we niet samen kunnen gaan zoeken, laten we ons dan opsplitsen. Dan kunnen we bovendien een groter gebied dekken.’


  ‘Het zal wel,’ zei ze, terwijl ze uitstapte. ‘Ik ga te voet. De volgende buurt waar ik heen wilde ligt hier vlakbij.’ Ze sloot het portier luider dan nodig was.


  Terwijl ze stijfjes naar het hek liep, hoorde ze hem de motor starten. Ze bleef staan en draaide zich om. Een aantal dingen die hij had gezegd klonk verstandig. Instinct en liefde waren niet altijd genoeg. Toegeven aan angst zou niet helpen. En misschien had Jeremy nog iets tegen Chance gezegd dat haar kon helpen erachter te komen waar Charlie was. Ze liep terug naar de auto, opende het portier en stapte weer in. ‘Ik heb besloten dat we toch naar de stad moeten gaan,’ zei ze.


  Zonder een woord te zeggen keerde hij de auto en reed weg.


  Ze sloot haar ogen even. De afgelopen stressvolle dagen eisten hun tol. Uiteindelijk haalde ze diep adem. ‘Chance? Gaan we nog praten?’


  ‘Waarover?’ vroeg hij, terwijl hij de geasfalteerde weg insloeg richting Greenville. Hij keek haar niet aan.


  ‘Luister, het spijt me als ik ondankbaar lijk terwijl je helemaal hierheen bent gekomen.’


  Hij wierp haar een snelle blik toe. ‘Twee mensen weten meer dan één, Lily. Charlie kan alle hulp gebruiken die er is. Bovendien wilde ik weten hoe dit af zou lopen.’


  ‘Hoe bedoel je? Ik zou je heus wel gebeld hebben als dit achter de rug was.’


  ‘Echt waar? Want met jouw staat van dienst ben ik er vrij zeker van dat ik nooit meer iets van je zou horen.’


  ‘Mijn staat van dienst?’


  ‘Je bent een lafaard, Lily. Als het eng wordt, ga je ervandoor.’


  Ze deed haar mond open om commentaar te geven, maar hij sprak door.


  ‘Je vluchtte toen ik je die eerste keer kuste. Je vluchtte toen Jodie Brown naar de ranch kwam. Je vluchtte uit dat motel om te voorkomen dat ik meeging naar White Cliff en nu wil je er alweer vandoor gaan.’


  ‘Ik heb je niet om hulp gevraagd,’ zei ze.


  ‘Nee, dat klopt. Je vraagt zelden iemand iets. Is er überhaupt iemand die je vertrouwt?’


  ‘Je vader,’ antwoordde ze onmiddellijk.


  ‘En zelfs tegen hem heb je geen open kaart gespeeld over de ernst van de problemen met je man. Het is alsof je bang bent om ook maar enige controle te verliezen.’


  Ze wendde zich af en staarde door het zijraam naar buiten. Hij dacht dat hij alles over haar wist! Dat hij haar doorzag. Zag hij dan niet dat ze pas na zes jaar afscheid had kunnen nemen van een huwelijk dat haar emotioneel uitputte? Dat ze toen pas haar lot in eigen handen had genomen? En dat moest ze nu ineens weer opgeven? ‘Oké, ik heb de neiging te vluchten als ik me bedreigd voel, maar doe jij niet hetzelfde?’


  Hij stond perplex. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je bent bijna vijfendertig. Je hebt nog nooit een serieuze relatie gehad. Zodra een vrouw zich ook maar een beetje op haar gemak begint te voelen bij je, ben je weg.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei hij, maar in zijn ogen stond twijfel te lezen.


  ‘Misschien lijken we wel meer op elkaar dan jij wil toegeven,’ zei ze.


  Hij staarde haar een hele tijd aan. ‘Ik heb mezelf nooit beschouwd als een lafaard,’ zei hij uiteindelijk.


  Was dat verdriet in zijn ogen? Dacht hij echt serieus na over wat ze had gezegd?


  Hij ademde diep in en voegde eraan toe: ‘Misschien had ik me direct vanaf het begin met mijn eigen zaken moeten bemoeien. Geen idee waarom ik je lastig blijf vallen. Maar het gaat nu niet om jou en mij, het gaat om Charlie. Ik ben gesteld op die jongen. Ik wil dat hij veilig is, bij jou. Mogelijk kan ik eraan bijdragen dat dat gebeurt, dus vraag me niet me terug te trekken.’ Hij wierp haar een behoedzame blik toe. ‘Vrede?’


  ‘Vrede.’
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  ‘De bakkerij zit aan de linkerkant van Main Street, bij de afslag naar Franklin,’ zei Lily. Ze stopte haar telefoon in haar tas en voegde eraan toe: ‘Het huis lig aan Lincoln Street.’


  ‘Laten we beginnen bij de winkel,’ zei Chance.


  De bakkerij zag eruit alsof hij betere tijden had gekend. Chance parkeerde de auto langs de kant van de weg, aan weerskanten groeiden esdoorns. Hun kleurige bladeren vormden een scherp contrast met de steeds donker wordende hemel. Er hing een kilte in de lucht die deed vermoeden dat de naderende winter streng zou worden, en hij zag dat Lily huiverend haar armen om haar middel sloeg. Binnen in de winkel was alles roze. Roze muren, een roze toonbank, roze houtwerk. In de etalage en de vitrines lagen zo laat in de middag nog maar een paar broden en wat gebakjes die niet zo vers meer oogden.


  Een meisje van een jaar of zestien was bezig vingerafdrukken van een vitrine te vegen. Ze droeg een spijkerbroek, een T-shirt en een schort die uiteraard roze was. BETSY, stond er in witte letters op de zak geborduurd. Haar gezicht was rond, ze had lichte sproetjes op haar neus en haar ogen waren lichtblauw. ‘Kan ik jullie helpen?’ vroeg ze, terwijl ze achter de toonbank ging staan. Ze had een behoedzame blik in haar ogen.


  ‘We willen wel een brood,’ zei Chance.


  ‘Tarwe of volkoren? Dat is alles wat we nog hebben.’


  Hij keek naar Lily.


  ‘Volkoren,’ zei die. Tjonge, die gebakjes zien er lekker uit.’


  ‘Dat zijn ze ook,’ zei het meisje.


  ‘Laten we de laatste drie nemen,’ stelde Chance voor. ‘Heb je ze zelf gebakken?’


  Het meisje schudde haar hoofd, waardoor haar steile blonde haar over haar schouders gleed. ‘Ik kijk wel uit. Mijn vader bakt alles en staat daarvoor iedere dag om drie uur ’s ochtends op. Hij rekende erop dat mijn broer het over zou nemen, maar ja. Hoe dan ook, mijn moeder werkt hier het grootste deel van de dag en ik ben er op maandag, woensdag en vrijdag na schooltijd, als ik niet hoef te repeteren met mijn band. Willen jullie het brood gesneden hebben?’


  ‘Nee, dank je,’ zei Lily. ‘Is je vader of moeder er nu ook?’


  ‘Nee. Ik sluit de winkel vandaag. Maar jullie zouden het morgenochtend nog eens kunnen proberen.’


  ‘Doen we,’ zei Chance, en toen, alsof het hem net te binnen schoot, voegde hij eraan toe: ‘Ik hoop niet dat je het vervelend vind dat ik het vraag, maar ben jij familie van die man die afgelopen jaar is doodgestoken in Boise?’


  Betsy’s ogen vulden zich onmiddellijk met tranen. ‘Hoe weet u het van Wallace?’


  ‘Ik heb het gelezen in de krant. Ben jij zijn zus?’


  ‘Ja,’ zei ze, en ze veegde met trillende vingers een traan weg.


  ‘Sorry dat ik erover begon,’ zei Chance. ‘Het moet vreselijk voor je zijn.’


  ‘Dat is een understatement,’ zei ze. ‘Mijn ouders en ik zijn er kapot van.’


  ‘Ik weet dat hij een vriendin had –’ begon Lily, maar Betsy onderbrak haar.


  ‘Noem haar niet zo! Tabitha Stevens is vreselijk. Wallace was vijf jaar ouder dan zij en ze was absoluut te min voor hem, maar als Tabitha iets wil, is ze meedogenloos. Wallace was even stom als iedere andere vent waar het meisjes zoals zij betrof.’ Ze haalde diep adem en schudde haar hoofd. Haar gezicht was rood en vlekkerig geworden. ‘Zij heeft hem vermoord, niet die lifter. Ik bedoel, natuurlijk heeft die Fallon een mes in hem gestoken, hij heeft ook bekend, maar ik weet gewoon dat Tabitha Wallace heeft gepusht die stomme reis te ondernemen. En toen hij dood was, liep ze jammerend rond, als Julia die haar Romeo had verloren. Ik werd er doodziek van.’


  ‘Wat heeft de politie –’


  ‘De politie? Laat me niet lachen. Die meid kan janken als een gek. Iedereen trapte in haar leugens. De hele stad vindt haar zielig omdat haar vriendje is vermoord, maar Wallace was mijn broer. Mijn ouders en ik hebben iemand verloren van wie we hielden, niet Tabitha.’


  Chance keek naar Lily, die met grote ogen van verbazing naar Betsy staarde.


  ‘Het spijt me echt dat we erover begonnen,’ zei Lily tegen het meisje. ‘Je hebt er duidelijk nog veel verdriet van. Maar ooit zal het beter gaan. Dat zeggen mensen altijd, maar dat komt omdat het waar is.’


  ‘Ik wil niet dat het beter gaat. Ik wil Tabitha voor altijd haten. Pas op de dag dat ik kan bewijzen hoe Tabitha echt is, zal ik me beter voelen.’


  ‘Wat bedoel je met hoe ze echt is?’ vroeg Lily.


  ‘Ze bedroog Wallace.’


  ‘Met wie?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar ik heb geruchten gehoord. Ongeveer twee weken geleden kwam ik ’s avonds laat terug van een concert met de band en zag ik Tabitha rondsluipen aan de oostkant van de stad. Het is daar donker en gevaarlijk, en ze was alleen. Volgens mij is die meid echt verdorven tot op het bot.’ Ze stopte met praten en haalde weer diep adem, alsof ze probeerde zichzelf te herpakken. ‘Ik weet dat dat vreselijk klinkt,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Je bent gewoon boos,’ zei Lily vriendelijk. ‘Zo voel je je nu eenmaal.’


  ‘Ja,’ zei Betsy, terwijl ze de gebakjes in een doosje stopte en dat naast het brood legde. ‘Dat is dan acht dollar vijfenvijftig.’


  ‘Nog iets,’ zei Lily, terwijl Chance betaalde. ‘Komen hier weleens mensen uit White Cliff?’


  ‘Soms,’ zei Betsy. ‘Maar ze maken me nerveus en ze zeggen nooit zoveel. Tenzij je over politiek begint, dan kletsen ze maar door.’


  ‘Ken je iemand die daar woont, ik bedoel persoonlijk?’


  ‘Niet echt. Ongeveer een jaar geleden kwam hier weleens vrouw die aardig was. Ik geloof dat ze daar een winkel heeft. Haar zoons kwamen ook weleens mee. Haar oudste zoon is leuk.’


  ‘Je hebt het over Maria,’ zei Lily.


  ‘Ja, ken je haar?’


  ‘We logeren een paar dagen in White Cliff en zij gedraagt zich als een soort ambassadrice.’


  ‘Ja, nou, sommige mensen wonen daar al jaren en zijn daardoor nogal afstandelijk geworden. Maria was anders.’


  ‘Was?’


  Betsy haalde haar schouders op. ‘Ik heb haar dus al heel lang niet meer gezien, maar de laatste keer dat ze hier kwam om brood te kopen was ze anders. Stil en in gedachten verzonken. Ze glimlachte niet, terwijl ze dat anders altijd wel deed.’


  ‘Wanneer was dat?’


  Het meisje kneep haar ogen tot spleetjes terwijl ze nadacht. ‘Ik denk ergens na kerst.’


  Lily nam het brood en de gebakjes aan die haar aangereikt werden, precies op het moment dat de deurbel ging en er een jongen binnenkwam van Betsy’s leeftijd.


  ‘Hé, Todd,’ zei Betsy.


  ‘Hoi,’ antwoordde Todd. Hij streek met een vinger over de glazen vitrine. Zijn schouders en opgeschoren haar waren nat.


  Chance keek door het raam naar buiten en zag dat het was gaan regenen.


  ‘Wil je iets?’ vroeg Betsy. Haar stem klonk veel liever ineens.


  ‘Nee, ik kwam gewoon effe kletsen,’ zei hij met een glimlach. Met overslaande stem voegde hij eraan toe: ‘Ik dacht dat je alleen zou zijn.’


  Betsy wierp Lily en Chance een smekende blik toe.


  ‘We gingen net weg,’ zei Lily, en ze trok Chance mee naar buiten.


  ‘Zo,’ zei ze toen ze buiten op de stoep onder de luifel stonden. ‘Dat arme meisje is een wandelend vat vol emoties.’


  ‘Ze heeft een hekel aan Tabitha en blijkbaar is ze gek op Todd,’ concludeerde Chance. ‘Aan die informatie hebben we niet veel, maar het gegeven dat Maria veranderd zou zijn, is interessant.’


  ‘Het is koud geworden,’ zei ze, terwijl ze haar trui strakker om zich heen trok.


  Hij keek naar de winkels aan de overkant van de straat en zei: ‘Kom mee.’ Hij pakte haar hand.


  De kledingwinkel die ze binnengingen, was niet het soort kledingwinkel waar hij vaak kwam. Voor in de zaak stonden paspoppen gekleed in wat naar hij aannam de laatste mode was, en aan ronde kledingrekken hingen tientallen broeken, jurken en truien. ‘Deze dame heeft een warme jas nodig en een trui en alles wat ze verder nog wil,’ zei hij tegen de verkoopster die naar hen toe was komen lopen om te vragen of ze ergens mee kon helpen.


  ‘Volgt u mij maar,’ zei de verkoopster tegen Lily, terwijl ze naar het achterste gedeelte van de winkel liep.


  ‘Hier hebben we geen tijd voor,’ sputterde Lily tegen.


  ‘Verspil de tijd die we wel hebben dan maar niet met protesteren,’ zei hij.


  ‘Ik wil niet dat je kleren voor me koopt,’ voegde ze er koppig aan toe.


  ‘Dat doe ik ook niet. Ik gebruik het geld van je echtgenoot.’


  ‘Heeft hij je geld gegeven om Charlie te vinden?’


  ‘Min of meer.’ Aan de frons op haar voorhoofd zag hij dat ze hier later nog meer vragen over ging stellen.


  ‘Oké, ik neem een jas, maar stop met die man mijn echtgenoot te noemen.’


  Toen ze de winkel een kwartier later verlieten, was hij vierhonderd dollar armer, maar had Lily het lekker warm in haar met nepbont gevoerde regenjas. Verder had ze drie tassen vol kleding, waaronder een warme pyjama, een spijkerbroek en wandelschoenen. Vanwege het gebrek aan tijd had ze niets gepast.


  ‘Ik heb de verkoopster gevraagd naar Maria en White Cliff,’ zei ze toen ze weer in de auto zaten. ‘Ze had geen idee over wie ik het had. Dit was haar eerste winter hier in het noorden en ze had nu al last van de regen.’


  Het huis van de Connors bleek een eenvoudige bakstenen bungalow te zijn. Rond deze tijd van het jaar zag niemands tuin er goed uit, en deze vormde daarop geen uitzondering. Het pad naar de voordeur was met mos begroeid en glad door de regen. Voorzichtig liepen ze eroverheen en klopten aan.


  Het duurde een paar minuten, maar uiteindelijk werd de deur geopend door een bleke vrouw van begin veertig. ‘Wat kan ik voor jullie doen?’


  ‘Zouden we even met u en uw man kunnen praten?’ vroeg Chance beleefd.


  ‘Waarover?’ vroeg ze.


  ‘Over uw zoon Wallace.’


  ‘Wat is er met mijn zoon?’ vroeg ze met trillende stem. ‘Hij is dood, vermoord voor een schamele tweehonderd dollar en een ring. Waar zouden jullie het in vredesnaam nog over willen hebben?’


  ‘Darke Fallon.’


  Er verscheen een man achter de vrouw, die een jaar of tien ouder leek te zijn dan zij. Het was een kleine man met een rond gezicht vol sproeten en grijzend haar. Met zijn lichtblauwe ogen tuurde hij naar hen, hij droeg een bril met een metalen montuur. ‘Laat ze binnen, Carolyn,’ zei hij.


  De vrouw deed de deur verder open en Chance liep achter Lily aan naar binnen. De woonkamer was spaarzaam gemeubileerd en erg schoon. De vrouw gebaarde naar de bank en vroeg of ze iets warms te drinken wilden. Ze bedankten. Het huis rook naar gegrild vlees, wat Chance aan thuis deed denken. De tafel in de hoek was gedekt voor het avondeten.


  ‘Ik ben Otto,’ zei de man, ‘en dit is mijn vrouw Carolyn. Wat is er met Wallace?’


  Chance stelde zichzelf en Lily voor. Lily vroeg onmiddellijk of ze naar het toilet mocht, en nadat Carolyn had uitgelegd waar dat was, verliet ze de kamer.


  ‘Ik denk dat ik eerst even moet zeggen dat we langs de bakkerij zijn geweest en met Betsy hebben gesproken,’ begon Chance.


  ‘Over Wallace?’ Otto wierp een snelle blik op zijn vrouw. ‘Moest ze huilen?’


  ‘Een beetje. Ze had het ook over de vriendin van Wallace, Tabitha.’


  ‘O-o.’ Carolyn was op het puntje van een stoel gaan zitten en vouwde haar handen samen tussen haar knieën. ‘Betsy windt zich nogal snel op als het over Tabitha gaat.’


  ‘Wat vinden jullie van Tabitha?’ vroeg Chance.


  ‘Ze is gewoon een tiener,’ zei Otto. ‘Ze heeft een baantje bij de Burger Barn en lijkt populair. Haar gezinssituatie is niet zo fijn, maar dat lijkt tegenwoordig eerder regel dan uitzondering. We zagen haar niet veel. Wallace woonde met een vriend aan de andere kant van de stad en bracht haar zelden mee hierheen. Ik denk dat hij zich een beetje voor haar geneerde, omdat ze net zo oud is als zijn zusje.’


  ‘En de meisjes mochten elkaar niet,’ voegde Carolyn eraan toe. ‘Maar Betsy zou haar niet zwart mogen maken tegenover vreemden. Tabitha was er vreselijk aan toe na de dood van Wallace. Mijn hart ging uit naar dat meisje.’


  Otto schraapte zijn keel. ‘U zei dat u het over de man wilde hebben die Wallace heeft vermoord. U weet dat hij hier niet bekend was?’


  ‘Niemand weet iets over hem,’ zei Carolyn.


  ‘Ik heb een kort artikel gelezen over de moord,’ legde Chance uit. ‘Ik vind het zo vreemd dat de politie zijn identiteit niet heeft kunnen vaststellen.’


  ‘Ja,’ zei Otto. ‘Dat vinden wij ook vreemd. Hij zei dat hij vanuit Bend in Oregon was komen liften, maar er is geen bewijs gevonden dat daar ooit iemand heeft gewoond die zo heette. Fallon is geen ongebruikelijke naam, maar Darke wel. Hij zei dat hij Wallace wilde beroven en dat hij Wallace had neergestoken met Wallace’ jachtmes toen Wallace hem geen geld wilde geven. Die jongen was echter niet alleen jonger dan Wallace, hij was ook veel kleiner. Volgens de politie leek het erop dat Wallace was gestoken terwijl hij lag, niet stond.’


  ‘Wat was de theorie van de politie?’


  ‘Ze dachten dat Fallon gelogen had over wat er is gebeurd. Het is aannemelijk dat Fallon Wallace ’s nachts in zijn slaap heeft overvallen en beroofd. Wallace had gedronken die avond. Het alcoholpromillage in zijn bloed was hoog.’


  ‘Hij sliep altijd behoorlijk vast na zes biertjes,’ voegde Carolyn eraan toe.


  ‘En hoe zit het met het moordwapen?’ vroeg Chance.


  ‘Dat jachtmes had Wallace altijd bij zich. Het lag in de bus toen ze Fallon oppakten. Hij heeft geprobeerd het schoon te vegen, maar er zaten bloedsporen op het lemmet.’


  ‘Droeg Wallace het zichtbaar?’


  ‘Nee, maar misschien heeft hij het afgedaan tijdens het rijden en heeft Fallon het toen gezien. Waarschijnlijk hebben ze gewoon ongedwongen wat zitten kletsen in dat busje. Wallace was een aardige vent.’


  ‘En u had het over een ring,’ zei Chance.


  ‘Klopt. Er zat een mooie steen in, maar hij was niet meer waard dan een paar honderd dollar. Fallon zei dat hij de ring was kwijtgeraakt in een rivier toen hij was gestopt om het bloed van zijn kleren te wassen. Hij wist niet welke rivier.’


  ‘Hij heeft ook een bloederige voetafdruk achtergelaten in de kamer van Wallace,’ zei Carolyn. ‘Volgens de politie was hij een beetje traag van begrip. Toen de vragen lastiger werden, zei hij niets meer. Na zijn bekentenis heeft hij geen woord meer gezegd, ook niet tegen zijn advocaat.’


  ‘Er zijn nog veel onduidelijkheden,’ zei Otto. ‘Zoals waarom Fallon al die tijd rondreed in het busje van Wallace en waarom Wallace überhaupt in Boise was.’


  ‘Voor een sollicitatiegesprek, toch?’ zei Chance met een blik op de deur. Waar bleef Lily nou?


  ‘Dat beweerde zijn huisgenoot,’ zei Otto. ‘Maar dat is hoogst onwaarschijnlijk. Hij werkte met mij in de bakkerij. Over een paar jaar zou hij de boel overnemen. Bovendien heeft de politie daar geen werkgever kunnen vinden die een afspraak met hem had.’


  ‘En Tabitha belde de volgende ochtend naar zijn huisgenoot en naar ons, omdat Wallace niet was komen opdagen op hun afspraak de avond ervoor. Als hij een sollicitatiegesprek had gehad, dan zou hij haar dat toch zeker wel hebben verteld?’


  Lily kwam eindelijk terug en ging naast Chance zitten, terwijl Otto vroeg: ‘Waarom vraagt u eigenlijk naar Fallon? Denkt u te weten wie hij was?’


  ‘Nee,’ antwoordde Chance. ‘Maar ik vroeg me af of jullie denken dat het mogelijk is dat hij in White Cliff woonde?’


  Otto keek naar Carolyn. ‘Dat betwijfel ik,’ zei Carolyn uiteindelijk. ‘De politie heeft met iedereen hier en in White Cliff gepraat, maar zonder resultaat. Er werd ook niemand vermist, hier niet en daar niet. Die Fallon moet een zwerver zijn geweest, misschien uit een ander land of zo. Ik weet het niet.’


  ‘Wat kan het u schelen waar hij vandaan kwam?’ vroeg Otto. ‘En waarom stelt u al die vragen over de moord op Wallace?’


  Lily gaf antwoord. ‘Ik heb een zoontje van vijf,’ zei ze. ‘Hij heet Charlie en we hebben reden te vermoeden dat de familie van Fallon hem heeft ontvoerd. We willen met ze praten. Ik moet mijn zoon terugkrijgen…’ Haar keel leek te worden dichtgeschroefd en ze zweeg.


  Chance sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Als jullie nog iets te binnen schiet wat ons zou kunnen helpen, laat het ons dan alsjeblieft weten,’ zei hij. ‘We logeren in een gastenverblijf in White Cliff.’


  ‘Ik wist niet dat ze daar buitenstaanders lieten logeren,’ zei Otto.


  ‘Dat doet me nog ergens aan denken,’ voegde Chance eraan toe. ‘Kennen jullie een vrouw die Maria Eastern heet? Volgens jullie dochter kwam ze weleens in de bakkerij.’


  ‘Die naam zegt me niets,’ zei Otto. ‘Jou, Carolyn?’


  ‘Nee. Betsy is veel beter met namen dan ik. Is het belangrijk?’


  ‘Wie zal het zeggen?’ Chance gaf hen zijn mobiele nummer en dat van Lily. ‘Bel ons alsjeblieft als jullie toch nog iets bedenken.’


  ‘En de politie?’ vroeg Carolyn. ‘Wat doen zij hieraan?’


  ‘Er zijn redenen voor dat de politie nog niet is gewaarschuwd,’ zei Lily.


  ‘In onze zaak zijn ze niet erg ver gekomen, maar ze hebben het geprobeerd,’ merkte Otto op.


  Chance en Lily bedankten het echtpaar voor hun tijd. Carolyn liet hen uit en deed de lamp op de veranda aan nadat ze deur had gesloten.


  


  Lily huiverde in haar nieuwe jas terwijl ze terugliepen naar de auto.


  ‘Waarom zat je zo lang op de wc?’ vroeg Chance.


  ‘Ik zat niet op de wc, ik was op zoek naar aanwijzingen dat er een kleine jongen werd vastgehouden in het huis. We wilden toch ook weten of zij iets te maken hebben met de ontvoering van Charlie?’


  ‘Klopt, maar ik zou er geld op durven inzetten dat deze mensen liever een arm af lieten hakken dan dat ze iemand anders zouden laten meemaken wat zij hebben moeten doorstaan.’


  ‘Dat gevoel heb ik ook,’ zei ze. ‘Bovendien heb ik niets verdachts gezien.’


  Hij opende het autoportier voor haar en ze ging op de passagiersstoel zitten. Even later reden ze weg. De stress en teleurstelling van de afgelopen uren hadden haar een vreselijke hoofdpijn gezorgd en ze sloot haar ogen. Ze dacht aan het verdriet dat ze had gezien in Carolyns ogen. De vrouw zou haar zoon nooit meer zien. Wachtte haar eenzelfde lot? Haar hart voelde alsof het gebroken was en ze wist niet of het weer zou helen. Terwijl de regen op de voorruit van de truck roffelde, begroef ze haar gezicht in haar handen en huilde.


  Chance zette de auto stil langs de kant van de weg en nam haar in zijn armen. Intussen huilde ze zo hard dat ze haast geen lucht kreeg, laat staan dat ze kon praten. Zwijgend hield hij haar vast, wiegde haar zacht heen en weer en streek over haar haar. Zijn grote lichaam was warm en troostend. Ze zou er wel aan kunnen wennen met zoveel tederheid behandeld te worden. Ze voelde zich veilig en gekoesterd in zijn armen, een gevoel dat ze niet meer had ervaren sinds haar moeder was overleden op haar zesde. Haar vader had het te druk gehad met jenever drinken om zich echt bezig te houden met het ouderschap.


  Na wat voelde als een uur werd het snikken minder en haalde ze een paar keer diep adem. Ze durfde hem niet aan te kijken. ‘Waar zijn we?’ vroeg ze, terwijl ze een pakje tissues uit haar tasje haalde.


  ‘Ik wilde naar de Burger Barn,’ zei Chance, ‘maar ik ga morgen wel. Het is tijd om terug te gaan naar White Cliff.’


  ‘Heb je honger?’ vroeg ze, haar neus snuitend.


  ‘Nu je het zegt, ja, maar dat was niet waarom ik erheen wilde. Otto vertelde dat Tabitha Stevens daar werkt. Ik hoopte dat ze er nu misschien was.’


  ‘Hoe zou zij ons kunnen helpen bij de zoektocht naar Charlie?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei hij, weer terugschuivend naar de bestuurdersplek. ‘Maar misschien weet ze iets over Darke Fallon wat ze niet aan de politie heeft verteld, of over Maria Eastern. Ik wil denk ik gewoon zeker weten dat zij er verder niets mee te maken heeft.’


  ‘Vanwege wat Betsy vertelde, dat ze andere vriendjes zou hebben?’


  ‘Ook, maar ik ben ook iemand die geen middel onbeproefd laat. Maar ik kan ook later een keer alleen gaan. Het is een zware middag geweest en –’


  ‘Laten we nu gaan,’ zei ze. ‘Ik wil zien of dat meisje echt zo’n sloerie is als Betsy beweerde. Bovendien is het nog niet donker en ik kan niets bedenken wat we op dit moment in White Cliff kunnen doen om Charlie te vinden. Weet je waar die tent is?’


  ‘Niet echt. Ik wilde je vragen het op te zoeken op je telefoon, maar je zag er zo ellendig uit toen we vertrokken bij de Connors.’


  ‘De blik in Carolyns ogen raakte me,’ zei ze, haar laatste tranen wegvegend. ‘Het gaat nu wel weer.’


  Hij glimlachte naar haar. ‘Ik zie dat je gezicht begint te genezen. Je bent bijna weer mooi.’


  Ze lachte en sloeg tegen zijn arm. ‘Ik zal de Burger Barn opzoeken.’


  Een paar minuten later parkeerden ze voor een klein fastfoodrestaurant dat eruitzag alsof het uit de jaren vijftig stamde. Ze gingen naar binnen en zochten een plekje van waaruit ze het hele restaurant konden overzien. De medewerkers gingen gekleed in een blauwe spijkerbroek met een roodgeblokte blouse en het leken allemaal tieners, op een vrouw van in de veertig na, die zich een babysitter moest voelen. Het was stampvol en uit de Wurlitzer-jukebox kwam harde muziek. Na de leegte in de stad, was al die drukte behoorlijk heftig.


  De oudere serveerster bracht hen wat ijswater en vroeg of ze het menu wilden zien. Toen Chance informeerde wat de spe­cialiteit was, keek ze hem aan alsof hij gek was. ‘Burgers.’


  ‘Welke is het lekkerst?’ vroeg hij.


  ‘De bacon-cheeseburger is erg populair.’


  ‘Dan neem ik die. En frietjes en een chocolademilkshake. Wat wil jij, Lily?’


  ‘Doe maar hetzelfde,’ zei ze, omdat ze dan niet na hoefde te denken.


  De serveerster haastte zich weg en terwijl ze wachtten op hun maaltijd, bestudeerden ze de rest van personeel. In de keuken stonden twee stevige jongens en er waren vier vrouwelijke en twee mannelijke bedienden. De meisjes leken allemaal van Betsy’s leeftijd en liepen zelfverzekerd rond. Een van hen had heel lange rood haar, dat ze in een hoge staart droeg die om haar gezicht zwiepte als de staart van een paard op een hete middag met veel vliegen. Het tweede meisje was een slanke blondine die op haar nagels beet als ze dacht dat niemand keek, en de overige twee hadden donker haar. De ene droeg het kort en de andere op schouderlengte. Hun uiterlijk was vrij onopvallend.


  Sneller dan verwacht kwam de serveerster hun eten brengen. ‘Werkt Tabitha Stevens vanavond?’ vroeg Lily, terwijl de vrouw de burgers op tafel zette.


  ‘Is ze soms weer brutaal geweest? Als dat zo is, zeg het dan alstublieft niet tegen haar opa, oké?’


  ‘Haar opa?’


  ‘Dominee Stevens, of tenminste, hij was dominee. Hij is erg streng. Tabitha is geen makkelijke, maar ik wil niet dat ze in de problemen komt. Dan reageert ze zich af op anderen en gaan de klanten klagen bij de manager. Ze is toch al zo humeurig de laatste tijd.’


  ‘Nee, ze heeft niets gedaan,’ zei Lily snel. ‘Ik ken haar moeder en omdat ik in de buurt was, leek het me leuk Tabitha even gedag te zeggen. Ik hoorde dat ze hier werkte.’


  ‘Tabitha’s moeder is al drie jaar dood,’ zei de serveerster. ‘Haar opa voedt haar nu op.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Lily, trachtend snel een excuus te verzinnen voor het feit dat ze in de tegenwoordige tijd over de moeder van het meisje had gesproken, maar dat was al niet meer nodig. Een klant aan een tafel verderop trok de aandacht van de serveerster en ze vertrok.


  ‘Jij bent een waardeloze leugenaar,’ zei Chance.


  ‘Ik weet het.’


  Hij nam een hap van zijn hamburger en maakte een tevreden geluid. Lily keek neer op haar bord en wilde het wegduwen, maar nam toen toch maar een frietje. Eten was niet echt haar prioriteit geweest de laatste tijd, maar het frietje smaakte naar godenspijs, dus nam ze er nog één. Daarna proefde ze de hamburger. Tegen de tijd dat ze haar milkshake ophad, was de hoofdpijn verdwenen en haar strijdlust teruggekeerd. Morgen zou ze Charlie vinden, wat daar ook voor nodig was.


  ‘Fijn om je te zien eten,’ zei Chance.


  ‘Ik had meer honger dan ik dacht.’


  Hij leunde naar haar toe. ‘Ik wil je iets vragen,’ zei hij zacht. ‘Heb je misschien een glimp opgevangen van McCord in White Cliff?’


  ‘McCord? Je bedoelt die vent die voor Jeremy werkt? Nee, natuurlijk niet. Waarom zou die hier zijn?’


  Op dat moment kwam de serveerster met het rode haar bij hun tafel staan. Ze had haar staart uitgedaan en haar haar hing nu los om haar schouders en gedeeltelijk voor één oog, wat haar een Veronica Lake-look gaf die veel te mondain was voor een tiener uit een stadje in Idaho. De bovenste knoopjes van haar blouse stonden open, waardoor er flink wat decolleté te zien was. Ze had een knoop gelegd in de blouse, waardoor er een stuk blote buik zichtbaar was tussen haar blouse en haar skinny jeans, en de tennisschoenen die alle serveersters droegen had ze ingeruild voor rode pumps. De blik in haar zwaar opgemaakte ogen was berekenend, haar houding uitdagend. ‘Ik hoorde dat jullie naar me vroegen,’ zei ze met haar blik op Chance gericht.


  Dus dit was Tabitha Stevens. ‘Dat klopt,’ zei Lily. ‘Wil je even bij ons komen zitten?’


  ‘Prima,’ zei het meisje. ‘Mijn dienst zit er toch al bijna op.’


  Voor Lily haar jas en tas aan de kant kon schuiven om plaats voor haar te maken, was het meisje al gaan zitten op het plekje van nog geen veertig centimeter breed naast Chance. Hij schoof opzij om meer ruimte voor haar te maken, maar ze bewoog gewoon met hem mee. Lily vond haar gedrag verbazingwekkend schaamteloos. Natuurlijk was Chance knap en charmant met die olijke glans in zijn ogen, maar hij was twee keer zo oud als Tabitha en ze kende hem niet.


  Tabitha maakte haar blik van hem los en staarde Lily aan. ‘Waarom vroeg je naar me? Hoe kende je mijn moeder?’


  ‘Ik heb haar niet gekend,’ bekende ze. ‘We wilden je gewoon een paar vragen stellen.’


  ‘Vraag maar raak.’


  ‘We hoopten dat je ons iets zou kunnen vertellen over Wallace Connor.’


  Onmiddellijk sprongen er tranen in Tabitha’s ogen. ‘Arme Wally,’ zei ze triest. ‘Ik vind het heel moeilijk over hem te praten. Ik ben weken ziek geweest nadat die maniak hem dood had gestoken.’


  ‘Het moet vreselijk zijn geweest voor je.’


  ‘En Darke Fallon?’ vroeg Chance. ‘Wat weet je over hem?’


  Tabitha kreunde. ‘Niet hij weer. Ik heb de politie verteld dat ik niemand ken die zo heet. Wat is dat trouwens ook voor naam? Ik ben het zat het over die vent te hebben. Hij heeft Wally vermoord. Laat hem maar branden in de hel.’


  ‘We waren niet van plan daar een reddingsactie te organiseren,’ merkte Chance op.


  Tabitha draaide zich naar hem toe. Door de tranen die nog in haar ogen blonken, zag ze er jong en onschuldig uit. Ze glimlachte. ‘Dat is grappig.’


  ‘We zouden heel graag met de familie van Fallon praten,’ zei Lily.


  ‘Jullie en alle anderen. Ik kan jullie niet helpen. Voor zover ik weet, was hij een dakloze griezel die andermans levens ruïneerde.’


  ‘Zegt de naam Maria Eastern je iets?’


  Tabitha hield haar hoofd schuin alsof ze nadacht. ‘Nee,’ zei ze toen. ‘Wie is dat?’


  ‘Ze is de eigenaresse van de winkel die net buiten White Cliff ligt.’


  ‘Die engerds!’ zei ze. ‘Daar ga ik niet mee om. Hé, wacht, horen jullie soms bij hen?’


  ‘Nee,’ zei Chance. ‘We kennen Maria pas een dag of twee. Ze heeft een zoon van ongeveer jouw leeftijd, dus vroegen we ons af of je haar ooit had ontmoet.’


  ‘Een zoon? Hoe heet hij?’


  ‘Dennis,’ antwoordde Chance.


  ‘En ze heeft ook nog een zoon die Jacob heet,’ voegde Lily eraan toe.


  Tabitha schudde haar hoofd. ‘Nooit van gehoord. Die kinderen gaan niet naar dezelfde scholen als wij.’ Met haar gifgroene nagels trommelde ze op de tafel. ‘Als dat alles is wat jullie wilden weten, dan ga ik nu.’ Ze schoof van de bank en begon weg te lopen, maar ineens bleef ze staan en draaide zich om. De tranen waren verdwenen en de blik die ze Lily toewierp was giftig. ‘Ik vind het wreed van je om over Wally te beginnen. Je bent al net zo erg als Betsy.’


  ‘Zijn zus?’


  ‘Betsy de bitch,’ zei Tabitha. ‘Ze komt hier altijd en zit me dan de hele tijd aan te staren. Ik ben de enige die van Wally hield en zij is stom en lelijk en gemeen.’ Na die woorden beende ze weg.


  Chance legde geld op tafel voor het eten en een fooi, en ze stonden op.


  Aan een tafeltje naast de deur dat ze eerder niet hadden gezien, zat Betsy cola te drinken. ‘Ik zei al dat ze vreselijk was,’ zei ze, terwijl Lily en Chance naar buiten liepen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het was gestopt met regenen, maar het was nog steeds donker en bewolkt. ‘Tijd om terug te gaan naar White Cliff,’ zei Chance weinig enthousiast, omdat hij het een deprimerende plek vond. Hoe zou Charlie zich daar voelen?


  Ze stapten in de auto en bleven een tijdje zwijgend zitten. Hij kon de energie bijna uit Lily voelen lopen, en hij sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar dichter naar zich toe. ‘Je bent uitgeput,’ fluisterde hij tegen haar koele, zijdezachte haar.


  Ze keek naar hem op. ‘Ik ben vooral ontmoedigd,’ zei ze. ‘Maar ik heb een besluit genomen. Morgen ga ik naar Robert Brighton en vertel ik hem wie ik ben. Als hij me er vervolgens uit schopt, bel ik de politie. Het is nu drie dagen geleden dat Charlie werd ontvoerd en ik heb nog niets bereikt. Het kan me niet schelen wat Jeremy zegt, er moet iets gebeuren.’


  ‘Ik snap je,’ zei hij, ‘maar ik stel voor dat we beginnen bij Maria. Zij kent ons al een beetje en misschien is het makkelijker om met haar te praten, omdat zij ook moeder is.’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei ze.


  Hij voelde haar vingers over zijn gezicht strijken en zuchtte. ‘Het spijt me dat ik je een lafaard noemde. Je bent geen lafaard,’ zei hij.


  ‘Jawel,’ mompelde ze. ‘Ik vond het altijd logisch om te vluchten, misschien omdat ik vaak zo bang was.’


  ‘Ben je nu bang?’


  ‘Ik vrees natuurlijk voor Charlie.’


  ‘Ben je bang voor mij, Lily?’


  Ze streelde zijn nek. ‘Ik ben bang voor wat je vertegenwoordigt voor mij.’


  ‘En wat is dat?’ vroeg hij, terwijl hij haar oor kuste en vervolgens haar jukbeen.


  ‘Zekerheid,’ zei ze. ‘En eeuwigheid. Grootse concepten die mannen altijd uit hun evenwicht lijken te brengen.’


  ‘Niet alle mannen,’ zei hij, zachte kusjes op haar oogleden drukkend.


  ‘Ik ben bang dat ik iets wil wat ik niet kan hebben,’ zei ze, en voor hij kon reageren bracht ze haar lippen naar de zijne.


  De kus begon aarzelend, maar werd steeds gepassioneerder. Zijn vingers rustten tegen haar hals en hij merkte hoe haar hart tekeerging. Het was bedwelmend haar te voelen, te proeven. Als hij zestien was geweest, zou hij geprobeerd hebben haar uit te kleden en met haar te vrijen op de voorbank, maar die tijd was voorbij. Bovendien, als hij de liefde met haar ging bedrijven, en dat zou hij doen als het aan hem lag, ging dat niet plaatsvinden in deze auto. Toch kostte het hem moeite zich te beheersen toen haar handen omhoogkropen onder zijn overhemd. Als vanzelf gingen zijn vingers naar de voorsluiting van haar bh. Ze zou vast protesteren als hij die openmaakte, maar dat deed ze niet. Haar blote borsten waren heerlijk warm en zacht, en haar opgerichte tepels wonden hem nog meer op. Een stem in zijn hoofd bleef schreeuwen dat hij moest stoppen voor hij zichzelf compleet zou verliezen, en uiteindelijk wist die waarschuwing zich een weg door zijn hormonen te banen. Zij leek dezelfde strijd gevoerd te hebben. Hun kussen werden weer zachter, hun handen vermeden gevoelige gebieden en zijn erectie klopte van teleurstelling. Uiteindelijk lieten ze elkaar los en haalden ze diep adem.


  ‘Wauw, Chance,’ zei ze. ‘Ik begrijp wel waarom alle meisjes van de stad achter je aan zitten.’


  ‘Het is een gave,’ zei hij, zijn hoofd omlaagbrengend om haar hals te kunnen kussen.


  Ze lachte zacht. ‘Ik weet dat ik tegenstrijdige signalen afgeef,’ fluisterde ze, terwijl ze haar kleren rechttrok.


  ‘Soort van.’


  ‘Dat spijt me,’ zei ze.


  ‘Dat is niet nodig, Lily.’


  ‘Je lijkt het epicentrum te zijn van mijn warboel aan verlangens.’


  ‘Ik zal het accepteren… voor nu,’ zei hij. ‘Maar ik ben bang dat mijn hoofd ontploft als het nog eens zover komt en we het dan weer niet afmaken.’


  ‘Oké,’ zei ze zacht.


  ‘Want het zal vast geen verrassing voor je zijn dat ik je onweerstaanbaar vind.’


  ‘Ik dacht dat je me irritant vond,’ fluisterde ze.


  ‘Ook. Dat maakt deel uit van je onweerstaanbaarheid.’ Hij kuste haar opnieuw en zei toen: ‘Tijd om te gaan, anders komen we White Cliff niet meer in.’ De ramen waren flink beslagen, dus veegde hij met zijn hand over het koude, vochtige glas, waardoor de condens in riviertjes naar beneden begon te stromen. Naast zich hoorde hij Lily ineens scherp haar adem inhouden.


  ‘Kijk,’ zei ze, langs hem heen naar de stoep turend. ‘Daar loopt Tabitha. Moet je zien hoe ze wankelt op die hoge hakken.’


  Hij keek. Het meisje liep net onder een straatlantaarn door. Over haar blouse droeg ze slechts een dunne sjaal die achter haar aan wapperde. ‘Ze moet het ijskoud hebben. Waar zou ze heen gaan?’


  ‘Afgaand op haar kleding, denk ik dat ze met een jongen heeft afgesproken.’


  Tabitha liep verder door de donkere straat en hij wilde net wegkijken toen er een tweede figuur langs de lantaarnpaal kwam, behoedzaam sluipend. ‘Dat is Betsy,’ zei hij zacht, alsof het meisje hem zou kunnen horen. ‘Ze volgt Tabitha.’ Hij keek naar Lily. ‘Zullen we?’


  ‘Waarom niet?’


  Snel stapten ze de auto uit en gingen achter de twee meisjes aan. Chance wist eigenlijk niet precies waarom hij ze wilde volgen. Uit nieuwsgierigheid? Gedeeltelijk, maar het had ook te maken met Carolyn en Otto Connor en hun verlies. Betsy was hun enige kind, en nu sloop ze op een donkere, bewolkte avond achter Tabitha aan.


  Ze konden Tabitha niet meer zien, maar Betsy wel, en uit haar heimelijke manier van lopen viel af te leiden dat ze Tabitha nog steeds in het vizier had. Het moest een grappig gezicht zijn vanuit de lucht, dacht Chance. Betsy die Tabitha volgde en zij die Betsy volgden. Hij schatte dat ze zo’n door zo’n twaalf straten waren gelopen toen ze Betsy even uit het oog verloren. Er kwam een auto langs en de koplampen verlichtten de stoep voor hen, maar ze was nergens te bekennen. Nadat het voertuig voorbij was, kwam het meisje echter achter een geparkeerde auto vandaan en liep verder. Zij volgden. Betsy stak de straat over en ze verstopten zich achter een grote boom. Na een paar seconden gluurden ze voorzichtig om de boom heen om te kijken wat Betsy aan het doen was. Ze stond op de stoep aan de overkant naar een donker gebouw op de hoek van de straat te staren, met een groot, gedeeltelijk overwoekerd stuk grond eromheen. Het was een oude kerk, te oordelen naar de planken die voor de ramen waren getimmerd, werd hij niet meer gebruikt.


  Betsy staarde nog wat langer en schudde toen haar hoofd. Ze draaide zich om en kwam hun kant op. Heel stil bleven ze staan, hopend dat er niet net auto langs zou komen die hen in het licht zou zetten. Betsy ging sneller lopen en verdween uiteindelijk uit het zicht.


  ‘Dit is de oostkant van de stad,’ zei Chance. ‘Weet je nog dat Betsy zei dat ze Tabitha hier eerder had gezien?’


  ‘Ja, maar waarom volgde ze haar?’


  ‘Wie zal het zeggen?’ zei hij met zijn blik gericht op het kolossale gebouw voor hen. ‘Misschien was ze net zo nieuwsgierig als wij.’


  ‘Ik heb een zaklampje aan mijn sleutelbos,’ zei Lily, terwijl ze het lampje uit haar tas haalde. Het had een zwakke lichtstraal, maar het was beter dan niets. ‘Laten we eens kijken of we erachter kunnen komen waar Tabitha heen is.’


  Ze staken de straat over en liepen via een trapje naar de entree. De deur was afgesloten, maar toen ze de trap weer afgelopen waren, viel de lichtstaal van Lily’s zaklamp op een met onkruid bedekt pad dat naar de achterkant van de kerk leidde. Doordat het eerder had geregend, waren er modderige voetafdrukken zichtbaar. Een plat gedeelte met een punt, zoals een hooggehakte schoon zou achterlaten. Voorzichtig liepen ze over het pad langs een ijzeren hek rond een oude begraafplaats. De meeste grafstenen waren verweerd en hingen scheef. Toen ze de ingang van de begraafplaats waren gepasseerd, kwamen ze bij een rond gedeelte dat ooit een tuin geweest moest zijn. Vanaf daar liep er een trap naar de achterdeur van de kerk. Naast de deur lagen planken opgestapeld die er waarschijnlijk ooit voor hadden gezeten om indringers buiten te houden. Chance draaide aan de deurknop en de deur ging gewoon open. Toen Lily met haar zaklamp naar binnen scheen en ze moddersporen zagen, wisten ze dat Tabitha ergens in de kerk moest zijn.


  Het vertrek dat ze binnengingen was leeg en kwam uit in een veel grotere ruimte waar nog kerkbanken stonden in rijen van twee aan weerskanten van een gangpad. Ook de preekstoel stond er nog, maar verder was er niet veel meer. Er viel een klein beetje licht van buiten door de kieren tussen de planken voor de ramen naar binnen. Aan de overkant van het vertrek bevond zich een gesloten deur. Ze liepen erheen en Chance legde een oor tegen de houten deur om er zeker van te zijn dat er geen stemmen klonken aan de andere kant. Toen het stil bleef, opende hij de deur en zagen ze dat ze boven aan een gammele trap stonden. Hij nam de zaklamp over van Lily. ‘Ik ga eerst.’


  Ze legde een hand op zijn schouder en hij glimlachte in zichzelf. Niet in staat de verleiding te weerstaan, draaide hij zich om en kuste haar kort, zich afvragend of ze ooit het punt zouden bereiken waarop hij dat kon doen zonder het risico te lopen dat ze hem een mep verkocht of ervandoor ging.


  De trap was steviger dan hij eruitzag en kwam uit in een kleine hal. Links stonden een stel hoge houten panelen schuin tegen de muur. Recht voor hem was weer een gesloten deur en daarachter hoorde hij Tabitha’s stem en de stem van een jongeman. Hij gaf de zaklamp aan Lily, die achter hem stond, zodat hij de panelen kon inspecteren. Ineens rammelde de deur en Lily deed de zaklamp onmiddellijk uit. Terwijl de deur openging, trok Chance haar haastig achter de panelen.


  ‘Gluiperd,’ zei Tabitha. Blijkbaar had ze een felle lamp of zaklamp vast, want de hal was nu helder verlicht. ‘Hoe kón je, en dan ook nog met haar!’


  ‘Doe niet zo, Tabby,’ zei de jongeman. Zijn stem sloeg over. ‘Kom hier, geef me een kus.’


  Naast zich voelde Chance dat Lily een schokbeweging maakte. Zij had de stem van de jongeman ook herkend.


  ‘Noem me geen Tabby, ik ben geen stomme kat!’


  ‘Nee, je bent gewoon een stomme trut!’


  Het onmiskenbare geluid van een klap werd gevolgd door een onderdrukte vloek en vervolgens rende er iemand de trap op. Dat bleek Tabitha te zijn, want de jongen vloekte opnieuw en rende achter haar aan.


  ‘Dat was Todd,’ fluisterde Lily.


  ‘Het wordt steeds ingewikkelder,’ merkte Chance op.


  


  Lily liet haar kleine zaklamp de kamer in schijnen waar Todd en Tabitha net uit waren gekomen. In een hoek stond een grote verwarmingsketel die eruitzag alsof hij in geen decennia had gewerkt. Tegen een muur stond een werkbank waar een goedkoop uitziende draagbare cd-speler op stond en een paar lege bierflesjes. In een andere hoek stond een veldbed met een paar verfrommelde dekens en een kussen erop. In de muur tegenover hen bevond zich nog een gesloten deur. Chance liep erheen en opende de deur van wat een voorraadkast bleek te zijn. De planken daarvan stonden vol met van alles en nog wat. Op de grond lagen oude bakstenen opgestapeld en een rol ijzerdraad, en tegen de wand stond een bezem.


  ‘Dit moet de onderhoudsruimte zijn geweest,’ zei hij.


  ‘Nu is het een liefdesnestje,’ zei Lily. ‘Zou Betsy Tabitha daarom zijn gevolgd, omdat ze vermoedde dat Tabitha iets met haar vriend heeft?’


  ‘Dat lijkt me heel aannemelijk,’ antwoordde Chance.


  Lily knikte, terwijl ze haar lampje op het bed richtte. Op de muur bij het hoofdeind stonden de initialen TS en WC met een hartje eromheen. Er was een zwarte streep doorheen gezet. Tabitha Stevens en Wallace Connor? Ze hoopte dat de ouders van Wallace deze smakeloze plek nooit zouden zien. Naast het doorgekraste hart stond een ander hart, gemaakt met dezelfde zwarte inkt. Hierin stonden de initialen TS en JB. Was dit het bed waarin Tabitha sliep met haar veroveringen? Het leek vreemd dat een jong meisje zoiets deed, maar het was duidelijk dat Tabitha zelfbewust was en geïnteresseerd in seks.


  Haar blik viel op een lap stof op het bed en ze deed een stap dichterbij. Toen hoorde ze voetstappen op de trap. Onmiddellijk deed ze haar zaklamp uit, pakte Chance bij zijn arm en trok hem mee de kast in, de deur zacht achter hen dichttrekkend. Blijkbaar had hij de voetstappen nog niet gehoord, dus legde ze op de tast een vinger tegen zijn lippen om te voorkomen dat hij iets zou zeggen. Ze raakte afgeleid door zijn warme mond en zachte ademhaling, tot ze een streep licht onder de deur door zag komen. Even later hoorde ze Todd binnensmonds vloeken.


  ‘Eerst slaat ze me en dan stuurt ze me om een boodschap,’ mompelde hij. ‘Waar is dat ding? O.’ De deur sloeg dicht en een seconde later was het weer donker in de kast.


  ‘Tabitha had haar sjaal op het bed laten liggen,’ fluisterde ze. Ze wilde de kast uitlopen, maar struikelde over de rol ijzerdraad. Haastig greep ze een plank vast om steun te zoeken. Tot haar verbijstering leek de hele muur te verschuiven. ‘Chance?’


  ‘Ik ben hier.’


  ‘De achterwand beweegt.’


  ‘Je bedoelt dat de planken wiebelen?’


  ‘Nee, de wand lijkt te kunnen draaien of zoiets.’ Ze deed haar zaklamp aan, waarvan de lichtstraal nu nog zwakker was dan eerst.


  Chance legde zijn handen op een plank en wiebelde hem heen en weer. De beweging was zowel te zien als te voelen. Vervolgens nam hij de zaklamp van Lily over en bescheen de planken ermee. ‘Weet je, deze planken zien er ook niet zo oud als de rest van de spullen in de kerk. En ze zijn vastgeschroefd in plaats van gespijkerd. Ze zijn er later in gemaakt.’


  Ze wilde een blikje van de plank pakken. ‘Het zit vast,’ zei ze.


  Chance probeerde er ook een paar op te tillen, maar ze zaten allemaal vast. ‘Die spullen zijn vastgelijmd op de planken.’


  ‘Misschien is dit wel een geheime deur. In films is er dan altijd een voorwerp zoals een kaars of een boek dat fungeert als hendel.’


  Onmiddellijk begonnen ze allebei aan verschillende spullen te trekken. Even later had Chance beet toen hij een map van rood vinyl naar zich toe trok en daarmee een mechanisme in werking zette. De muur met planken draaide een kwartslag, waardoor er aan weerskanten een doorgang ontstond.


  ‘Moet je nu toch zien,’ zei hij.


  Ze scheen met de zaklamp in het rond. De aarden vloer en muren van de smalle ruimte waren verstevigd met hout en er kwam grondwater omhoog, wat zorgde voor een vochtige atmosfeer. Links van hen hing een lantaarn aan een haak. Toen Chance de lantaarn pakte en hem aandeed, knipte zij de zaklamp uit. ‘Het is een tunnel,’ stelde ze vast.


  ‘Een nogal eng uitziende tunnel,’ voegde hij eraan toe. ‘Dat hout ziet eruit alsof het elk moment kan bezwijken onder het gewicht van al die aarde erboven.’


  ‘Denk je dat Tabitha of Todd dit weet?’


  Hij liet het licht van de lantaarn op de grond schijnen. ‘Ik zie wat voetafdrukken in de aarde, maar die kunnen daar al heel lang zitten. Ik denk eigenlijk dat die twee geen flauw idee hebben dat deze tunnel er is. Laat we een kijkje gaan nemen.’ Hij trok aan de duidelijk zichtbare hendel die naast de haak van de lantaarn zat, en de geheime deur zwaaide geluidloos dicht.


  Er was niet genoeg ruimte om naast elkaar door de tunnel te lopen, dus liepen ze achter elkaar met Chance voorop. Hoe verder ze kwamen, hoe onrustiger Lily werd. De geur van de vochtige aarde, gecombineerd met het feit dat er af en toe wat zand naar beneden viel, deed haar toch al getergde zenuwen geen goed. Daarnaast betwijfelde ze of het onderzoeken van deze tunnel iets zou bijdragen aan het vinden van Charlie.


  Uiteindelijk kwamen ze uit in een bredere ruimte. Tegen de muur stond een metalen hutkoffer. ‘Wat doet die koffer daar nou?’ vroeg ze.


  ‘Die zal iemand hier wel met een reden naartoe hebben gebracht,’ zei hij, en toen grinnikte hij. ‘Dat is wel een erg open deur.’


  Ze glimlachte. ‘Ik moet even gaan zitten, en daar is die koffer wel geschikt voor.’ Het was een lange, stressvolle dag geweest. Ze ging erop zitten en Chance zette de lantaarn op de grond en kwam naast haar zitten. Met haar hoofd tegen zijn schouder geleund tuurde ze verder de tunnel in. De stilte werd bijna tastbaar en toen ze weer sprak, leek haar stem te luid te klinken. ‘Vertel nu eens wat er precies is gebeurd toen je bij Jeremy was. En je hebt ook nog niet uitgelegd waarom je naar McCord vroeg.’


  Chance vertelde zijn verhaal, maar op een gegeven moment aarzelde hij. ‘Je zult het niet fijn vinden dit te horen,’ zei hij.


  Nadat ze hem had verzekerd dat hij haar de waarheid kon vertellen, ging hij verder. Hij pakte haar hand en wreef met zijn duim over haar knokkels. ‘Hij heeft tegen me gezegd dat ik je moest drogeren.’


  ‘Me drogeren? Waarmee?’


  ‘Wacht, ik geloof dat ik ze bij me heb.’ Hij begon op de zakken van zijn jas te kloppen. ‘Ja, hier. Komen deze je bekend voor?’


  ‘Mijn kalmeringspillen,’ zei ze toen ze het potje herkende dat hij haar liet zien.


  ‘Ik moest je deze pillen geven en Charlie meenemen.’


  ‘Hij wilde dat je me zou vermoorden,’ zei ze ronduit.


  ‘Inderdaad. Als ik jou was, zou ik die pillen lozen.’


  ‘Goed plan,’ zei ze, terwijl ze het potje in haar eigen zak stopte. ‘Tja, dat Jeremy me uit de weg wil ruimen om me de mond te snoeren is niets nieuws, maar waarom in vredesnaam wil hij niet gewoon van me scheiden? Uit trots? Ik begrijp het niet.’


  ‘Misschien sta je op het punt een grote erfenis te krijgen zonder dat je het weet.’


  Ze lachte. Dat had ze de laatste tijd niet veel gedaan en het voelde goed. ‘Vast niet, maar hij wordt wel erg roekeloos als hij iemand die hij nauwelijks kent op pad stuurt om zijn vuile werk op te knappen.’


  ‘Dat vond ik ook vreemd,’ zei Chance. ‘En de reden dat ik naar McCord vroeg, is omdat ik me afvraag of Block hem ook naar White Cliff heeft gestuurd. Misschien had Block al van McCord gehoord dat hij Charlie had gezien en heeft hij mij vervolgens ingehuurd om met jou af te rekenen. Vervolgens kan McCord mij dan weer uitschakelen en met Charlie terugkeren naar Boise, waarop hij de jongen naar een kostschool in het buitenland kan sturen, zodat hij niet nog eens wordt ontvoerd.’


  ‘Is dat zijn plan? Heeft hij dat gezegd?’


  ‘Ja.’


  ‘Die rotzak.’


  ‘Voor hetzelfde geld heeft McCord Charlie dus al gevonden en zijn wij in de val gelokt.’


  ‘Als McCord in de buurt is, zal hij intussen vermoedelijk aan Jeremy hebben gemeld dat je me nog niet hebt vermoord.’


  ‘Ik heb ineens het nare gevoel dat ik een schietschijf op mijn rug heb.’


  ‘Welkom in mijn leven,’ mompelde ze.


  ‘Trouwens, de kans bestaat dat het hek van White Cliff inmiddels dicht is,’ zei hij.


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht,’ zei ze, terwijl haar oog op het koperen slot viel dat aan de hutkoffer zat. ‘Ik vraag me af wat hierin verstopt zit,’ mijmerde ze hardop.


  ‘Als we hier nog eens komen, neem ik mijn pistool mee en schiet ik het slot stuk.’


  ‘Met het risico dat de boel instort? Nee, dank je.’ Ze tuurde weer naar de tunnel voor hen, toen naar Chance. Het was geen prettige gedachte terug te gaan naar dat treurige appartement om daar te wachten tot het ochtend was, als ze White Cliff tenminste nog in konden, maar dit leek ook zinloos. ‘Misschien moeten we teruggaan,’ mompelde ze.


  ‘Ik zou graag weten waar deze tunnel heen leidt.’


  ‘Ik weet het, ik ook, maar zal dat Charlie helpen?’


  ‘Dat weet ik niet, Lily, maar hoe kunnen we weten dat het niet zo is?’


  Ze dacht even na. ‘We kunnen ook een keer terugkomen als Charlie veilig is.’


  ‘Dat is waar.’


  Ze bleven nog een tijdje zitten, elk in hun eigen gedachten verzonken, tot Chance opstond en haar overeind trok.


  ‘Als je terug wilt, dan gaan we terug.’


  Ze staarde de donkere tunnel in. Wat was wijsheid? ‘Laten we nog even doorlopen,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Oké.’


  Twintig minuten later begon de tunnel omhoog te lopen en kreeg ze hoop dat het einde ervan naderde. Toen het licht van de lantaarn na een tijdje weerkaatste op het gladde oppervlak van een deur, kon ze het wel uitschreeuwen van blijdschap.


  Het bedieningsmechanisme om de deur te openen was hetzelfde als aan de andere kant van de tunnel. In de muur naast de haak waar de lantaarn opgehangen kon worden, zat een hendel. Chance reikte ernaar.


  ‘Wat als we in iemands huis uitkomen?’ vroeg ze, zijn hand pakkend.


  ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk,’ zei hij. ‘Deze tunnel is minstens vijf kilometer lang, wat betekent dat er heel wat aarde uit is gekomen toen hij werd gemaakt. Ik denk dat hij is uitgegraven met professioneel mijnwerkersgereedschap. Maar mocht hij toch in een huis uitkomen, dan zullen de bewoners daarvan nu waarschijnlijk slapen. We gaan gewoon even kijken waar we zijn, oké?’


  Ze knikte en hield haar adem in toen de deur openzwaaide. In de ruimte erachter stonden allemaal dozen op elkaar gestapeld. Chance begon er onmiddellijk in te neuzen, terwijl zij rondkeek. Tussen de dozen liep een pad dat leidde naar dubbele metalen deuren aan de andere kant van de ruimte. Het plafond was koepelvormig en de lucht voelde koud en vochtig aan. Ramen zag ze niet. Aan de toegangsdeur naar de tunnel waren aan deze kant ook planken bevestigd met dozen en andere spullen erop.


  Ze keek de tunnel in, hopend dat ze er niet terug doorheen zou hoeven. Op dat moment reflecteerde het licht van de lantaarn die Chance vasthad op een cilindervormig metalen voorwerp dat aan een haak hing aan het begin van de tunnel. Ze haalde het van de haak en het bleek een soepblik te zijn dat heel licht aanvoelde en een rammelend geluid maakte als ze het schudde. Het had een vals deksel dat ze eraf haalde met haar nagels. Toen ze het blik omdraaide boven haar hand, viel er een koord in haar handpalm met een medaillon en een kleine sleutel eraan. Ze deed de deksel weer op het blik en hing het terug.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Chance achter haar.


  ‘Ik heb een sleutel gevonden. Hij is nogal klein. Zou hij bij het slot van de hutkoffer horen?’


  ‘Dat zou best kunnen.’


  Ze gaf de sleutel aan hem. ‘Bewaar jij hem maar. Wat zit er in die dozen?’


  ‘Ingeblikt en gedroogd voedsel. Van die militaire maaltijden die eeuwig goed blijven. En ik denk dat ik weet waar we zijn. Kom mee.’


  ‘Laten we voor de zekerheid de deur naar de tunnel sluiten.’


  Ze ging op zoek naar de als ander voorwerp vermomde hendel aan deze kant. Chance kwam haar helpen nadat hij de lantaarn aan de haak in de tunnel had gehangen. Uiteindelijk zette hij het mechanisme in werking door een zware doos van een plank te tillen. Toen de deur gesloten was, zochten ze voorzichtig hun weg door de inktzwarte kamer naar de dubbele metalen deuren. Chance opende een van de deuren door een metalen staaf omlaag te duwen. Even later streek de frisse en vochtige nachtlucht langs hun gezicht.


  Lily zag weinig omdat het behoorlijk donker was, maar hier en daar scheen licht door een raam in de verte. ‘Waar zijn we?’ vroeg ze.


  ‘In White Cliff. Toen Maria me eerder vandaag een rondleiding gaf, heb ik een stel bunkers gezien. Ze vertelde me dat die lang geleden gebouwd zijn en nu worden gebruikt om spullen op te slaan. We waren net in een van die bunkers.’ Hij nam haar handen in de zijne. ‘Ik breng je naar je appartement en dan ga ik via de tunnel terug naar Greenville. Morgenochtend kom ik terug met de auto. Tegen die tijd heb jij kunnen kijken of Charlie echt niet op school is. Vervolgens kunnen we samen naar Maria toe.’


  ‘Ik heb gezegd dat je bij mij in het appartement logeert. Zullen ze het niet vreemd vinden als je er niet bent?’


  ‘Daar is niets aan te doen. Ik kan mijn truck niet de hele nacht bij dat restaurant laten staan en riskeren dat hij wordt weggesleept. Zeg maar gewoon dat je toch niet wilde dat ik bleef slapen en dat ik je heb afgezet bij het hek.’


  ‘Oké. En waar ga jij dan slapen?’


  ‘In de auto. Maak je maar geen zorgen over mij.’ Hij pakte haar bij haar arm, terwijl ze voorzichtig over het modderige pad naar Jefferson Park begonnen te lopen. ‘Hopelijk ziet niemand ons.’ Ze hadden zelfs de kleine zaklamp niet aangedaan.


  ‘Wie woont er in dat huis?’ vroeg ze, toen ze langs een groot wit huis liepen dat in het centrum van de gemeenschap stond.


  ‘Robert Brighton en zijn vrouw, Maria’s zus. Maria zelf woont daar ook met haar zoons, in een uitbouw aan de achterkant.’ In de schaduw van de fontein bleef hij even staan, uit het licht van de op zonne-energie werkende schijnwerper die was gericht op de drie figuren in het water. Er was niemand te bekennen. ‘Ik weet niet waar je appartement is.’


  ‘Ongeveer twee straten achter het park, midden in de stad, daar waar ze een oogje op me kunnen houden.’


  Even later kwamen ze bij haar appartement aan. Bij de voordeur kuste hij haar en haar hart begon te bonzen. Al vanaf de eerste keer dat ze hem had gezien, voelde ze zich tot hem aangetrokken. Ze was net op de ranch gearriveerd en had buiten gestaan met Charlie toen Chance met zijn paard de binnenplaats van de ranch op was komen rijden. Het had gesneeuwd en het was zo koud dat er damp van hem en het paard was afgekomen. Charlie had nog nooit een paard gezien en had getrild van de spanning. Chance was afgestegen, had haar glimlachend in de ogen gekeken en Charlie op zijn paard gezet voor ze kon protesteren. Tot haar verbijstering had haar rustige, voorzichtige kind gestraald van oor tot oor en een vreugdekreet geslaakt toen ze het goed had gevonden dat Chance een ritje met hem maakte. Vanaf dat moment had ze uit alle macht proberen te voorkomen dat ze zich in zijn armen zou storten, nadat ze net eindelijk aan Jeremy Block was ontsnapt. Al was Chance nog zo charmant en aantrekkelijk, hij kon haar net zomin een veilige haven bieden als Jeremy dat had gekund. Ze moest op zichzelf vertrouwen.


  En dat gold nog steeds, bedacht ze. Hier stond ze en liet zich kussen en troosten door deze man, vertrouwend op zijn kracht en zijn hulp. Waar was ze mee bezig? Haar zoon werd ergens gevangengehouden en Jeremy probeerde haar te vermoorden zodat hij Charlie eenzaam en alleen kon verbannen naar een buitenlandse kostschool. Haar kind zou daar wegkwijnen en verpieteren. Zij moest hem redden en beschermen en tot nu toe had ze daarin behoorlijk gefaald. Zo’n groot deel van haar leven was ze zo angstig geweest. Ze moest vechten tegen de zwakte die ervoor zorgde dat ze veranderde in de oude Lily. De volgzame Lily, die graag leunde op brede schouders.


  ‘Dit is onze eerste date,’ fluisterde Chance tegen haar wang.


  Wankelend deed ze een stap naar achteren. Ze voelde zich alsof ze ontwaakte uit een nachtmerrie, maar de boze droom was nog in volle gang. Die zou pas voorbij zijn als zij en Charlie een veilige plek hadden gevonden, en dit keer ging ze het niet verknoeien.


  ‘Je kijkt niet overtuigd,’ zei hij. ‘Maar we hebben gewinkeld en wat gegeten. We hebben gezoend in een auto en daarna hebben we een spannende wandeling door een tunnel gemaakt. Nu kus ik je welterusten op je drempel. Volgens mij is dat een date.’


  Zij had een date gehad terwijl Charlie in handen was van een stel ontvoerders? Was dat hoe Chance deze avond zag? Zag zij het zo? ‘Het was een… vreemde… dag,’ zei ze.


  ‘Morgen zullen we Charlie vinden,’ verzekerde hij haar.


  Dat had ze vanmorgen ook tegen zichzelf gezegd, maar ze was sindsdien nog geen stap verder gekomen. Dat was niet Chance’ fout, maar die van haarzelf. Ze wenste hem welterusten, glipte snel haar appartement in en sloot de deur. Ze maakte haar zakken leeg bij het aanrecht en kromp ineen toen ze het potje kalmerende middelen zag. Die verdraaide Jeremy. Toen werd er op de deur geklopt en ze zuchtte. Ze wilde niet met Chance praten zonder dat ze tijd had gehad na te denken. Met de bedoeling tegen hem te zeggen dat hij weg moest gaan opende ze de deur, maar er bleek een andere man op de stoep te staan.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg hij, en hij stapte over de drempel voor ze kon reageren.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Er waren zoveel vrouwen in de wereld, waarom moest hij nu juist op haar vallen, dacht Chance terwijl hij terugliep naar de bunker. Ze was zo prikkelbaar en gevoelig, en ze maakte hem helemaal gek.


  Vlak voor ze naar binnen was gegaan, was er iets veranderd bij haar. Het was alsof ze intern de gordijnen dicht had getrokken, het licht uit had gedaan en hem buiten had gesloten. Haar zoon werd vermist. Was hij misschien oppervlakkig overgekomen en had hij de indruk gewekt dat hij alleen maar aan zichzelf dacht? Verdraaid, ze moest nu toch wel beter weten? Vertrouwde ze hem dan niet? Het antwoord was pijnlijk duidelijk: nee dus. Nou, hij zou haar of Charlie niet in de steek laten, maar hij moest zijn hoofd nu uit de slaapkamer halen en zich richten op het oplossen van de situatie, zodat hij naar huis kon, waar er niet continu aan hem werd getwijfeld.


  Hij ging de bunker in en liep door het donker naar de ingang van de tunnel, de planken aftastend tot hij de juiste doos had gevonden. De deur zwaaide open en hij haalde de lantaarn van de haak, sloot de deur weer en begon in hoog tempo naar de kerk te lopen. Door zijn bewegingen zwaaide het licht van de lantaarn alle kanten op. Toen hij bij de hutkoffer kwam, herinnerde hij zich de sleutel die Lily had gevonden. Hij stak hem in het slot en hij bleek te passen.


  Verwachtingsvol deed hij de deksel omhoog, maar het voelde nu al als een anticlimax omdat hij dit moment niet met Lily kon delen. Zou het altijd zo voelen van nu af aan? Trouwde zijn vader daarom elke keer met een nieuwe vrouw? Omdat alleen zijn zo ellendig was? Verdraaid, nee.


  Hij wist niet wat hij had verwacht aan te treffen in de koffer, maar in ieder geval niet zes gekleurde notitieboeken met spiraal. Hij sloeg er één open en zag dat die helemaal volgeschreven was. Het kleine, onregelmatig handschrift was zo slecht te lezen dat hij in eerste instantie dacht dat het een soort code was. Alleen hier en daar kon hij een woord onderscheiden. Hij bladerde door het boek, op zoek naar een aanwijzing over de identiteit van de schrijver, tot zijn oog op een naam viel: Darke Fallon.


  Eindelijk!


  Geïnteresseerd nam hij vervolgens elk notitieboek door. De naam kwam telkens terug. Zijn ogen brandden van inspanning terwijl hij een poging deed een stukje te lezen. Uiteindelijk wist hij een hele pagina te ontcijferen en besefte hij dat Darke Fallon de held was in een serie slecht geschreven en seksueel expliciete avonturenverhalen. In de passage die Chance had gelezen, waagde het karakter Fallon zijn leven om een man te vermoorden die zijn geliefde bedreigde. Een geliefde genaamd Tabitha.


  ‘Verdraaid,’ zei Chance hardop. Die meid had het druk! Ging zij naar White Cliff of kwam er iemand van daar naar de kerk? Gezien het bed in de kelder van de kerk, leek het laatste het geval. Tenzij iemand uit Greenville van het bestaan van deze tunnel wist en zijn of haar manuscripten hier verstopte. Oké, kon hij hieruit dan concluderen dat Darke Fallon geen echt persoon was? Was hij een fictief karakter, gecreëerd door iemand met een flinke fantasie en bijzonder weinig schrijftalent? Dat zou in ieder geval verklaren waarom de politie Darke Fallon niet had kunnen vinden.


  Hij wreef in zijn ogen. Door zijn vermoeidheid werd het lastig om na te denken, maar hij kon dit nu niet laten rusten. Maria had twee tienerzonen en Betsy had gezegd dat ze een van hen leuk vond. Dennis had hij ontmoet. Dat was best een aardig uitziende jongen, maar hij leek nog niet zo met relaties bezig te zijn. Het was moeilijk om iemand die zijn vrije tijd besteedde aan het uitkiezen van een nieuw wapen, te verenigen met de verleider in de verhalen. Was de persoon die Darke Fallon had gecreëerd de moordenaar van Wallace Connor? Dat lag voor de hand, omdat de moordenaar die naam had opgegeven aan de politie. Maar waarom had hij ervoor gekozen zelfmoord te plegen in plaats van eerlijk te zijn? En wat hadden deze notitieboeken te betekenen? Hij bladerde ze nog eens door om te kijken of er meer namen in stonden, maar de enige die hij zag waren Darke Fallon en Tabitha. Nergens kon hij uit afleiden wie de schrijver was.


  Toen hij de notitieboeken weer in de koffer stopte, zag hij een dichtgeplakte envelop en een ongeopend zakje zonnebloempitten liggen. Zonnebloempitten. Had Dennis niet gezegd dat hij weleens zakjes zonnebloempitten uit de winkel meesmokkelde voor zijn neef, omdat die daar zo dol op was? Chance opende de envelop en haalde er een paar foto’s uit die er een beetje ouderwets uitzagen. Op een ervan stond een oudere vrouw met een lange blonde vlecht en op de andere stonden een soort jachttrofeeën. Een bok, een stel vissen, een kwartel.


  Hij stopte alles terug, sloot de koffer weer af en vervolgde zijn weg door de tunnel, zich afvragend of hij Lily moest bellen om haar te vertellen wat hij had gevonden. Als de verhalen over Fallon waren geschreven door iemand uit White Cliff, dan woonde zijn familie daar waarschijnlijk, precies zoals ze allemaal hadden aangenomen, en dat zou betekenen dat Charlie inderdaad in de buurt was en misschien zelfs veilig. Maar als de notitieboeken van iemand uit Greenville waren, dan was het een ander verhaal. In Greenville woonden veel meer mensen en zonder naam konden ze niet veel beginnen. Het begon erop te lijken dat ze toch de politie zouden moeten inschakelen en bidden dat Charlie daar niet de dupe van werd. Lily had al gezegd dat ze dat ging doen als de zaak niet snel werd opgelost, en dat begreep hij wel.


  Tot zijn opluchting trof hij bij terugkeer in de kerk geen hitsige tieners aan in de onderhoudsruimte. Praktisch in het donker liep hij snel naar de deur. Lily had de zaklamp en de lantaarn durfde hij niet mee te nemen, voor het geval iemand die zou missen. Het was extreem stil in het oude gebouw, zo stil dat hij iets kon horen knarsen onder zijn voeten. De gedachte dat het misschien kakkerlakken waren, zorgde ervoor dat hij nog sneller ging lopen.


  Even later ontdekte hij dat de achterdeur van de kerk nu afgesloten was. Als hij de politie niet op zijn dak wilde krijgen, zou hij op zoek moeten naar een raam aan de achterkant om doorheen te klimmen en zo ongezien buiten te komen. Terwijl hij rondkeek of hij ergens licht zag dat wees op de aanwezigheid van een raam, dacht hij eraan dat de serveerster in het fastfoodrestaurant had gezegd dat de opa van Tabitha dominee was geweest. Was dit zijn kerk geweest? Als dat zo was, had hij de tunnel dan laten maken? En hoe zat het met die gedenkheuvels die gemaakt waren door Thomas Brighton, de vader van Robert Brighton? De tunnel was oud, de kerk was oud, de heuvels waren oud. Waren die heuvels gemaakt met de aarde die uit de tunnel was gekomen? Zo ja, dan zou dat betekenen dat de tunnel was gegraven vanuit White Cliff. Maar wat maakte het eigenlijk uit? Het was gebeurd lang voordat Charlie, zelfs lang voordat Lily was geboren.


  Eindelijk had hij een raam ontdekt en voelde hij koel glas onder zijn hand. Als hij het raam brak, zou er glas aan de buitenkant komen te liggen, waaruit af te leiden viel dat er iemand binnen was geweest, maar hij had geen andere keus. Met de daadkracht en kundigheid van iemand die zijn hele leven al met onvoorspelbare dieren werkte, wikkelde hij zijn bandana om zijn vuist en sloeg het glas stuk.


  De herrie leek totaal niet in verhouding te staan met het kleine gat dat was ontstaan. Met de bandana nog steeds om zijn hand verwijderde hij voldoende scherven om bij de planken te komen die aan de buitenkant tegen het raam gespijkerd zaten. Hij slaagde erin er een paar los te maken, wat tot gevolg had dat er nog meer glas brak. Hij kon maar net door het raam heen en moest drie meter naar beneden springen, maar even later stond hij buiten. De planken kon hij niet precies terugplaatsen zoals ze hadden gezeten, maar hij deed zijn best en vervolgens veegde hij met zijn voet zo veel mogelijk glasscherven onder een struik. Het goede nieuws was dat het raam aan de zijkant van de kerk zat, waar zich een groenstrook bevond met veel bomen. Het zou niet snel opvallen dat het raam kapot was.


  Hij liep om het gebouw heen naar de straat en stak zijn handen in zijn zakken toen hij merkte dat hij een paar snijwondjes had. Tijdens de wandeling naar het wegrestaurant begon hij te voelen hoeveel kilometer hij die avond al had afgelegd. Eenmaal in zijn truck haalde hij zijn mobiel tevoorschijn en zag dat het kwart over drie ’s nachts was. Hij wilde Lily heel graag bellen, maar ze zou nu slapen en bovendien wist hij niet zeker of ze met hem zou willen praten. Zelf ook gaan slapen was een beter idee, dus reed hij naar de rand van Greenville, waar hij een ventweg had gezien, parkeerde onder wat bomen en leunde naar achteren in de ongemakkelijke stoel. Twintig seconden later was hij vertrokken.


  


  Net na zonsopgang werd hij wakker met een stijve nek. Hoewel het nog heel vroeg was, zouden ze in White Cliff vast al wakker zijn. Gebruikmaken van daglicht was immers de beste manier om energie te besparen. Op de ranch deden ze dat ook meestal, vooral in de winter als de stroom weer eens was uitgevallen. Hij wilde Lily graag zien en was niet van plan te wachten tot ze terug was van de school. Of ze ook les ging geven vandaag of alleen op onderzoek uit wilde gaan, wist hij niet. De vorige avond had het er in ieder geval naar uitgezien dat haar geduld op was en dat ze tot actie over wilde gaan. Hopelijk zou ze geen domme dingen doen.


  Hij startte de motor en reed weg. De bewaker liet hem door het hek en hij reed direct naar het appartement van Lily. Haar auto stond niet op de plek waar hij de avond ervoor had gestaan. Misschien was ze al naar de school vertrokken. Hij wist niet precies waar die was, maar het centrum was niet zo groot, dus hij zou hem moeten kunnen vinden. Om er zeker van te zijn dat ze echt niet thuis was, ging hij toch nog maar even aankloppen. Er hing een briefje op haar deur en hij las wat erop stond.


  


  KOM NAAR ME TOE. IK WEET WIE JE BENT. MARIA.


  


  Er werd niet opengedaan, dus draaide hij aan de knop en viel bijna naar binnen toen de deur openging. De kamer zag er net zo onpersoonlijk uit als een motelkamer, alleen hing hier een poster met een afbeelding van een automatisch gevechtswapen aan de muur met de tekst: SCHAF ER ÉÉN AAN NU HET NOG LEGAAL IS. Het bed was opgemaakt en er stond geen vuile vaat. Er waren geen persoonlijke spullen te zien. Lily was er niet en het leek er niet op dat ze nog terug zou komen. ‘Geen overhaaste conclusies trekken,’ mompelde hij. ‘Eerst op de school gaan kijken.’


  Hij stapte weer in zijn auto. Gelukkig hingen er borden die duidelijk aangaven wat waar was, dus even later arriveerde hij bij de school. Lily’s auto stond niet op de parkeerplaats. Hij had hem ook niet bij Maria’s winkel zien staan toen hij daar langs was gekomen. Zou Lily er op de een of andere manier in geslaagd zijn Charlie te vinden en was ze ervandoor gegaan zonder iets tegen hem te zeggen? Verdraaid, ja, dat was mogelijk. Maar er zou ook iets gebeurd kunnen zijn met haar, en als dat zo was, waren Jeremy Block, McCord en de ontvoerders de meest voor de hand liggende verdachten. Waar moest hij beginnen met zoeken?


  Er kwam een busje aanrijden dat vlak achter hem stopte. Er stapte een zwaarbewapende man uit, die naar zijn truck liep. Chance deed zijn raampje omlaag.


  ‘Mr. Reed,’ zei de man grimmig.


  ‘Morgen,’ antwoordde hij zo vriendelijk mogelijk. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij nog twee bewapende mannen in militair tenue uit het busje stappen. ‘Kan ik iets voor u doen?’ vroeg hij.


  De man richtte zijn geweer op Chance’ borst. ‘Kom met ons mee,’ zei hij.


  Hadden ze hem en Lily uit de bunker zien komen? ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.


  ‘Robert Brighton heeft besloten dat u niet past in White Cliff.’


  ‘Oké, prima als dat zijn besluit is, maar ik heb hem nog nooit ontmoet, dus dat lijkt me een beetje oneerlijk.’


  ‘Zo is het nu eenmaal,’ zei de man.


  ‘Mijn vrouw is hier nog ergens,’ zei hij. ‘Zodra ik haar heb gevonden –’


  ‘Ze is al vertrokken.’


  ‘Wacht even. Laat –’


  De andere twee mannen naderden. Degene met wie hij had gesproken, liep om de auto heen en ging op de passagiersstoel zitten. ‘Rij naar de hoofdweg, alstublieft.’


  Zijn wapen rustte op zijn schoot, maar Chance wist dat de man het zou gebruiken als hij niet meewerkte. ‘Weet u waar dit over gaat?’ vroeg hij, terwijl hij begon te rijden. Er kwam geen antwoord.


  De andere twee mannen stapten weer in het busje en volgden hem. Hij reed door het hek en toen langs Maria’s kleine winkel. Het neonbord in de etalage stond nu uit. Het busje met de andere twee mannen volgde hem. Bij het bord met VERBODEN VOOR ONBEVOEGDEN erop werd hem opgedragen te stoppen. Hij stopte en zijn passagier stapte uit.


  ‘Blijf rijden en kom niet terug,’ blafte de man.


  Chance reed weg. Toen hij even later in zijn achteruitkijkspiegel keek, zag hij dat de man hem stond na te kijken.


  Een paar kilometer verderop stopte hij langs de kant van de weg. Hij probeerde Lily te bellen op haar mobiel, maar ze nam niet op. Er waren nu twee mogelijkheden. Of ze was vertrokken, of ze was nog in White Cliff. Als ze uit vrije wil was weggegaan, zou hij haar niet meer kunnen opsporen, maar zelfs als hij wist waar ze heen was, zou hij niet achter haar aan gaan. Zonder Charlie zou ze echter nooit zomaar vertrekken en als ze Charlie bij zich had, kon hij zich niet voorstellen dat ze hem dat niet zou laten weten, vooral niet nadat hij haar ervan had beschuldigd tot zoiets in staat te zijn. Als ze nog in White Cliff was, had ze hulp nodig. Die kerels lieten niet met zich sollen.


  Hij reed verder richting Greenville. In de stad ging hij eerst naar een warenhuis, waar hij camouflagekleding kocht en een paar zwarte kistjes. Nadat hij had afgerekend, zocht hij op zijn telefoon het adres op van dominee Stevens, Tabitha’s opa. Hij bleek Roger te heten en woonde een paar straten bij de oude kerk vandaan. Hij kocht nog een trapladder bij een bouwmarkt, at de gebakjes op die hij en Lily een dag eerder bij de bakkerij hadden gekocht en reed toen naar het huis van dominee Stevens.


  Het huis was gebouwd van rode baksteen en zag er netjes uit. Hij klopte aan en na enige tijd werd de deur geopend door een kale oude man in een plechtig uitziend zwart pak. Zijn hoofd was kaal, op een rand witgrijs haar na, en met zijn erg donkere ogen leek hij alles met een enkele blik in zich op te kunnen nemen. Tegen zijn borst hield hij een oude bijbel geklemd. Het was moeilijk voor te stellen dat deze norse oude man Tabitha’s opa was. Chance schraapte zijn keel. Misschien had hij zich wat beter moeten voorbereiden op deze ontmoeting.


  ‘Zeg het eens,’ zei de oude man. ‘Ik heb niet de hele dag de tijd.’


  Chance stak zijn hand uit en stelde zich voor. Zijn gebaar werd slechts beantwoord met een strenge frons. ‘Ik zou u graag wat vragen stellen over uw kerk,’ zei hij uiteindelijk, terwijl hij zijn hand weer liet zakken.


  ‘Ik heb geen kerk meer.’ Stevens begon de deur dicht te doen.


  Chance haastte zich om iets te zeggen wat hem tegen zou houden. ‘Ik bedoel uw oude kerk, dominee. Of gebruikt u die titel niet meer, nu u bent gestopt als predikant?’


  ‘Jawel, die titel gebruik ik nog. En het antwoord op uw vraag is dat de inwoners van Greenville een museum hebben gemaakt van het gebouw.’


  ‘Bedoelt u het kerkgebouw dat een paar straten verderop ligt?’


  ‘Nee, dat gebouw is een aantal jaren geleden verkocht. Ik hoorde dat de koper het heel graag wilde hebben en er flink wat geld voor betaald heeft, maar vervolgens heeft hij de boel laten verwaarlozen. Werk van de duivel, als u het mij vraagt.’


  ‘Weet u wie het heeft gekocht?’


  ‘Als ik het al geweten heb, ben ik het vergeten. Was dat alles? Ik heb een dag vol meditatie op het programma staan.’


  ‘Uw kleindochter –’ begon Chance, maar hij werd onmiddellijk onderbroken.


  Het gezicht van de dominee werd rood, terwijl hij dreigend met zijn vinger zwaaide. ‘Blijf uit haar buurt, begrepen?’ gromde hij.


  ‘Nee, sir, u begrijpt het verkeerd –’


  ‘Ik bid om haar verlossing. Als ik u in haar buurt zie, pak ik mijn pistool. En nu wegwezen.’ Met die woorden sloeg hij de deur dicht.


  Verbouwereerd bleef Chance nog even staan. Het was duidelijk dat de dominee zich bewust was van de activiteiten van zijn kleindochter met de andere sekse, maar dacht de man nu echt dat hij seksueel geïnteresseerd was in een zestienjarig meisje? Tjonge, wat verlangde hij naar zijn familie op dit moment. Gerard, Pike en Frankie zouden zich een ongeluk hebben gelachen als ze hierbij waren geweest. Het nare gevoel dat de beschuldiging bij hem teweeg had gebracht van zich afschuddend, liep hij naar zijn auto en reed weg. Hij zou verder niet gaan uitzoeken wie de kerk had gekocht. Hij maakte zich zorgen om Lily en wilde haar zo snel mogelijk vinden.


  Even later parkeerde hij zijn auto om de hoek bij de oude kerk. Met de aankopen die hij net had gedaan in zijn handen en zijn geweer om zijn schouder, liep hij tussen de bomen aan de zijkant van de kerk door, naar het stukgeslagen raam. Met behulp van de trap kon hij makkelijk door het raam de kerk in klimmen. Eenmaal binnen haastte hij zich naar de onderhoudsruimte in de kelder. Terwijl hij naar de voorraadkast liep, keek hij of hij vertrapte kakkerlakken zag op de plek waar hij afgelopen nacht geknars had gehoord. Het bleken echter geen kakkerlakken te zijn waar hij op had gestaan, maar zonnebloempitten. Hadden die daar ook gelegen toen hij hier met Lily langs was gekomen? Dat was mogelijk. Het waren er maar een paar en de kleine zaklamp had niet veel licht gegeven. Betekende de aanwezigheid van de zonnebloempitten dat de schrijver van de verhalen over Darke Fallon in deze kamer was geweest? Bijvoorbeeld voor een afspraakje met het object van zijn verlangen, Tabitha Stevens? Dat zou goed kunnen. Hij moest met Tabitha praten.


  Hij haalde verruilde zijn spijkerbroek en laarzen voor de camouflagekleding en de kistjes, zodat hij er ongeveer zo uitzag als de mannen die hem weg hadden gestuurd uit White Cliff. Hij opende de kastdeur en vervolgens de tunnel, haalde de lantaarn van de haak en legde de zak met zijn kleding op de grond. Toen slingerde hij zijn geweer weer over zijn schouder en begon te lopen.


  Dit keer was er wat meer moed voor nodig de deur aan de andere kant van de tunnel te openen. Misschien had Lily Maria of iemand anders wel over deze doorgang verteld en werd hij opgewacht. Hij deed de lantaarn uit en hing hem aan de haak, trok aan de hendel en opende de deur. In de bunker viel licht naar binnen door een klein dakraam dat hij de afgelopen nacht niet had gezien. Hij liep naar de uitgang, ging naar buiten en zuchtte van opluchting toen hij niemand zag. Tot zover ging alles voorspoedig. Hij trok de pet verder over zijn voorhoofd om zijn ogen af te schermen en begon in de richting van Jefferson Park te lopen. Het was belangrijk dat hij geen aandacht zou trekken. Onder het lopen dacht hij na over zijn volgende zet.


  Lily was dus niet in haar appartement en niet op school. Maria was niet aan het werk. Maria had een briefje voor Lily achtergelaten waarop stond dat ze haar wilde spreken. Het was daarom aannemelijk dat Lily bij Maria op bezoek was of door haar gevangen werd gehouden. En hij wist waar Maria woonde. Voor het bedenken van een ontsnappingsplan had hij geen tijd. Hij zou alles moeten nemen zoals het kwam en snel moeten schakelen.


  Met een knikje maar zonder oogcontact te maken, passeerde hij een man die ongeveer net zo gekleed was als hij naar het grote witte huis bij het park. Eerst liep hij over de stoep die parallel liep aan het huis, en vervolgens ging hij de hoek om, zodat hij een beeld kon krijgen van het terrein. Het huis was minstens zo groot als het ranchhuis van zijn vader. De achtertuin stond vol speeltuintoestellen die er allemaal nogal roestig en verwaarloosd uitzagen, alsof de kinderen die erop hadden gespeeld de behoefte om te klimmen en te schommelen allang waren ontgroeid. In die setting viel de gloednieuwe heldergele speelgoedtractor die bij de zandbak stond extra op.


  Aan de achterkant van het huis zag hij de uitbouw waar Maria moest wonen met haar zoons. Lily’s auto stond er niet. Toen hij verder liep, zag hij een vrijstaande garage. Daarnaast lag een veldje met verlepte zonnebloemen. De grond was bezaaid met bloemblaadjes en zaden. Hij tuurde door een raampje in de garage, zag een busje staan, een truck en rekken vol conserven. Verborgen onder een doek ontwaarde hij ook Lily’s rode auto. Ze was hier dus inderdaad en hij moest binnen zien te komen.


  Vanaf de garage bestudeerde hij het huis. De achterdeur was recht voor hem, maar je moest door de tuin met speeltoestellen om er te komen. Hoogstwaarschijnlijk bevond de keuken zich ook aan de achterkant van het huis, zodat de ouders via het keukenraam een oogje konden houden op hun spelende kinderen. Zo vroeg in de ochtend op een doordeweekse dag was de kans dat er iemand in de keuken was behoorlijk groot. Hij kon beter proberen het huis in te komen via de voorkant. Zo snel mogelijk liep hij met zijn hoofd omlaag over de stoep. Eenmaal op de veranda ging hij naast het glas-in-loodraam staan en wierp een snelle blik naar binnen.


  Lily zat in de woonkamer op de bank. Er leek niemand bij haar in het vertrek te zijn. Haar ogen waren dicht en de schrik sloeg hem om het hart. Hij liep naar de deur en duwde de klink naar beneden. De deur ging geluidloos open, maar Lily’s zesde zintuig of een verandering in temperatuur moest haar hebben gewaarschuwd dat ze niet meer alleen was, want haar ogen vlogen open.


  Er verscheen opluchting in haar blik, direct gevolgd door bezorgdheid. ‘Chance? Maak dat je wegkomt!’ fluisterde ze.


  Eindelijk registreerde hij dat haar handen en enkels vastgebonden waren.


  ‘Het is een valstrik!’


  Snel liep hij naar haar toe en knielde bij haar neer om haar voeten los te maken.


  ‘Ga weg!’ zei ze weer.


  ‘Niet zonder jou. Is Charlie hier?’


  ‘Er is mij verteld van wel, maar ik heb hem nog niet gezien.’


  ‘Waarom hebben ze je vastgebonden?’ Haar voeten waren vrij en hij begon aan haar handen.


  ‘McCord is hier,’ zei ze.


  Hij trok haar overeind. ‘Kom mee.’


  ‘Ik kan hier niet weg,’ protesteerde ze. ‘Niet zonder Charlie.’


  ‘Geen van jullie gaat ergens heen,’ zei een mannenstem.


  Chance draaide zich om en zag McCord staan. Hij was zo op Lily gefocust geweest, dat hij de man niet had horen naderen.


  McCord hield een pistool op Lily gericht. ‘Leg je geweer op de grond en trek je terug,’ droeg hij Chance op.


  Chance keek naar Lily, legde zijn geweer op de bank en deed samen met haar een paar stappen naar achteren.


  Er verscheen een jongeman bij de voordeur. ‘Alles in orde, pa?’


  ‘Ja hoor. Kom binnen, Seth, en sluit de deur. Pak het geweer van die meneer en ga even koffiezetten. Wacht dan tot ik je roep.’


  ‘Oké.’ Seth deed de voordeur dicht, liep langs Chance en Lily heen om het geweer te pakken en vertrok naar de keuken.


  ‘Wat heb je met Robert Brighton gedaan?’ vroeg Chance, maar terwijl hij het vroeg, wist hij het antwoord. De man die voor hem stond leek niet erg op de oude bokser die hij een sigaret had zien staan roken voor het huis van Block. Hij moest toen verhoogde schoenen hebben gedragen, want hij was nu zeker vijf centimeter kleiner. Zijn stem klonk niet zo schor meer en hij liep niet mank. ‘Jij bént Robert Brighton, nietwaar?’


  ‘Klopt.’


  ‘Waarom werkte je voor Jeremy Block?’


  ‘Ik was undercover, net als jij nu. Jij heet geen Pete Reed en deze dame is niet je vrouw Dorrie. Ze heet Lily en is de vrouw van Block, of dat denk jij althans.’


  Chance keek naar Lily. Wat had die laatste opmerking te betekenen? Blijkbaar vroeg zij zich hetzelfde af.


  ‘Ik heb geen idee wat hij bedoelt,’ zei ze.


  ‘Heeft hij je pijn gedaan?’


  ‘Nee.’


  Hij keek Brighton strak aan. ‘Wat is hier aan de hand? Waar is Charlie?’


  ‘Alles op zijn tijd. Vertel me eerst je echte naam.’


  ‘Chance Hastings. Waarom heb je Lily hierheen gebracht?’


  ‘Om jou hierheen te lokken. Ik herkende je gezicht van de avond dat Charlie verdween. Een bewakingscamera heeft je gefilmd bij de druivenstruik. En nu ben je hier en vertel je leugens.’


  ‘Dus je hebt me laten ontsnappen die avond,’ zei Chance.


  ‘Ja. Ik nam aan dat je met Lily meegekomen was. Ik hoopte nog dat je voor wat afleiding zou zorgen, maar Jeremy Block besefte niet dat iemand Lily had helpen ontsnappen, net zomin als hij besefte dat ik het kindermeisje had gedrogeerd zodat ze zou slapen als Seth en zijn broer door Charlies slaapkamerraam klommen.’


  ‘Jij hebt hem meegenomen!’ riep Lily uit.


  ‘Ik heb het geregeld, ja.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘Eerst wat anders,’ mompelde Brighton. ‘Je zult hem snel genoeg te zien krijgen.’


  Lily’s blik ging de kamer door, alsof haar moederinstinct haar in staat stelde door muren heen te kijken om haar kind te lokaliseren. ‘Is hij hier al die tijd geweest? Vlakbij?’


  ‘Ja.’


  Ze keek naar Chance en zijn hart ging naar haar uit. ‘Maria had een briefje achtergelaten op je deur,’ zei hij in een poging haar af te leiden zodat ze haar evenwicht kon hervinden. ‘Ze wilde je spreken. Heb je haar nog gezien?’


  ‘Nee. Vlak nadat je me gisterenavond naar mijn appartement had gebracht, stond deze man voor de deur. Hij heeft me hierheen gebracht en me opgesloten in een slaapkamer. Vanmorgen heeft hij me vastgebonden zodat jij hierheen zou komen.’


  ‘Vreemd, want ik ben vanmorgen door een stel gewapende mannen uit White Cliff gezet,’ zei Chance. ‘Volgens die mannen was jij al vertrokken.’ Hij keek naar Brighton. ‘Handelden die niet in opdracht van jou?’


  ‘Nee. Dat lijkt me het werk van Maria, maar ik begrijp niet wat zij ermee te maken heeft.’


  ‘Heel wat,’ zei iemand vanuit de deuropening naar de gang.


  Er schuifelde een vrouw de kamer in, gekleed in een badjas en steunend op een looprek. Brighton liep onmiddellijk naar haar toe om haar te ondersteunen en haar in een leunstoel te helpen. Haar enkels en onderbenen waren rood en gezwollen. Chance realiseerde zich te laat dat hij en Lily dit moment hadden kunnen aangrijpen om te ontsnappen, maar zonder antwoorden gingen ze nergens heen. Dichter bij het vinden van Charlie dan dit zouden ze niet komen.


  De nieuwkomer kwam hem vaag bekend voor en ineens besefte hij dat zij de vrouw was op de foto die in de hutkoffer in de tunnel zat. Op de foto was ze een aantal jaar jonger en zeker gezonder, maar ze was het wel. Haar lichte haar hing in een lange vlecht op haar rug. Haar gezicht was rimpelloos, haar huid bijna doorschijnend en ze ademde moeizaam. Door twee kleine slangetjes in haar neus kreeg ze extra zuurstof toegediend via een apparaat dat ze met zich meedroeg. Ze zag eruit alsof ze al heel lang tegen een chronische ziekte vocht en de strijd aan het verliezen was. Het was onmogelijk geen medelijden met haar te hebben, of met de man die zich om haar bekommerde.


  ‘Dit is mijn vrouw, Elizabeth,’ zei Brighton uiteindelijk, nadat hij een deken over haar benen had gelegd. ‘Schat, je had niet zonder hulp uit bed moeten komen.’


  ‘Ik hoorde stemmen,’ zei ze. ‘Ik hoopte dat Maria terug was gekomen. Ik heb haar verteld over… alles… Ze werd woest.’


  Brighton keek liefdevol naar Elizabeth, maar er lag ook berouw in zijn blik. ‘Liefje, deze jonge vrouw is Lily.’


  Na een korte stilte snakte Elizabeth naar adem. ‘Dit is Lily Block?’


  ‘Ik geef de voorkeur aan mijn meisjesnaam Kirk,’ zei Lily.


  ‘Je bent heel anders,’ zei Elizabeth verbijsterd. Ze keek naar haar man. ‘Robert, je zei dat ze een zware drinker was en drugsverslaafd.’


  ‘Dat beweerde Block, en op de avond dat ze naar zijn huis kwam, was ze heel gespannen.’


  Lily lachte vreugdeloos. ‘Ik was zenuwachtig en maakte me vreselijk veel zorgen om mijn zoon.’


  Brighton bestudeerde zijn handen en mompelde: ‘Ja, dat zie ik nu wel in.’


  ‘Je zei ook dat ze niet te vertrouwen was,’ vervolgde Elizabeth. ‘Toen Maria die pillen vond, heb ik haar verteld wat ik van jou had gehoord, maar dit meisje is heel anders dan jij zei. Heel anders dan Maria nu denkt!’


  ‘Ja,’ erkende Robert Brighton, en hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zie het. Ik weet niet hoe –’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Lily, van de een naar de ander kijkend. ‘Kunnen we hierover ophouden? Ik wil graag weten waar mijn zoon is!’


  ‘Ga even zitten,’ zei Brighton.


  Lily liep naar Elizabeth en knielde neer naast haar stoel. ‘Kun je me vertellen waar Charlie is? Wat heeft Maria hiermee te maken? Wie is Darke Fallon?’


  ‘Zoveel vragen,’ zei Elizabeth.


  ‘Ik hoef eigenlijk slechts op een ervan antwoord. Is mijn zoon hier?’ vroeg Lily smekend.


  Elizabeth raakte Lily’s haar aan in een bijna moederlijk gebaar. ‘Hij was hier,’ fluisterde ze, ‘maar nu niet meer’.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Hij is hier niet meer?’ riep Robert Brighton uit. ‘Wat is er in vredesnaam gebeurd?’


  Chance sloeg zijn arm om Lily heen en trok haar overeind. ‘Hou vol,’ zei hij. ‘We gaan dit uitzoeken.’


  Ze keek naar hem op, ademde in en wendde zich tot de oudere vrouw. ‘Wat heb je met mijn jongen gedaan?’


  Elizabeths lippen trilden. ‘Mijn zus heeft hem meegenomen.’


  ‘Maria? Waarnaartoe?’


  ‘Dat weet ik niet. Ze zei alleen dat hij hier niet kon blijven.’


  ‘Maar hij kan nergens heen,’ protesteerde Lily. ‘Behalve naar Jeremy.’ Ze snakte naar adem. ‘Daar zou ze hem toch niet heen brengen, of wel?’ Toen Elizabeth geen antwoord gaf, werd haar stem schriller. ‘Toch?’


  ‘Ze heeft net zo’n hekel aan hem als ik, maar misschien, als ze het gevoel heeft dat ze geen andere optie heeft…’


  Lily richtte zich tot Robert. ‘Geef me mijn telefoon. Ik moet proberen haar tot rede te brengen.’


  ‘Maria heeft geen mobiel,’ zei Elizabeth. ‘Het is zo’n puinhoop. Laat het ons uitleggen, alsjeblieft. Een paar minuten zal geen verschil maken.’


  Chance nam Lily’s handen in de zijne. ‘We moeten naar hun verhaal luisteren. Misschien horen we iets dat ons kan helpen Charlie terug te krijgen. Alsjeblieft, Lily, vertrouw me nog één keer en geef deze mensen een kwartier de tijd. Daarna besluiten we wat we gaan doen.’


  ‘Goed dan. Een kwartier,’ zei ze.


  Chance ging op de bank zitten en trok haar naast zich. Ze was eigenlijk te rusteloos om te zitten en te luisteren. Het liefst zou ze de deur uit rennen en blijven rennen tot ze Charlie had gevonden. Maar waar moest ze heen? Maria kon overal zijn. En als Maria het ondenkbare deed en Charlie naar zijn vader bracht, wat dan? Dan zou Jeremy Charlie onmiddellijk naar een buitenlandse kostschool sturen. Het maakte niet uit, besloot ze. Ze zou een aanklacht indienen tegen Jeremy en haar zoon voor eens en voor altijd terugkrijgen. Ze had nu niets meer te verliezen, niets.


  ‘Lily heeft een gedeelte van de inhoud van het briefje meegekregen dat jullie hebben achtergelaten in Charlies kamer. Er stond iets in over White Cliff en iets wat erop wees dat jullie hem hebben ontvoerd als een soort vergelding voor een verloren zoon,’ zei Chance. ‘Een zoon voor een zoon.’


  ‘Dat klopt,’ beaamde Brighton. ‘We zijn niet harteloos. We dachten dat als Jeremy wist dat wij Charlie hadden, hij zich geen zorgen zou maken over dat het kind iets overkwam.’


  ‘Hoe wisten jullie dat hij de FBI niet zou bellen?’ vroeg Lily.


  ‘Ik ken hem,’ antwoordde Elizabeth. ‘Hij is een lafaard. White Cliff ziet hij als een broeinest van gekken en daarmee wil hij niet geassocieerd worden in de media. Bovendien wist ik dat hij niet veel tranen zou vergieten om zijn zoon. Bij hem draait alles om trots.’


  ‘En ik dan?’ vroeg Lily. ‘Ik ben door een hel gegaan. En Charlie dan?’


  ‘We hadden een verkeerd beeld van jou,’ zei Elizabeth met spijt in haar stem. ‘We dachten dat je drugs gebruikte. Toen je hier aankwam, gedroeg je je heel normaal, maar je vertelde wel leugens. Maria wist niet dat Robert je gisterenavond hierheen had gebracht en ging vanmorgen naar je toe om met je te praten. Toen je niet opendeed en ze een briefje op je deur plakte, merkte ze dat de deur open was. Ze ging naar binnen en zag een potje verdovende middelen op het aanrecht staan.’


  ‘Ik gebruik geen drugs,’ zei Lily. ‘Jeremy heeft dat verzonnen om me in diskrediet te brengen. Hij wilde dat Chance mij vermoordde en gaf hem die pillen mee. En ik loog omdat ik niet wist wie ik kon vertrouwen. Mijn zoon was ontvoerd en ik was van streek. Júllie hebben hem ontvoerd.’


  ‘Door dat briefje in Charlies kamer,’ voegde Chance eraan toe, ‘wisten we dat we op zoek moesten naar ouders die een zoon hadden verloren en dat er een connectie moest zijn met Block. Zo kwamen we Darke Fallon en White Cliff op het spoor, maar hij leek niet te bestaan. Is de jongeman die de naam Darke Fallon gebruikte jouw zoon, Elizabeth?’


  ‘Ik heb geen zoon,’ zei ze bitter.


  ‘Maar die had je wel, of niet? Vandaar dat briefje. Een zoon voor een zoon. Toen Maria me een rondleiding gaf en dit huis aanwees, zei ze dat Robert Brighton hier woonde met haar zus en zijn kinderen. In eerste instantie zei ze echter hún kinderen. Ik denk dat je een zoon had die zelfmoord heeft gepleegd in een gevangeniscel in Boise.’ Chance wendde zich tot Lily. ‘Er is iets wat je niet weet. Ik heb die hutkoffer in de tunnel opengemaakt.’


  ‘Welke tunnel?’ vroeg Elizabeth.


  ‘De tunnel in de voedselbunker?’ vroeg Brighton.


  ‘Ja, die.’


  ‘Die leidt naar een oude kerk die mijn vader dertig jaar geleden heeft gekocht,’ legde Brighton uit. ‘Hij heeft de tunnel laten bouwen om White Cliff ongezien te kunnen verlaten voor het geval de autoriteiten ooit zouden proberen het hier over te nemen. Ik heb er al in geen jaren aan gedacht.’


  ‘Maar kennelijk wist jullie zoon van het bestaan ervan,’ zei Chance. ‘De hutkoffer zit vol verhalen over een held die Darke Fallon heet. Er zitten ook zonnebloempitten in.’


  ‘Darke Fallon,’ fluisterde Lily.


  ‘Jimmy was dol op zonnebloempitten,’ zei Elizabeth met een onderdrukte snik. ‘Daarom heb ik zonnebloemen in de tuin staan.’ Toen Chance het koord met de sleutel en het koperen medaillon uit zijn zak haalde, snakte ze naar adem. ‘Dat is de oorlogsmedaille van mijn vader en zo te zien is dat de sleutel van zijn oude koffer, die in de kelder staat.’


  ‘Ik denk niet dat hij nog in de kelder staat,’ zei Chance.


  ‘Je zei dat de koffer vol verhalen zat? Waarom zou Jimmy die verhalen verstoppen?’


  ‘Misschien omdat ze nogal seksueel getint zijn. Blijkbaar had hij een relatie of wilde hij die met een meisje uit Greenville, Tabitha Stevens genaamd.’


  ‘Tabitha?’ zei Lily. ‘In een hart boven dat veldbed in de kerk stonden de initialen JB en TS. Als die JB op Jimmy slaat, heeft hij haar zeker niet verteld over zijn alter ego. Zou Jimmy Tabitha zijn tegengekomen in de onderhoudsruimte van de kerk?’


  ‘Dat lijkt waarschijnlijk,’ zei Chance. ‘Er lagen daar zonnebloempitten op de grond.’ Hij keek naar Elizabeth en zei: ‘Tabitha was trouwens ook de vriendin van Wallace Connor.’


  ‘Suggereer je nu dat Jimmy Wallace Connor heeft vermoord uit jaloezie? We hadden bewijs dat Jimmy rond het tijdstip van de moord gewoon hier in White Cliff was, maar die verdraaide Block heeft het vernietigd.’


  ‘Ik suggereer niets,’ hij Chance. ‘Maar waarom stonden de vingerafdrukken van je zoon in geen enkele database? Waarom had hij geen geboortecertificaat, geen verzekeringspasje? Waarom loog hij over zichzelf en waarom heeft niemand uit White Cliff gezegd dat er hier een jongeman was overleden op dezelfde dag als die Darke Fallon waar iedereen naar vroeg? Heeft niemand een en een bij elkaar opgeteld?’


  ‘Een deel van je vragen kan ik makkelijk beantwoorden,’ antwoordde Elizabeth. ‘Jimmy is verwekt tijdens een heel kort en gewelddadig eerste huwelijk. Voor ik wist dat ik zwanger was, ben ik vertrokken en vlak daarna heb ik Robert ontmoet. Hij had al kinderen van zijn eerste vrouw, die was gestorven. Zijn vader was volop bezig met het creëren van deze alternatieve wereld. White Cliff leek Utopia voor mij. Het voelde alsof ik mijn eigen kleine stukje hemel had gevonden, waar ik een nieuwe start kon maken. Jimmy werd hier in White Cliff geboren.’ Ze veegde langs haar ogen. ‘Het voelt als gisteren. Hij was mijn enige kind. En om je eerste vragen te beantwoorden, ik heb nooit aangifte gedaan van Jimmy’s geboorte.’


  ‘De regering van dit land bemoeit zich met ieder aspect van iemands leven,’ vulde Robert Brighton aan. ‘Het maakt niet uit tot welke partij ze behoren, ze zijn allemaal hetzelfde. Ze verzamelen cijfers en gegevens en maken rapportages, zodat ze ons kunnen controleren. Ze zweren samen met buitenlandse organisaties om elke uiting van onafhankelijkheid te ondermijnen. Vrijheid is slechts een concept. Voor ons staat vrijheid gelijk aan leven.’


  ‘Daarom heb ik Jimmy’s geboorte niet aangegeven,’ zei Elizabeth. ‘Ik wilde hem buiten het systeem houden. Voor de wereld buiten White Cliff bestond hij niet en dat leek me de meest pure vorm van vrijheid die ik hem kon geven. Naarmate hij ouder werd, werd steeds duidelijker dat we een goede keus hadden gemaakt, omdat Jimmy anders was dan andere kinderen. Hij hield van jagen en vissen, maar kwam niet goed mee op school en was sociaal onhandig. Andere kinderen plaagden hem soms. We moesten regelmatig tussenbeide komen bij een gevecht. Ik wist dat hij ’s nachts rondzwierf, maar ik ging ervan uit dat hij White Cliff niet uit kon vanwege het hek. Dat hij verhalen schreef wist ik niet en ik zou gezworen hebben dat hij zich niet met meisjes bezighield.’


  ‘Het was nog steeds een jongen,’ zei Robert. ‘Ik had het moeten weten, maar ik had er gewoon geen idee van dat hij die tunnel had gevonden. Hoe weet je zo zeker dat Jimmy die verhalen heeft geschreven?’


  ‘Het lijkt me hoogst onwaarschijnlijk dat iemand anders ze geschreven heeft en Jimmy vervolgens zover heeft gekregen een moord te bekennen en die naam op te geven,’ zei Chance. ‘Bovendien zat er een foto van jou in de koffer, Elizabeth. We moeten alles echter nog verifiëren. Misschien herken je zijn handschrift. Het is erg moeilijk te lezen.’


  ‘Een soort gekrabbel?’ vroeg Elizabeth.


  ‘Ja. Maar ik begrijp het nog steeds niet,’ zei Chance. ‘Iemand hier moet Jimmy’s foto toch in de krant hebben zien staan toen de politie probeerde Darke Fallon op te sporen?’


  ‘Het was een heel slechte foto,’ zei Elizabeth. ‘En de meeste mensen hebben hem niet eens gezien, omdat ze ervan uitgaan dat de regering bepaalt wat er in de media verschijnt. Sommigen hebben de foto wel gezien, maar herkenden Jimmy niet. Een aantal mensen heeft hem wel herkend en vroeg ons ernaar. Die mensen hebben we verteld dat het een samenzwering was, dat de politie toegang probeerde te krijgen tot onze spullen en voorraden. We zeiden dat Jimmy een slachtoffer was, net zoals de jongen van Connor, en dat we er niets mee wonnen als we zouden toegeven dat hij hier vandaan kwam. En dat laatste klopt ook. Wat ging het de politie aan dat onze jongen zich had opgeofferd om een reden die we nooit zullen kennen?’


  ‘Hij was al dood,’ zei Robert Brighton. ‘Als de politie White Cliff zou binnenvallen, zou dat leiden tot nog meer geweld. Jimmy zou nooit hebben gewild dat zijn broers en zussen stierven vanwege een beslissing die hij had genomen.’


  Lily staarde naar de Brightons en besefte dat ze op een totaal andere planeet zaten dan zij, niet alleen politiek gezien. Charlie was alles voor haar en als er iets met hem gebeurde, zou ze hemel en aarde bewegen om hem te wreken. ‘Wat was jullie bewijs dat Jimmy niet in Boise was?’ vroeg ze.


  ‘Een foto met datum.’


  ‘Hebben jullie geen negatief meer of een bestand op jullie computer?’


  ‘Nee, hij was gemaakt met zo’n oude polaroidcamera,’ zei Elizabeth. ‘Die had Jimmy ergens in de kelder gevonden en er zat nog een rolletje in. Hij gebruikte hem graag. Hoe dan ook, Jimmy was die dag aan het ijsvissen bij Freedom Lake met zijn broer.’


  ‘Dan hebben jullie dus een getuige,’ merkte Chance op.


  ‘Ja, maar omdat het om een familielid gaat dat ook nog eens uit White Cliff komt, is het onwaarschijnlijk dat het Amerikaanse rechtssysteem zijn getuigenis serieus zal nemen. Het enige wat we hadden was die foto.’


  ‘Was hij daar aan het vissen?’


  ‘Hij stond erop met zijn vangst. Die avond hebben we zijn vis opgegeten. Er leek niets met hem aan de hand te zijn. De volgende ochtend was hij ineens verdwenen en de dag daarna bekende hij de moord, die was gepleegd toen hij bij Freedom Lake was. Maria reed de volgende dag naar de stad met de foto. Jeremy verzekerde haar dat hij de zaak daardoor tot een goed einde kon brengen. Maria heeft hem ook nog iets verteld wat hij niet wist om hem te motiveren nog meer zijn best te doen voor Jimmy. Niet veel later was Jimmy dood.’


  ‘Hij moet zijn vertrokken via die verdraaide tunnel,’ mompelde Brighton.


  ‘Dit is allemaal heel interessant,’ zei Lily. ‘Maar we zijn nu al meer dan een kwartier aan het praten. Ik vind het erg van je zoon, maar we moeten nu aan mijn zoon denken.’


  Robert had al die tijd op het puntje van zijn stoel gezeten en stond nu op, alsof hij het niet kon verdragen nog langer te blijven zitten. ‘Je moet begrijpen… Elizabeth is niet meer dezelfde sinds Jimmy’s dood. En nu ze zo ziek is… Ik dacht dat als ik Jeremy’s zoon naar haar toe bracht, ze een reden zou hebben om te blijven vechten.’


  ‘Maar waarom Charlie?’


  Robert keek naar Elizabeth. ‘Ze moet het weten, schat.’


  ‘Wat weten?’ vroeg Lily.


  ‘Ik ben nooit van mijn eerste man gescheiden, Lily, dus ik ben niet officieel Roberts vrouw,’ zei Elizabeth. ‘Er is geen makkelijke manier om je dit te vertellen.’ Ze ademde diep in. ‘Jeremy Block was mijn eerste man. Vlak na de middelbare school ben ik met hem getrouwd en minder dan een maand later heb ik hem weer verlaten. Op de dag dat Maria Jeremy de foto gaf om Jimmy’s onschuld te bewijzen, heeft ze hem verteld dat Jimmy zijn zoon was, hopend dat dat verschil zou maken. Maar… dat was niet zo.’


  ‘Wacht even,’ zei Lily. ‘Dus jouw zoon Jimmy is de halfbroer van mijn Charlie?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Na Jimmy’s dood ben ik undercover voor Jeremy gaan werken,’ zei Robert. ‘We wisten dat hij nog een zoon had, maar we wisten niet dat zijn moeder hem had meegenomen toen ze vertrok. Als door een wonder keerde de jongen ineens terug. Jeremy had hem gered van zijn stevig drinkende, drugsverslaafde moeder in Reno.’


  ‘Daar is dus niets van waar, alleen dat ik in Reno woonde,’ zei Lily.


  ‘Dat weten we nu,’ mompelde Elizabeth. ‘Ik had nooit een woord moeten geloven van wat die man zei. In ieder geval was dat de reden dat Robert en de jongens Charlie ontvoerden. Om hem te beschermen tegen zijn ouders.’


  ‘Ik vond dat Jimmy’s halfbroer een beter leven verdiende,’ zei Robert.


  Chance sprong op. ‘Is Jeremy Block een bigamist?’


  Elizabeth knikte.


  ‘Daarom wilde hij dus niet van mij scheiden,’ zei Lily. ‘Dan zou uitgekomen zijn dat hij bigamie had gepleegd.’


  ‘Maar wat hebben wij daaraan?’ vroeg Elizabeth.


  ‘Begrijp je het dan niet?’ Lily staarde de andere vrouw aan. ‘Jeremy kan zijn verleden en zijn daden niet meer verbloemen. Als wij allebei vertellen hoe het zit…’ Ze stopte met praten omdat Elizabeth haar hoofd schudde.


  ‘De enige reden dat ik nog leef, is omdat Jeremy me hier niets kan doen,’ zei Elizabeth. ‘We hebben je White Cliff in laten komen omdat Robert wist wie je was en we nieuwsgierig waren naar wat je kwam doen, vooral toen je loog over je identiteit. Mr. Hastings hebben we binnengelaten omdat Robert zijn gezicht had gezien op de avond dat Charlie werd meegenomen. We laten hier nooit zomaar iemand komen.’


  ‘Elizabeth,’ zei Lily smekend. ‘Luister naar me. Door je besluit alleen privé te rouwen om de dood van je zoon, heb je de gemeenschap de mogelijkheid ontnomen de ware moordenaar van een jonge man te berechten. Die moordenaar loopt nog steeds vrij rond. Misschien slaat hij opnieuw toe en sterft er weer iemand. Het feit dat je zoon de schuld op zich nam, betekent bovendien dat de moordenaar iemand moet zijn die hij kende en om wie hij veel gaf.’


  ‘Iemand als Tabitha Stevens,’ zei Chance, terwijl hij Lily aankeek.


  ‘Ja. Of haar vriendje Todd of Betsy. We weten niet wie Jimmy allemaal heeft ontmoet en wat hij zich op de hals had gehaald.’ Lily wendde zich weer tot Elizabeth. ‘Je verstoppen is een manier van leven voor je geworden. Dat begrijp ik, ik heb lang hetzelfde gedaan, maar het is tijd om stelling te nemen. We moeten Jeremy laten boeten voor wat hij heeft gedaan en voorkomen dat hij nog meer slachtoffers maakt met zijn manipulaties.’ Dat klonk allemaal heel mooi, maar tegelijk ook hol. Charlie was misschien al bijna in Boise.


  ‘Waarom heb je Maria die jongen laten meenemen?’ vroeg Robert aan Elizabeth.


  ‘Dat heb ik niet gedaan,’ zei Elizabeth, naar hem opkijkend. ‘Ze raakte in paniek nadat ze de drugs in Lily’s kamer had gevonden, en toen ze hoorde dat jij Lily had ontvoerd en hierheen had gehaald, draaide ze door. Ze greep de jongen vast en zei dat hij ergens anders naartoe moest, omdat hij anders alles zou verpesten voor iedereen.’


  Lily moest haar uiterste best doen haar woede te onderdrukken. Hoe had Maria dit kunnen doen? Aan de andere kant moest ze toegeven dat zij misschien niet had moeten liegen. Wat zou er zijn gebeurd als ze vanaf het begin eerlijk was geweest tegen iedereen? Het had een te groot risico geleken, maar misschien was de situatie dan niet zo uit de hand gelopen.


  Er viel een stilte en iedereen staarde ongemakkelijk naar de grond. Lily pakte Chance’ hand vast. Het werd tijd dat ze terugkeerden naar Boise, tijd dat ze de politie inschakelden, ook al werd ze dan vermoedelijk gearresteerd vanwege het arrestatiebevel dat tegen haar liep. Ze moest vechten voor haar kind voordat hij door Jeremy naar het buitenland zou worden gebracht.


  Chance keek haar aan en leek te begrijpen wat ze dacht. Hij wilde iets zeggen, maar op dat moment vloog de deur open.


  Maria stond op de drempel. Met grote schrikogen keek ze naar Lily.


  De moed zonk Lily in de schoenen. ‘Waar is hij?’ vroeg ze, en ze zette een stap in de richting van Maria. ‘Waar is Charlie?’


  Maria’s blik schoot naar haar zus. ‘Ik wist niet waar ik hem heen moest brengen,’ zei ze. ‘Toen ik over zijn vader begon, moest hij huilen. Ik kon hem daar niet heen brengen.’


  ‘Goddank,’ bracht Elizabeth uit. ‘We hebben ons allemaal in Lily vergist.’


  ‘En die pot pillen dan die ik vanmorgen in haar kamer heb aangetroffen?’ vroeg Maria met een argwanende en veroordelende klank in haar stem.


  ‘Daar is een reden voor. Het is niet wat je denkt. Waar is de jongen? Hij hoort bij zijn moeder te zijn.’


  Maria keek van Elizabeth naar Robert. ‘Gaat dat zo makkelijk? Je hebt deze hele gemeenschap in gevaar gebracht en nu mag zij hem gewoon meenemen?’


  ‘Ja,’ zei Robert Brighton. ‘Zo gaan we het doen.’


  Maria keek over haar schouder naar haar auto. Meer aanmoediging had Lily niet nodig, en ze rende langs de vrouw heen naar buiten.


  Charlie zat opgekruld op de achterbank. Ze opende het portier en ging naast hem zitten. Er zaten donkere kringen om zijn ogen en zijn wimpers plakten aan elkaar van de tranen. Ze streek over zijn arm. Geschrokken opende hij zijn ogen en hij wilde opzijschuiven, maar toen hij zag dat zij het was verscheen er opluchting op zijn gezicht. Ze omhelsde hem, wiegde hem heen en weer, kuste zijn wangen en keek in zijn ogen. Zijn lieve, sproeterige gezicht zag er bleek en vermoeid uit, maar hij leek in orde. Het besef dat ze die nacht opgesloten had gezeten in een slaapkamer terwijl Charlie zo dichtbij was geweest stak haar, maar op dit moment leek haar hart open te barsten in haar borst. Ze drukte haar gezicht tegen zijn warme nekje en zei sussend: ‘Alles is goed nu, schatje, je bent veilig. Mama is hier.’


  Ineens voelde ze Chance’ handen op haar schouders. Hij leunde langs haar heen omlaag.


  ‘Hé maatje,’ zei Chance, en Charlie maakte zich los uit de armen van zijn moeder en stortte zich op Chance.


  Ze stapten allemaal uit de auto en Lily keek toe terwijl Chance haar zoon boven zijn hoofd zwaaide. Charlie gierde het uit en ze werd herinnerd aan de eerste ontmoeting tussen Charlie en Chance. Zo zou de relatie tussen een man en een klein kind moeten zijn: plezierig, opwindend, bevrijdend, niet vol spanning en angst, zoals bij Jeremy. Zijn vader had Charlie altijd het gevoel gegeven dat hij niet goed genoeg was. Hij had er geen woorden aan kunnen geven, maar hij had het zeker wel gevoeld. Als zij naar de gevangenis moest tot alles uitgezocht was, zou de rechtbank dan toestaan dat haar kind bij Chance en de anderen ging wonen op de ranch? Op de ranch konden Gerards vriendin Kinsey en Grace, de stiefmoeder van Chance, zorgen voor de vrouwelijke touch, terwijl de vijf mannen hem konden laten zien hoe hij een man werd. Of zou de rechtbank hem bij Jeremy laten? Ze had zich voorgenomen dat als ze Charlie terugkreeg, ze zich verantwoordelijk zou gedragen en ze zich aan de wet zou houden. Nu ze hem echter weer bij zich had, was de verleiding om ervandoor te gaan zo groot dat het bijna eng was.


  Chance zette Charlie eindelijk neer. Vervolgens gaf hij haar een kus en een knipoog. ‘Je bent niet getrouwd,’ zei hij.


  ‘Ik weet het,’ zei ze, terwijl ze een arm om Charlie heen sloeg.


  ‘Hoe fantastisch is dat?’


  ‘Behoorlijk verdraaid fantastisch.’ Hoewel het de nijpende kwesties niet oploste, voelde het geweldig om te weten dat ze niet zou hoeven scheiden. Bovendien had ze hoop op een goede afloop. Jeremy had bigamie gepleegd en Chance kon de politie vertellen dat de man hem had betaald om haar te vermoorden. Verder hadden ze getuigen die konden bevestigen dat Jeremy bewijs had vernietigd. Nee, ze zou niet vluchten, maar vechten.


  Ze begon terug te lopen naar het huis, maar Charlie pakte haar hand en probeerde haar tegen te houden.


  ‘Ik wil naar huis,’ zei hij.


  ‘Hebben die mensen je pijn gedaan, schat?’


  ‘Nee,’ zei hij met een trillende onderlip. ‘Seth is mijn vriend, maar ik wil gewoon naar huis. Ik wil naar opa Harrie.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Lily. Gedurende de zomer hadden hij en Harrie Hastings een band opgebouwd en nu beschouwde hij de ranch kennelijk als zijn thuis. Zo vreemd was dat echter niet, gezien de opties die hij had. Een groot, kil huis met een liefdeloze vader of een miezerig flatje in Reno. Dat was niets vergeleken met de ranch van de familie Hastings. ‘We blijven hier niet lang meer,’ verzekerde ze hem. ‘We moeten alleen nog een paar dingen ophelderen.’


  Chance tilde de jongen op. ‘Ik hou je vast,’ zei hij. ‘Niemand zal je ooit nog meenemen zonder dat jij dat goedvindt, oké?’


  ‘Beloofd?’


  ‘Beloofd.’


  Charlie sloeg zijn armen om de nek van Chance en Chance pakte Lily’s hand en glimlachte naar haar. Gedrieën liepen ze het terug het huis in.


  Robert Brighton zat nu met Maria op de bank en ze waren diep in gesprek. Elizabeth zat nog in haar stoel en keek op toen ze binnenkwamen. ‘Jullie zijn een prachtige familie,’ zei ze met een glimlach.


  ‘We zijn niet echt een familie,’ zei Chance haastig.


  Voor een overtuigde vrijgezel als hij klonken Elizabeths woorden vast angstaanjagend, dacht Lily, zeker na de eerdere onschuldige opmerking van Charlie dat hij naar opa Harrie wilde. Waarschijnlijk was hij al bezig een vluchtplan te verzinnen. Maar was ze zelf net niet ook even weggedroomd toen Chance Charlie had opgetild?


  ‘Ik heb nagedacht over wat je zei,’ zei Elizabeth. ‘Je hebt gelijk. Ik moet Jimmy’s naam zuiveren. Ik wil helpen bij het vinden van de echte moordenaar. Als ik die verhalen kan zien die in de tunnel liggen, kan ik in ieder geval alvast bevestigen of ontkrachten dat die van Jimmy zijn.’


  Lily knikte. ‘Ik heb ook nagedacht. Ik heb wat documenten van Jeremy meegenomen toen ik bij hem wegging. Die liggen in de kofferbak van mijn auto. Ik weet nu heel wat meer dan toen ik ze eerder doornam, dus misschien vind ik iets bruikbaars als ik ze opnieuw bekijk.’


  ‘Het is de moeite van het proberen waard,’ zei Elizabeth.


  Maria ging staan en wendde zich tot Lily. ‘Ik moet je mijn excuses aanbieden. Het was hier vreselijk na de dood van Jimmy. Robert werkte in Boise en was weken achtereen weg en Elizabeth worstelde met haar verdriet en haar ziekte. Dennis was heel hecht met Jimmy en miste hem ook vreselijk. We waren allemaal van streek en konden hem niet eens begraven, omdat we zijn lichaam niet hadden. En het moeten doen alsof… Ik vond het zo zwaar dat ik bijna vertrokken ben uit White Cliff. Ik vroeg me af of dat het allemaal waard was om hier te kunnen wonen.’


  ‘Het meisje dat in de bakkerij werkt zei dat je je terugtrok na kerst. Dat was na de dood van Jimmy, toch?’


  ‘Je bedoelt Betsy. Aardig meisje. Ik wist niet dat ze dat had gemerkt. Ik dacht aan mijn eigen zoons en vroeg me af… Nou ja, het is nu negen maanden later en ik was bereid bijna alles te doen om deze plek te beschermen. Ik word paranoïde.’


  Dan was ze prima op haar plaats in White Cliff, dacht Lily.


  ‘Zo, en nu wil ik graag helpen,’ verklaarde Maria.


  ‘Pak dan eerst even die twee grote enveloppen met papieren die in mijn auto liggen,’ zei Lily. ‘Daarna kun je Elizabeth en mij helpen met zoeken naar iets dat Jeremy in diskrediet kan brengen. Als ik naar de politie ga, zal ik er alles aan doen om de betrokkenheid van jullie gemeenschap te bagatelliseren.’


  Chance keek naar Brighton. ‘Zullen wij die hutkoffer dan uit de tunnel gaan halen? Ik wil vandaag ook nog met Tabitha Stevens gaan praten om te kijken wat zij over Jimmy weet. Ik bedacht me ineens dat als dit bekend wordt, zij mogelijk beschuldigd zal gaan worden van de moord op Wallace Connor.’
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  Twee uur later had Elizabeth bevestigd dat het handschrift in de notitieboeken inderdaad dat van haar zoon was. De tranen die waren gaan stromen toen ze Jimmy’s spullen en de foto van zichzelf had gezien, liepen nog steeds over haar wangen. Met z’n allen hadden ze zich verdiept in de bijna onleesbare gebeurtenissen die waren ontsproten aan Jimmy’s levendige fantasie, in de hoop aanwijzingen te vinden over wie de jongen mogelijk nog meer had ontmoet uit Greenville. Ook Seth had meegeholpen, en hoewel hij al begin twintig moest zijn, had hij meer dan eens gebloosd bij het lezen van de woorden van zijn overleden stiefbroer. Toen Maria’s zoon Dennis verscheen en ook aanbood te helpen met lezen, stuurde zijn moeder hem naar de keuken om brood te smeren.


  ‘Hij is te jong om dit te lezen,’ zei Maria, een blik werpend op het geopende notitieboek op Elizabeths schoot. ‘Verdraaid, volgens mij ben ik zelf ook nog te jong.’


  ‘Ik ben er helemaal ondersteboven van,’ zei Elizabeth, terwijl Maria vertrok om Dennis te gaan helpen. ‘Ik had er geen idee van dat mijn zoon zo’n verbeelding had.’


  Chance keek veelbetekenend naar Lily. De seksuele avonturen van Darke Fallon waren veel te beeldend beschreven om verzonnen te kunnen zijn door een jongen zonder ervaring. Het zag ernaar uit dat Tabitha en Jimmy een gepassioneerde verhouding hadden gehad. Hoeveel andere mensen wisten daarover? Was Wallace Connor vermoord omdat hij het had ontdekt en er een stokje voor had willen steken? Maar waarom in Boise? En als Jimmy hem niet had vermoord, wie had dat dan wel gedaan? ‘Ik begrijp niet waarom Jimmy helemaal in Boise in het busje van Connor reed,’ zei hij hardop.


  ‘Dat weet niemand,’ zei Brighton.


  Chance keek op zijn horloge. Een uur daarvoor had hij geprobeerd Tabitha’s opa te bellen om hem te vragen het meisje van school op te halen en ervoor te zorgen dat ze thuisbleef, maar er was niet opgenomen. Stiekem was hij daar opgelucht over, want hij keek er niet bepaald naar uit om weer met die man te praten, na diens vermoeden dat hij Tabitha begeerde.


  Na de lunch viel Charlie op de bank in slaap tussen Lily en Seth in, met een autootje in zijn hand geklemd. Lily was bezig de papieren te sorteren die ze zeker al tien keer bekeken moest hebben.


  ‘Nog wat gevonden?’ vroeg Chance.


  ‘Nee.’ Ze pakte een stapeltje foto’s en nam ze door. ‘Mooie meisjes, snelle boten, dode vissen… Wacht eens even. Elizabeth, beschrijf die foto nog eens die je aan Maria had meegegeven? Of nee, ik zal jou vertellen wat erop staat. Een jongeman en profil en drie mooie grote vissen op een krant, een gat in het ijs en de linkerhelft van een plaatsnaambord waarop FREED LA staat. Ik neem aan dat dat het bord is van Freedom Lake?’


  ‘Heb je die foto daar?’ riep Elizabeth uit. ‘Laat eens zien.’


  Chance nam hem van Lily aan zodat ze de slapende Charlie niet hoefde te storen en gaf hem aan Elizabeth. Er was geen twijfel over mogelijk dat het de bewuste polaroid was.


  ‘Dit is hem! Robert, dit is hem! Als je een vergrootglas had, zou je kunnen zien dat de datum op de krant overeenkomt met de dag dat die jongen van Connor werd vermoord in Boise.’


  Chance stond op het punt om op te merken dat de politie zou kunnen beweren dat de foto getruukt was door gebruik te maken van een oude krant, maar toen besefte hij dat dat onmogelijk was. Jimmy had zichzelf aangegeven op de dag nadat de krant was gedrukt en was daarna niet meer in White Cliff geweest.


  Brighton keek bezorgd. ‘De politie zal naar White Cliff komen,’ zei hij. ‘Mijn vader zou zich omdraaien in zijn graf als hij dat wist.’


  ‘Dan stel ik voor dat je ervoor zorgt dat je wat van de problemen voor bent door zelf naar de politie te gaan,’ zei Chance. ‘Wees gewoon open en eerlijk. Uiteindelijk zal de waarheid boven tafel komen. Jimmy’s naam zal gezuiverd worden en de ware schuldige zal gepakt worden.’


  ‘Dat geloof je echt, nietwaar?’ zei Brighton.


  ‘Ja.’


  ‘Ik ben niet opgevoed met het idee dat de regering en overheidsinstanties te vertrouwen zijn.’


  ‘Ik wel,’ zei Chance, glimlachend in zichzelf toen hij dacht aan de uitgesproken mening van zijn vader over autoriteit. Hij bedacht ook dat veel mensen die hij kende niet dol waren op bemoeienis van de politie, totdat ze beroofd, opgelicht of mishandeld werden, het slachtoffer werden van misdaden die niemand hier zou plegen. De mensen in White Cliff leken te staan voor waar ze in geloofden.


  Hij haalde zijn mobiel tevoorschijn en maakte een foto van de polaroid. Nu had hij iets om aan de politie in Greenville te laten zien, en aan Tabitha. Hopelijk zou hij haar opa er dan ook van kunnen overtuigen dat hij geen duistere bedoelingen had. ‘Ik moet de stad in,’ zei hij, terwijl hij ging staan.


  Charlie werd daarop wakker en veegde met zijn vuist de slaap uit zijn ogen. ‘Niet weggaan, oom Chance,’ zei hij.


  Lily suste hem. ‘Zullen we anders met je meegaan?’ vroeg ze, opkijkend naar Chance.


  ‘Prima,’ antwoordde die, blij met het gezelschap.


  ‘Komen jullie nog terug als jullie klaar zijn?’ vroeg Brighton.


  ‘Ja.’


  ‘Gezien alles wat er is gebeurd, beschouw ik dat als een teken van vertrouwen.’


  ‘Ik ook,’ zei Chance. ‘Vergeet het niet.’


  


  Uiteindelijk ging Seth ook met hen mee. Ze reden in Lily’s auto en Chance zat achter het stuur. Hij was erg blij Lily naast zich te hebben, hoewel er nu een zekere spanning tussen hen hing. Hun samenzijn had steeds gedraaid om het vinden van Charlie, maar nu hij veilig was, viel er nog heel wat uit te zoeken. Ze hadden wat boekjes meegenomen voor Charlie en toen ze bij het huis van de dominee arriveerden, bleef Seth in de auto om de jongen voor te lezen.


  Het huis van dominee Stevens maakte een verlaten indruk en de voordeur stond op een kier. Gezien de donkere lucht en de lage temperatuur, was dat vreemd. Chance klopte aan. ‘Ik moet je waarschuwen dat de goeie ouwe dominee denkt dat ik pervers ben,’ zei hij tegen Lily, die hem met grote ogen aankeek.


  ‘Hoe heeft hij dat zo snel ontdekt?’


  ‘Ha, ha, erg grappig.’ Hij klopte opnieuw aan en drukte vervolgens op de bel.


  ‘Misschien heeft hij een slecht gehoor,’ opperde Lily.


  ‘Daar heb ik eerder niets van gemerkt. Hoe dan ook, het is al zo laat dat Tabitha waarschijnlijk al wel uit school is.’ Hij liep het huis in. ‘Dominee Stevens? Bent u daar? Tabitha?’


  Van achter een gesloten deur klonk het gemiauw van een kat. Chance liep erheen, klopte op de deur en deed die toen open. Een kleine grijze kat stoof tussen zijn benen door en verdween door de openstaande voordeur naar buiten. Chance merkte het nauwelijks, zo geschokt was hij door wat hij in de kamer zag. Voor hij Lily kon waarschuwen dat ze weg moest blijven, stond ze naast hem en keek langs hem heen het vertrek in.


  ‘O nee,’ zei ze snakkend naar adem, terwijl haar handen naar haar mond vlogen.


  De dominee zat achter zijn bureau met een stel boeken geopend voor zich en was recht door zijn hart geschoten. De uitdrukking op zijn gezicht was er een van verbazing, niet van angst. Er zat veel bloed op de stoel en op de muur achter hem. Aan de doodse blik van de man zag Chance dat voelen of hij nog een polsslag had, overbodig was. Hij deed het echter toch en schudde zijn hoofd toen hij zich weer omdraaide naar Lily.


  ‘Waar zou Tabitha zijn?’ vroeg ze.


  ‘Goede vraag. Kijk jij boven, dan zoek ik hierbeneden. Probeer niets aan te raken.’


  ‘Moeten we de politie niet inschakelen?’


  ‘Ik zal ze bellen.’ Hij toetste het alarmnummer in op zijn mobiel, terwijl hij op zoek ging naar Tabitha. Ze was nergens te bekennen, maar hij zag wel een rugzak op de grond naast de keukendeur staan. Tabitha’s initialen stonden op de schouderband.


  Lily kwam naar hem toe met een asgrauw gezicht. ‘De wapenkluis in de slaapkamer van de dominee is geopend en er ontbreekt een pistool. Heb je de politie al gesproken?’


  ‘Ik doe mijn best, maar het bereik is slecht. Probeer het anders eens met jouw telefoon.’


  ‘Die ben ik vergeten terug te vragen aan Robert Brighton.’


  ‘Wacht, hij gaat over,’ zei hij. Zodra hij een stem hoorde, noemde hij het adres en meldde dat er een schietincident was geweest. Voor hij meer details kon geven, viel de lijn echter dood.


  ‘Laten we de telefoon van de dominee gebruiken,’ stelde Lily voor.


  ‘Ik heb er geen gezien. Misschien had hij een mobiel, maar ik ga hem nu niet fouilleren. Kom, dan wachten we buiten,’ zei hij, en hij pakte haar hand.


  Charlie en Seth stonden op de stoep voor het huis. Lily bleef staan en keek op naar Chance. ‘Ik wil niet dat Charlie ziet dat er een dode uit het huis wordt gehaald. Eerlijk gezegd heb ik zelfs liever niet dat hij de politie ziet. Hij heeft al genoeg meegemaakt.’


  ‘Dat geldt ook voor Seth. Het lijkt me een goed idee als Seth met Charlie terugrijdt naar White Cliff. Als wij hier klaar zijn, kunnen we mijn truck nemen. Die staat bij de kerk.’


  ‘Niet te geloven dat ik Charlie wegstuur met een van zijn ontvoerders,’ mompelde ze.


  ‘Het leven is vreemd,’ zei Chance. ‘Je kunt trouwens zelf ook meegaan, als je dat wilt. Dan leg ik het wel uit aan de politie.’


  ‘Nee. Als ik de moeder wil zijn die Charlie verdient, kan ik net zo goed hier beginnen. Mijn vingerafdrukken zullen ongetwijfeld in het huis te vinden zijn, en ik wil niet dat iemand denkt dat ik ervandoor ben gegaan.’


  Ze legden de situatie uit aan Seth, die dolblij was dat hij kon vertrekken voor de politie arriveerde. Lily gaf hem haar autosleutels en Chance gaf hem wat geld om een ijsje van te kopen onderweg. Charlie protesteerde niet over de regeling, maar toen de twee wegreden was Lily bijna in tranen.


  Chance sloeg een arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan. ‘Het komt wel goed met hem.’


  ‘Dat weet ik wel, maar ik heb hem pas net terug.’ Ze zuchtte diep. ‘Chance, heb je enig idee wie de dominee vermoord zou kunnen hebben?’


  ‘Ik heb wel mijn vermoedens,’ zei hij, ‘maar die zijn te weinig concreet om te vermelden. Wat ik echt niet snap is waarom.’


  Na tien minuten wachten hoorden ze nog steeds geen sirenes. Gedurende die tijd was de lucht steeds dreigender geworden, alsof de toorn van dominee Stevens zich had verzameld in de wolken. ‘Ik vraag me af of mijn boodschap de politie überhaupt heeft bereikt,’ zei Chance.


  ‘Moeten we niet nog eens gaan zoeken naar de telefoon van de dominee?’


  ‘Wilde je dat huis weer in?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik ook niet. Wacht hier even.’ Hij rende naar het huis, sloot de voordeur en liep terug naar Lily. ‘De kerk is maar twee straten verderop,’ zei hij wijzend. ‘Laat we naar de truck gaan en naar het politiebureau rijden.’


  ‘Alles is beter dan hier blijven staan,’ zei ze.


  Ze begonnen te lopen. Een paar minuten later begon het stevig te regenen. Lily had een jas met capuchon, maar Chance droeg zijn hoed al een paar dagen niet om niet op te vallen. De pet die hij ophad bood nauwelijks bescherming, maar als hij vee aan het drijven was regende hij vaak genoeg nat. Hij was eraan gewend.


  Ineens greep Lily zijn arm beet en trok hem mee achter dezelfde boom als waar ze zich eerder achter hadden verstopt.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Ik zag Betsy Connor net naar de achterkant van de kerk lopen.’


  ‘Dat kan nooit veel goeds betekenen. Wisten we maar waar Tabitha was.’


  ‘Ik zet mijn geld in op de onderhoudsruimte.’


  ‘Misschien. Goed, ik ga mijn revolver even uit de auto halen. We moeten de kerk in om te kijken of Betsy niet in de problemen zit. Of wil jij in de auto wachten?’


  Ze glimlachte spottend. ‘Wat denk je zelf?’


  ‘Je wilt natuurlijk mee, maar misschien wordt het gevaarlijk en je moet ook aan Charlie denken. Hij heeft zijn moeder nodig.’


  ‘Daar heb je een punt.’


  Ze renden naar de truck en Lily ging erin zitten, terwijl Chance zijn revolver uit de wapenkist haalde en haar de autosleutels gaf. ‘Als er iets misgaat, maak dan dat je hier wegkomt, oké?’


  ‘Chance, ik –’


  ‘Niet nu, schat,’ zei hij. ‘Ik moet opschieten. Sluit de auto af. Ik kom terug.’ Hij leunde naar binnen en kuste haar. Haar lippen waren koel en nat van de regen en smaakten heerlijk. Met moeite trok hij zich terug en rende naar de achterkant van de kerk.


  De achterdeur stond open dit keer. Zo stil mogelijk ging hij naar binnen. Op zijn tenen sloop hij door het vertrek op zijn grote zwarte kistjes, zodat zijn voetstappen beneden niet gehoord gehoord zouden worden. De vloerdelen waren stevig en kraakten niet. Er waren natte voetafdrukken op zichtbaar. Als die van Betsy waren had ze blijkbaar niet geweten waar ze heen moest, want ze liepen van kamer naar kamer, net zoals Lily en hij een dag eerder hadden gedaan. Boven aan de trap bleef hij staan om te luisteren of hij stemmen hoorde. Op dat moment klonk er een bloedstollende gil, gevolgd door een schot. Hij zette al zijn behoedzaamheid aan de kant en denderde hij de trap af met zijn wapen in de aanslag.


  De deur van de onderhoudsruimte stond open en er klonk gesnik. Hij wierp een blik naar binnen, ving een glimp op van de hel en voelde een kilte tot in zijn botten. Betsy lag op de grond. Ze was bewusteloos en bloedde. Todd, die Chance één keer had gezien in de bakkerij, lag half ontkleed en vastgebonden op het bed met een doek in zijn mond en was duidelijk dood. Tabitha stond bij de verwarmingsketel met een pistool in haar hand. Met een duistere, onheilspellende blik op haar gezicht keek ze naar het bewegingloze lichaam van Betsy. Ze leek zich niet bewust van de aanwezigheid van Chance en haalde haar ogen alleen van Betsy af om een blik te werpen op wat er over was van Todd.


  Met zijn hart kloppend in zijn keel knielde Chance naast Betsy neer om te kijken hoe het met haar was. De kogel was in haar schouder terechtgekomen. Toen hij haar aanraakte, opende ze haar ogen, en het was duidelijk dat ze hem herkende.


  ‘Help me,’ fluisterde ze.


  ‘Blijf stilliggen,’ mompelde hij, en hij ging weer staan. Dit keer keek Tabitha hem aan, en hij kromp ineen. De ogen van het meisje stonden verwilderd en haar bloedrode haar accentueerde de afschuwelijke bende in de ruimte op akelige wijze. Op haar wangen zaten vegen zwarte mascara. ‘Geef mij dat pistool, Tabitha,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Waarom zou ik?’


  ‘Je wilt toch niet nog iemand wat aandoen?’


  Ze keek naar de dode jongen op het bed. ‘Bedoel je hem? Hij bedroog me met die koe,’ zei ze, knikkend naar Betsy. ‘Hij dacht dat we sm-seks gingen hebben. Ik heb hem mooi voor de gek gehouden, hè?’


  ‘Ja, inderdaad. En je opa?’ vroeg Chance, terwijl hij een klein stapje naar voren deed met als doel zichzelf uiteindelijk tussen Tabitha een Betsy in te positioneren. Het probleem was dat de ruimte niet zo groot was. En hij hoorde voetstappen op de trap. Als Lily op het geluid van het schieten was afgekomen en de kamer inkwam… Dat kon hij niet laten gebeuren.


  ‘Blijf daar staan,’ beval Tabitha.


  Hij deed wat ze vroeg en ging harder praten om de geluiden die Lily eventueel zou maken te maskeren. ‘Je opa is dood. Je hebt hem vermoord, net als Todd.’


  ‘Mijn opa wilde me wegsturen. Hij wist… dingen. Hij zei dat ik een duivelin was die opgesloten moest worden. Zie ik eruit als een duivelin?’


  Eigenlijk vond Chance van wel, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Je ziet eruit als een jonge vrouw die behoorlijk in de problemen zit. Laat me je helpen. Geef me het pistool.’


  ‘Nee,’ zei ze, huilend nu. ‘Het is te laat. Het is al heel lang te laat.’


  ‘Ik ben het een en ander te weten gekomen over Jimmy Brighton,’ zei hij. ‘Ik weet dat hij Wallace niet heeft vermoord en ik denk dat jij weet wie het wel heeft gedaan.’


  ‘Jimmy,’ zei ze, en even klonk er iets van verlangen door in haar stem. ‘Waarom heeft hij die stomme valse naam opgegeven aan de politie?’


  Waarschijnlijk om zijn familie en White Cliff te beschermen, dacht Chance, maar mogelijk was er nog een andere reden. ‘Misschien was dat hoe hij aan zichzelf dacht in relatie tot jou. Groter dan het leven. Hij zou alles voor je hebben gedaan.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Hoe heb je Jimmy ontmoet?’


  ‘Op een avond nadat Wally was vertrokken, ging de deur van de kast ineens open en stond hij daar. Ik had hem nooit eerder gezien. Hij vertelde dat hij al vele keren had geluisterd naar hoe Wally en ik seks hadden en dat hij er vaak over had gefantaseerd hoe ik eruitzag. Hij vond me nog veel mooier dan hij zich had voorgesteld. Zelf was hij nog maagd, gaf hij toe, maar wauw, wat een natuurtalent. Hij was vreemd, maar totaal gefascineerd door mij.’


  ‘Heb je hem daarom gevraagd je te dekken toen je Wally had vermoord?’


  Ze schudde hevig haar hoofd, terwijl er tranen op haar wangen drupten.


  ‘Vertel eens, Tabitha. Wat deden jij en Wally in Boise?’


  ‘Ik was niet in Boise,’ protesteerde ze.


  ‘Ik denk van wel. Ik denk dat je daarheen bent gegaan met Wally. Waarom?’


  Haar lippen trilden zo dat het even duurde voor ze wat kon zeggen. ‘Ik… Ik was… zwanger geraakt,’ mompelde ze toen.


  ‘Van Wally?’


  Even zag het er niet naar uit dat ze antwoord zou geven, maar toen knikte ze bijna onmerkbaar. ‘Hij zei dat hij met me zou trouwen. Dat wilde ik ook. Ik wilde weg uit deze stad. Wally was ouder, hij kon het tegen mijn opa opnemen. Het was perfect. Wally zei dat we naar Mexico zouden gaan, maar toen we in Boise waren, kocht hij veel bier en boekte een motelkamer. Hij werd vreselijk dronken en gaf uiteindelijk toe dat hij van plan was naar Nevada te gaan, omdat hij daar iemand kende die een abortus kon uitvoeren zonder vragen te stellen. Ik zei dat ik dat echt niet wilde. Hoe kon hij zo tegen me liegen? Hij vond dat ik me niet zo aan moest stellen en moest stoppen met jammeren. Hij zou me gaan dumpen, dat zag ik aan zijn gezicht.’


  ‘Jullie kregen ruzie,’ concludeerde Chance.


  ‘Ja. Uiteindelijk viel hij in slaap. Ik zag zijn mes liggen en raapte het op. Ik staarde ernaar, vervolgens staarde ik naar hem… Hij snurkte en ik weet het niet… er knapte gewoon iets. Ik draaide door en toen ik weer bij zinnen kwam, was hij dood. In paniek pakte ik zijn ring, zodat het eruit zou zien alsof hij was beroofd, stapte in zijn busje en reed naar huis. Er zat veel bloed op het stuur en de bekleding. Het rook naar de dood. Ik rook naar de dood. Ik ben hierheen gegaan om Jimmy te zien en heb hem verteld… Ik vertelde hem dat de baby van hem was. Hij stond erop met het busje naar Boise te rijden en de moord te bekennen. Het liep allemaal vreselijk uit de hand, en toen pleegde hij zelfmoord!’


  ‘En jij raakte de baby kwijt.’


  ‘Opa wist waarom ik steeds misselijk was. Ik had iedereen verteld dat het vanwege de dood van Wally was, maar hij wist gewoon dat ik loog. De waarheid was dat ik Wally inmiddels haatte. Als het had gekund, had ik hem een tweede keer vermoord.’


  Voortgedreven door de woede die zich in Betsy opgebouwd moest hebben terwijl ze Tabitha had horen vertellen over de dood van haar broer, liep het meisje ineens langs Chance heen en schreeuwde tegen Tabitha. Op hetzelfde moment verscheen Lily in de deuropening. Tabitha richtte haar pistool op Betsy, zag Lily toen blijkbaar als een grotere bedreiging en mikte op haar. Chance bedacht zich geen moment en schoot. Tabitha gilde en liet het pistool vallen, terwijl Betsy abrupt bleef staan en hevig begon te snikken, haar ene arm ondersteunend met haar andere en haar hoofd gebogen.


  Chance schopte Tabitha’s wapen weg. Hij had op haar hand gemikt en die geraakt, maar ze leek ongevoelig voor alles, zelfs voor pijn, en staarde dwars door hem heen. Hij pakte Todds overhemd van het bed en wikkelde dat strak om Tabitha’s hand om het bloeden te stelpen. Vervolgens sloeg hij een arm om Betsy heen en leidde haar naar Lily, die nog steeds in de deuropening stond en met grote ogen naar het lichaam op het bed keek. ‘Lily,’ zei hij zacht. ‘Lily?’


  Met een ruk maakte ze haar blik los van het bed en keek naar hem op. ‘Het is zo vreselijk,’ fluisterde ze. ‘Zo zonde.’


  ‘Ik weet het.’ Nooit eerder had hij iemand zo graag willen vasthouden als haar nu. Dicht bij zijn hart, beschermd door zijn armen. ‘We hebben de politie en een ambulance nodig,’ zei hij vriendelijk.


  Ze knikte en draaide zich houterig om naar de trap.


  


  Lily liet haar telefoon in haar tas glijden en liep terug naar de verhoorkamer op het politiebureau. ‘Gerard en Kinsey komen Charlie morgen halen en brengen hem dan naar de ranch.’


  ‘Ik denk dat Seth hem wel zal gaan missen,’ zei Chance.


  De politierechercheur keerde ook terug in de kamer. ‘Oké, dit is wat er speelt, mensen,’ zei hij, terwijl hij tegenover hen ging zitten. ‘Ten eerste, de politie van Boise heeft al die tijd geweten dat de jongeman die de moord op Connor heeft bekend niet de moordenaar was. Ze zeggen dat ze dicht bij de waarheid waren en dat ze de informatie die jullie kunnen geven goed kunnen gebruiken. Ten tweede, aangezien jullie geen aanklacht indienen tegen de Brightons voor ontvoering en aangezien Betsy jullie verhaal over wat er is gebeurd in de kelder van de kerk bevestigt, mogen jullie gaan. Morgen komt er echter een federale aanklager naar hier met het lichaam van Jimmy, en hij wil graag met jullie praten over het bewijs dat jullie tegen officier van justitie Block hebben. We zouden het waarderen als jullie nog een paar dagen in Greenville zouden willen blijven.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Chance. ‘We logeren in het hotel verderop in de straat.’


  ‘Nu kan Elizabeth Jimmy begraven in White Cliff,’ zei Lily. ‘Daar zal ze blij mee zijn.’


  Chance pakte haar hand. ‘Dat denk ik ook. Er zijn veel slachtoffers gevallen door Tabitha en Jeremy. Ik kan alleen maar dankbaar zijn voor het feit dat jij en Charlie daar niet bij horen.’


  Ze kneep in zijn hand en knikte. ‘Of jij,’ fluisterde ze.


  


  Kinsey en Gerard kwamen de volgende dag naar het hotel waar Chance en Lily verbleven. De tragedies in White Cliff en Greenville waren voorpaginanieuws in het hele land. De mix van tienerseks, moord en opgroeien in een survivalistische gemeenschap, sprak tot ieders verbeelding. Een bericht waar door de media minder aandacht aan werd besteed, maar dat Lily des te meer interesseerde, betrof de verdwijning van een vermoedelijk corrupte officier van justitie uit Boise, Jeremy Block.


  ‘Niet te geloven dat hij zomaar is verdwenen,’ merkte Kinsey op, terwijl ze Charlies spullen achter in de auto van Gerard legde.


  ‘Ik hoop dat ze hem snel te pakken krijgen,’ zei Lily, terwijl ze de gordel van het autostoeltje van haar zoon vastklikte.


  ‘Je verheugt je er natuurlijk op hem te bezoeken als hij achter de tralies zit,’ zei Kinsey.


  Ze beantwoordde Kinseys glimlach, maar haar bezorgdheid omdat ze niet wist waar Jeremy was, ging niet weg. Ze had gehoord dat hij de grens met Canada over was gestoken, en hoopte vurig dat hij verder zou blijven reizen in noordelijke richting.


  Kinsey omhelsde haar alsof ze wist wat ze dacht. Misschien was dat ook zo. Ze waren vriendinnen geworden afgelopen zomer. ‘Bedankt dat jullie Charlie meenemen naar de ranch,’ zei ze. ‘Wij komen zo snel we kunnen ook.’


  


  De oude truck rammelde toen Chance over het veerooster reed dat het begin van het terrein van de Hastings markeerde. Na een aantal vermoeiende dagen van praten met advocaten en politiemensen hadden hij en Lily de gelegenheid gekregen om voor een paar dagen naar de ranch te gaan, voor ze in Boise werden verwacht om informatie te geven in het kader van het onderzoek naar Jeremy Block.


  ‘Ik heb jou en je familie wel in gevaar gebracht door hier te komen werken,’ mompelde Lily, terwijl ze over de grindweg reden.


  De eerste sneeuw van het seizoen was gevallen en het donkere vee in de velden vormde een mooi contrast met het dunne witte laagje op de grond. Chance voelde dat hij zich ontspande. Hij was thuis. ‘Zo moet je dat niet zien,’ zei hij, terwijl hij een hand op die van Lily legde. ‘Iedereen hier houdt van jou en Charlie.’


  ‘We hadden moeten bellen om te vertellen dat we een dag eerder thuis zouden komen,’ zei ze.


  ‘Je wilde Charlie toch verrassen?’


  ‘Ja, maar nu lijkt dat me ineens suf. Ik had op zijn minst Grace of Kinsey moeten laten weten dat we mee-eten.’


  ‘Lily, je weet toch dat hier altijd genoeg eten op tafel staat om iedereen drie dagen lang te kunnen voeden? Relax.’


  ‘Ik doe mijn best,’ zei ze. ‘Ik kan me gewoon niet voorstellen dat alle ellende echt bijna achter de rug is. Als Jeremy is opgepakt, zal ik me een stuk beter voelen, maar ik durf te wedden dat hij nu aan de andere kant van de wereld zit. Die man is niet kapot te krijgen. Net een kakkerlak.’


  ‘Jij laat je er ook niet onder krijgen,’ verzekerde Chance haar. ‘Kijk, we zijn er bijna,’ voegde hij eraan toe toen ze de over de heuveltop reden en een glimp opvingen van de ranch in de vallei.


  Het woonhuis met bijgebouwen stond in de buurt van een bocht in de rivier. De beboste berghelling ten noorden van het huis ging over in een enorm plateau waarop prachtige oude eikenbomen stonden. Aan de andere kant van de berg lag een spookstadje dat langzaam aan het vergaan was. In de oude mijnwerkersstad hadden de nodige tragedies plaatsgevonden, zowel in het verleden als recentelijk, toen Gerards vrouw en dochtertje er waren verongelukt. De weg ten zuiden van het huis liep parallel aan de rivier en leidde naar het huis van Gerard, dat hij nu deelde met zijn verloofde Kinsey. Een paar kilometer terug waren ze langs het A-vormige huis van Chance gereden, en Pike was bezig een eigen huis te bouwen aan de noordkant van de ranch. Frankie, de jongste broer, woonde nog in het ranchhuis, maar hij was de laatste tijd zelden thuis.


  Het schemerde inmiddels al en binnen in het ranchhuis brandden de lichten. Uit de schoorsteen kwam een pluim grijze rook. Chance reed naar de parkeerplaats aan de zijkant van het huis. De koplampen zetten de veranda in het licht toen hij een bocht maakte, en ze zagen dat de achterdeur open werd gegooid en dat er een klein jochie naar buiten rende. Zodra de auto stilstond, opende Lily het portier en stapte uit. Chance stapte ook uit maar bleef bij de truck staan, omdat hij voelde dat Lily wel een-op-een momentje met haar zoon kon gebruiken.


  Charlie vloog in zijn moeders armen. Lily zwierde hem in het rond, terwijl de honden, die ook aan waren komen lopen, blaften en achter hun eigen staart aanjoegen. Uiteindelijk stopte ze met ronddraaien en omhelsde Charlie, tot hij er genoeg van had en het huis weer inrende. Toen zocht haar blik die van Chance. Glimlachend strekte ze haar hand naar hem uit, en hij liep naar haar toe.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Tegen de tijd dat Grace een braadstuk op de lange tafel op schragen zette, had iedereen zich verzameld en het laatste nieuws gehoord. Ze gedroegen zich allemaal alsof Lily en Charlie er helemaal bij hoorden. Lily vond het heel moeilijk om daar niet in mee te gaan en ze vroeg zich af of Chance het bedreigend vond dat ze zo geaccepteerd werd. Intussen wist ze wel dat hij haar goed aanvoelde en haar absoluut niet wilde kwetsen, maar ze wilde hem ook niet klemzetten. Ze keek op en ontmoette Kinseys blik.


  ‘Ik ga morgen naar de spookstad om wat schetsen te maken,’ zei Kinsey. ‘Heb je soms zin om mee te gaan?’


  ‘Het lijkt me leuk om je eens te zien tekenen,’ zei Lily. ‘Bel me morgenochtend maar. Het hangt er een beetje van af hoe het met Charlie gaat.’


  Chance had hun gesprekje gehoord. ‘Ik wil Charlie morgen wel meenemen voor een ritje, gaan we bij het vee kijken dat Gerard en Pike vanuit de heuvels naar beneden hebben gehaald.’


  ‘Denk je dat hij dat kan?’ vroeg Lily.


  ‘Met wat hulp zeker.’


  Frankie at zowaar ook mee. Hij zat naast Kinsey en glimlachte naar Lily. Aangezien alle Hastings-broers een andere moeder hadden, verschilden ze in uiterlijk en temperament. Net als Chance kon Frankie een kwajongen en een flirt zijn, maar hij had ook een duistere kant. Het grootste deel van zijn leven had hij de verkeerde vrienden gekozen en had hij ieders geduld op de proef gesteld door in aanraking te komen met justitie. Lily kende hem niet zo goed als de anderen, maar de enige keer dat ze een persoonlijk gesprek hadden gevoerd, had hij toegegeven dat hij het zwarte schaap van de familie was en dat hij dat prima vond. Qua uiterlijk had hij in ieder geval de goede Hastings-genen. Volgend jaar werd hij dertig, en hoewel hij er meestal vriendelijk uitzag, verried zijn blik dat hij het nodige had meegemaakt. Zijn haar was lichter dan dat van Chance of Gerard, bijna blond in de zomer maar donkerder nu het winter werd. Aan zijn andere kant zat Charlie, die dol op hem was.


  Harry Hastings zat uiteraard aan het hoofd van de tafel. Hij keek veel meer ontspannen dan de laatste keer dat ze hem had gezien. Toen was het nog zomer geweest en had hij het druk gehad met de ranch. Die avond zag hij er bijna vrolijk uit en hij glimlachte vaak.


  Na het diner kondigde Chance aan dat Lily en Charlie bij hem zouden logeren. Lily had die beslissing genomen toen Chance had verteld dat zijn huis een stukje van de hoofdweg af lag en maar weinig mensen wisten van het bestaan ervan. Het was dus een goede schuilplaats, en dat was precies waar ze naar op zoek was. En ze moest toegeven dat ze ook graag wat tijd met Chance alleen wilde doorbrengen. Ze hadden het een en ander te bespreken.


  ‘Maar mama, ik wil hier slapen,’ zei Charlie.


  Frankie woelde door Charlies haar. ‘Dat doen we dan volgende week wel, maatje, maak je geen zorgen.’


  ‘Wat?’ vroeg Lily.


  Pike legde het uit. ‘Frankie, Charlie en ik hadden afgesproken vanavond in een tent te gaan slapen.’


  ‘Maar het is koud buiten,’ wierp ze tegen.


  ‘Binnen in huis, mama,’ zei Charlie met een grijns. ‘We gaan marshmallows roosteren en kampvuurliedjes zingen en oom Frankie gaat me een eng verhaal vertellen over de ophangboom.’


  De ophangboom werd zo genoemd met een reden. Enkele decennia geleden waren vier bankrovers ervandoor gegaan met het geld van de mijnwerkersstad. Drie van hen waren gepakt en opgehangen aan een oude eik, maar de vierde man en het geld waren nooit gevonden. Het verhaal ging dat de dode mannen waren weggerot in de boom, omdat niemand ze naar beneden had gehaald. Lily keek Frankie aan met één opgetrokken wenkbrauw en vroeg: ‘Wat ga je hem precies vertellen?’


  ‘Een afgezwakte versie,’ fluisterde hij.


  ‘Het kampvuur is in de open haard,’ voegde Pike eraan toe. ‘Sorry, als we hadden geweten dat je vandaag al thuis zou komen, hadden we Charlie natuurlijk nog niks verteld.’


  ‘Opa Harry zei dat de honden ook bij ons mochten slapen in de tent,’ zei Charlie. ‘Alsjeblieft, mama!’


  ‘Dat moet dan een behoorlijk grote tent zijn,’ merkte ze op.


  ‘Niet groot genoeg,’ mompelde Pike. ‘Ik heb mijn zinnen dan ook op de bank gezet.’


  Hij zette zijn bril af en Lily zag een blik in zijn ogen die ze nog niet eerder had gezien. Ze legde een hand op zijn arm. ‘Is alles in orde, Pike?’


  ‘Ja hoor,’ zei hij snel.


  ‘Alsjeblieft, mama,’ zei Charlie weer, terwijl hij aan haar hand trok. ‘Mag ik in de tent slapen? Alleen vannacht. Alsjeblieft?’


  Lily keek naar Chance, die zijn brede schouders ophaalde. Vervolgens keek ze naar Pike en Frankie, twee mannen die indien nodig al het mogelijke zouden doen om Charlie te beschermen. ‘Vooruit dan maar,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Oké, maatje,’ zei Frankie. ‘Laten we de tent gaan opzetten.’


  ‘Succes, jongens. Jullie weten waar ik ben als jullie me nodig hebben,’ zei ze tegen Frankie en Pike. Glimlachend keek te toe terwijl Charlie wegliep met de twee mannen. Het zou hartverscheurend zijn om hem hier weg te halen, maar dat zou er toch een keer van moeten komen. Misschien kon ze een baan krijgen in de stad en een huis huren in de buurt, zodat Charlie af en toe nog op bezoek kon gaan.


  ‘Klaar?’ riep Chance.


  ‘Ik wilde Grace en Kinsey helpen met de afwas…’


  ‘Vanavond niet,’ zei Grace, die langsliep met een stel borden. ‘Gerard en Harry wassen af en Kinsey en ik drogen. Wegwezen.’


  Toen ze in de truck zaten, staarde Chance haar aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben verbaasd,’ zei hij.


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou. Het verbaast me dat je ermee in hebt gestemd in mijn huis te komen slapen zonder Charlie of iemand anders erbij.’


  ‘Hebben we dan gezelschap nodig?’ vroeg ze liefjes.


  ‘Ja,’ zei hij. Hij startte de auto en reed weg.


  Ze was een tijdje stil. ‘Het leek me een mooie gelegenheid om even met je te kunnen praten,’ zei ze uiteindelijk, terwijl hij over een bochtige weg reed waarvan ze aannam dat die naar zijn huis leidde.


  ‘Apart,’ mijmerde hij. ‘We hebben de afgelopen dagen genoeg tijd gehad om te praten, maar we hebben het niet één keer gehad over wat er tussen ons speelt.’


  ‘Dat kon ik niet aan,’ zei ze.


  ‘Maar nu wel?’


  ‘Ja. O, woon je daar? Wat een leuk huis.’


  ‘Dankzij de lampen die automatisch aangaan, kun je het daadwerkelijk zien,’ zei hij. ‘Kom mee naar binnen.’


  Ondanks de A-vorm was het huis verbazingwekkend ruim vanbinnen, stelde ze vast.


  ‘Ik slaap op de vliering. Op de begane grond zijn ook twee slaapkamers, maar die zijn nog niet gemeubileerd.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op en hij lachte.


  ‘Ik slaap vannacht op de bank. Jij krijgt de slaapvliering. Wil je een cognacje?’


  ‘Doe maar,’ zei ze.


  ‘Ik zal eerst je tas even naar boven brengen,’ zei hij. ‘Maak het je gemakkelijk.’


  De keuken was klein, maar efficiënt ingericht. Er ontbraken alleen wat huiselijke spulletjes die mettertijd wel zouden komen. In de eetkamer stond een kaarttafel met twee stoelen. In de woonkamer stond een donkere leren bank met twee enorme fauteuils. Op de grond lag een wit langharig tapijt. Aan weerskanten van een stenen haard waar een stapel hout voor lag, bevonden zich twee hoge ramen. Ze ging voor een ervan staan. De automatische buitenverlichting was uitgegaan en terwijl ze voor het donkere glas stond, met op de achtergrond het licht van de woonkamer, bedacht ze ineens wat een makkelijk doelwit ze zo moest zijn. Huiverend wendde ze zich van het raam af en bots­te daarbij tegen Chance aan, die de cognacglazen die hij in zijn handen had hoog optilde om te voorkomen dat hij zou morsen.


  ‘Schrok je ergens van?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’ Ze nam een glas cognac aan, toostte met hem en nam een slokje. Het drankje brandde in haar keel en hielp haar haar hoofd helder te krijgen en haar doemgedachten te verdrijven.


  ‘Ga zitten,’ zei hij met een klopje op de bank naast hem.


  Ze zette haar glas op een bijzettafeltje. ‘Dit is een gerieflijk huis.’


  ‘Zal ik de haard aanmaken?’


  ‘Dat zou leuk zijn,’ zei ze, en ze ging op de bank zitten terwijl hij aan de slag ging met papier en lucifers. Haar gedachten gingen naar Charlie, die nu misschien marshmallows aan het roosteren was en straks in de tent zou gaan slapen met de honden. Toen Chance naast haar kwam zitten, werd haar glimlach nog breder. De aantrekkingskracht tussen hen viel niet te ontkennen.


  ‘Je gezicht ziet er weer normaal uit,’ zei hij, een hand op haar wang leggend. ‘Hoe komt het dat je nooit eerder in mijn huis bent geweest?’


  ‘Je hebt me nooit uitgenodigd.’


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Op de avond dat we elkaar kusten. Ik vroeg het voor die noodlottige kus. Je zei toen dat je dacht dat dat geen goed idee was.’


  ‘Ja, inderdaad, nu weet ik het weer.’ Ze nam nog een slokje cognac.


  ‘Ik denk dat je nee zei, omdat je het risico niet wilde nemen ergens terecht te komen waar je nooit meer weg zou willen,’ zei hij.


  ‘Met dat ego van je neem je iedereen voor je in,’ zei ze zacht grinnikend. ‘Daarom dacht ik dat je net als Jeremy was toen ik je net kende. Je was zo zeker van jezelf, er zo van overtuigd dat elke vrouw blij zou zijn met wat jij te bieden had.’


  ‘Wat een stoot onder de gordel, om mij te vergelijken met die psychopaat.’


  Ze zette haar glas weer neer. ‘Maar later wilde ik je toch beter leren kennen.’


  ‘En toen ontdekte je hoe charmant ik ben,’ suggereerde hij.


  ‘Nee, dat had ik al gezien. Ik ontdekte dat je een goed mens bent.’


  ‘Dat moet je niet doorvertellen,’ zei hij. ‘Ik moet aan mijn reputatie denken.’


  Ze maakte een gebaar alsof ze haar mond dichtritste. Vervolgens zakten ze allebei onderuit op de bank en legden hun benen op de poef voor hen, terwijl het vuur in de haard knapperde en schaduwen wierp op de muur.


  ‘Er is iets wat ik me al heel lang afvraag,’ zei hij na een tijdje.


  Ze draaide haar hoofd en zag dat hij haar recht aankeek. Hij was zo dichtbij dat ze zijn warme adem op haar huid voelde.


  ‘Ik vraag me af waarom ik je zo graag wil. Je bent natuurlijk prachtig en interessant en vreselijk sexy, maar dat geldt voor wel meer vrouwen.’


  Het klonk alsof hij echt worstelde met die vraag en ze lachte inwendig. ‘Ja, klopt.’


  Hij pakte haar hand en kneep erin. ‘Maar ik blijf maar naar je verlangen.’


  ‘En dat is een probleem voor je?’


  ‘Ja. Je bent niet makkelijk.’


  Dit keer ontsnapte de lach aan haar lippen. ‘Dat weet ik.’ Ze schoof dichter naar hem toe en hij legde een arm om haar heen. Met een zucht legde ze haar hoofd op zijn borst. ‘Misschien helpt het je te weten dat je niet de enige bent die worstelt. Ik vind jou net zo moeilijk te weerstaan.’


  ‘Maar het lukt je toch,’ zei hij zacht.


  ‘Ik ben al zo lang op de vlucht en verstop me al zoveel jaren, eerst voor mezelf, toen voor Jeremy… Ik ben gewoon vergeten hoe ik mensen moet vertrouwen. Ik probeer het wel, maar ik blijf het gevoel houden dat er ieder moment iets kan gebeuren waardoor ik ervandoor zal moeten gaan met Charlie.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze tilde haar hoofd op en keek hem aan. Toen kwam ze iets omhoog en drukte haar lippen op die van hem. ‘Maar er is iets tussen ons,’ fluisterde ze. ‘Misschien is het alleen lust. Misschien is het als een storm. Kort en krachtig.’ Ze keek in zijn ogen. ‘Het zou makkelijker zijn als ik vertrok en jij zou vergeten dat ik besta.’


  ‘Mogelijk, maar dat gaat niet gebeuren en dat weet je. Vanaf het moment dat ik je zag met je wilde korte blonde haren en bungelende oorbellen heb ik aan geen enkele andere vrouw meer gedacht. Ik wilde je waanzinnig graag. Ik zou bijna alles hebben gezegd of gedaan om tot je door te dringen.’


  ‘Hoe kom je erbij dat dat niet is gelukt?


  ‘Je vluchtte toen ik je kuste.’


  ‘Dat was niet zomaar een kus en dat weet je,’ zei ze. ‘Met jou is het nooit zomaar een kus.’ Ze wilde daar nog over uitweiden, maar hij trok haar naar zich toe en bewees wat ze net had gezegd. Hij kuste haar zo diep en intens dat het was alsof de hemel openging. Hij streelde haar tong met die van hem en ze greep hem vast, drukte zich tegen zijn warme lijf aan en snoof de mannelijke, muskusachtige geur van zijn huid op. De storm waarover ze het net had gehad, dreigde los te barsten.


  Ineens ging hij staan en trok haar overeind. Hij boog zich voorover en tilde haar op.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze ademloos.


  ‘Ik neem je mee naar bed.’


  ‘Gewoon zomaar?’


  ‘Hoezo? Sinds februari heb ik aan niets anders gedacht. Maar we hebben geen haast, en ik ga natuurlijk niet zomaar mijn gang met je.’ Hij droeg haar de trap op naar zijn slaapkamer en zette haar op het bed. ‘Je kijkt teleurgesteld,’ zei hij, terwijl hij zijn overhemd uittrok. ‘Dacht je dat ik me ging uitleven op je naakte lichaam?’


  Ze staarde naar zijn blote borst en beet op haar lip. ‘Ik denk het. Maar waarom kleed je je uit, als je dat niet van plan bent? Ik dacht dat jij op de bank ging slapen.’


  ‘Kun je heel even stoppen met aan seks denken? Ik maak me klaar om naar bed te gaan, dat is alles. Dit is immers mijn kamer.’ Hij ging naast haar zitten. ‘Weet je wat jij bent, Lily Kirk?’


  Ze kuste zijn borst en streek toen met haar hand over zijn buik tot hij haar tegenhield door haar hand te pakken. ‘Nou?’


  ‘Verwend. Je bent er zo aan gewend geraakt dat ik je wil –’


  Ze legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Hou gewoon je mond en kus me, oké?’


  ‘Niet zo snel.’ Hij deed zijn laarzen en sokken uit en ging weer staan. ‘Misschien moet je stoppen me aan te gapen,’ zei hij. ‘Mijn spijkerbroek gaat nu uit.’


  ‘Ik bepaal zelf wel wat ik doe, bedankt,’ zei ze, en ze keek bewonderend naar de bewegingen van zijn rug- en schouderspieren terwijl hij zijn broek openknoopte en uittrok.


  Hij spreidde zijn armen. ‘Bevalt het je wat je ziet?’


  Ze maakte een cirkelbeweging met haar vinger en hij draaide zich om met een dwaze grijns op zijn gezicht. Met genoegen stelde ze vast dat haar geplaag effect had op zijn lichaam. Bepaalde fysieke reacties kon een man nu eenmaal moeilijk verbergen.


  ‘Jouw beurt,’ zei hij, en hij ging weer zitten.


  Ze stond op en trok haar trui uit, vervolgens haar blouse. Hij floot en ze maakte een buiging. ‘Dank je.’


  Zijn uitdrukking verzachtte zich terwijl hij haar wenkte. ‘Kom hier. De sluiting van je bh ziet er ingewikkeld uit. Ik denk dat je wat hulp nodig hebt om hem open te krijgen.’


  Ze liep naar hem toe. Toen hij zijn vingers langs haar bh liet glijden, begon ze te trillen en toen haar borsten vrijkwamen en zijn ademhaling versnelde, voelde ze de opwinding tot in haar kruis. Ze trok haar jeans uit, kuste hem en duwde hem terug op het bed, terwijl ze schrijlings op hem ging zitten. Zijn zachte strelingen werden intenser en zijn warme mond leek haar te verslinden. Hij trok haar heupen tegen die van hem. Het voelen van zijn erectie tussen haar benen maakte haar gek en ze ging op hem liggen, waarbij haar blote borsten sensueel langs zijn borst wreven.


  Hij kuste haar lang en vurig, rolde haar toen op haar rug en keek in haar ogen. Zijn blik leek door haar heen te branden. Langzaam deed hij zijn hoofd omlaag en kuste haar opnieuw, heel zacht op haar onderlip. Alles veranderde. Er was geen houden meer aan, er waren geen twijfels. Dit was wat ze allebei al wilden vanaf het moment dat ze elkaar voor het eerst hadden gezien. Een vrijpartij waarbij gedachten net zo overbodig waren als kleren, blote huid en hete vochtigheid elkaar gretig ontmoetten, een brandend verlangen hen richting hun breekpunt duwde. Zonder een spoortje verlegenheid verkende ze zijn grote, prachtige lichaam. De huid van zijn billen was verbazingwekkend glad en zacht, en het was een fantastisch gevoel om hem zo op te kunnen winden dat hij zich niet langer kon beheersen en bezit van haar lichaam wilde nemen.


  Minstens een uur lang beminden ze elkaar uitvoerig. Hij was een gulle minnaar, ruw als dat haar opwond, zacht als ze daarom vroeg, onvermoeibaar in het schenken van genot, dat zij hem ook ruimschoots schonk. Jeremy was de enige man met wie ze tot nu had geslapen en bij hem draaide het net als bij alle andere dingen in zijn leven alleen om scoren. Voor Jeremy ging seks niet om verlangen en tederheid, het drukken van tedere kussen op de borsten van een geliefde, haar buik en daaronder, maar om het doelgericht planten van een vlag. Chance wiste dat verleden voorgoed uit.


  Later, toen ze in zijn armen lag en bijna in slaap viel, troostte ze zichzelf met de gedachte dat ook als ze nooit meer met hem zou slapen, of – waarschijnlijker – als ze nog vaak met hem zou slapen tot de onderlinge verschillen hen uit elkaar zouden drijven, dat niemand haar dit dan nog af kon pakken. Het zou dom zijn te veel betekenis te hechten aan wat er zojuist was gebeurd. Ze moest gewoon proberen de dingen te nemen zoals ze kwamen en hem de ruimte geven te vertrekken als de tijd daar was.


  


  Chance schoot wakker. Hij keek opzij en zag Lily diep in slaap naast zich liggen. Ze was er nog! Zijn lippen plooiden zich tot een glimlach. Nog niet zo lang geleden had seks zijn honger naar een dame gestild, en misschien hoopte hij ergens dat dat nog steeds zo was. Voor het eerst in zijn leven had hij nu echter niet de behoefte weg te glippen als een dief in de nacht. Hij wilde juist dat hun band nog sterker zou worden. Hoe meer Lily op hem had gereageerd die nacht, hoe meer hij haar had willen geven. Dat gevoel had hij nu nog steeds. Hij wilde haar hier, in zijn bed, in dit huis, op deze ranch. De gedachte dat zij en Charlie weer konden verdwijnen, maakte hem doodsbang.


  Hij kuste haar wang en haar wimpers trilden. Verdraaid, zelfs dat vond hij sexy. ‘Tijd voor een nieuwe dag,’ fluisterde hij.


  Haar telefoon ging en ze kreunde. Hij pakte haar spijkerbroek van de grond en haalde de telefoon uit een zak. ‘Het is Kinsey,’ zei hij. ‘En je telefoon is bijna leeg. Daar op het bureau ligt een oplader.’


  Lily ging rechtop zitten en glimlachte naar hem, terwijl het laken naar beneden gleed tot aan haar middel. Ze was prachtig zo, naakt en met verward haar, en de verleiding om nog een paar uurtjes bij haar in bed te kruipen was groot. Zuchtend gaf hij haar de telefoon en ging een douche nemen.


  


  Iets meer dan een uur later waren Lily en Kinsey te paard op weg naar het spookstadje. Een paar minuten eerder waren ze de ophangboom gepasseerd op het plateau. De oktoberochtend was koud en fris en de sneeuw die de vorige dag was gevallen, was bevroren en knerpte onder de hoeven van de paarden.


  ‘Weet je al wat je gaat tekenen?’ vroeg Lily.


  ‘Niet echt. Ik laat me graag ter plekke inspireren, maar ik ga in ieder geval niets doen met het gebouw waar Gerards vrouw en dochter door de vloer zijn gezakt,’ antwoordde Kinsey. ‘Ik zie wel wat mijn aandacht trekt. Ik hoop dat het niet saai voor je zal zijn.’


  ‘Vast niet. Ik wilde daar al langer eens rondkijken, voor er niets meer van die stad over is dan een hoop hout.’


  ‘Als je maar voorzichtig bent,’ zei Kinsey waarschuwend.


  ‘Natuurlijk.’


  Kinsey bestudeerde haar even en glimlachte. ‘Je lijkt anders vandaag.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja. Je deed niet één keer kattig tegen Chance terwijl hij Jangles voor je zadelde.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Hij is best oké.’ Ze wierp haar vriendin een zijdelingse blik toe en voegde eraan toe: ‘Of eigenlijk is hij best wel geweldig.’


  ‘Ik wist het!’ riep Kinsey uit. Ze droeg een heldergele honkbalpet die ooit van Gerard was geweest. Door die pet en de rugzak op haar rug zag ze eruit als een studente die naar college ging. ‘Eindelijk,’ voegde ze er met een overdreven zucht aan toe.


  ‘Inderdaad. Over Hastings-mannen gesproken, wat is er met Pike aan de hand? Hij leek wat afwezig gisteravond. Chance zei dat hij bezorgd is over zijn zus?’


  ‘Tess is niet echt zijn zus,’ zei Kinsey. ‘Pikes moeder en de vader van Tess kregen zo’n twaalf jaar geleden een relatie. Die kerel speelde de hoofdrol in die populaire serie over een privédetective die was getrouwd met een buikdanseres.’


  ‘Ik kijk zelden tv,’ zei Lily.


  ‘Het werd lang geleden uitgezonden, nog voor hij Pikes moeder Mona kende. Er wordt beweerd dat hij werd ontslagen toen hij naar een afkickkliniek ging. Rond die tijd werd Tess geboren, die later bij hem kwam wonen. Ik denk dat hij zijn leven toen heeft gebeterd. Hij doet nu televisiereclames en voice-overs, en naar het schijnt heeft hij een restaurant gekocht. Hoe dan ook, Pike heeft nooit in één huis gewoond met Tess, maar is erg beschermend naar haar toe. Het meisje is vertrokken nadat Mona haar vader het huis uit had gezet, en daarna heeft niemand nog iets van haar gehoord.’


  ‘Er is altijd iets of iemand om je zorgen over te maken,’ zei Lily.


  ‘Maak jij je zorgen over Jeremy?’


  Lily dacht aan het onaangename gevoel dat ze had gehad toen ze de avond ervoor voor het raam in Chance’ woonkamer had gestaan, maar Jeremy was in Canada of nog verder weg. Ze was gewoon nog niet helemaal tot rust gekomen, na alles wat er was gebeurd. ‘Niet echt,’ zei ze, terwijl ze haar knieën tegen de flanken van haar paard duwde om hem aan te sporen tot een draf. ‘Wie er het laatst is, is een rot ei,’ riep ze over haar schouder.


  Toen het eerste gebouw van de spookstad in zicht kwam, gingen ze langzamer rijden. De hoofdstraat strekte zich voor hen uit, overwoekerd met onkruid. Aan beide kanten ervan stonden vervallen huizen die langzaam aan het verzakken waren. Lily’s oog viel direct op een saloon met een verrot uitziend balkon. Ze stapten van hun paarden af en hingen de teugels over de resten van een paal. Kinsey maakte de opvouwbare kruk los die ze aan de achterkant van het zadel had bevestigd, ging erop zitten en maakte haar rugzak open om haar schetsblok en houtskoolpotloden te pakken. Lily keek een tijdje mee over de schouder van haar vriendin terwijl die tekende en zag hoe handig ze licht­nuances en schaduw ving. Na een tijdje liep ze de straat verder in en verloor zich in de geheimen van het verleden.


  


  Gerard was met Chance en Charlie meegereden om naar de laatste kudde te gaan kijken die omlaag was gebracht uit de bergen. Deze groep Angus-vee zou in de lente voor het eerst gaan kalveren. Daarom was het belangrijk dat ze graasden op goede weiden. Chance reed rustig aan, omdat Charlie voor hem in het zadel zat. De jongen speelde met de manen van de palomino en neuriede een liedje dat Chance herkende. Frankie had het de avond ervoor ongetwijfeld gefloten bij het ‘kampvuur’. Tenminste, hij hoopte dat zijn broer het lied niet had gezongen, want het deuntje mocht dan aanstekelijk zijn, de tekst was ronduit schunnig.


  De koeien dromden nieuwsgierig samen bij het hek toen ze afstegen. Ondertussen vertelde Charlie dat hij zich met Halloween ging verkleden als cowboy.


  ‘Mag ik dan ook een pistool?’ vroeg hij aan Chance.


  ‘Een echt pistool?’


  ‘Ja.’


  ‘Nee.’


  ‘Alsjeblieft?’


  ‘Nee, maar we kunnen vanmiddag wel een pistool maken van hout. Lijkt dat je leuk?’


  ‘Ja!’ riep Charlie uit, en hij rende naar het hek om zijn plan aan de koeien te vertellen.


  ‘Het is een geweldig joch,’ zei Gerard.


  ‘Dat is het zeker,’ stemde Chance in. ‘Hij heeft veel meegemaakt, maar hij lijkt ervoor gemaakt te zijn om blij te zijn, vooral als hij hier is.’


  ‘En jij en Lily lijken een stap gezet te hebben in jullie relatie,’ merkte Gerard op.


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Duh,’ zei Gerard. ‘Er is nog steeds spanning tussen jullie, maar die is nu van een andere aard. Je lijkt daadwerkelijk verliefd te zijn, broertje. Nooit gedacht dat ik dat nog eens zou meemaken.’


  Chance schudde zijn hoofd. ‘Het is te vroeg om het zo te noemen,’ protesteerde hij, maar eigenlijk was het goed mogelijk dat Gerard de spijker op z’n kop had geslagen. Verliefd, wat vond hij daarvan? Had hij het benauwd? Was hij bang of bezorgd? Opgewonden? Onrustig? Onrustig was wel een goede omschrijving, besloot hij.


  Zijn mobiel ging en hij was blij dat zijn gedachten onderbroken werden. Aan het nummer zag hij dat het iemand uit Greenville was. Waarschijnlijk was het de politie die nog iets wilde vragen. ‘Hallo,’ zei hij, hopend dat het gesprek niet te lang zou duren.


  Terwijl hij luisterde, ontmoette zijn blik die van Gerard. ‘Ja,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik begrijp het. Bedankt.’


  ‘Wat –’ begon Gerard, maar Chance schudde zijn hoofd.


  ‘Lily’s telefoon ligt bij mij thuis aan de oplader,’ zei hij. ‘Bel Kinsey. Nu direct.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Lily dwaalde door de lege straat, kijkend naar de gebouwen. Sommige zagen er nog behoorlijk intact uit, maar ze ging nergens naar binnen omdat er overal waarschuwingsborden stonden. Er zou hier nooit meer iemand kunnen wonen. De familie Hastings zou de stad moeten slopen om nog meer ongelukken te voorkomen.


  Toen ze de andere kant van de stad bereikte, zag ze de plek waar lang geleden de oude mijn was geweest. Wat roestig mijnwerkersgereedschap en de planken waarmee de ingang van de grot was dichtgetimmerd, getuigden nog van menselijke aanwezigheid. De mijn zelf herinnerde haar aan de tunnel in White Cliff en ze staarde er een tijdje naar, terugdenkend aan de lange wandeling door de vochtige duisternis en de vreselijke angst die ze had gevoeld vanwege Charlie. Gelukkig was hij nu veilig. Hij was bij Chance en die zou ervoor zorgen dat hem niets overkwam. Charlie was veilig. Dus waarom huiverde ze dan?


  Nou, omdat het koud was. De jas die Chance in Greenville voor haar had gekocht was warm, maar haar wangen prikten van de koude wind. Ze stak haar handen diep in haar zakken en draaide zich om om terug te lopen. Bij de bank waar ooit de beroving had plaatsgevonden die het begin van het einde van Falls Ridge had betekend, bleef ze nog even staan. Waar zou die man die erin was geslaagd te vluchten met het geld heen zijn gegaan? Had hij kunnen genieten van zijn buit, of waren zijn opgehangen maten bij hem komen spoken? En wie was hij? De andere drie mannen hadden in de stad gewoond, maar wie de vierde was, was een mysterie gebleven. Een mysterie, net als Chance. Wat dacht hij nu? Wilde hij vluchten? Het zou onverdraaglijk voor haar zijn te moeten ervaren dat hij zijn interesse in haar verloor, te moeten accepteren dat hij, nu zijn behoeften waren vervuld, klaar was voor een nieuw avontuur en een nieuwe minnares. Was hij de reden dat ze huiverde vanbinnen? Kwam deze vage angst door een mogelijke naderende afwijzing?


  Ze keek op haar horloge en zag dat het tijd werd dat ze naar huis gingen. De weg maakte een flauwe bocht en ze keek naar de plek waar de paarden stonden. Alleen stonden ze er niet meer. Waren de dieren weggelopen? Ze versnelde haar pas om Kinsey te vragen wat er aan de hand was, maar ook Kinsey was weg. De kruk lag op zijn kant en het schetsblok lag op de grond. Het bovenste blaadje wapperde in de bijtende wind. De houtskoolpotloden lagen verspreid over de halfbevroren aarde. De rugzak waarin de rest van de tekenspullen zat, leek onaangeroerd. Er waren geen voetafdrukken te zien in de koude, harde grond. Waren de paarden ervandoor gegaan en was Kinsey opgesprongen om ze terug te halen? Was de kruk daardoor omgevallen en lagen haar spullen daarom op de grond?


  ‘Kinsey?’ riep ze. Het klonk hol. Ze bleef Kinseys naam roepen, terwijl ze de straat weer in liep en bij alle gebouwen met geopende deuren naar binnen keek. Hoewel er geen bewijs was van kwade opzet, kon ze het gevoel van naderend onheil niet van zich afschudden.


  Eindelijk ving ze een glimp op van iets geels in een donker gebouw. Kinseys pet! Maar Kinsey zou nooit zomaar een van die levensgevaarlijke huizen binnengaan. Lily liep over het gammele houten voetpad naar de deur en ging naar binnen. Ze pakte de gele pet van de grond en keek het lege vertrek door. Het enige wat er nog stond, was een toonbank die evenwijdig aan de muur liep. Toen ze eroverheen leunde, zag ze Kinsey erachter op de grond liggen. Haastig liep ze om de toonbank heen, hurkte neer en legde haar vingers in de hals van haar vriendin. Toen ze een hartslag voelde, slikte ze een snik van opluchting weg. De rode streep op Kinseys hoofd wees erop dat ze was geslagen. Wie had dit gedaan en waarom? Het kon haast niemand anders zijn dan Jeremy, maar die was in Canada. Ze zocht in Kinseys zakken naar haar mobiel, maar vond die niet. Ze moest hulp regelen. Misschien zat de telefoon in de rugzak bij de tekenspullen die nog bij de kruk stond. Ze pakte Kinsey bij haar schouders, vastbesloten haar naar buiten te slepen, maar dat was nog niet zo makkelijk.


  Kinseys ogen gingen open. ‘Gerard?’ mompelde ze.


  ‘Nee, schat, ik ben het, Lily. Goddank ben je wakker. Kun je staan? We moeten hier weg.’


  ‘Gerard,’ herhaalde Kinsey. ‘Gerard…’


  Lily hield de schouders van de andere vrouw wat minder stevig vast. ‘Het is oké,’ zei ze, haar haar gladstrijkend. ‘Ik ga hulp regelen.’


  ‘…baby,’ fluisterde Kinsey, terwijl haar ogen weer dichtvielen.


  Had ze het over Gerard, of was Kinsey misschien zwanger? O, god, stel dat ze stierf in deze stad, met Gerards kind in haar buik, dan zou die arme man dat nooit meer te boven komen. Lily trok haar jas uit en legde die over Kinsey heen. Toen leunde ze naar voren om naar haar ademhaling te luisteren. Die leek aardig regelmatig. Ze moest Kinseys mobiel vinden, dan kon ze Chance bellen.


  Ze rende naar buiten en ging terug naar de saloon waar Kinseys rugzak bij lag, ondertussen de omgeving scherp in de gaten houdend. Iemand had Kinsey pijn gedaan. Die iemand was waarschijnlijk nog in de buurt en er waren hier zoveel verstopplekken…


  Ineens kwam er zo’n honderd meter verderop een man vanuit de schaduw van een overkapping naar haar toe gelopen. ‘Lily.’


  Die stem maakte haar nog steeds doodsbang. Ze draaide zich om en begon te rennen. Achter zich hoorde ze hem lachen.


  ‘O ja, ren maar weer weg. Waar kun je heen?’


  Goede vraag, maar op dit moment wilde ze zo veel mogelijk afstand scheppen tussen haar en Jeremy. Ze keek over haar schouder en zag dat hij achter haar aan rende. Ze passeerde het gebouw waar Kinsey lag en haar enige gedachte was dat ze dit monster uit de buurt van haar vriendin moest zien te krijgen, terwijl ze zelf ontsnapte. Natuurlijk was het Jeremy. Wie anders? Zijn passen waren groter dan die van haar en hij liep iedere dag hard. Ze kon niet eeuwig voor hem wegrennen en buiten de stad zou ze in open gebied terechtkomen. Toen ze een steeg zag tussen twee gebouwen, sprintte ze die in. Hij leidde terug naar de saloon en mogelijk naar een telefoon, maar het was ook een onveilige plek omdat hij te smal was om bescherming te bieden. Verschillende deuren boden toegang tot gebouwen, het ene nog gammeler dan het andere. Achter haar klonk een knal en links van haar vloog wat aarde omhoog. Jeremy schoot op haar en ze besefte dat niets van wat ze in die gebouwen kon aantreffen angstaanjagender was dan hij.


  Ze moest bij die rugzak zien te komen. Ze rende een onopvallend uitziend gebouw in en voor zich zag ze de deur naar de straat. Toen ze die opende, zag ze dat ze slechts een paar meter bij de omgevallen kruk vandaan was. Ze pakte de rugzak en rende ermee de saloon in. Het grootste deel van de achterwand was ingestort, daar kon ze niet langs. Er was verder geen uitgang. Buiten klonken voetstappen, dus rende ze de trap op. Op de overloop drukte ze zich met haar rug plat tegen de muur. Jeremy’s dreunende voetstappen kwamen onder aan de trap tot stilstand.


  ‘Lily!’ riep hij.


  Ze probeerde haar ademhaling rustig te krijgen, terwijl ze haar hand in Kinseys zware rugzak stak. Even kreeg ze hoop bij het voelen van iets kleins en hards, maar het bleek een metalen blikje te zijn voor een pakje tissues. De telefoon zat er niet in.


  ‘Ik weet dat je hier bent,’ zei Jeremy. Hij ademde niet eens moeizaam. ‘We kunnen dit op de makkelijke manier doen of op de moeilijke.’


  Als hij maar niet terugging naar Kinsey om haar als gijzelaar te gebruiken! Helaas kon ze niets bedenken om dat te voorkomen. Hij was sterker en gemener dan zij en hij had een pistool, maar het allerengste was nog wel dat hij niets te verliezen had.


  ‘Je dacht toch niet dat ik zou verdwijnen zonder op passende wijze afscheid te nemen van mijn lieftallige bruid?’


  Ze hoorde hem rondlopen. Wat voerde hij uit? Ze keek de smalle, donkere gang in. Aan weerskanten van de gang waren deuren, zoals bij een klein hotel. Eén deur stond open en er viel licht de gang in. Ze sloop langs de muur, het gekraak van haar voetstappen leek door het hele gebouw te dreunen.


  ‘Je kunt net zo goed naar beneden komen!’ riep Jeremy.


  Misschien kon ze hem verleiden tot een gesprek, bedacht ze. Het geluid van hun stemmen zou haar bewegingen maskeren. ‘Ik ben je bruid niet!’ riep ze.


  Hij lachte. ‘Mijn eerste vrouw is dood, Lily. Jij bent nu de enige.’


  ‘Elizabeth is niet dood!’


  ‘Au contraire,’ zei hij.


  Beneden hoorde ze iets versplinteren of breken.


  ‘Ik heb haar gisterenochtend uitgeschakeld. Een schot, recht tussen haar ogen. Verdomd goed gemikt, al zeg ik het zelf. Bij jou had ik hetzelfde kunnen doen, want ik had je gisterenavond en vanochtend in het vizier, maar jij bent echt heel irritant geweest. Ik wil mijn handen om je mooie nekje leggen. Ik wil dat je naar me kijkt terwijl ik je vermoord. De familie van je leugenachtige minnaar heb ik al uitgeschakeld. Na jou zal hij sterven, en hetzelfde geldt voor alle anderen die tussen mij en mijn kind komen.’


  Er leek een ijsberg in haar keel te zitten. Ze slikte hem weg. ‘Wat heb je gedaan met de familie van Chance?’


  ‘Maak je daar maar niet druk over. Jij hebt je eigen zorgen.’


  ‘Alsjeblieft, ga gewoon weg en laat iedereen met rust. Laat Charlie bij mij. Je houdt niet van hem,’ zei ze, terwijl ze bleef staan voor de geopende deur. ‘Je bent op de vlucht en hij zal je alleen vertragen.’


  ‘Ik ben niet op de vlucht. Mensen zoals jij vluchten, Lily. Mensen zoals ik zegevieren.’


  De tranen in haar ogen dreigden haar blik wazig te maken en ze vocht tegen haar emoties. Jeremy rekende erop dat ze zou breken, maar die voldoening zou ze hem nooit meer gunnen. Er waren mensen van haar afhankelijk en die zou ze niet teleurstellen. Ze richtte haar aandacht op de kamer voor zich. Een deel van de buitenmuur was ingestort, waardoor ze de grijze lucht buiten kon zien. Wat voor gebouw lag er naast de saloon? Voorzichtig liep ze naar de opening toe. Misschien kon ze Jeremy provoceren. Hij moest ergens een zwakke plek hebben. ‘Hoe zit het met je andere zoon?’ riep ze.


  Hij reageerde niet.


  ‘Je moet je rot geschrokken zijn toen Maria vertelde dat jij en Elizabeth een zoon hadden en dat hij bij jou in de gevangenis zat. Een moordenaar die had bekend. Hoe zou dat overkomen op de mensen bij wie je je zat te slijmen? Ze zouden zich van je hebben gedistantieerd. Je carrière zou voorbij geweest zijn. Het verbaast me dat je de jongen niet zelf hebt vermoord.’


  ‘Wie zegt dat ik dat niet heb gedaan?’


  Ze bleef staan. ‘Je hebt Jimmy vermoord? Hoe dan? Hij heeft zich opgehangen.’


  ‘Ik heb hem het touw gegeven,’ voegde hij eraan toe, ‘figuurlijk gesproken. Ik heb tegen hem gezegd dat ik wist dat hij iemand dekte. Ik bezwoer hem dat ik de ware dader zou vinden en hoogstpersoonlijk op het knopje van de elektrische stoel zou drukken. Daarna zou ik achter zijn moeder en iedere andere gek in White Cliff aan gaan. Die jongen plaste bijna in zijn broek van angst. Hij vroeg wat hij kon doen om alles weer in orde te maken, en toen heb ik gezegd wat ik ook ooit tegen jou heb gezegd.’


  ‘Dat het voor iedereen beter zou zijn als hij dood was,’ zei ze, het moment herbelevend dat hij die woorden tegen haar had uitgesproken. Geen wonder dat Jimmy zelfmoord had gepleegd. Haar maag verkrampte bij het idee wat een verdriet hij gehad moest hebben toen zijn verloren gewaande vader hem vertelde dat hij zijn eigen leven moest opofferen voor de mensen van wie hij hield. Jimmy was Charlies halfbroer geweest en nu wilde deze rotzak Charlie meenemen. ‘Je bent een schoft,’ riep ze.


  ‘Dat zal wel,’ zei hij. ‘Adem eens diep in, Lily. Ruik je iets?’


  Ze was langzaam verder gelopen en was nu vlak bij het gat in de gevel. Ze moest hier weg zien te komen. Het dak van het gebouw ernaast lag bijna twee meter verderop en was lager. Het dak was op één plek ingezakt. Zou het haar gewicht houden als ze erop sprong vanaf hier? Toen drong Jeremy’s laatste opmerking eindelijk tot haar door. Ze liep terug naar de gang en rook… rook!


  ‘De vlammen zijn al bijna bij de trap,’ riep Jeremy. ‘Als je niet wilt verbranden, kun je beter naar beneden komen zolang het nog kan.’


  De rook kringelde door de planken onder haar voeten. Hier blijven staan was geen optie. Als ze naar beneden ging, zou hij haar zeker neerschieten of wurgen. Als ze door dat gat sprong, had ze in ieder geval nog een kans. Ze pakte Kinseys rugzak en hield die als een stootkussen voor zich. Toen begon ze te rennen en sprong.


  Met een bons landde ze op het dak van het aangrenzende gebouw. Haar been klopte en haar handen brandden, maar ze dacht niet dat ze iets gebroken had. Oppervlakkig ademhalend in een poging de pijn onder controle te houden bleef ze liggen, bang in beweging te komen voor het geval het dak zou instorten. Ze kon hier echter niet eeuwig blijven. De geur van rook werd scherper. Een brand in deze spookstad zou zich snel verspreiden van gebouw naar gebouw. Kinsey was hier vlakbij en was bewusteloos. Lily moest bij haar zien te komen en haar naar buiten slepen.


  Voorzichtig ging ze zitten en ze zag nog net dat Jeremy ook door de opening sprong, waaruit nu dikke rookwolken kwamen. Hij landde een meter bij haar vandaan en richtte zich direct op. Het houten dak kraakte en kreunde als een gekwelde geest. Terwijl Jeremy zijn pistool achter zijn broekband vandaan haalde, kraakte het dak nog een laatste keer voor het zich begaf. Ze zakte omlaag, het ruwe hout onder zich vastgrijpend om te voorkomen dat ze een vrij val zou maken. Haar zittende positie hielp haar haar evenwicht een beetje te bewaren en ze landde op haar achterste op een berg puin. Het regende gruis en splinters op haar hoofd en de geur van rook drong het gebouw binnen. Ze keek omhoog en zag dat er een houten steunbalk was losgekomen die vervaarlijk heen en weer zwaaide.


  Ze draaide zich om om te kijken waar Jeremy was. Omdat hij in beweging was geweest toen het dak instortte, was hij er minder goed van afgekomen dan zij. Hij lag een stuk lager op de hoop puin met zijn gezicht omlaag en zijn linkerarm in een rare hoek gedraaid. Desondanks slaagde hij erin te gaan staan en het pistool op haar borst te richten. Ze besefte dat ze de rugzak nog vasthad en slingerde het ding zo hard ze kon naar hem toe. De wanhoop gaf haar kracht en de rugzak raakte Jeremy tegen zijn hoofd. Zijn pistool ging af en haar oren tuitten. Tegelijkertijd gleed ze naar beneden door de slingerende beweging die ze had gemaakt toen ze de tas had gegooid. Uiteindelijk kwam ze tot stilstand doordat haar borst een uitstekend stuk hout raakte. De lucht werd uit haar longen geperst en met gesloten ogen hapte ze naar adem, wachtend op de verzengende pijn van een schotwond.


  Die pijn kwam echter niet.


  Ze opende haar ogen. Jeremy lag vlak bij haar op zijn rug omhoog te staren naar de vlammen die aan de randen van het ingestorte dak likten. Zijn pistool zag ze niet, maar ze verwachtte dat hij dat elk moment ergens vandaan kon toveren om opnieuw op haar te schieten. Toen zag ze bloed uit zijn hals spuiten. Er was een plank met uitstekende spijkers vanaf een dakspant op zijn nek gevallen, en een van die spijkers had zijn halsslagader doorboord. Op prikkende handen en geschaafde knieën kroop ze naar hem toe. Waarschijnlijk was hij gevallen door de klap van de rugzak, had hij in een reflex geschoten en was de plank naar beneden gevallen door de inslag van de kogel.


  Jeremy knipperde met zijn ogen en ze besefte dat hij nog leefde. Een beetje bang dat de geiser van bloed een soort truc was, kwam ze voorzichtig dichterbij. Gedachten aan een mogelijke valstrik verdwenen echter direct toen ze de kleur uit zijn gezicht zag trekken en hij leek te verschrompelen onder haar ogen. Ze knielde naast hem neer. De punt van een zakdoek stak uit zijn broekzak en ze trok eraan. Kinseys telefoon viel uit zijn zak. Ze duwde de zakdoek tegen Jeremy’s hals zonder dat afschuwelijke stuk hout aan te raken, zonder acht te slaan op de brand boven haar hoofd en zijn warme bloed dat tegen haar arm gutste. De aanraking van de stof leek Jeremy’s stervende brein het signaal te geven dat hij niet alleen was. Zijn blik ging naar haar gezicht en heel even verscheen er herkenning in zijn ogen. Vervolgens keek hij recht door haar heen in het niets.


  ‘Lily!’


  Van schrik gleed ze tegen Jeremy aan. Ze ging staan op wankele benen, terwijl Chance en Gerard naar binnen kwamen rennen. Beide mannen bleven abrupt staan toen ze haar zagen en hun blikken gingen van haar naar de dode man en naar het dak.


  ‘Kijk uit!’ schreeuwde Gerard.


  Ze keek omhoog en zag een brandende plank naar beneden vallen. Als verlamd keek ze toe terwijl de vonken door de lucht vlogen. Het volgende moment was Chance bij haar. Hij gooide haar over zijn schouder, kroop terug over de berg puin en overhandigde haar aan Gerard, die vroeg of ze kon staan. Ze knikte. Chance sprong op de grond en pakte een van haar armen. Gerard pakte de andere. Het voelde alsof ze naar buiten vloog op de vleugels van twee beschermengelen. Een dreun achter hen maakte duidelijk dat de rest van het dak in was gestort.


  Buiten op Main Street pakte Chance haar bij haar beide armen en zocht haar gezicht af. ‘Is alles goed met je? Je zit onder het bloed. Waar ben je gewond?’


  ‘Dat is Jeremy’s bloed,’ zei ze ademloos. ‘Jullie moet naar Kinsey toe. Ze ligt in een gebouw hier in de buurt. Als je de stad inkomt, is het aan de rechterkant van de straat. Het was volgens mij ooit een winkel, er staat een lange toonbank langs de achterwand.’


  ‘Dat klinkt als de oude alleswinkel,’ zei Chance met een blik op Gerard, die meteen wegrende.


  Chance richtte zijn aandacht op haar handen en toen ze er zelf naar keek, zag ze allemaal bloederige wondjes en splinters. Geen wonder dat ze pijn deden. Maar pijn was goed. Pijn betekende dat ze deze beproeving had overleefd, ondanks Jeremy’s ziekelijke pogingen haar van de aardebodem te vagen.


  Chance kuste haar pols. ‘O, mijn lieve, lieve meisje,’ fluisterde hij, en hij ontmoette haar blik. In zijn ogen stonden tranen.


  Ze was nooit eerder blij zo blij geweest iemand te zien als hem nu. Of nee, zo had ze zich ook gevoeld toen ze Charlie had aangetroffen in Maria’s auto. ‘Waar is mijn kind?’ vroeg ze.


  ‘Bij mijn vader.’


  ‘Ik ben zo blij dat te horen! Jeremy beweerde dat hij je familie had vermoord voor hij hier opdook.’


  ‘Hij probeerde je uit evenwicht te brengen,’ zei Chance.


  ‘Dat had kunnen werken als ik niet aan Charlie had gedacht, aan Kinsey… en aan jou.’


  ‘Je hebt een dokter nodig,’ zei hij.


  ‘Ik heb jou nodig,’ antwoordde ze. ‘En Charlie en een pincet en wat verband.’


  ‘Wat is er met Block gebeurd?’


  ‘Ik zal je het hele verhaal later vertellen. De korte versie is dat hij probeerde me te vermoorden, maar daardoor uiteindelijk zelf doodging. En misschien heb ik daar zelf ook nog iets aan bijgedragen.’


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei hij, en hij tilde haar kin op om haar te kussen.


  Meer dan negen maanden lang had ze zich ertegen verzet van hem te houden uit angst gekwetst te worden, hem kwijt te raken zodra ze zich aan hem had gegeven. Haar lichaam en haar hart. Daarom was ze gevlucht, alweer, maar dit keer voor zichzelf. Voor de waarheid. Daar was ze klaar mee. De waarheid was dat ze van hem hield. De waarheid was dat ze hem nodig had. Of hij dat nu accepteerde of niet, zijn reactie kon niets veranderen aan wat ze voor hem voelde en altijd zou voelen.


  


  De paarden van Chance en Gerard waren onrustig vanwege de toenemende rook en trappelden met hun benen terwijl Chance ze door de straat leidde. Toen Lily Gerard met Kinsey uit de winkel zag komen, liet ze opgelucht haar adem ontsnappen. Tranen van dankbaarheid prikten in haar ogen. Kinsey had Lily’s jas vast en Chance nam hem aan en hing hem om Lily’s schouders.


  ‘Dank je,’ zei Kinsey, naar Lily toe leunend.


  Ze glimlachte een beetje spottend. ‘Omdat je door mij bijna werd vermoord? Twee keer?’


  ‘Omdat je me hebt geholpen,’ zei ze. ‘Omdat je Gerard naar me toe stuurde.’


  ‘Je baby,’ fluisterde Lily.


  Glimlachend raakte Kinsey haar buik aan. ‘Niet tegen Gerard zeggen.’


  ‘Dat mag je zelf doen,’ zei ze, terwijl haar blik naar de brandende huizen in de straat ging. Op een bepaalde manier leek de cirkel rond te zijn nu Jeremy’s lichaam verbrandde in het vuur dat hij zelf had aangestoken.


  Chance belde zijn vader, die zei dat hij ervoor zou zorgen dat de brand werd geblust, voor het geval de wind zou draaien. Hij zei ook dat hij de politie zou bellen, en iedereen zag al op tegen de lading vragen die beantwoord zou moeten worden. De paarden van Kinsey en Lily waren nergens te bekennen, maar ze troffen wel een vos aan die was vastgebonden aan een boom net buiten de stad.


  ‘Dat is een merrie van ons,’ zei Gerard, die stopte om Kinsey in het zadel te helpen. ‘Die moet Block uit de wei gehaald hebben.’


  Gerard ging op zijn paard zitten, en Chance hielp Lily in het zadel en ging vervolgens achter haar zitten.


  Lily kon zich niet vasthouden met haar gewonde handen, maar Chance’ armen zorgden voor de steun die ze nodig had.


  ‘Ik heb trouwens nog afschuwelijk nieuws,’ zei Chance. ‘Elizabeth is gisteren vermoord in haar eigen huis. Ze stond bij het aanrecht naar buiten te kijken en is toen doodgeschoten.’


  ‘Dat weet ik. Jeremy schepte vreselijk op over het feit dat hij haar tussen haar ogen had geraakt. Hoe ben jij erachter gekomen?’


  ‘Seth Brighton belde me. Zijn vader had geprobeerd jou te bereiken zodra hij besefte dat niemand anders dan Jeremy de dader kon zijn. Toen hij je niet te pakken kon krijgen, heeft hij Seth gevraagd mij te bellen. Vervolgens belde Gerard Kinsey, maar die nam niet op.’


  ‘Jeremy had haar telefoon afgepakt,’ zei ze. ‘En zij lag bewusteloos in de winkel.’


  ‘Ik ben duizend doden gestorven tussen het moment dat ik begreep dat Block moordplannen had en het moment dat ik je vond,’ verzuchtte Chance.


  ‘Ik ken dat gevoel,’ zei ze, met haar hoofd tegen zijn borst leunend. ‘Toen hij zei dat hij jou ging vermoorden zodra hij met mij had afgerekend, voelde het alsof hij spijkers in mijn hart sloeg.’


  Hij kuste haar op haar hoofd. ‘Ik verlies je niet meer uit het oog, dan weet je het vast.’


  Ze draaide haar hoofd en keek in zijn donkere ogen. ‘O nee?’


  ‘Nee. Indien nodig trouw ik met je.’


  Ze fronste. ‘Je hoeft me geen dienst te bewijzen.’


  ‘Zo bedoelde ik het niet.’


  ‘Hoe bedoel je het dan wel? Ik heb mijn mannetje behoorlijk goed gestaan.’


  ‘Zeker. Nog een minuut langer, en dan was je bedolven geweest onder een ton brandend hout.’


  ‘Wacht eens even. Nu doe je net alsof ik mezelf steeds in de nesten werk zodat jij me moet komen redden.’


  ‘Daar acht ik je wel toe in staat.’


  ‘Daar is dat ego weer –’


  Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘Hou gewoon je mond en kus me, oké?’


  ‘O, wat maakt het ook uit,’ zei ze, en ze drukte haar lippen op die van hem.
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